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e Les documents transmis (fichiers joints a un courrier électronique) peuvent étre

endommagés en raison des conditions d’utilisation du réseau. Veillez a contréler que le
document transmis n’est pas endommageé.

Méme si “----” s’affiche dans I'espace réservé a I'écran de résultat de transmission ou au
journal des communications, il se peut que le destinataire ne regoive pas le courrier
électronique suite a un probleme sur Internet.

Le symbole “----” qui s’affiche dans les espaces de résultat de transmission ou de journal
des communications signifie que la transmission est arrivée correctement sur votre
serveur. Lors de I'envoi ou de la réception d’'informations importantes, confirmez le résultat
de transmission a l'aide de la fonction MDN (Message Disposition Notification) ou d’'une
autre méthode. Lors de la réception d’'une MDN (Message Disposition Notification), “OK”
s'affiche dans I'espace réservé a I'’écran de résultat de transmission ou dans le journal des
communications.

/ Commentaire sur les mises en garde de type AVERTISSEMENT et ATTENTION\

\cours de la lecture du Manuel de I'utilisateur de cet appareil. /

/\ AVERTISSEMENT

Un point d’exclamation dans un triangle équilatéral suivi du mot “AVERTISSEMENT” a
pour but d’attirer I'attention de I'utilisateur sur le fait que la non-observation de cette
mise en garde pourrait le mettre en danger de mort ou I'exposer & des blessures
graves. Veuillez concentrer votre attention sur les mises en garde de type AVERTIS-
SEMENT au cours de la lecture du Manuel de I'utilisateur de cet appareil.

/\ ATTENTION

Un point d’exclamation dans un triangle équilatéral suivi du mot “ATTENTION” a pour
but d’attirer I'attention de I'utilisateur sur le fait que la non-observation de cette mise en
garde pourrait I'exposer a des risques de blessures légéres ou de dégats matériels.
Veuillez concentrer votre attention sur les mises en garde de type ATTENTION au
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Pour la Nouvelle-Zélande

Cet appareil est équipé d'un systeme de composition par impulsions alors que la norme
de télécommunication est la composition par tonalité multifréquence. Il n’y a aucune
garantie que les lignes de télécommunication continueront & prendre en charge la
composition par impulsions.

Lutilisation de la composition par impulsions lorsque cet appareil est relié a la méme
ligne que d’autres appareils peut produire des bruits de sonnerie ou des parasites et
aussi générer des situations de réponse en I'absence d’appel. En présence de ce type
de probléme, il est inutile de contacter le service de dépannage de la compagnie de
téléphone.

Il est possible que cet appareil ne puisse pas transmettre efficacement un appel a un
autre périphérique connecté sur la méme ligne.

Cet appareil ne répond pas entierement aux caractéristiques d'impédance requises par
la compagnie de télécommunications. Il se peut que les performances de cet appareil
soient limitées lorsqu’il est utilisé sur certaines parties du réseau. En cas de problémes
de ce type, la compagnie de télécommunications déclinera toute responsabilité.

Xi
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Introduction

Merci d’avoir acheté le photocopieur électronique numérique KONICA MINOLTA.

Le présent Manuel de l'utilisateur décrit les procédures de fonctionnement et les précautions
d’utilisation des fonctions de télécopie/télécopie par Internet. Lisez le Manuel de I'utilisateur avant
d’utiliser 'appareil.

Aprés avoir lu le Manuel de l'utilisateur, il est conseillé de le conserver a portée de la main, afin
de pouvoir le consulter a tout moment, lorsque cela est nécessaire pour une utilisation optimale
des fonctions de télécopie/télécopie par Internet.

Pour une utilisation correcte, veuillez également lire le “Manuel de [I'utilisateur (opérations de
copie)” avant toute opération.

MARQUES ET MARQUES DEPOSEES :
Microsoft, MS et MS-DOS sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux
Etats-Unis.

IBM est une marque déposée d’International Business Machines, Inc. aux Etats-Unis.
Windows® est une marque de Microsoft Corporation.

HP et PCL sont des marques déposées de Hewlett-Packard Company.

La police Agfa Microtype est une marque déposée d’Agfa Corporation.

PEERLESS est une marque déposée de PEERLESS SYSTEMS CORPORATION.

Apple, Macintosh et Mac sont des marques déposées ou des marques d’Apple
Computer.Inc.

Adobe, Adobe Logo, Acrobat, Acrobat Logo, PostScript et le logo PostScript sont des
marques déposées ou des marques d’Adobe Systems, Inc.

Les autres noms de société et noms de produit utilisés dans ce Manuel de I'utilisateur sont
les marques déposées ou les marques de leurs sociétés respectives.

COPYRIGHT

© 2004 par Konica Minolta Business Technologies, Inc.

EXEMPTION
o Une partie de ce Manuel de I'utilisateur peut étre utilisée ou reproduite sans permission.

e Konica Minolta Business Technologies, Inc. ne peut étre tenu responsable des incidents
provoqués par l'utilisation des fonctions d’archives et du présent Manuel de I'utilisateur.

¢ Les informations figurant dans ce Manuel de l'utilisateur sont sujettes a des modifica-
tions sans préavis.
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Introduction - (suite)

Présentation du Manuel de I'utilisateur
Ce Manuel de I'utilisateur se compose des trois sections suivantes :
Fonctions de base du Fax-I|

Vous trouverez dans cette section un apercu des fonctions du télécopieur par Internet, les
opérations de base pour l'envoi ou la réception de courrier électronique et des
informations relatives au dépannage du télécopieur par Internet. Avant d'utiliser les
fonctions du télécopieur par Internet, lisez d’abord cette section.

Fonctions de base du télécopieur

Vous trouverez dans cette section un apergu des fonctions du télécopieur, les opérations
de base pour I'envoi ou la réception de documents par télécopie et des informations
relatives au dépannage du télécopieur. Avant d’utiliser les fonctions du télécopieur, lisez
d’abord cette section.

Fonctions avancées

Cette section décrit les fonctions d’'application liées aux fonctions du télécopieur/
télécopieur par Internet, a l'utilisation de la touche programmée ou de I'enregistrement
d’adresse de courrier électronique, du mode Responsable du télécopieur, de la fagon dont

vous pouvez afficher le rapport ou la liste, etc. Pour les opérations d’application,
I'enregistrement ou les réglages, lisez cette section.

xiii
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Mise en route (Fax-I)

Emission
Lors de la premiere émission d’'un document par l'intermédiaire du télécopieur par Internet,
suivez la procédure de base décrite ci-dessous.

[ consEIL

Pour plus de détails sur le télécopieur classique, reportez-vous a la section “Emission de
télécopies simples” (p. 6-2).

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
passer en mode télécopieur.

2. Appuyez sur Type d’original.

11225 | Paramé

DD disponible

WEWOTRE

4. sélectionnez une compression et un format de papier en
fonction des possibilités de réception du destinataire et
appuyez sur VALID.

Tampon de
contrille

WEWOTRE

Xiv
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Mise en route (Fax-I) - (suite)

N

Réglez les éléments requis a partir de I'’écran de base du
télécopieur et de I’écran Applications.

WEWOTRE

e Pour régler le Type d’original a partir de I'écran de base du télécopieur, reportez-vous a
la p. 2-23.

e Pour plus de détails sur I'écran Applications, reportez-vous a la p. 10-5.
Appuyez sur VALID.
Appuyez sur Fax-Internet.

Spécifiez I’adresse de courrier électronique du destinataire.

[ consEIL

Pour plus d’informations sur la saisie des adresses de courrier électronique, reportez-vous a
la p. 2-27.

Appuyez sur Titre/Texte.

fucune dornée n’est enregistrée

1 O.Spécifiez le titre du courrier électronique.

[ consEIL

Pour plus d'informations sur la saisie des titres, reportez-vous a la p. 2-9.

XV
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Mise en route (Fax-I) - (suite)

11. Spécifiez le texte du courrier électronique.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations sur la saisie du texte, reportez-vous a la p. 2-10.

12.Placez I'original sur le télécopieur.

Pour plus de détails, reportez-vous a la section “Mise en place de I'original sur le télécopieur”
(p. 2-17).

1 3.Appuyez sur la touche [DEPART] du tableau de commande.

INNEES IMPRIMANTESCANNER/ARCHIVES ~ FAX COPIEUR

e o=
AIDE INTERRUPTION

r e e

CONTROLE EPREUVE

o e ®

PROGRAMME

— XX

o

[ consEiL

Si l'original n’est pas transmis, reportez-vous a la p. 4-2.

XVi
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Mise en route (télécopieur)

Emission

Pour envoyer une télécopie, procédez comme suit.

[ consEIL

Pour utiliser le télécopieur par Internet, reportez-vous a la p. 2-6.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
passer en mode télécopieur.

2. Réglez les fonctions au besoin.

1

r chives

(Eree>?) I (o

& )&
Jus jd

WEMOIRD
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Mise en route (télécopieur) - (suite)

3. saisissez le numéro de télécopieur du destinataire a I'aide

du pavé numérique.

INEES IMPRIMANTE SCANNER/ARCHIVES  FAX COPIEUR

m e e =

AIDE INTERRUPTION

[{i] I [

Lz | (35 Jl4

= : Z -

DEPART

' ’ ' EPREUVE
-] o '@' )
i * -
<

Q DETAILS

e En cas d’erreur de saisie, appuyez sur SUPPR. pour effacer votre entrée.

e Appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET] pour effacer la totalité de I'entrée.

4. Placez I'original sur le télécopieur.

5. Appuyez sur la touche [DEPART] du tableau de commande.

NNEES IMPRIMANTE SCANNER/ARCHIVES ~ FAX COPIEUR

e =

AIDE INTERRUPTION

7 e —

CONTROLE EPREUVE

&

(3
oo @

AUTO

xvili
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Fonctions du Fax-l/télécopieur

Emission/réception de documents via le télécopieur par

Internet FAX-Internet

Les documents numérisés peuvent étre transmis ou regus par I'intermédiaire d’un courrier
électronique, via le réseau interne ou Internet.

Transfert du document regu sur I'ordinateur

Les télécopies regues peuvent étre transférées sous forme de fichiers joints a un courrier
électronique.

Courrier électronique +
fichier joint
(format TIFF)

Intranet/Internet

==

Type-A >
=]

— Réception courrier
— électronique

|:V|

| — Réception télécopie
y=‘ = par Internet
] ‘ POP
—
al —
0] [}
nnnnnn
% aF
=
Il Il
[l
(-2 g

[~ consEL

Pour plus de détails, reportez-vous aux Chapitre 2 et Chapitre 3.

Mémorisation avant émission.

Lorsque vous envoyez une télécopie, vous ne devez pas attendre la fin de I'émission
précédente car le FK-103 peut mémoriser le contenu de toutes les pages. Vous pouvez
retirer l'original avant que son émission soit terminée.

[~_)consEL

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Emission a partir de la mémoire”
(p. 6-39).

Xix
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Fonctions du Fax-1/télécopieur - (suite)

Impression du nombre total de pages sur la télécopie. FAX

Il est possible d'imprimer le nombre total de pages sur chaque page de la télécopie lors
d’'une émission directe. Cette fonctionnalité est pratique pour le destinataire qui peut ainsi
s’assurer que toutes les pages de la télécopie ont bien été regues.

De : 01234567890123456 07/04/2003 01:23 # 012(P.005/010

[~ )consEwL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Nombre total de pages” (p. 6-42).

Envoi d’une télécopie a une heure prédéterminée. FAX

Cette fonction vous permet de préciser I'heure d’envoi de la télécopie. Vous pouvez ainsi
réaliser des économies en demandant I'envoi de vos télécopies a tarif réduit, en dehors
des heures de pointe.

oy

[~ )consEwL

Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section “Emission différée” (p. 6-44).

Envoi de télécopies vers I’étranger.

Pour I'envoi de télécopies vers des pays ne disposant pas d’'un réseau téléphonique
performant, vous pouvez diminuer la vitesse d’émission.

[ consEIL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “International” (p. 6-47).

XX
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Fonctions du Fax-l/télécopieur - (suite)

Tampon de controle \FAX-Internet\ | FAX ‘
Lors de la transmission d’une télécopie via le chargeur du copieur, un tampon peut étre
apposé sur les pages du document qui ont déja été numérisées pour confirmer la
numérisation.

Recto du document original

Sens d'émission du
document original

Position du cachet

[~ consEL

Pour plus de détails, reportez-vous a la “Tampon de contrdle” (p. 6-12).

Mode d’émission 2 en 1. FAX-internet| | FAX |

Vous pouvez envoyer une télécopie en assemblant deux pages sur une seule double
page.

S
<

Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section “Emission 2 en 1” (p. 10-8).

XXi
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Fonctions du Fax-1/télécopieur - (suite)

Mode d’émission page par page. \FAX-Internet\ | FAX ‘
Vous pouvez envoyer une télécopie sous la forme de deux pages séparées provenant des
pages contigués d’'un livre ouvert.

Réglage page par page

—0 —
O“ o

B>

i

[~ )consEwL

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Emission page par page” (p. 10-10).

Mode d’effacement des bords. FAX-ntemet| | FAX |
Vous pouvez envoyer une télécopie avec effacement des bandes sombres qui
apparaissent parfois lors de la transmission d’'un document provenant d'un livre. Vous
pouvez également définir la largeur d’effacement des marges a votre convenance.

y Largeur
% d'efface-
ment

Emission classiqgue ~ Emission avec effacement des cadres

[~ )consEwL

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Emission avec effacement des bords”
(p. 10-13).

xXii
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Fonctions du Fax-l/télécopieur - (suite)

Envoi d’une télécopie en mode de sélection du format de I'original. | FAX

Vous pouvez envoyer une télécopie en indiquant le format de papier du document a
envoyer. Cette fonction est trés pratique si vous souhaitez envoyer uniquement une partie

de loriginal.
fé“( o

RUSSIA

AUSTRALIA

[~ consEL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Format original” (p. 10-16).

Paramétrage et envoi de pages d’un document de formats différents en

une seule opération. \FAX-Internet\ | FAX ‘
Une fonction vous permet d’envoyer des pages de formats différents car le télécopieur
reconnait le format de chaque page et envoie correctement les pages lorsque la fonction
Formats différents est utilisée.

Emises et reproduites au méme
format que les pages originales
chez le destinataire.

| %

—

Vous placez un document |
composé de pages de formats
différents sur le chargeur.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Originaux de formats différents”
(p. 10-19).

[ —
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Fonctions du Fax-1/télécopieur - (suite)

Envoi d’un original plié. \FAX-Internet\ | FAX ‘
Vous pouvez envoyer un original plié car le chargeur peut déterminer le format du
document. Certains télécopieurs ne peuvent pas détecter le format du document s'il a été
plié.

Original
plié

Capteur

[~ )consEwL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Pliés en Z” (p. 10-22).

Envoi d’originaux longs. \FAX-InternetH FAX ‘

Vous pouvez envoyer des originaux d’'une longueur supérieure au format A3 (420 mm).

i — nl J

[~ )consEwL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Original long” (p. 10-25).

xxiv
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Fonctions du Fax-l/télécopieur - (suite)

Indication du type de reliure d’un document recto verso. FAX-Intemet | FAX |
Vous pouvez indiquer le type de reliure approprié lors de la transmission de documents
recto verso. Lindication du type de reliure permet de lire correctement les pages du
document en les feuilletant de droite & gauche ou de haut en bas.

Reliure haut

Destinataire

Reliure coté

[ consEIL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Inversion verso” (p. 10-27).

Envoi d’une télécopie sur réception d’une commande de reléve du

destinataire.

Vous pouvez envoyer une télécopie déja été lue et mémorisée a la réception d’'une
commande de releve émise par le destinataire.

Destinataire Emetteur

[
[

[ )consEewL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Reléve” (p. 12-4).

XXV
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Fonctions du Fax-1/télécopieur - (suite)

Envoi d’une télécopie avec ECM désactivé. FAX
Vous pouvez envoyer une télécopie aprées avoir désactivé la fonction de correction d’erreur
(ECM) pour raccourcir le temps de transmission.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Sans ECM” (p. 10-30).

Reléve d’un document spécifié. FAX
Vous pouvez stocker dans une boite aux lettres de dépdt/releve du télécopieur des
documents que vous souhaitez mettre en dépo6t ou consulter apres reléve.

Boite aux lettres de
Consultation dépét/releve

[]

Dépot/releve

Enregistrement

[~ consEL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Boite aux lettres de dépdt/releve”
(p. 12-6).

Envoi d’une télécopie avec le mode Super G3 désactivé.

Vous pouvez envoyer une télécopie avec le mode super G3 désactivé si le protocole V34
n’est pas disponible en raison de limitations au niveau du central PBX (Private Branch

Exchange).

[ consEiL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “V34 désactivé” (p. 10-39).

XXVi
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Fonctions du Fax-l/télécopieur - (suite)

Télécopie relais. FAX
Vous pouvez envoyer une télécopie a un destinataire par I'intermédiaire d’'un poste relais.
Destinataire

-
Poste d’origine Poste relais intermédiaire §

Appel local o
Destinataire

Appel interurbain

=

=

[~ )consEwL

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Demande d’émission relais” (p. 10-43).

Utilisation d’une boite aux lettres. FAX

Vous pouvez utiliser une boite aux lettres (semblable a une boite de réception) pour
échanger des informations confidentielles avec une personne déterminée.
Emetteur N Destinatair
€ Boite aux lettres es €
confidentielle

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Emission vers boite” (p. 10-32).

XXVii
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Fonctions du Fax-1/télécopieur - (suite)

Envoi d’une télécopie protégée par un code d’acces. FAX

Vous pouvez envoyer une télécopie protégée par un code d’acces si la réception restreinte
est définie sur le télécopieur du destinataire.

[~ )consEwL

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Emission avec code” (p. 10-41).

XXViii
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Comment utiliser le présent Manuel de I'utilisateur

La description des Fonctions avancées indique quelle fonction (Fax internet ou fax nor-
mal) est prise en charge.

Titre

NG

Informations
détaillées sur
les procé-

dures dutilisa-|
tion.

Décrit le prin-
cipe des fonc- =
tions et affiche /
ensurbrillance
celles qui ne
peuvent pas
étre utilisées
simultané-
ment.

Le nom des — |
touches de

I’écran tactile
s’affiche en —
Italique.

y

International Communication

In Int'l com mode, a lower transmission rate will be employed. In the ion p showi
on the next page it is assumed that you are calling overseas.

Q DETAILS

Overseas telephone numbers, including the country code, can be registered using the fung

Décrit les procé-

tions of One-touch dial and Abbreviated dial. For details, see "Setting abbreviated dial num/ ’ ili 1
bers” (p. 92). dures d'utilisation.

>>> Specifications for Int'l com <<<

It com modeggillbe turned OFF automatically on completion of overseas communica
tion.

Functions incompatible with Int'l com

Polled Tx, Polling Rx, Bulletin

1. Press [FAX] on the control panel to view the FAX Basi
t alreadv disnlayed.

BPRLIA LT

=ereen if it is no
ELEOTIUMER, O

[ JconsEe

For details, see "Placing the Original on the Machine" (p. 2-3)

&

| du tableau de

en [ltalique).

ntrol panel.

=
@] <€——Vue de I'écran tactile pour
= une opération donnée.

Indique une référence.

Cette page n’existe pas dans le document.

XXiX

Le nom des touches

commande s’affiche
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Structure du manuel

Les manuels suivants sont fournis avec le copieur.

Manuel de I'utilisateur (opérations de copie) :
Décrit le fonctionnement de base et I'opération de copie.

Consultez le présent Manuel de [l'utilisateur pour plus d’informations sur les points
suivants :

e Précautions d'installation et de manipulation
¢ Mise sous/hors tension

e Ajout de papier

e Dépannage en cas de bourrage papier, etc.

Manuel de I'utilisateur (opérations de numérisation/réseau)
Décrit la méthode de réglage de la fonction de réseau et la méthode d’utilisation de la
fonction de numérisation, deux fonctions disponibles en standard.

o Consultez le présent Manuel de I'utilisateur pour savoir comment utiliser les fonctions
de réseau, de numérisation pour courrier électronique, pour FTP et pour PC (SMB).

Manuel de I'utilisateur (opérations de sécurité) :
Décrit la fonction de sécurité.

e Consultez le présent Manuel de l'utilisateur pour savoir comment utiliser la fonction
de sécurité avancée et I'opération du copieur requise.

Manuel de I'utilisateur (opérations d’archives)
Décrit 'opération d’archives.

o Consultez le présent Manuel de I'utilisateur pour savoir comment utiliser les archives
lorsque le disque dur en option (HD-103 Type-A) est connecté.

Manuel de I'utilisateur (opérations de télécopie par Internet/télécopie) (le
présent Manuel de I'utilisateur)
Décrit les opérations de télécopie par Internet/télécopie.

e Consultez le présent Manuel de l'utilisateur pour savoir comment utiliser la fonction
de télécopie par Internet lorsque le disque dur en option (HD-103 Type-A) est
connecté et la fonction de télécopie lorsque le kit de télécopie est connecté.

CD-ROM du logiciel utilisateur

Les deux manuels suivants figurent sur ce CD-ROM :
e Manuel de I'utilisateur des utilitaires Web

o Manuel de l'utilisateur du carnet d’adresses

XXX
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Chapitre

Apercu du telecopieur
par Internet

= To7= 10 1 o] o F- 30 1-2
Fonctions et configuration de systéeme du télécopieur par Internet.....1-3
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ion de systéme du télé-
copieur par Internet

Environnement d'uti-
lisation du téléco-
pieur par Internet

Ce que vous pouvez
faire avec le téléco-
pieur par Internet

Préparation & I'ilisa-
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télécopieur par Internet
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tableau de
commande
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Spécifications
(Fax-Internet)

s

il



J é FK-103.book Page 2 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

®

Précautions

Environnement d’utilisation

Les fonctions du télécopieur par Internet peuvent étre utilisées dans I'environnement
suivant :

¢ Le disque dur en option (HD-103 Type A) a été installé.

e Le copieur est connecté au réseau et configuré de facon a permettre la réception de
courriers électroniques.

Emission et réception de courrier électronique
e Les documents transmis (fichiers joints a un courrier électronique) peuvent étre endom-
mageés en raison des conditions d'utilisation du réseau. Vérifiez que les documents
transmis ne sont pas endommagés.

¢ Méme si “----” s’affiche sur I'écran de résultat d’émission ou dans I'espace réservé au
résultat d’'un rapport de contréle de communication, il se peut que le destinataire ne
recoive pas le courrier électronique suite a un probléme Internet. Le symbole “----” qui
s’affiche sur I'écran de résultat d’émission ou dans le rapport de contréle de communi-
cation signifie que I'émission a atteint votre serveur. Lors de I'envoi ou de la réception
d’informations importantes, confirmez le résultat a 'aide d’'une MDN (Message Disposi-
tion Notification) ou par d’autres moyens. Lors de la réception d’'une MDN, “OK” s’affiche
dans I'espace réservé a I'écran de résultat d’émission ou dans le journal des communi-
cations.

1-2
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Fonctions et configuration de systeme du télecopieur ~
par Internet

tion de systéme du {glé-
copieur par Internet

Environnement d’uti-
lisation du téléco-
pieur par Internet

Ce que vous pouvez
faire avec le téléco-

m pieur par Internet

—‘f{ Préparation a I'utilisa-

tion des fonctions du

télécopieur par Internet

éﬁ Utilisation du

[ tableau de

—l i} fichi int s commande
BN =1 ichier join Intranet/Internet . -

% —] (format TIFF) e===p e

— Réception courrier télécopieur

— électronique
HD-103 [ a Spécifications
Type-A » (Fax-Internet)
= D
e— Réception télécopie
=] par Internet
| — SMTP POP

I I
] 2 %
al —
g g _'J_l
—

—

| e |

Gréce au télécopieur par Internet, les documents peuvent étre transmis ou regus d’un télécopieur
Internet a l'autre ou d’un ordinateur a l'autre, par I'intermédiaire d’un intranet (réseau interne
d’une entreprise) ou d’Internet. Les documents sont transmis sous forme de fichiers (format
TIFF) joints a un courrier électronique sans utiliser les lignes téléphoniques (lignes téléphoniques
publiques ou lignes RNIS), ce qui permet de réduire les frais de transmission par téléphone.
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Environnement d’utilisation du télécopieur par
Internet

Les fonctions du télécopieur par Internet peuvent étre utilisées dans I'environnement décrit
ci-dessous.

Environnement matériel
¢ Le disque dur en option (HD-103 Type-A) doit étre installé.

Environnement réseau

o Cet appareil doit étre connecté au réseau et configuré de fagon a permettre I'’émission et la
réception de courriers électroniques.

[ )consEew

Consultez le “Manuel de l'utilisateur (opérations de numérisation/réseau)”.

1-4
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Ce que vous pouvez faire avec le télécopieur par -
Internet

tion de systeme du télé-
copieur par Internet

Environnement d'uti-
lisation du téléco-
pieur par Internet

Le télécopieur par Internet est équipé des fonctions suivantes. gﬁ;?:f;%ﬁ%ﬁ

Emission de courriers électroniques ‘P‘\Dpnlvplt‘:‘n‘

e Les documents numérisés avec cet appareil peuvent étre transmis par courrier Utilisation du

électronique a un télécopieur par Internet ou a des ordinateurs, sous forme de documents Eomraants

joints (format TIFF). Etant donné que les documents peuvent étre envoyés ou regus par Exrandobaso
lintermédiaire d’un intranet (réseau interne d’'une entreprise) ou d’Internet, les frais de

communications téléphoniques peuvent étre réduits. poccieation

|

Courrier électronique +
fichier joint
(format TIFF)

Intranet/Internet

— Réception courrier
— électronique

|:V‘

=]
—— Réception télécopie
B par Internet
‘ | SMTP POP
—
al ™
e =S
-] =l
=
i i
=
(<4 (<4

[_]consEIL

Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 2-6.




J é FK-103.book Page 6 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

®

Ce que vous pouvez faire avec le télécopieur par Internet - (suite)

Réception de courriers électroniques

e Les courriers électroniques sont récupérés automatiquement sur le serveur POP a
intervalles réguliers. Lorsqu’un document provenant d’un télécopieur par Internet ou d’'un
ordinateur est regu, le texte et les documents joints au courrier électronique sont
automatiquement imprimés.

Impression EQZZ

Courrier électronique +
fichier joint
(format TIFF)

Intranet/Internet I

] D _F/
Mémoire f
m
* 7
= =3 =]
T
[}

Courrier électronique +,
fichier joint
(format TIFF)

Courrier électronique +,
fichier joint
(format TIFF)

[~ )consEIL

Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 3-2.

1-6
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Préparation a I'utilisation des fonctions du
telecopieur par Internet

Afin de pouvoir utiliser les fonctions du télécopieur par Internet, vous devez effectuer les
préparations suivantes.

¢ Connectez le copieur au réseau.

[ )consEL

Pour connecter I'appareil au réseau, consultez le “Manuel de l'utilisateur (opérations de
numérisation/réseau)”.

e Configurez le copieur pour le réseau.

[~ consEIL

Pour connecter I'appareil au réseau, consultez le “Manuel de [I'utilisateur (opérations de
numérisation/réseau)”.

e Configurez la capacité de réception de votre appareil.

[ )conseL

Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 14-67.
e Enregistrez les adresses de courrier électronique les plus utilisées.

[~ consEIL

Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 13-49.
e Enregistrez les titres de courrier électronique les plus utilisés.

[ )consEL

Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 13-59.
e Enregistrez les textes de courrier électronique les plus utilisés.

[~ )conseIL

Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 13-67.

Précautions
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Utilisation du tableau de commande

Tableau de commande
1 234 5 6 7 8 9

1918 17 16 15 14

N° Nom Description
. . Ces écrans permettent d’'indiquer des destinataires et de configurer
Ecran tactile ) o ! , o e

1 (LCD) les réglages. Des messages indiquant I'état de 'appareil s’affichent

également ici.

2 Touche Affiche le menu de confirmation des réglages ainsi que les réglages
CONTROLE de l'appareil.

3 | Touche AIDE Affiche le menu d’aide.

) S’allume lorsque des télécopies ou des rapports émis ou regus sont

4 |Voyant DONNEES | enregistrés en mémoire : clignote lorsque des données d'impression

sont en cours de traitement.
Touche/voyant .

5 IMPRIMANTE Permet de basculer en mode imprimante.
Touche/voyant

6 | SCANNER/ Permet de basculer en mode scanner.
ARCHIVES

7 | Touche/voyant FAX | Permet de basculer en mode télécopieur.
Touche/voyant .

8 COPIEUR Permet de basculer en mode copieur.

Touche Appuyez sur cette touche pour activer le mode Economie d’énergie/

9 |ECONOMIE Arrét automatique.

D’ENERGIE S’allume lorsque ce mode est actif.

10 Touche Apres lecture de I'original d’'une télécopie, I'écran de base du copieur
AUTO s’affiche et indique I'activation du mode interruption de cycle.
Touche . c

11 AUTO Non utilisée en mode télécopieur.

12 | Touche ARRET Arret,e une opejratlon ou annl.fle un regglage penc\iant la saisie d’'un

numeéro de téléphone ou le réglage d’un parameétre.
1-8
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Utilisation du tableau de commande - (suite)

du contraste

N° Nom Description
13 Toy che/voyant Lance la communication du télécopieur
DEPART ’
Emet un signe “#”. Sert également & commuter entre une ligne télé-
14 | Touche [#] phonique a impulsions et une ligne a fréquences vocales. (un “T”
s’affiche a 'écran en mode tonalité multifréquence).
15 Touche [C] Annule un réglage pendant la saisie d’'un numéro de téléphone ou le
(ANNUL.) réglage d’un parameétre.
16 | Pavé numérique Pour saisir les numéros de téléphone, les codes d’acces, etc.
Emet un astérisque “*”.
. Sert également a commuter entre une ligne téléphonique a impul-
17 | Touche [*] . . e s e s
sions et une ligne a fréquences vocales. (un “T” s’affiche & I'écran en
mode tonalité multifréquence).
Touche A - .
18 AUTO Rétablit la valeur initiale de tous les réglages.
19  PROGRAMME Non utilisée en mode télécopieur.
Voyant
INDICATEUR DU , - .
20 COMMUTATEUR S’allume lorsque le commutateur général est en position MARCHE.
GENERAL
21 Bouton de réglage Permet de régler le contraste de I'écran tactile (LCD).

22

Touche Compteur

Permet de compter les copies, les télécopies envoyées et regues et
les numérisations. Efficace en mode copieur.

23

Commutateur
général

Appuyer sur ce bouton met le copieur sous tension ou hors tension.

el
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Ecran de base du télécopieur

Lécran de base du télécopieur s’affiche lorsque vous appuyez sur la touche FAX du tableau de
commande. Lécran de base du télécopieur est composé des touches Touche progr, Groupe,
No abr, Clavier, Fax-Internet et Archives.

Lorsque I'’émission démarre une
droit de I'écran.

Q DETAILS

Lorsque I'option ECM (

fois le document numérisé, COM apparait dans le coin supérieur

Electronic Copy Monitor) est réglée de fagon a fonctionner avec le

mode télécopieur, le message “Entrez code d’acces ECM” s’affiche sur I'écran de base du
télécopieur. Dans ce cas, I'option ECM geére le nombre de télécopies envoyées.

Pour plus de détails, reportez-vous a la section “Mode Responsable - Activation compteur
électronique” du Manuel de I'utilisateur du copieur.

1 2 34 56 7 8 9 1011

Aucune donrée n'est enredistrée

NERDTRE 3

1 Unité d’affichage de
'horloge/des icones.........

w
>
=1
Q
Q
=3
[0}
c
=
Q.
(0]
3
[0
(2]
[
Q
«Q
[0
(2]

No abrégé ........ccccevvnueenne

Indicateur de destinataire

~N o o1 A

Clavier.......cccooeeeevvvvvveennnns

8 Fax-Internet........ouveeeeeeen...

9 Archives .....ccoovvveeeeeeeeeennn.

1-10

Lheure du jour, la nécessité d’une maintenance préventive sont
indiquées. Lorsque le chargeur fonctionne, “RADF” s’affiche et
lorsque vous installez 'unité de disque dur, le message “DD
disponible” apparait.

Affiche I'écran de sélection des groupes.

Affiche I'état du copieur ou un message indiquant des
procédures de fonctionnement.

Appuyez sur Plus pour ajouter un destinataire.
Affiche I'écran de sélection d'un numéro abrégé.
Affiche un destinataire saisi.

Affiche I'écran permettant de composer des numéros a l'aide de
signes spéciaux, tels que la tonalité et les pauses. En outre, il
permet également de composer des numéros en combinant la
composition abrégée ou de groupe préalablement enregistrées,
ainsi que le rappel sur le pavé numérique.

Lécran Fax-Internet s’affiche. Sélectionnez I'adresse de courrier
électronique du destinataire, ainsi que le titre et le texte du
message.

Lécran Archives s’affiche. Pour plus de détails, consultez le
“Manuel de I'utilisateur (opérations d’archive)”.

%
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Ecran de base du télécopieur - (suite)

15 Liste des destinataires......
16 Type d'original.................

17 APPLICATION.................

18 Progr. touches..................

19 MEMOIRE........cccoeeeeeene..

20 Titre/texte. Texte...............

21 Saisie adresse .........uue.....

22 Adresse.........cccvveeeeeeennnee.

23 Récup. MSQes .......cceeueenee

24 Touche progr. ......ccceevuennee.

Le contenu de la zone d’affichage du destinataire est intégrale-
ment supprimé.

Affiche le nombre de destinataires saisis.

L'émission suivante peut étre différée pendant la communication
ou l'impression. S'affiche lors de I'émission ou de l'impression.

Affiche la mémoire disponible pour le fonctionnement du
télécopieur.

Affiche une liste de documents différés. Vous pouvez rappeler
manuellement a partir de cette liste.

Affiche I'écran de la liste des destinataires enregistrés.

Affiche I'écran de configuration de la numérisation. Réglez les
éléments suivants en fonction du document original a envoyer.

RADF : Couv.+R°V°, R°-V°, Recto*
Résolution : U-fin, Fin*, Normal

Qualité : Photo, Texte/photo, Texte*
Densité : Auto*, CLAIR, NORMAL, FONCE
Tampon de contrble

*Réglages d’'usine.

Affiche I'écran des applications.

Un écran dans lequel sont enregistrées les options de touche de
composition abrégée, de touche programmée et d'autres
options de configuration s'affiche.

Appuyez sur cette touche si :

e vous voulez numériser un document de plusieurs pages en
utilisant la vitre d’exposition.

e vous voulez numériser un document en utilisant a la fois le
chargeur et la vitre d’exposition.

e vous voulez numériser des documents de grande taille ou un
original comportant différents formats.

Appuyez sur cette touche pour saisir le texte de I'e-mail. Vous
pouvez sélectionner un texte ou un titre de courrier électronique
parmi ceux préalablement enregistrés ou saisir manuellement
celui de votre choix.

Appuyez sur cette touche pour saisir manuellement une adresse
de courrier électronique.

Appuyez sur cette touche pour spécifier une adresse de courrier
électronique en la sélectionnant parmi celles préalablement
enregistrées.

Appuyez sur cette touche pour recevoir manuellement un
courrier électronique se trouvant sur le serveur POP.
Affiche I'écran de sélection des programmes.

1-11
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Spécifications (Fax-Internet)

Vous trouverez ci-dessous les spécifications du télécopieur par Internet. Les spécifications du
produit peuvent étre modifiées sans avertissement préalable, a des fins d’amélioration.

Elément Spécifications

Documents de format courant :
A3, A4 (L/S), A5L, B4, B5 (L/S), 8,5" x 11" (L/S),
8,5" x 14"R, 14" x 17", B6L

Documents de format non-courant :
Largeur: largeur A4 (196-236 mm) /
largeur B4 (237-268 mm) /
largeur A3 (269 mm -)
Longueur : Max. 800 mm
(mode original long)
Original long peut étre sélectionné a partir de
Original long Originaux spécifiques dans I'écran APPLICATION
(max. 800 mm)
Originaux de formats différents peut étre
sélectionné a partir de Originaux spécifiques dans
I'écran APPLICATION

Pliés en Z peut étre sélectionné a partir de
Originaux spécifiques dans I'écran APPLICATION

Format du
document

Numeérisation Originaux de

formats différents

Pliésen Z

Largeur maximale
de numérisation
Gamme de numéri-
sation effective
Longueur maximale | Chargeur : Max. 800 mm
de numérisation Vitre d’exposition : A3 (11" x 17")
Vitesse de numéri-
sation du document
Format d’enregis-
trement maximal
Zone d’enregistre-
ment effective

Comme pour le télécopieur

Comme pour le télécopieur

Environ 1 seconde (A4 LEF)

420 x 297 mm (format A3)
Enregistrement

Comme pour le copieur

1-12
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Spécifications (Fax-Internet) - (suite)

Elément

Spécifications

Emission de
télécopies par
Internet

Format des docu-
ments transmis

A4 /B4 / A3 /longueur non standard

Emission de
réception

200 x 100 (normale) / 200 x 200 (fine) /
400 x 400 dpi (ultra-fin)

el

Précautions

Fonctions et configura-
tion de systeme du télé-
copieur par Internet

Environnement d’uti-
lisation du téléco-
pieur par Internet

Ce que vous pouvez
faire avec le téléco-
pieur par Internet

Préparation a I'utilisa-
tion des fonctions du
télécopieur par Internet

Utilisation du

tableau de
commande

Ecran de base du

Emission d’original
long

Max. 800 mm

Systéme de codage

TIFF-F (MH/ MR / MMR).
MH fixe pour plusieurs adresses

Emission de
document limitée

Lorsque les capacités de réception du destinataire
sont inconnues, les documents de format inférieur a
A4 en largeur sont transmis en format 1-1 et ceux
dont la largeur correspond a B4/A3 sont réduits a la
largeur d’'un A4.

Emission de
rotation

Document A4 LEF uniquement

Fichier joint limité

Réglage du réseau en mode Responsable ou
réglage avec utilitaires Web possible

Emission de fichier
divisé

Réglage du réseau en mode Responsable ou
réglage avec utilitaires Web possible

Préparation/
enregistrement du
texte du courrier
électronique

Un maximum de 10 caractéres peuvent étre enregis-
trés a 'avance et sélectionnés au moment de I'émis-
sion de télécopie par Internet. Il est également
possible d’entrer directement un texte a partir du
panneau de commande au moment de I'émission.

Emission multiple
Fax-I

Un maximum de 400 adresses de courrier électro-
nique abrégées et de 5 adresses principales a entrer
manuellement (I'émission multiple sur un maximum
de 405 adresses est possible) (Les adresses de
courrier électronique abrégées ne sont pas distin-
guées entre la numérisation pour courrier électro-
nique et le télécopieur par Internet)

Emission multiple
de télécopie/télé-
copie par Internet

Vous pouvez spécifier simultanément des télécopies
G3 et des télécopies par Internet pour 'émission.
Jusqu’a 405 adresses de télécopie par Internet,
jusgu’a 600 adresses de télécopie G3 et 1050
adresses au total

Emission page par
page

Uniguement pour les formats de document A3/B4

Emission avec
effacement des
bords

Possible

Emission 2 en 1

Possible
Feuilles Ad x2 -- A3/B4/A4
FeuillesB5x2 -- B4/ A4
Feuilles A5x2 -- A4

Le nombre total de
pages est indiqué.

Ajouté automatiquement a 'enregistrement de

I'expéditeur

1-13
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Spécifications (Fax-Internet) - (suite)

Elément Spécifications
Néant
Le courrier Lorsqu’un courrier électronique non valide est
électronique est recu, un rapport d’erreur de réception est imprimé
renvoyeé. et indiqué sur le rapport de contréle d’émission (du

coté émetteur)

Traitement des
erreurs d’émission

Rapport d’erreur de
réception Fax-I

elLorsque des documents ne peuvent pas étre
envoyés au serveur SMTP, il est possible de
décider d'imprimer ou non un rapport d'erreur
d’émission

e Lorsqu'une réponse MDN/DSN est recue, vous
pouvez décider de 'imprimer ou non.

eLorsqu'une réponse MDN/DSN est recue, le
résultat d’émission est indiqué sur le rapport de
contréle d’émission

e La durée de contréle de réponse MDN/DSN peut
étre réglée sur une valeur allant de 0 a 99 heures

Emission différée
de télécopies par Impossible.
Internet

Enregistrement de
sélection de papier

Peut étre sélectionné par le responsable a partir des
modes sélection automatique / format fixe / priorité

Sélection du maga-
sin d’enlévement

Peut étre sélectionné par le responsable a partir de
sélection automatique / magasin fixe

Magasin de desti-
nation de sortie

Lorsque le FNS est installé, un magasin de copie
prioritaire (magasin 1 - magasin 4) peut étre défini

Impr. en veille

Lactivation ou la désactivation du mode de réception
de nuit et le fuseau horaire de réception de nuit
peuvent étre définis

Sortie décalée pour
Enregistrement de | chague émission

Avec FNS connecté

réception de Réception de
télécopie par rotation
Internet

Limage est tournée de 90° et enregistrée sur le
papier d’enregistrement placé a 'opposé

Enregistrement
recto verso

Le sens de 'image ne peut pas étre spécifié.

Enregistrement 2
en

Possible
Feuilles Ad x2 -- A3/B4/A4
FeuillesB5x2 -- B4/ A4
Feuilles A5x2 -- A4

Courrier électroni-
que d'informations
de réception

Apres la réception et la rotation de I'image/composi-
tion 2 en 1, la date/'heure/le n° de page sont enre-
gistrés au bas de la page

Enregistrement de
division de page

Pas de recouvrement au moment de la division de
page

1-14
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Spécifications (Fax-Internet) - (suite)

Elément

Spécifications

Réception du
courrier
électronique

Intervalle d’obten-
tion de courrier
électronique

Peut étre réglé sur une valeur allant de 1 & 60
minutes

Réception POP
manuelle

Possible

Réception en spéci-
fiant une boite aux
lettres

Non disponible

Taille du document
recu

largeur : A4/B4/A3
longueur : non déterminée (800 + alpha mm)

Courrier électro-
nique de réception

200 x 100 /200 x 200 / 200 x 400 / 300 x 300 /
400 x 400 /204 x 98 / 204 x 196 / 204 x 391 /
408 x 391

Systéme de codage
de réception

TIFF-F (MH/ MR / MMR)

Longueur de récep-
tion maximale

"1 reportez-vous a la p. 1-17.

Taille du fichier regu

Taille du fichier joint recu : lllimitée
Nombre de pages : Max. 1000
Taille du texte : Max. 20 Ko

Réception de fichier
divisé

Non disponible

Réception de
plusieurs fichiers

Max. 255 fichiers joints

Impression du texte
du courrier électro-
nique

Le texte du courrier électronique est imprimé, sauf
en cas de réception de WNET-FAX

Courrier électro-
nique non autorisée

Néant

Echange d’avis de
capacités

* Aucune fonction pour enregistrer automatiquement
les capacités de réception du destinataire lors de la
réception d’un avis de capacité MDN

¢ La possibilité de transmettre une capacité MDN est
fournie

Contréle d’émission

o |l est possible de régler séparément I'activation/la
désactivation de la demande de résultat d’émission
MDN et DSN.

eLa demande de résultat d’émission MDN est
impossible au moment de I'’émission multiple de
télécopie par Internet.

eLa durée de contréle de réponse MDN/DSN peut
étre réglée sur une valeur allant de 1 et 99 heures

%
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Elément

Spécifications

Transfert

Transfert automa-
tique

Un document recu par G3 peut étre transféré a des
adresses préalablement enregistrées (télécopie G3
ou courrier électronique)

Transfert manuel

Le transfert manuel a une adresse de courrier
électronique n’est pas disponible

Emission de
télécopies sur PC

Indication d’émis-
sion de télécopieur
par Internet a partir
du pilote d'impri-
mante

Non disponible

Réception de
télécopies sur PC

Réception dans
une boite aux
lettres a une
sous-adresse

Non disponible

Acheminement TSI

Non disponible

Fonctions
passerelle

Onramp (transfert
télécopie vers
Internet)

Non disponible

Offramp (transfert
télécopie Internet
vers télécopieur)

Non disponible

Enregistrement
d’adresses

Adresse de courrier
électronique
abrégée

o Un maximum de 400 adresses peuvent étre enre-
gistrées sans distinction entre la numérisation pour
courrier électronique et la télécopie pour Internet

¢ Des fonctions d’application (mode de communica-
tion/réglage document/autres) peuvent étre enre-
gistrées avec des adresses de courrier électronique
abrégées

1-16
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Spécifications (Fax-Internet) - (suite)

Elément

Spécifications

Liste/rapport

Rapport d’émission

¢ Possible (pas de rapport avec chiffres)

e Limpression ou non peut étre décidée individuelle-
ment pour chaque message MDN/DSN.

Imprimer notifica-

nique

tion DSN Possible
Imprimer message .
MDN Possible
Imprimer le texte du

courrier électro- Possible

Rapport de récep-
tion d’émission de
Fax-I1

Non disponible

Fax-1 Rapport
d’émission différée

Non disponible

Fax-1 Journal des
communications

Partagé avec le journal des communications de
télécopie. Max. 110. Le titre/nom de fichier figure
dans 'espace des remarques

Rapport d’erreur de
réception Fax-I

Possible

Courrier électro-
nique d’avis de
réception

Non disponible

Avis de courrier
électronique

Alerte de courrier
électronique

Non disponible

Avis de fin
d’émission

Non disponible

Courrier électro-
nique d’avis de
réception

Non disponible

"1 Longueur de réception maximum

Format de papier

Résolution

A3 B4 A4
Environ 7 800 mm | Environ 9 900 mm | Environ 11 000 mm
Standard . . .
(environ 18 pages) | (environ 27 pages) | (environ 37 pages)
. Environ 3 900 mm | Environ 4 600 mm | Environ 5 500 mm
Fin . . .
(environ 9 pages) | (environ 12 pages) | (environ 18 pages)
. Environ 900 mm Environ 1 100 mm | Environ 1 300 mm
U-fin . . .
(environ 2 pages) | (environ 3 pages) | (environ 4 pages)

%
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mission simplifiée de télécopies par Internet

Ce chapitre décrit le déroulement de I'émission par courrier électronique a I'aide de la fonction de
télécopie par Internet.

Q DETAILS

Vous trouverez dans ce chapitre les procédures de base permettant d’émettre un document
imprimé cété recto a I'aide d’'une simple opération. Cet appareil est équipé de nombreuses
autres fonctions d’émission particulierement pratiques. Pour plus de détails, voir “Chapitre
10 Applications d’émission”.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Type d’original.

107 0 ] 110

| [ JUz i LB
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Emission simplifiée de télécopies par Internet - (suite)
Emission simpli-
fiée de téléco-
pies par Internet

Emission de documents
sur un télécopieur par
Internet/Ordinateur

4. sélectionnez une Compression et un des Formats papier en oo
fonction des possibilités de réception du destinataire et

un courrier électronique

Mise en place de

appuyez sur VALID. o eeapie
N . s . . . , . Réglage des
A sa sortie d’'usine, cet appareil est configuré de la fagon suivante : poonciions
e Compression: MH Spfﬂgfiﬂenrl‘egsi
e Format papier: A4 Altesa0s
Numérisation
Annulation
d’une émission

Tampon de { [&
contrdle Fi Confirmation de
documents
- différés
inataire | Confirmation des

résultats des
communications

5. Réglez les éléments requis a partir de I’écran de base du
télécopieur et appuyez sur VALID.

Lo |

e Pour plus d’informations sur I'option Type d’original de I'écran de base du télécopieur,
voir p. 2-23.

e Pour plus de détails sur I'écran Applications, voir p. 10-2.

6. Appuyez sur Fax-Internet.

fucune dornée n’est enregistrée
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Al

Emission simplifiée de télécopies par Internet - (suite)

7. Spécifiez I’adresse de courrier électronique du destinataire.

[ )conseL

Pour savoir comment saisir les adresses de courrier électronique, voir p. 2-27.

8. Appuyez sur Titre/Texte.

0. Spécifiez le titre du courrier électronique.

[ )consewL

Pour obtenir des informations sur la saisie des titres, voir p. 2-9.

1 O.Spécifiez le texte du courrier électronique.

[~ )consEewL

Pour savoir comment saisir le texte du courrier électronique, voir p. 2-10.

2-4
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Emission simplifiée de télécopies par Internet - (suite) 4

Emission de documents
sur un télécopieur par
Internet/Ordinateur

11. Placez I’original sur le télécopieur. s ersun

copieur classique et via
un courrier électronique

Mise en place de
I’original sur le
télécopieur

Réglage des
conditions

d’émission

Comment
o spécifier les
adresses

Numérisation

_ Annulation

° ° d’une émission
Confirmation de

documents

différés

Confirmation des
résultats des
communications

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Mise en place de l'original sur le
télécopieur” (p. 2-17).

12. Appuyez sur [DEPART].

[_]consEIL

Si le document n’est pas émis, voir p. 4-2.

2-5
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Emission de documents sur un télécopieur par
Internet/Ordinateur

Grace au télécopieur par Internet, des documents (en format TIFF) joints & un courrier
électronique sont émis sur un télécopieur par Internet ou sur des ordinateurs par I'intermédiaire
d’un intranet (réseau interne d’une entreprise) ou de I'lnternet. Vous pouvez sélectionner
plusieurs adresses de courrier électronique pour I'envoi des documents. (Vous pouvez spécifier
jusqu’a 400 adresses de courrier électronique enregistrées et jusqu’'a 5 adresses pour la saisie
manuelle, soit 405 au total.)

Q DETAILS

Méme si “----" s’affiche a I'’écran de résultat d’émission ou dans I'espace réservé au résultat
du journal des communications, il se peut que le destinataire ne recoive pas le courrier
électronique suite a un probleme d’Internet. Le symbole “----" qui s’affiche a I'écran de
résultat d’émission ou dans le journal des communications signifie que I'’émission est arrivée
correctement sur votre serveur. Lors de la réception d'une MDN (Message Disposition
Notification), “OK” s’affiche dans I'espace réservé a I'écran de résultat de transmission ou
dans le journal des communications. Lors de I'émission ou de la réception d’informations
importantes, confirmez le résultat.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Type d’original.

10 (] j 1o

&

11
RADF

2-6




.EIK FK-103.book Page 7 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Emission de documents sur un télécopieur par Internet/Ordinateur - (suite)

4,

Sélectionnez une Compression et un des Formats papier en
fonction des possibilités de réception du destinataire et
appuyez sur VALID.

A sa sortie d’usine, cet appareil est configuré de la fagon suivante :

e Compression : MH

e Format papier: A4

1411
|_RADF

Tampon d
contrile

Réglez les éléments requis a partir de I’écran de base du
télécopieur et appuyez sur VALID.

Pour plus d’informations sur I'option Type d’original de I'écran de base du télécopieur, voir
p. 2-23.

2-7
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Emission de documents sur un télécopieur par Internet/Ordinateur - (suite)

6. Réglez les éléments requis sur I’écran Applications.

Applications
L fvancées

. Impr. fichiers ; Imer. listes ;

Format original

Page par page Orig. spécifioue En différe

Effacement bords Inversion verso International

[~_)consEewL

Pour plus de détails sur I'écran Applications, voir p. 10-2.

7. Appuyez sur Fax-Internet.

Fax -Internet

fucune dornée n'est enregistrée

WEWOTRE

8. Spécifiez I'adresse de courrier électronique du destinataire.

Q DETAILS

Les adresses de courrier électronique sont spécifiées en tant que destinataire principal (A).
Les fonctions Cc et Cci ne sont pas disponibles.

[ consewL

Pour savoir comment spécifier les adresses de courrier électronique, voir p. 2-27.

0. Appuyez sur Titre/Texte.

Type dorieinal

Bucune dornée n’est enregistrée

2-8
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Emission de documents sur un télécopieur par Internet/Ordinateur - (suite)

1 O.Spécifiez le titre du courrier électronique.

Lorsque vous spécifiez le titre, vous pouvez sélectionner un des titres préalablement
enregistrés ou en saisir un manuellement.

Pour sélectionner un titre préalablement enregistré :
(1) Appuyez sur Liste titres.

(2) Sélectionnez le titre de votre choix a I'aide de |7| ou ||| et appuyez sur CHOIX.

cPir
7145 Copier

Q DETAILS

e Lavaleur initiale est indiquée par un astérisque (*).

e Appuyez sur - ou i pour afficher I'écran suivant ou précédent.
e Sivous appuyez sur FIN, I'écran précédent s’affiche.
Pour saisir le titre manuellement :

(1) Appuyez sur Titre.
L'écran Saisie des données s’affiche.

(2) Appuyez sur les caractéres de votre choix pour saisir le titre et appuyez sur VALID.

Q DETAILS

Vous pouvez saisir jusqu’a 63 caracteres.

[ consewL

Pour savoir comment saisir les caractéres, voir p. Appendix-3.

2-9
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Emission de documents sur un télécopieur par Internet/Ordinateur - (suite)

11. Spécifiez le texte du courrier électronique.

Pour spécifier le texte, vous pouvez sélectionner un des textes préalablement enregis-
trés ou en saisir un manuellement.

Pour sélectionner un texte préalablement enregistré :

(1) Appuyez sur Liste des textes.

(2) Sélectionnez le texte de votre choix a I'aide de |T| ou ||| et appuyez sur CHOIX.

Q DETAILS

e La valeur par défaut est indiquée par un astérisque (*).

o Appuyez sur 4 ou i pour afficher 'écran suivant ou précédent.
e Sivous appuyez sur FIN, I'écran précédent s’affiche.

Pour saisir le texte manuellement :
(1) Appuyez sur Texte.

L'écran Saisie des données s’affiche.

(2) Appuyez sur les caractéres de votre choix pour saisir le texte et appuyez sur
VALID.

Q DETAILS

Vous pouvez saisir jusqu’a 254 caracteres.

[ )consEewL

Pour obtenir des informations sur la saisie des caractéres, voir p. Appendix-3.

2-10
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Emission de documents sur un télécopieur par Internet/Ordinateur - (suite)

12.Placez I'original sur le télécopieur.

Pour plus de détails, reportez-vous a la section “Mise en place de loriginal sur le
télécopieur” (p. 2-17).

13. Appuyez sur [DEPART].

Q DETAILS

Si un message n’est pas émis correctement sur le serveur, un Rapport d’émission est
imprimé. Pour plus de détails sur le Rapport d’émission, voir p. 15-36.

Le nom de fichier du fichier joint sera “i-FAXnnnn.TIF”. (nnnn correspond au n° d’émission)

Lorsque I'émission de courrier électronique sur réseau (réglage SMTP) a été réglée sur
Division binaire, les fichiers joints sont divisés et émis en fonction du réglage de taille.
Pour plus de détails, consultez le “Manuel de I'utilisateur (opérations de numérisation/
réseau)”.

Lorsque I'émission de courrier électronique sur réseau (réglage SMTP) a été réglée sur
Capacité serveur SMTP et que la taille réglée est dépassée, une erreur se produit et le
courrier électronique ne peut étre émis.

Pour plus de détails, consultez le “Manuel de l'utilisateur (opérations de numérisation/
réseau)”.

Pour arréter I'émission, appuyez sur ARRET.

[ ]consEIL

Si le document n’est pas émis, voir p. 4-2.

2-11
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Emission vers un télécopieur classique et via un
courrier électronique

Les documents peuvent étre émis simultanément vers un télécopieur classique et vers un
télécopieur par Internet/ordinateur.

Un document numérisé est envoyé au télécopieur classique par le G3, ainsi qu’au télécopieur par
Internet et aux ordinateurs sous la forme d’un fichier joint a un courrier électronique. Il peut étre
envoyé a 600 adresses de télécopieur classique et 405 adresses de télécopieur par Internet, et a
un total de 1050 adresses.

Q DETAILS

Méme si “----" s’affiche a I'’écran de résultat d’émission ou dans I'espace réservé au résultat
du journal des communications, il se peut que le destinataire ne recoive pas le courrier
électronique suite a un probléeme d’Internet. Le symbole “----" qui s’affiche a I'écran de
résultat d’émission ou dans le journal des communications signifie que I'émission est arrivée
correctement sur votre serveur. Lors de la réception d'une MDN (Message Disposition
Notification), “OK” s’affiche dans I'espace réservé a I'écran de résultat de transmission ou
dans le journal des communications. Lors de I'émission ou de la réception d'informations
importantes, confirmez le résultat.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Type d’original.

107 [ 2] I
112 [[1E (30 1S

[_RaDF

Tampon d
contrile

Destinataire

WEWOTRE

2-12
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Emission vers un télécopieur classique et via un courrier électronique - (suite)

4,

Sélectionnez une Compression et un des Formats papier en
fonction des possibilités de réception du destinataire et
appuyez sur VALID.

A sa sortie d’usine, cet appareil est configuré de la fagon suivante :

e Compression : MH

e Format papier: A4

1411
|_RADF

Tampon d
contrile

Réglez les éléments requis a partir de I’écran de base du
télécopieur et appuyez sur VALID.

Pour plus d’informations sur I'option Type d’original de I'écran de base du télécopieur, voir
p. 2-23.

2-13
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Emission vers un télécopieur classique et via un courrier électronique - (suite)

6. Réglez les éléments requis sur I’écran Applications.

Impr. fichiers ; | Imer. listes ;

Pour plus de détails sur I'écran Applications, voir p. 10-2.

7. Appuyez sur Fax-Internet.

fucune dornée n'est enregistrée

WEWOTRE

8. Spécifiez I’'adresse de courrier électronique du destinataire
(télécopieur par Internet ou ordinateur).

11
RADF

fucune dornée n'est enregistrée

Pour savoir comment spécifier les adresses de courrier électronique, voir p. 2-27.

2-14
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Emission vers un télécopieur classique et via un courrier électronique - (suite)

0. Appuyez sur Titre/Texte.

Cigte de:
destinatalres

fucune dornée n'est enregistrée

1 O.Spécifiez le titre du courrier électronique.

[ )consewL

Pour savoir comment saisir le titre du courrier électronique, voir p. 2-9.
11. Spécifiez le texte du courrier électronique.

[ )consewL

Pour savoir comment saisir le texte du courrier électronique, voir p. 2-10.

1 2.Spécifiez les adresses de télécopieur classique.

Type dorieinal|
7 I 1953 [APPLIGATLON]

115 14 Prng.tuunhesi

Pour obtenir des informations sur la saisie de I'adresse de télécopieur, voir p. 6-14.

13.Placez I'original sur le télécopieur.

[~ )consEew

Pour plus de détails, reportez-vous a la section “Mise en place de loriginal sur le

télécopieur” (p. 2-17).
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Emission vers un télécopieur classique et via un courrier électronique - (suite)

2-16

14. Appuyez sur [DEPART].

La numérisation de loriginal démarre. Le document numérisé est envoyé au télé-
copieur par Internet et aux ordinateurs sous la forme d’un fichier joint & un courrier élec-
tronique, ainsi qu’au télécopieur classique par le G3.

Q DETAILS

Si un message n’est pas émis correctement sur le serveur, un Rapport d’émission est
imprimé. Pour plus de détails sur le Rapport d’émission imprimé, voir p. 15-36.

Le nom de fichier du fichier joint sera “i-FAXnnnn.TIF”. (nnnn correspond au n°® d’émission)

Lorsque I'émission de courrier électronique sur réseau (réglage SMTP) a été réglée sur
Division binaire, les fichiers joints sont divisés et émis en fonction du réglage de taille.

Lorsque I'émission de courrier électronique sur réseau (réglage SMTP) a été réglée sur
Capacité serveur SMTP et que la taille réglée est dépassée, une erreur se produit et le
courrier électronique ne peut étre émis. Pour plus de détails, consultez le “Manuel de
I'utilisateur (opérations de numérisation/réseau)”.

Pour arréter I'émission, appuyez sur ARRET.

[~ consEeIL

Si le document n’est pas émis lors de I'envoi du courrier électronique, voir p. 4-2. Si le
document n’est pas émis lors de I'envoi par télécopieur classique, voir p. 8-2.
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Mise en place de I’original sur le télécopieur

Sur ce télécopieur, les originaux peuvent étre numérisés a partir du chargeur ou de la vitre
d’exposition. Lorsqu’un original est placé dans le chargeur, il est automatiquement entrainé dans
celui-ci, puis numérisé.

Utilisation du chargeur

Le chargeur permet de numériser automatiquement plusieurs originaux. Il est également
possible d’envoyer des originaux recto verso.

1. Fermezle chargeur.

Alignez les originaux en commencant par la premiére page.

3. Placez les originaux dans le chargeur, c6té a numériser vers
le haut.

Réglez les guides-papier.

Q DETAILS

En mode Originaux de formats différents, écartez les guides-papier au maximum et placez
les originaux restants dans I'angle arriere gauche.

4]
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Mise en place de I’original sur le télécopieur - (suite)

Mise en place des originaux sur la vitre d’exposition

Utilisez la vitre d’exposition pour les originaux qui ne peuvent pas étre placés dans le
chargeur (livres ou originaux épais ou fins).

1. Ouvrezle chargeur.

2. Placez I’'original FACE IMPRIMEE VERS LE BAS dans I'angle
arriere gauche en alignant son bord sur la régle graduée
gauche.

3. Fermez doucement le chargeur.

2-18
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Mise en place de I’original sur le télécopieur - (suite)

Envoi de plusieurs documents originaux a partir de la vitre
d’exposition

Les documents originaux qui ne peuvent étre envoyés par le biais du chargeur peuvent 'étre
au moyen de la vitre d’exposition. Dans ce cas, ils sont envoyés a partir de la mémoire.

1. Sirécran de base du télécopieur n’est pas affiché, appuyez
sur la touche [FAX] du tableau de commande pour I'afficher.

2. Sélectionnez un destinataire.
3. Réglez les fonctions souhaitées.

4. Placez I'original sur la vitre d’exposition et appuyez sur
MEMOIRE, puis sur [DEPART].

5. Placez I'original suivant sur la vitre d’exposition et appuyez
sur [DEPART].
Répétez cette procédure jusqu'a ce que tous les originaux a envoyer aient été
numerisés.
Les originaux numérisés sont mémorisés.

2-19
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Mise en place de I’original sur le télécopieur - (suite)

6. Appuyez sur MEMOIRE pour réinitialiser le mode Mémoire,
puis sur [DEPART].
L'émission commence.

NNEES IMPRIMANTESCANNER/ARCHIVES ~ FAX COPIEUR

e =
AIDE INTERRUPTION

r e e

CONTROLE EPREUVE

o e ®

PROGRAMME

— X

AUTO

Q DETAILS

Si une saturation de la mémoire se produit lors de la numérisation de I'original, vous avez le
choix entre deux options : émettre la partie de I'original qui a déja été lue (numérisée) ou
recommencer la procédure depuis le début. Si la mémoire est souvent saturée, augmentez
sa taille. Pour plus de détails, contactez votre représentant du service aprés-vente.

2-20
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Mise en place de I’original sur le télécopieur - (suite)

Emission d’originaux en utilisant le chargeur et la vitre
d’exposition

Vous pouvez numériser des originaux en utilisant a la fois le chargeur et la vitre d’exposition,
et vous pouvez également numériser de grandes quantités d’originaux en les placant dans le
chargeur en plusieurs fois. Dans ce cas, 'émission a partir de la mémoire sera automatique-
ment utilisée.

1. Sirécran de base du télécopieur n’est pas affiché, appuyez
sur la touche [FAX] du tableau de commande pour I'afficher.

2. Sélectionnez un destinataire.
3. Réglez les fonctions souhaitées.
4

. Placez I'original sur le chargeur ou la vitre d’exposition et
appuyez sur MEMOIRE, puis sur [DEPART].

Q DETAILS

Les documents placés dans le chargeur sont prioritaires par rapport & ceux placés sur la
vitre d’exposition.

5. Placez 'original suivant dans le chargeur ou sur la vitre
d’exposition et appuyez sur [DEPART].

Répétez cette procédure jusqu’'a ce que tous les originaux a envoyer aient été
numériseés.
Les originaux numérisés sont mémorisés.
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6. Appuyez sur MEMOIRE pour réinitialiser le mode Mémoire,

puis sur [DEPART].
Lémission commence.

NNEES IMPRIMANTE SCANNER/ARCHIVES ~ FAX COPIEUR

e e =
AIDE INTERRUPTION

wal ¥ ¥ e

CONTROLE EPREUVE

= e e

PROGRAMME

-

AUTO @
e @
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Réglage des conditions d’émission

Les paramétres Qualité, Densité, RADF, Résolution et Tampon de contréle s’affichent lorsque
vous appuyez sur Type d’original dans I'écran de base du télécopieur. lls peuvent étre modifiés
pour adapter les conditions d’émission au type d’original & envoyer.

1. Appuyez sur Type d’original sur I'’écran de base du télé-
copieur.

2. Appuyez sur la touche correspondant au parametre a régler.

Les valeurs par défaut peuvent étre modifiées. Pour plus d’informations, reportez-vous
a la section “Ecran général” (p. 14-15).
Qualité

Réglez la Qualité en fonction du contenu de l'original. Le paramétre Qualité dispose de trois
options. Le réglage d’usine est Texte.

® PROLO.........ooveieeeiieee Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
constitués uniquement de photos.
o Texte....ooooooeiiiiiiiiieeeeen Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux

constitués uniquement de texte.

o Texte/Photo................cccu..... Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
contenant du texte et des photos.

Densité

Réglez la Densité en fonction du caractére clair ou foncé de I'original. Le paramétre Densité
dispose de quatre options. Le réglage d’usine est Auto.

o CLAIR ... Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
afin que limage résultante soit plus claire qu'avec
I'option Auto.

o NORMAL............ccoovveeennenn. Appuyez sur cette touche pour numériser les originaux
afin que la densité obtenue soit comprise entre FONCE
et CLAIR.

2-23
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Réglage des conditions d’émission - (suite)

© FONCE..........eeeeeeenrn. Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
afin que limage résultante soit plus sombre qu’avec
I'option Auto.

o AULO......cooveeeeie Cette option active la fonction de réglage automatique

de la densité afin que cette derniére soit automatique-
ment détectée sur loriginal et définie selon l'image
résultante.

Q DETAILS

Ce paramétre active la fonction de réglage automatique de la densité pour que les originaux
soient numérisés avec une densité résultante. Appuyez sur CLAIR ou sur FONCE pour
sélectionner une densité plus claire ou plus foncée que celle obtenue avec le mode Auto.

RADF (Chargeur)

Ce parameétre sert a définir le mode de numérisation des originaux en fonction de leur type. Il
existe trois types de numérisation par chargeur. Recto est le réglage d’usine.

o Couv.+R° V°.....ccoveiiiieeeen Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
recto verso avec couverture. Seule la premiére page
(couverture) est numérisée comme un document recto.

o Ro%-VC Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
recto verso.
o RecCto .......ooovvvieiiiiieeee Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
recto.
Résolution

Ce parameétre sert a définir la finesse avec laquelle les originaux doivent étre numérisés. Les
trois options suivantes sont disponibles pour le paramétre Résolution. Le réglage d’'usine est

Fin.

o U-Afin.....ccoovvvieiiiiiiiiiiiee, Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
contenant des graphiques particulierement détaillés ou
du texte de trés petite taille.

® FiN..ooeii e Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
contenant des graphiques ou du texte de petite taille.

o Normal...............cccoooovviiiinnnnns Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
courants.

Q DETAILS

e Lataille des données envoyées est directement proportionnelle a la finesse de numérisa-
tion choisie, ce qui augmente la durée de la transmission.

e [U-fin] ne peut pas étre sélectionné lorsque vous effectuez une émission vers plusieurs
adresses.

e Lorsque [U-fin] est sélectionné et que le destinataire ne dispose pas d'une fonction lui
permettant de recevoir le courrier électronique en mode [U-fin], celui-ci ne sera pas
imprimé correctement sur I'appareil du destinataire. Si vous ne connaissez pas les
capacités de réception de I'appareil du destinataire, sélectionnez [Fin] ou [Normal).

2-24
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Réglage des conditions d’émission - (suite) =

Emission simpli-
fiée de téléco-

pies par Internet

Emission de documents
sur un télécopieur par
Internet/Ordinateur

Tampon de controle TR
. . P . . N L, unnnumeréemrumque

Lors de la transmission d’une télécopie via le chargeur, un tampon peut étre apposé sur les Mise en place de
pages du document qui ont déja été numérisées afin que vous puissiez confirmer qu’elles ont o
été numérisées. Le tampon est un cercle rose de 3 mm de diametre apposé au verso du NEPJETRALE
document original. Lorsqu’une feuille est transmise recto verso, le tampon est apposé sur le dimisslon
recto. Spécc?ITeT?:sl
adresses

D Numérisation

Recto du document original Annulation

d’une émission

Confirmation de

L documents

Sens d'émission du différés
document original .

Confirmation des

O résultats des
communications

Position du cach

DETAILS

e Lencre du tampon doit étre remplacée lorsqu’elle est épuisée. Lorsque la couleur du
tampon de contrdle s’éclaircit, contactez votre représentant du service aprés-vente pour
la remplacer.

e Lorsque le mode Originaux de formats différents est sélectionné, il est impossible
d’apposer un tampon a I'endroit indiqué ci-dessus.

e Méme si la fonction Tampon de contr6le a été définie, aucun tampon n’est apposé si le
document est émis a I'aide du magasin multiple. Dans ce cas, transmettez-le de nouveau.

e Vérifiez si le document a été correctement transmis a I'aide du rapport d’émission ou du
rapport d’émission du mode CONTROLE.

e Pour des détails sur le remplacement du tampon, reportez-vous a la section
“Remplacement du tampon” (p. Appendix-5).
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Réglage des conditions d’émission - (suite)

Confirmation des parameétres et des résultats des communica-
tions

Les parameétres et résultats des communications de I'écran de base du télécopieur et de
I'écran des applications du télécopieur peuvent étre confirmés a l'aide de la touche
[CONTROLE] du tableau de commande.

1. Appuyez sur la touche [CONTROLE] du tableau de
commande.

2. Appuyez sur [Programmations].

GONTROLE MODE CONTROLE
_ CHOTSIR UNE RUBRIGUE

i

3. Confirmez les parametres.

CONTROLE WD

Recto
Fin
o4 Texte

huto
HON

Q DETAILS

e Pour revenir a I'écran précédent, appuyez sur la touche FIN.

e Pour passer a I'écran suivant, appuyez sur 4.

4, Appuyez deux fois sur la touche FIN a I'issue de la confirma-
tion.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

2-26
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Comment spécifier les adresses

Pour spécifier une adresse de courrier électronique, vous pouvez sélectionner une des adresses

préalablement enregistrées ou en saisir une manuellement. Vous pouvez également spécifier

plusieurs adresses de courrier électronique pour une émission vers plusieurs destinataires.

Spécification d’'une seule adresse de courrier électronique
Sélection a partir d’adresses enregistrées

1. Appuyez sur Adresse.

2. Appuyez sur la touche d’un caractere pour effectuer
recherche (A- - Autres).

une

2-27
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Comment spécifier les adresses - (suite)

Saisie d’'une adresse de courrier électronique
1. Appuyez sur Saisie adresse.
Lécran Saisie des données s’affiche.

2. Appuyez sur les caracteres de votre choix pour saisir
I’adresse de courrier électronique, puis sur VALID.

|OANNOL. | | oveLID. |

Q DETAILS

Vous pouvez saisir jusqu’a 60 caracteres et symboles pour composer I'adresse de courrier
électronique.

[ )consewL

Pour savoir comment saisir les caractéres, voir p. Appendix-3.
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Comment spécifier les adresses - (suite)

Eln_lsslun simpli-

fiée de téléco-

pies par Internet

E‘?&?‘Tlf”wa;“\i'[c“s“@‘elf&‘éi

nternet/Ordinateur

Spécification de plusieurs adresses de courrier électronique [nsmmi
Vous pouvez sélectionner plusieurs adresses de courrier électronique pour I'envoi des docu- Ao o8
ments. Vous pouvez spécifier jusqu’a 400 adresses de courrier électronique enregistrées, M"'Sﬂ?@j@ji%ff@
lorsque vous utilisez les adresses préalablement enregistrées, et jusqu’a 5 adresses en cas RGeS
de saisie manuelle, soit 405 au total. Fomission
Sélection a partir d’adresses enregistrées sn%?j'?:ﬁég

1 Appuyez Sur Adl‘esse Numérisation
Annulation

~ d’une émission

2. Appuyez sur les touches de A- a Autres pour trouver
I’adresse de courrier électronique que vous recherchez. " ieres
i

1 J y communications

RADF

ASDFG EBCcde

4, Répétez les étapes 2 et 3 jusqu’a ce que toutes les adresses
soient spécifiées.

Q DETAILS

Vous pouvez sélectionner jusqu’a 400 adresses.

2-29
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Comment spécifier les adresses - (suite)

Saisie d’'une adresse de courrier électronique
1. Appuyez sur Saisie adresse.
Lécran Saisie des données s’affiche.

2. Appuyez sur les caracteres de votre choix pour saisir
I’adresse de courrier électronique, puis sur VALID.

|OANNOL. | | oveLID. |

Q DETAILS

Vous pouvez saisir jusqu’a 60 caracteres et symboles pour composer I'adresse de courrier
électronique.

[ )consewL

Pour savoir comment saisir les caractéres, voir p. Appendix-3.

3. Appuyez sur Plus et répétez les étapes 1 et 2.
Répétez cette opération jusqu’a ce que toutes les adresses soient spécifiées.

Applications __VERIFIER LA POSITION DE
= francées L"ORIGINAL ET IMDICUER LE FORMAT

Format original

[~_consEewL

Vous pouvez saisir jusqu’a 5 adresses.

2-30
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Numérisation

Lorsque le format de I’original n’est pas détecté

Si le format de l'original n’est pas détecté, I'écran suivant s’affiche. Réglez la taille de l'original
lorsque cet écran est affiché.

1. Appuyez sur la touche correspondant au format de I’original.

Applications
Avancées
L—Format original

Sélection

DE
MET

2. Appuyez sur VALID.

Lorsque la mémoire est saturée

Avec la fonction d’émission a partir de la mémoire, si un grand nombre de pages est
envoyé ou si les originaux contiennent des images tres détaillées, la capacité de la
mémoire peut s’avérer insuffisante en raison du volume des données mémorisées. Dans
ce cas, diminuez le nombre de pages des documents émis en une fois ou augmentez la
meémoire.

Q DETAILS

Pour augmenter la mémoire, contactez le représentant du service aprés-vente.
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Annulation d’une émission

Pour le FK-103, les instructions relatives a I'’émission ainsi que les images mémorisées sont
appelées “tAches différées”. Les taches différées (réservées) et celles en cours d’exécution
s'affichent simultanément a I'écran EN COURS.

1.

2.

2-32

Appuyez sur EN COURS sur I’écran de base du télécopieur.
T2/047204 TE27 | HE] PR RIS o,

RADF 0D disponible

s Jiog I
[iE 1z e

Appuyez sur § ou g pour sélectionner le document
différé a annuler.

TELECOPIES EN COU

Q DETAILS

Ecran EN COURS
e Les taches en cours sont affichées simultanément a I'écran EN COURS.
e Lorsque vous appuyez sur FIN, vous revenez a I'écran de base du télécopieur.

o Appuyez sur - ou sur i pour afficher I'écran suivant ou précédent.
Appuyez sur SUPPR.

Appuyez sur OUI dans I’écran de confirmation de suppres-
sion des taches.

Le document différé est supprimé.

Appuyez sur la touche FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

—e]
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Confirmation de documents différés

Les documents différés mémorisés peuvent étre confirmés sur I'écran EN COURS.

1. Appuyez sur EN COURS sur I’écran de base du télécopieur.

§o8
[WE Brog. touches.

LIS WENITEE

2. Appuyez sur FIN lorsque la confirmation est terminée.
L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
TELECOPIES EN

No. DESTINATAIRE PAGES ETAT

003 En anttent (M)

Q DETAILS

e |Les taches en cours sont affichées simultanément a I'écran EN COURS.

o Appuyez sur 4 ou sur i pour afficher I'écran suivant ou précédent.
e Appuyez sur DETAIL pour afficher des informations détaillées sur la tache.
e La capacité restante du disque dur est indiquée en haut a droite de I'écran En cours.
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Confirmation des résultats des communications

Les résultats des communications de I'écran de base et dg I'écran des applications du télé-
copieur peuvent étre confirmés a I'aide de la touche CONTROLE du tableau de commande.

1. Appuyez sur la touche [CONTROLE] du tableau de
commande.

2. Appuyez sur Emissions ou sur Réceptions.

CONTROLE

Confirmation

Programmations

Destinataires

Résultats

Emissions

Réceptions

3. Confirmez les résultats.

) eure

1007 07/19
1007 07/19
1001 07/19
1001 07/19
004 05/20
003 05/20
002 0520
001 05/20 13:26

CONTROLE
L Réceptions

Mo Heure Ernet teur Pages Résulta

1003 07/19 20:57  7145B@tscdomZ.c 011
1001 07719 20:55  7145B@tscdom2.c 001 OK
1002 06/13 17:07  71458@tscdom2.c 001 OK
1001 06/13 15:54  71458@tscdomZ.c 001 OK
1006 09/30 11235 7145A@tscdomZ.c 001 OK
1005 05/30 11:32 714bMtscdonZ.c 001 OK
1004 05/30 09131 714bM@tscdon.c 001
1003 06/30 09231 7145A@tscdonZ.c 001

e Les messages de communication de télécopie par Internet ont pour préfixe “i.

e Heure: date et heure de I'émission ou de la réception.

e Nomdest.: nom du destinataire enregistré avec le numéro de composition abrégée ou
le numéro du télécopieur du destinataire.

o Emetteur : 'adresse de courrier électronique est l'identifiant de télécopieur du
destinataire.

e Pages: nombre de pages émises ou regues.

e Résultat : OK.......... Lémission ou la réception est réussie.

ARRET... 'émission ou la réception a été annulée.

2-34




®

[

J é FK-103.book Page 35 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Confirmation des résultats des communications - (suite)

TEL ........ Appel d’un téléphone externe.
T La réponse de résultat de MDN n’a pas été émise.
ECHEC .. Lémission ne s’est pas terminée correctement.

Q DETAILS

Le symbole “----" qui s’affiche a I'’écran de résultat d’émission en mode télécopie par Internet
signifie que le message est arrivé correctement sur votre serveur. “OK” indique que la
réponse de résultat de MDN a été regue.

Appuyez deux fois sur la touche FIN a I'issue de la confirma-
tion.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

2-35
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Réception de documents via le télécopieur par
Internet

Vous pouvez recevoir des courriers électroniques automatiquement ou manuellement. Lorsque
cet appareil recoit un courrier électronique, le texte du message et le fichier joint sont automati-
quement imprimés.

Q DETAILS

e Le courrier électronique regu est imprimé de la méme fagon que les documents regus par
le télécopieur classique. Pour plus de détails, reportez-vous au “Chapitre 7 Réception”.

e Vous pouvez recevoir un fichier joint contenant jusqu’a 1000 pages et un texte de
message pouvant aller jusqu’a 20 Ko.

e \ous pouvez recevoir un courrier électronique avec un maximum de 255 fichiers joints.

e Lorsque le mode d'impression en veille™ est réglé sur OUI, le courrier électronique regu
la nuit est imprimé, méme lorsque I'appareil est sur ARRET, comme pour les documents
de télécopieur classique.

T Le réglage du mode d’impression en veille n’est disponible que lorsque le kit de
télécopie est connecté.

Réception automatique

Les courriers électroniques sont récupérés automatiquement sur le serveur POP a
intervalles réguliers.

Q DETAILS

e Vous pouvez modifier I'intervalle de réception de courrier électronique (1 a 60 minutes).
Pour plus de détails sur la méthode de réglage, consultez le “Manuel de l'utilisateur
(opérations de numérisation/réseau)”.

e Cetintervalle a été réglé en usine sur 15 minutes.

Réception manuelle
Vous pouvez récupérer les courriers électroniques manuellement sur le serveur POP.

1. Appuyez sur Fax-Internet, puis sur Récup. msges sur I’écran
affiché.

fucune dornée n'est enregistrée

3-2
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Impossible d’envoyer le message

Si vous ne parvenez pas a envoyer un courrier électronique, essayez de corriger le probleme en
vous référant au tableau ci-dessous. Si vous ne pouvez toujours pas émettre le courrier
électronique aprés avoir effectué les opérations de correction, contactez le représentant du
service aprés-vente.

[ )consEL

e Lorsqu’un courrier électronique ne peut pas étre émis, un Rapport d’émission est
imprimé. Pour plus de détails, voir p. 15-36.

e Si un code d’erreur de type N-XX (code d’erreur de réseau) s’affiche, consultez le
“Manuel de I'utilisateur (opérations de numérisation/réseau)”.

e Pour les problémes tels que les bourrages de document ou de papier, une mauvaise
qualité d’image, un manque de toner, etc, consultez le “Manuel de I'utilisateur (opérations
de copie)”.

Point a vérifier Correction

Lorsque le serveur SMTP a été réglé sur une valeur
précise et que la taille choisie est dépassée, une erreur
se produit et le courrier électronique ne peut étre émis.
Pour plus de détails sur la méthode de réglage des
capacités du serveur SMTP, consultez le “Manuel de
I'utilisateur (opérations de numérisation/réseau)”.

Vérifiez la procédure d’émission et essayez de procéder
de nouveau a I'’émission. Pour plus de détails sur la
procédure d’émission, voir p. 2-6.

Contrblez si le réseau est correctement configuré et

La configuration et la connexion du  |connecté. Pour plus de détails sur la méthode de
réseau sont-elles correctes ? réglage du réseau, consultez le “Manuel de I'utilisateur
(opérations de numérisation/réseau)”.

Configurez I'adresse de courrier électronique du
L'adresse de courrier électronique du |copieur. Pour plus de détails sur la méthode de réglage
copieur est-elle correctement de I'adresse de courrier électronique du copieur,
configurée ? consultez le “Manuel de I'utilisateur (opérations de

copie)”.
Q DETAILS

Méme si “----" s’affiche a I'’écran de résultat d’émission ou dans I'espace réservé au résultat
du journal des communications, il se peut que le destinataire ne recoive pas le courrier
électronique suite a un probléeme d’Internet. Le symbole “----" qui s’affiche a I'écran de
résultat d’émission ou dans le journal des communications signifie que I'émission est arrivée
correctement sur votre serveur. Lors de la réception d'une MDN (Message Disposition
Notification), “OK” s’affiche dans I'espace réservé a I'écran de résultat de transmission ou
dans le journal des communications. Lors de I'émission ou de la réception d’'informations
importantes, confirmez le résultat.

Les caractéristiques du courrier
électronique a émettre dépassent-
elles les capacités du serveur SMTP ?

La procédure d’émission est-elle
correcte ?

4-2
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Impossible de recevoir le message

Si vous ne parvenez pas a recevoir un courrier électronique, essayez de corriger le probleme en
vous référant au tableau ci-dessous. Si vous ne pouvez toujours pas recevoir le courrier électro-

Impossible

nique apres avoir effectué les opérations de correction, contactez le représentant du service denvoyer le

aprés-vente.

Impossible de
recevoir le
message

QCONSEIL Appeler le SAV
pour I'entretien
e En cas de réception d'un courrier électronique dont le format de fichier ne peut étre

imprimé ou dont la taille est trop importante, un rapport d’erreur de réception de télécopie
par Internet est imprimé. Pour plus de détails sur le rapport, voir p. 15-39.

e Si un code d’erreur de type N-XX (code d’erreur de réseau) s’affiche, consultez le
“Manuel de I'utilisateur (opérations de numérisation/réseau)”.

e Pour les problémes tels que les bourrages de document ou de papier, une mauvaise
qualité d’image, un manque de toner, etc, consultez le “Manuel de I'utilisateur (opérations
de copie)”.

Point a vérifier Correction

Les fichiers joints recus d’un format autre que TIFF-F ne
peuvent pas étre imprimés.

Le fichier joint est-il de format Controlez le format du fichier.

TIFE-F ? Si FIL-ER, DC-ER, F-OVER ou O-OVER s’affiche dans
I'espace du résultat de rapport, cela signifie que le
fichier joint est d’'un format qui ne peut pas étre imprimé
sur cet appareil. Pour plus de détalils, voir p. 15-39.
Contrdlez la mémoire restante et la capacité du disque
dur.

La mémoire ou le disque dur
disposent-ils d’'une capacité
suffisante ?

Si la capacité restante est insuffisante, il se peut que les
courriers électroniques ne puissent pas étre regus ou
qu’apres leur réception, il soit impossible de les
imprimer.

4-3
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Appeler le SAV pour ’entretien

Lécran “Appeler le SAV pour I'entretien” s’affiche lorsqu’il est nécessaire de faire appel a un
représentant du service aprés-vente. Cet écran contient les numéros de téléphone et de télé-
copieur du représentant du service aprés-vente concerné. Cette page indique la procédure a
utiliser pour rendre compte par téléphone au représentant du service aprés-vente d’'un probleme

affectant le télécopieur par Internet.

4-4

z appeler le service

Numéro de
code du
rapport utilise % TEL® (476-60-9051
pour localiser

la cause du Fax ® 0426-60-9053
probléme

N° de téléphone
du représentant
du SAV

N° de télécopieur
du représentant
du SAV

/\ ATTENTION

Pour écarter tout risque d’accident grave, procédez comme suit lorsque 'écran ci-

dessus est affiché et que le télécopieur ne fonctionne plus.

. Inscrivez le numéro de code du rapport figurant sur la deuxieme ligne du

message.

. Mettez l'appareil hors tension en actionnant linterrupteur principal et

Pinterrupteur secondaire.

. Débranchez le cordon d’alimentation de la prise murale.

. Contactez le représentant du service aprés-vente et indiquez-lui le numéro

de code du rapport.
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Utilisation du tableau de commande

Tableau de commande

345 6 7 8 9

1918 17 16 15 14

N° Nom Description
. . Ces écrans permettent d’'indiquer des destinataires et de configurer
Ecran tactile ) o ! , o e
1 (LCD) les réglages. Des messages indiquant I'état de 'appareil s’affichent
également ici.
2 Touche Affiche le menu de confirmation des réglages ainsi que les réglages
CONTROLE de l'appareil.
3 | Touche AIDE Affiche le menu d’aide.
) S’allume lorsque des télécopies ou des rapports émis ou regus sont
4 |Voyant DONNEES | enregistrés en mémoire : clignote lorsque des données d'impression
sont en cours de traitement.
Touche/voyant . .
5 IMPRIMANTE Permet de basculer en mode imprimante.
Touche/voyant
6 | SCANNER/ Permet de basculer en mode scanner.
ARCHIVES
7 | Touche/voyant FAX | Permet de basculer en mode télécopieur.
Touche/voyant .
8 COPIEUR Permet de basculer en mode copieur.
Touche Appuyez sur cette touche pour activer le mode Economie d’énergie/
9 |ECONOMIE Arrét automatique.
D’ENERGIE S’allume lorsque ce mode est actif.
Touche R e , s .
Apres lecture de I'original d’'une télécopie, I'écran de base du copieur
10 | INTERRUPTION s’affiche et indique I'activation du mode interruption de cycle
DE CYCLE q P ycle.
1 Touche Non utilisée en mode télécopieur.
EPREUVE pleur.
12 | Touche ARRET Arretle une opejratlon ou annu’le un regglage penc‘iant la saisie d’un
numeéro de téléphone ou le réglage d’un paramétre.
5-2
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Utilisation du tableau de commande - (suite)

N° Nom

Description

Touche/voyant

13 DEPART

Lance la communication du télécopieur.

14 | Touche [#]

Emet un signe “#”. Sert également & commuter entre une ligne
téléphonique a impulsions et une ligne a fréquences vocales. (un “T”
s’affiche a 'écran en mode tonalité multifréquence).

Utilisation du
tableau de
commande

Réglages pour
une p_re_:mlgre

Touche [C]

15 | (ANNUL)

Annule un réglage pendant la saisie d’'un numéro de téléphone ou le
réglage d’'un paramétre.

16 | Pavé numérique

Pour saisir les numéros de téléphone, les codes d’acces, etc.

17 | Touche [*]

k)

Emet un astérisque “*”.

Sert également a commuter entre une ligne téléphonique a
impulsions et une ligne a fréquences vocales. (un “T” s’affiche a
I’écran en mode tonalité multifréquence).

Touche

18 AUTO

Rétablit la valeur initiale de tous les réglages.

19 | PROGRAMME

Non utilisée en mode télécopieur.

Voyant
INDICATEUR DU
COMMUTATEUR
GENERAL

20

S’allume lorsque le commutateur général est en position MARCHE.

Bouton d’ajuste-

21 ment du contraste

Permet de régler le contraste de I'écran tactile (LCD).

22 | Touche Compteur

Permet de compter les copies, les télécopies envoyées et regues et
les numérisations. Efficace en mode copieur.

Commutateur

23 |~
général

Appuyer sur ce bouton met le copieur sous tension ou hors tension.

5-3
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Réglages pour une premiere utilisation

Eléments obligatoires

Apres linstallation, vous devez régler les éléments suivants pour pouvoir utiliser les fonctions du
télécopieur. Vous ne pourrez pas utiliser les communications par télécopieur si ces éléments ne
sont pas réglés correctement.

¢ Identif./Nom
Enregistre le numéro et le nom du télécopieur.

e Paramétrage ligne
Définit la ligne téléphonique et la méthode de réception.

Pour plus d’informations sur le réglage du télécopieur par Internet, voir p. 1-7.

Identif./Nom
Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section “Réglage du code d’identification/nom du
télécopieur” (p. 14-18).
ldentif. ......c.oooei Définit le numéro de télécopieur de cet appareil.
Identif. est un nombre qui peut comporter jusqu’a 20
caracteres. Lidentifiant peut comporter des chiffres
de 0 a9, le signe + et des espaces.

NOM . Définit le nom du télécopieur. Le nom est un chaine
pouvant comporter jusqu’a 30 caracteres. Le nom
peut contenir tout type de caractéres alphanuméri-
ques et de symboles.

Paramétrage ligne
Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Paramétrage ligne” (p. 14-23).

Mode de numérotation............cc.c....... Permet de sélectionner une ligne de numérotation
multifréquence ou une ligne de numérotation par
impulsions (Fr. vocale, impulsions).

Mode de réception ........cccecceeeeeceeenen. Permet de sélectionner la réception automatique ou
la réception manuelle.
Sélectionnez “Automatique” pour recevoir les téléco-
pies de fagon automatique. Sélectionnez “Manuel” si
vous recevez souvent des appels sur un combiné
externe relié a cet appareil.

®|
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Fonctions utiles

Lattribution de numéros abrégés a des destinataires que vous appelez fréquemment vous
permet de chercher le numéro du télécopieur du destinataire par nom plutét que de composer ce
numéro a chaque appel. La fonction Prog. touches vous permet de composer ce numéro en
appuyant sur un seul bouton.

Utilisation du
tableau de

Composition abrégée sommanis

Réglages pour
une premiére

Cette section décrit les procédures permettant de définir le numéro du télécopieur, le nom des utilisation
destinataires et le caractére de recherche d’'un numéro abrégé.

Fonctions utiles

1. si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché, Eerande base
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur ENREG.

I 7 = ] 05 ]
107 108 [0 [T
112 113 114 s

IS . il i18 |

L'écran répertoriant les numéros abrégés s’affiche lorsque vous appuyez sur la touche Liste.
Si des numéros abrégés sont déja enregistrés, vous pouvez appuyer sur MOD. dans cet écran
pour modifier le contenu de la liste. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
“Modification de numéros abrégés enregistrés” (p. 13-7).

®|
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Fonctions utiles - (suite)

4,

Entrez le numéro de télécopieur du destinataire au moyen du
pavé numérique.

Q DETAILS

o |l est possible de saisir des nombres comportant jusqu’a 38 chiffres.

e Un numéro abrégé non attribué s’affiche a I'écran des numéros abrégés. Appuyez
sur No abré. et entrez un nouveau numéro abrégé au moyen du pavé numérique.

o Appuyez sur SUPPR., [ANNUL.] ou [ARRET] pour effacer la totalité de I'entrée.

Entrez le nom du numéro abrégé.

[ )consEIL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Saisie de noms” (p. Appendix-3).

Q DETAILS

Le nom est une chaine pouvant comporter jusqu’a 24 caracteres.

Un nom ou un commentaire pouvant ultérieurement faire
I'objet d’une recherche est défini automatiquement si le nom
est entré a I’étape 5.

Si vous voulez modifier le nom, enregistrez-le une nouvelle fois.

Utilisez les touches Tous a Autres comme indiqué a I'étape 5.

Appuyez sur ENREG.

Le numéro non enregistré suivant s’affiche. Pour enregistrer le numéro abrégé suivant,
passez a I'étape 4.

Q DETAILS

e \Vous pouvez enregistrer Mode numeérisation ou Applications. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section “Définition des numéros abrégés” (p. 13-2).

e Pour arréter d’enregistrer le numéro abrégé, appuyez sur FIN.

ﬁ%
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Fonctions utiles - (suite)

8. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement du destinataire s’affiche de nouveau.

Utilisation du

0. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau. commande
Réglages pour
une premiére

utilisation

Fonctions utiles

Ecran de base du
télécopieur
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Fonctions utiles - (suite)

Touche programmée

Cette section décrit les procédures d’enregistrement des numéros de télécopieur fréquem-
ment utilisés, des noms des destinataires et des caractéres de recherche dans une touche
programmeée.

[ consEIL

Vous pouvez enregistrer le réglage dorigine et les fonctions de communication de
I'application.
Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Réglage de la touche programmée”
(p. 13-11).

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur Prog. touches.

i = Facgoe)

10/ 08 109 10 [RPPLICATION]
12 113 4 ||

Q DETAILS

L'écran répertoriant les programmations s’affiche lorsque vous appuyez sur la touche Liste
dans Touche progr. Si une programmation est enregistrée, vous pouvez la modifier en
appuyant sur MOD. dans cet écran. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
“Modification du contenu d’opérations de touche programmée” (p. 13-16).

5-8
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Fonctions utiles - (suite)

4. Entrez le numéro du télécopieur.

Entrez le numéro du télécopieur, un numéro abrégé ou un numéro de groupe a l'aide du
pavé numérique.

Utilisation du
tableau de
commande

CONTROLE Réglages pour
et (o

|AUOL: konica | SUFFR. | utilisation

I’Gmumi’Abrégé;\ Tonal §f Pause | — ] |Fartneme] \ Fonctions utiles
. . o - EMREG,
[Ligte des droupec] {Liste Nos abradéc | ’

Ecran de base du
télécopieur

feplications

Q DETAILS

e Pour effacer la totalité de 'entrée, appuyez sur SUPPR. [ANNUL.] ou [ARRET].

e Le numéro libre suivant est indiqué dans I'écran Progr. No.
Pour modifier le numéro de programmation indiqué, appuyez sur Progr. No et entrez un
nouveau numéro a l'aide du pavé numérique.

5. Entrezle nom correspondant a la touche programmeée.

Q DETAILS

e Le nom est une chaine pouvant comporter jusqu’a 24 caracteres. Pour plus d’informa-
tions, reportez-vous a la section “Saisie de noms” (p. Appendix-3).

¢ Vous pouvez confirmer les réglages en appuyant sur CONTROLE.
e Vous pouvez enregistrer Mode numeérisation ou Applications. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section “Réglage de la touche programmée” (p. 13-11).

6. Appuyez sur ENREG.

Le numéro libre suivant est indiqué. Pour enregistrer une autre touche programmée,
passez a I'étape 4.

Q DETAILS

Pour arréter d’enregistrer une touche programmée, appuyez sur ANNUL.

5-9
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Fonctions utiles - (suite)

7. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement du destinataire s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

e Pour revenir a I'écran d’enregistrement d’une programmation, appuyez sur MOD.
e Pour arréter d’enregistrer une touche programmée, appuyez sur ANNUL.

8. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

5-10
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Ecran de base du télécopieur

Lécran de base du télécopieur s’affiche lorsque vous appuyez sur la touche FAX du tableau de
commande. Lécran de base du télécopieur contient les paramétres Touche progr., Groupe, No
abr., Clavier et Fax-Internet.

- Utilishalliun gu
t
DETAILS commane

Réglages pour

Lorsque le compteur électronique est réglé avec le mode télécopieur, le message “Entrez CEBRramicie
code d’accés compt. élec.” s’affiche a I'écran de base du télécopieur. Dans ce cas, le

compteur électronique gére le nombre de télécopies envoyées.
Pour plus de détails, reportez-vous a la section “Mode Responsable - Activation compteur ‘m",gfg;:;?:u",
électronique” du Manuel de I'utilisateur du copieur.

Fonctions utiles

123 45 67 8 9 10 1112

O Prozrandii? Prozran I3 104 ] [Towe doriginald—— 17

I3 o/ [ |10 0] & [P L— T
Ul 112 [ [NE Jl4

[ §E [Fr —19

1 Unité d’affichage de
'horloge/des icdnes.......... Indique I'heure du jour, la nécessité de remplir le toner ou
d’effectuer un entretien préventif. Indique “RADF” lors de [I'utili-
sation du chargeur et “DD disponible” lors de linstallation du
disque dur.

2 Autre écran .......ccccceeeueenen. Permet de basculer dans l'affichage du nom enregistré et du
numéro de téléphone du destinataire.

(7o TN o] Affiche I'écran de sélection des groupes.

-3
>
2
Q
Q
=4
[0}
c
=
[oX
(0]
3
[0
(2]
[
QO
«Q
[0
(2]

Affiche l'état du copieur ou un message indiquant des
procédures de fonctionnement.

5 PlUS ..o Appuyez sur Plus si vous souhaitez ajouter un destinataire.

6 Noabr .....cooovvviienne, Affiche I'écran de sélection d’'un numéro abrégé.

7 Indicateur de destinataire.. Affiche un destinataire saisi.

8 Clavier....ccoooveieeviinieen, Affiche 'écran permettant de composer des numéros a l'aide de

signes spéciaux, tels que la tonalité et les pauses. En outre, il
permet également de composer des numéros en combinant la
composition abrégée ou de groupe préalablement enregistrées,
ainsi que le rappel sur le pavé numérique.

9 Fax-Internet........cceeneee. Lécran Fax-Internet s’affiche. Sélectionnez I'adresse de courrier
électronique du destinataire, ainsi que le titre et le texte du
message.

5-11
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Ecran de base du télécopieur - (suite)

10 Archives ......ccovveeeeeeeneeeenn.

11 SUPPR......coo

12 Correspondants ...............
L L 21

14 MEMOIRE.......oeveeveeernn.

15ENCOURS...........c.cce.

16 Liste des destinataires .....

17 Type d'original..................

18 APPLICATION.........ccc....
19 Progr. touches..................

20 MEMOIRE........ceeeeeeernnn.

21 Décrocher .......uuveeeeeeennn..

22 Touche progr. .......cccceeuee.

5-12

Lécran Archives s’affiche. Pour plus de détails, consultez le
“Manuel de I'utilisateur (opérations d’archive)”.

Le contenu de la zone d’affichage du destinataire est intégrale-
ment supprimé.

Affiche le nombre de destinataires saisis.

Lémission suivante peut étre différée pendant la communication
ou l'impression. S’affiche lors de I'émission ou de I'impression.

Affiche la mémoire disponible pour le fonctionnement du
télécopieur.

Affiche une liste de documents différés. Vous pouvez rappeler
manuellement a partir de cette liste.

Affiche I'écran répertoriant les destinataires enregistrés.

Affiche I'écran de configuration de la numérisation. Réglez les
éléments suivants en fonction du document original & envoyer.

RADF : Couv.+R°V°, R°-V°, Recto*
Résolution : U-fin, Fin*, Normal

Qualité : Photo, Texte/photo, Texte*
Densité : Auto*, CLAIR, NORMAL, FONCE
Tampon de contrble

*Réglages d’'usine.

Affiche I'écran des applications.

Un écran dans lequel sont enregistrées les options de touche de
composition abrégée, de touche programmée et d’autres
options de configuration s’affiche.

Appuyez sur cette touche si :

e vous voulez numériser un document de plusieurs pages en
utilisant la vitre d’exposition.

e vous voulez numériser un document en utilisant a la fois le
chargeur et la vitre d’exposition.

e vous voulez numériser un document de grand format ou d’un
format différent.

Appuyez sur cette touche lorsque vous voulez émettre ou
recevoir une télécopie manuellement. Dans ce cas, la tonalité
caractéristique d’un télécopieur retentit.

Affiche I'écran de sélection des touches programmées.

®|

il



J é FK-103.book Page 1 Monday, June 21,2004 1:53 PM

—o||®

Chapitre
Emission

Emission de t&l6copies SIMPIES ........cccceieeeeereeeeeeeee e 6-2
Mise en place de l'original sur le télécopieur .........cccceeeeeeeeennnnn. 6-5 ey
Réglage des conditions d’€miSSioN............coovcvveereriniiinneeeennee 6-10 “.%,I"'.:I‘I
Sélection d’'un destinataire ...........cceeeeevevviiiieiieie e, 6-14 "
Sélection un
NUMBTISATION ..ottt e et e e e e e eeeee e e eeeeeeeeens 6-23 ..dH,
EINESSION vttt ettt et e e et eeeee et es et et ee et eee et eteee et ereeneeeeneeens 6-24 Emisio
EMISSION GIFEIEE ....vviveeeeeeeee oottt 6-29 i
Emission
EMISSION MANUEIIE ......eveeee ettt eee e 6-32
PR
Annulation de FémiSSION ........ccuueieiiiiiiiiieeiiee e, 6-34 s
Confirmation de documents différés .........cccceeeeviveviiieiiinieennenns 6-36  aisnin
Emission a
Confirmation des résultats des communications ...................... 6-37 N:"“d“:
45
Emission & partir de 1a MEmOire ...........ccoeeueiereirieeerireirieenenes 6-39 Emissio
Nombre total de Pages........cooovveeiiiiiiii e 6-42 ermaton!
EMISSION GIFEIEE ....ve vttt ettt 6dq
International ... 6-47
Informations émetteur ...........ooovveiiiiiiii e, 6-49

.
@ |

o 4 Al



®

J é%g FK-103.book Page 2 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

V4
-

mission de télécopies simples

Vous trouverez ci-aprés des explications relatives aux procédures d’émission d’'une télécopie
simple par émission directe.

Q DETAILS

Les explications suivantes concernent la procédure d’envoi de documents recto a l'aide de la
procédure de base, mais diverses fonctions sont disponibles a chaque étape pour faciliter
I'envoi de télécopies. Reportez-vous aux sections “Mise en place de l'original sur le télé-
copieur” a “Sélection d’'un destinataire” pour plus de détails.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Type d’original, puis réglez la fonction.
Les parameétres d’usine de I'écran de base du télécopieur sont les suivants.
o Qualité ......cceeeeeiieeeee e Texte
o Densité.......cceeviiiiiieeiieee Auto

jo7 jo8 J U
4]

Régolution

[ )consEiLs

e Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission”
(p. 6-10).

e Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section “Ouverture de I'écran des applications”
(p. 10-2).

6-2
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Emission de télécopies simples - (suite)

3.

Sélectionnez le destinataire.

Entrez le numéro de télécopieur du destinataire (celui auquel la télécopie doit étre
envoyée) a l'aide du pavé numérique.

e Clavier

e Touche programmée

e Touche de composition abrégée

La sélection du destinataire peut étre simplifiée en enregistrant son numéro de
télécopieur au préalable sur une touche programmeée ou de composition abrégée.

Spécifiez le destinataire en utilisant 'une des méthodes suivantes.

Q DETAILS

e En cas d’erreur de saisie, appuyez sur la touche Mode ou Clavier, puis appuyez sur
SUPPR. pour effacer votre entrée.

o Pour effacer la totalité de 'entrée, appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET].

[ consEL

Pour plus de détails, reportez-vous aux sections “Définition des numéros abrégés” (p. 13-2)
et “Réglage de la touche programmeée” (p. 13-11).

Placez I'original sur le télécopieur.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Mise en place de l'original sur le
télécopieur” (p. 6-5).

6-3
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Emission de télécopies simples - (suite)

5. Appuyez sur [DEPART].

Une fois la touche [DEPART] enfoncée, la machine commence & numériser l'original et

I’émission commence dés que la premiére page est numérisée.

B Lécran suivant apparait si 'écran Message de confirmation a été programmé pour
s’afficher. Si vous souhaitez imprimer le rapport de résultats de I'’émission, appuyez
sur OUI.

15 4 1317 PRET POUR EMISSIO
[_RADF oo 2zzooec N

Imeression rapeort 7

e En cas d’échec de I'’émission, le rapport de résultat de I'’émission s’imprime automatique-
ment. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Rapport d’émission”
(p. 15-10).

e Pour plus d’'informations sur I'’écran Message de confirmation, reportez-vous a la section
“Impression rapports” (p. 14-30).

Q DETAILS

e Appuyez sur [ARRET] pour interrompre I'émission.

e Sil'envoi de la télécopie est impossible, reportez-vous a la section “Envoi de messages
impossible” (p. 8-2).

B S'il a été défini pour afficher 'écran Confirmer destinat mult, entrez le numéro du
destinataire et appuyez sur OUI pour lancer I'émission.

ITE
002#

Destinataires multiples 7
(0024

Q DETAILS

e Sile numéro (#) est différent, appuyez sur NON et confirmez le destinataire.
¢ Reportez-vous a la section “Ecran général” (p. 14-15).

6-4
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Mise en place de I’original sur le télécopieur

Sur ce télécopieur, les originaux peuvent étre numérisés a partir du chargeur ou de la vitre
d’exposition. Lorsqu’un original est placé dans le chargeur, il est automatiquement entrainé dans
celui-ci, puis numérisé.

Utilisation du chargeur

Le chargeur permet de numériser automatiquement plusieurs originaux. Il est également

possible d’envoyer des originaux recto verso. érpgf;gg;igg
simples

1. Fermezle chargeur. el it
télécopieur

Alignez les originaux en commencant par la premiére page. " aniions

d’émission

Sélection d’un

3. Placez les originaux dans le chargeur, c6té a numériser vers destinatare
Ie haut. Numérisation

Réglez les guides-papier. Emision

Emission
différée

Emission
manuelle

Annulation de
I’émission

Confirmation de
documents
différés
Confirmation des
résultats des
communications
Emission a
partir de la
mémoire

Nombre total de
pages

Emission
différée

Q DETAILS International

Informations
En mode Originaux de formats différents, écartez les guides-papier au maximum et placez emetteur
les originaux restants dans I'angle arriere gauche.

®|
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Mise en place de I’original sur le télécopieur - (suite)

Mise en place des originaux sur la vitre d’exposition

Utilisez la vitre d’exposition pour les originaux qui ne peuvent pas étre placés dans le
chargeur (livres ou originaux épais ou fins).

1. Ouvrezle chargeur.

2. Placez I’'original FACE IMPRIMEE VERS LE BAS dans I'angle
arriere gauche en alignant son bord sur la régle graduée
gauche.

3. Fermez doucement le chargeur.

Envoi de plusieurs documents originaux a partir de la vitre
d’exposition

Les documents originaux qui ne peuvent pas étre envoyés par le biais du chargeur peuvent
I'étre au moyen de la vitre d’exposition. Dans ce cas, ils sont envoyés a partir de la mémoire.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Sélectionnez un destinataire.

3. Réglez les fonctions au besoin.

6-6
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Mise en place de I’original sur le télécopieur - (suite)

4,

Placez I'original sur la vitre d’exposition et appuyez sur
MEMOIRE puis appuyez sur [DEPART].

]

Placez I'original suivant sur la vitre d’exposition et appuyez
sur [DEPART].

Répétez cette procédure jusqu'a ce que tous les originaux a envoyer aient été
numérises.

Les originaux numérisés sont mémorisés.

Appuyez sur MEMOIRE pour réinitialiser le mode Mémoire,
puis sur [DEPART].
L'émission commence.

NNEES IMPRIMANTESCANNER/ARCHIVES ~ FAX

el X X .

v e e

CONTROLE

COPIEUR
e —J

INTERRUPTION

e

EPREUVE

o e e

PROGRAMME

—

AUTO

(.3

Q DETAILS

Si une saturation de la mémoire se produit lors de la numérisation de l'original, vous avez le
choix entre deux options : émettre la partie de I'original qui a déja été lue (numérisée) ou
recommencer la procédure depuis le début. Si la mémoire est souvent saturée, augmentez
sa taille. Pour plus de détails, contactez le service aprés-vente.

4]
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Mise en place de I’original sur le télécopieur - (suite)

Emission d’originaux en utilisant le chargeur et la vitre
d’exposition

Vous pouvez numeériser des originaux en utilisant a la fois le chargeur et la vitre d’exposition et
également numériser de grandes quantités d’originaux en les plagant par lots dans le
chargeur. Dans ce cas, I'’émission a partir de la mémoire sera automatiquement utilisée.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Sélectionnez un destinataire.
3. Réglez les fonctions au besoin.
4

- Placez l'original sur le chargeur ou la vitre d’exposition et
appuyez sur MEMOIRE puis sur [DEPART].

Q DETAILS

Le document placé dans le chargeur 'emporte sur ceux placés sur la vitre d’exposition.
5. Placez 'original suivant dans le chargeur ou sur la vitre
d’exposition et appuyez sur [DEPART].

Répétez cette procédure jusqu'a ce que tous les originaux a envoyer aient été
numeérisés.
Les originaux numérisés sont mémoriseés.

6-8
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Mise en place de I’original sur le télécopieur - (suite)

6. Appuyez sur MEMOIRE pour réinitialiser le mode Mémoire,
puis sur [DEPART].

Lémission commence.

NNEES IMPRIMANTE SCANNER/ARCHIVES ~ FAX COPIEUR
7 OO =
AIDE INTERRUPTION Emission de
—_— — télécopies
/7 ‘ ’ simgles
CONTROLE EPREUVE Mise en place de
R I’original sur le
télécopieur
PROGRAMME Réglage des
* conditions
d’émission
AUTO Sélection d’un

destinataire

Numérisation
Emission

Emission
différée

Emission
manuelle

Annulation de
I"émission

Confirmation de
documents
différés
Confirmation des
résultats des
communications
Emission a
partir de la
mémoire

Nombre total de
pages

Emission
différée

International

Informations
émetteur
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Réglage des conditions d’émission

Les paramétres Qualité, Densité, RADF, Résolution et Tampon de contréle s’affichent lorsque
vous appuyez sur Type d’original dans I'écran de base du télécopieur. lls peuvent étre modifiés
pour adapter les conditions d’émission au type d’original & envoyer.

1. Appuyez sur Type d’original sur I’écran de base du télé-
copieur.

2. Appuyez sur la touche correspondant au parameétre a régler.

Les valeurs d’origine peuvent étre modifiées. Pour plus d’informations, reportez-vous a
la section “Ecran général” (p. 14-15).

Qualité

Réglez la Qualité en fonction du contenu de l'original. Le paramétre Qualité dispose de trois
options. Le réglage d’usine est Texte.

® PROLO.........oeveeeeiiieee Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
constitués uniquement de photos.
o Texte....oooooeeiiiiiiiieeeeee Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux

constitués uniquement de texte.

o Texte/Photo...............ccccu..... Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
contenant du texte et des photos.

Densité

Réglez la Densité en fonction du caractére clair ou foncé de I'original. Le paramétre Densité
dispose de quatre options. Le réglage d’usine est Auto.

o CLAIR ... Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
afin que limage résultante soit plus claire qu'avec
I'option Auto.

o NORMAL............cooeveeeennenn. Appuyez sur cette touche pour numériser les originaux
afin que la densité obtenue soit comprise entre FONCE
et CLAIR.

@ FONCE........ooeeeeeeeerenn. Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
afin que limage résultante soit plus sombre qu’'avec
I'option Auto.

6-10
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Réglage des conditions d’émission - (suite)

® AULO ... Cette option active la fonction de réglage automatique

de la densité afin que cette derniére soit automatique-
ment détectée sur loriginal et définie selon limage
résultante.

QDETAILS

Ce parametre active la fonction de réglage automatique de la densité pour que les originaux

soient numérisés avec une densité résultante. Appuyez sur CLAIR ou sur FONCE pour

sélectionner une densité plus claire ou plus foncée que celle obtenue avec le mode Auto.

Chargeur

Ce parameétre sert a définir le mode de numérisation des originaux en fonction de leur type. Il
existe trois types de numérisation par chargeur. Recto est le réglage d’usine.

o COUV.+R°V ..., Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
recto verso avec couverture. Seule la premiére page
(couverture) est numérisée comme un document recto.

o Ro-Ve s Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
recto verso.
e Recto......ccoovviiiieieeeeen, Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
recto.
Résolution

Ce parametre sert a définir la finesse avec laquelle les originaux doivent étre numérisés. Les
trois options suivantes sont disponibles pour le paramétre Résolution. Le réglage d’'usine est

Fin.

o U-fin..coooiiie Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
contenant des graphiques particulierement détaillés ou
du texte de tres petite taille.

® FiN..oooiiiieeiee e, Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
contenant des graphiques ou du texte de petite taille.

e Normal..........cccccovevviininannnnn. Appuyez sur cette touche pour numériser des originaux
courants.

Q DETAILS

e La taille des données envoyées est directement proportionnelle a la finesse de numérisa-
tion choisie, ce qui augmente la durée de la transmission.

e Lorsque le mode U-fin a été sélectionné et que le télécopieur du destinataire ne dispose
pas de ce mode, les originaux sont envoyés a une résolution correspondant aux capa-
cités de réception de ce dernier.
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Réglage des conditions d’émission - (suite)

Tampon de contréle

Lors de la transmission d’une télécopie via le chargeur, un tampon peut étre apposé sur les
pages du document qui ont déja été numérisées afin que vous puissiez confirmer qu’elles ont
été numérisées. Le tampon est un cercle rose de 3 mm de diametre apposé au verso du
document original. Lorsqu’une feuille est transmise recto verso, le cachet est apposé
respectivement au recto.

1\

Recto du document original

Sens d'émission du
document original

Position du cach

Q DETAILS

e L’encre du tampon doit étre remplacée lorsqu’elle est épuisée. Lorsque la couleur du
tampon de contrble s’éclaircit, contactez votre service aprés-vente pour la remplacer.

e Lorsque le mode Originaux de formats différents est sélectionné, il est impossible
d’apposer un tampon a I'endroit indiqué ci-dessus.

e Méme si la fonction Tampon de contrdle a été définie, aucun tampon n’est apposé si le
document est transmis dans le magasin multiple. Dans ce cas, émettez-le de nouveau.

o Vérifiez si le document a été correctement transmis a I'aide du rapport d’émission ou du
rapport d’émission du mode CONTROLE.

Pour des détails sur le remplacement du tampon, reportez-vous a la section
“Remplacement du tampon” (p. Appendix-5).

6-12
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Réglage des conditions d’émission - (suite)

Confirmation des parameétres et des résultats des communica-
tions

Les parameétres et résultats des communications de I'écran de base du télécopieur et de
I'écran des applications du télécopieur peuvent étre confirmés a l'aide de la touche
[CONTROLE] du tableau de commande.

1. Appuyez sur la touche [CONTROLE] du tableau de sioiee

simples
commande_ Mise en place de
I’original sur le
télécopieur
H Réglage des
2. Appuyez sur [Programmations]. o
'émission
Sélection d’un
destinataire
Numérisation
Emission
Emission
différée
J manuelle
Annulation de
3 I’émission
. S
. Confirmez les parameétres. —
documents
différés
GONTROLE 1D 0 Confirmation des
VERIFIER - - - et
communications
Recto Emission 2
partir de la
Fin mémoire
hb desti. o Qualité image |Texte Nombre total de
— pages
[ Densite  Jhuto
Tamron contréle [NON Emission
différée
International

. Informations
émett
DETAILS émetteur

e Pour revenir a I'écran précédent, appuyez sur la touche FIN.

e Pour passer a I'écran suivant, appuyez sur .

4, Appuyez deux fois sur la touche FIN a I'issue de la confirma-
tion.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

[ )consEiLs

e Pour plus d'informations sur les transferts interceptés, reportez-vous a la section
“Transfert apres réception” (p. 11-6).

¢ Pour plus d'informations sur le renvoi, reportez-vous a la section “Renvoi (Emission
rétablie)” (p. 6-26).

6-13

®|

- Al



®

J é FK-103.book Page 14 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Sélection d’un destinataire

Sélection d’un destinataire

6-14

Les méthodes suivantes permettent de sélectionner des destinataires.
e Pavé numérique
¢ Composition programmée

e Numéro abrégé

Composition abrégée

[~ )consElLs

Pour plus de détails sur la spécification d’adresses de télécopie par Internet, reportez-vous a
la section “Comment spécifier les adresses” (p. 2-27).

Pavé numérique

1. Entrez le numéro de télécopieur du destinataire de la
télécopie.

NNEES IMPRIMANTE SCANNER/ARCHIVES ~ FAX COPIEUR

e e e =
AIDE INTERRUPTION

- e e

CONTROLE EPREUVE

&

PROGRAMME

ez ®

AUTO

Q DETAILS

o |l est possible de saisir des nombres comportant jusqu’a 38 chiffres.

DEPART

e En cas d’erreur lors de la saisie du numéro, appuyez sur SUPPR. sur I'écran de base du
télécopieur.

e Pour effacer la totalité de 'entrée, appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET].

®|
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Sélection d’un destinataire - (suite)

2. Appuyez sur [DEPART].

L’émission commence.

NNEES IMPRIMANTE SCANNER/ARCHIVES FAX COPIEUR
7 OO =
AIDE INTERRUPTION
7 e
CONTROLE EPREUVE Emission de
télécopies
==M ' ‘ ’ simples
PROGRAMME Mise en place de
I'original sur le
* ’ Q télécopieur
¢
\ Réglage des
Auto conditions
d’émission

Sélection d'un
destinataire

2 I PRET POJR EMIS

Numérisation

[ TRADF 0D disporie) Format origin

Décrocher

Emission

Emision
- - différée
APPLIGATION

Emission

|Prog. touches | manuelle

100 DEST. MAX. AVEC CLAVIER

— i Rappel i

Annulation de
I’émission

Confirmation de

1. Appuyez sur I'onglet Clavier de I’écran de base du télé- documens

différés

COpieur. Confirmation des

résultats des
communications

e Tonalité Emission 2
. . 7 . 7 . . . tir de |

Pour une ligne analogique (nécessitant une numérotation par impulsions), appuyez sur H némoire
Tonal pour sélectionner le mode multifréquence. Cette fonction permet d’utiliser un Nombre total de

service d'informations par télécopieur ou un service similaire lorsque Tonal est e

sélectionné. Un “T” s’affiche a I'écran. Emission
Q DE’TAILS International
, . . . . . . Informati
Dans le cas d’une ligne analogique (pour numérotation par impulsions), vous pouvez A
basculer vers la tonalité multifréquence en utilisant la touche astérisque “*”.
e Pause

Appuyez sur Pause pour insérer un espace dans le numéro composé. Une seule
pression sur Pause crée un intervalle d’'une seconde entre les numéros. Il est également
possible d’entrer plusieurs espaces. Un “P” s’affiche sur I'écran.
Si, par exemple, un numéro doit d’abord étre composé pour prendre une ligne extérieure,
Pause garantit que la ligne a eu le temps de se connecter a I'extérieur avant de composer
le numéro réel.

.o -
Ce signe est entré comme caractére de séparation lors de la composition du numéro.
Il n’a aucune incidence sur la numérotation. Un signe “-” s’affiche a I'écran.

6-15
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Sélection d’un destinataire - (suite)

Composition programmeée
Lorsque le numéro d’un destinataire a été enregistré pour une composition par touche
programmeée, il peut étre appelé en appuyant sur Touche progr.

1. Appuyez sur Touche progr. dans I’écran de base du télé-
copieur et sélectionnez le destinataire programmé de votre
choix.

J.08 )5 Jd

Uz i b

Le paramétre de la fonction enregistrée est activé. Appuyez sur [DEPART] pour lancer
I'émission.

Q DETAILS

Appuyez sur @ ou sur @ pour afficher I'écran suivant ou précédent.

6-16
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Sélection d’un destinataire - (suite)

Numéro abrégé
Le numéro d'un destinataire peut étre composé en recherchant dans la liste des
destinataires enregistrés pour composition abrégée.

1. Appuyez sur No abr. sur I’écran de base du télécopieur.

Décrocher

PAS D'ENTREE NUMERO ABREGE

2. Appuyez sur le caractére correspondant a la premiére lettre
du nom du destinataire.

PAS D'ENTREE NUMERO ABREGE

3. Appuyez sur la touche indiquant le nom du destinataire de
votre télécopie.

4. Appuyez sur [DEPART].

L’émission commence.

6-17
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Sélection d’un destinataire - (suite)

® 0 000000000000 00000000000 000000000 0°0COCOOEOSONPOEOSOEOEOSOEOEOSOVOSOOPOS OV
Composition abrégée

Lorsque le numéro d'un destinataire a été enregistré pour composition abrégée, il peut
étre appelé a 'aide de cette méthode.

Q DETAILS

Cette fonction n’est pas disponible sur le télécopieur par Internet.

1. Appuyez sur l'onglet Clavier sur I’écran de base du télé-
copieur.

2. Appuyez sur Abrégé et entrez un numéro de composition
abrégée a I'aide du pavé numérique (500 numéros, de 000 a
499).

Le numéro abrégé s’affiche, avec le préfixe A et le nom du destinataire (p. ex. [A001 :
KMBT]).

[ TRADF 0D disporile)

100 DEST. MAX. AVEC CLAVIER

|Prog. touches |

) e

\\\\\

3. Appuyez sur [DEPART].

L’émission commence.

NNEES IMPRIMANTE SCANNER/ARCHIVES ~ FAX COPIEUR

e =

AIDE INTERRUPTION

wal X X e

CONTROLE EPREUVE

e e &

PROGRAMME

> ®ee

6-18
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Sélection d’un destinataire - (suite)

Sélection de plusieurs destinataires

Il est possible d’envoyer une télécopie a plusieurs destinataires en une seule opération. Cette
fonction s’appelle Destinataires multiples. Les méthodes suivantes peuvent étre utilisées pour
sélectionner des destinataires multiples. Elles peuvent également étre combinées.

Pavé numérique
Numéro abrégé
Composition abrégée
Appel groupé

Composition programmée

1. Entrez le numéro de télécopieur du destinataire de la télé-

copie a l'aide de I'une des méthodes ci-dessus.

Q DETAILS

Vous pouvez configurer le télécopieur de sorte que toutes les touches d’un groupe soient
sélectionnées aprés une pression sur la touche du groupe. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section “Ecran général” (p. 14-15).

[ consEIL

Pour plus de détails, reportez-vous aux sections “Pavé numérique” (p. 6-14), “Composition
programmeée” (p. 6-16), “Numéro abrégé” (p. 6-17), “Composition abrégée” (p. 6-18).

Emission de
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simples
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I'original sur le
télécopieur
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destinataire
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Emission

Emission
différée

Emission
manuelle

Annulation de
I’émission

Confirmation de
documents
différés
Confirmation des
résultats des
communications
Emission a
partir de la
mémoire

Nombre total de
pages

Emission
différée

International

Informations
émetteur
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Sélection d’un destinataire - (suite)

H Appel groupé
Méthode 1 :
1. Appuyez sur Groupe sur I'écran de base du télécopieur.
2. Appuyez sur la touche du numéro de groupe.

3. Appuyez sur la touche correspondant au destinataire du groupe.

Pour sélectionner tous les numéros du groupe, appuyez sur la touche [TOUT
SELECTIONNER].

[ )consEwL

Vous pouvez effectuer une émission multi-destinataires vers les destinataires enregistrés en
mémorisant un groupe entier sur une touche programmée. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section “Définition de groupes de numérotation” (p. 13-20).

Méthode 2 :

1. Appuyez sur 'onglet Clavier sur I'écran de base du télécopieur puis sur Groupe.

2. Entrez le numéro de groupe (01-20) a I'aide du pavé numérique.

Q DETAILS

Dans la deuxieme méthode, le document sera automatiquement envoyé a tous les destina-
taires enregistrés du groupe.

6-20
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Sélection d’un destinataire - (suite)

Pour confirmer ou supprimer un destinataire

Vous pouvez confirmer ou supprimer des destinataires sélectionnés.

1. Appuyez sur Liste des destinataires sur I’écran de base du

télécopieur.
Emission de
X A
Q DETAILS N:I_SB en pllace |1|e
original sur le
. télécopieur
Une liste des destinataires sélectionnés apparait en appuyant sur [CONTROLE]. Réglage des
d’émission
. . . Sélection d’un
2. Confirmez les destinataires. destinaaire

Numérisation

CONTROLE
L—Des

Emission
Mo Type

001 A0N7  MAS B
001 4007  MAS Emission
différée

Emission
manuelle

Annulation de
I’émission

Confirmation de

documents

différés

DETAILS Confirmation des
résultats des

communications

e Appuyez sur FIN pour annuler 'opération. BiAN
e Une pression sur § ou sur i permet d’afficher I'écran précédent ou suivant. Nombre total e
pages
3. Pour supprimer un destinataire, sélectionnez-le a I'aide des Enission
différée
touches ||| ou |T| et appuyez sur SUPPR.
International
4. Appuyez sur FIN. Informations

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

6-21
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Sélection d’un destinataire - (suite)

Rappel manuel

Faire un rappel consiste a recomposer le numéro d’un destinataire.

6-22

H Utilisation du rappel avec le clavier

1.

2,

Appuyez sur Clavier, puis sur Rappel.

100 DEST. MAX. AVEC CLAVIER

A chaque pression de la touche Rappel, les cing derniers numéros de télécopie
composés s’affichent sur I'indicateur de destinataire.

Sélectionnez le destinataire que vous souhaitez rappeler a
partir des destinataires affichés.

Bl Utilisation de I'onglet EN COURS
Il est également possible de faire un rappel manuel sans attendre le rappel automatique.

1.
2,

Appuyez sur EN COURS sur I’écran de base du télécopieur.

Sélectionnez le document différé a envoyer par rappel a
I'aide des touches g ou gy, puis appuyez sur DEPART.

Q DETAILS

Appuyez sur la touche FIN pour revenir a I'écran de base du télécopieur.

—e]

—#|
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Numérisation

Lorsque le format de I’original n’est pas détecté

Si le format de l'original n’est pas détecté, I'écran suivant s’affiche. Mettez en place l'original
lorsque cet écran est affiché.

1. Appuyez sur la touche correspondant au format de I’original.

Applications
Avancées
L—Format original

DE
MET

2. Appuyez sur VALID.

Lorsque la mémoire est saturée
Avec la fonction d’émission a partir de la mémoire, si un grand nombre de pages est
envoyé ou si les originaux contiennent des images tres détaillées, la capacité de la
mémoire peut s’avérer insuffisante en raison du volume des données mémorisées. Dans
ce cas, envoyez le document en sélectionnant En direct (vous pouvez sélectionner En
direct aprés avoir effacé Mise en mémoire dans I'écran des applications du télécopieur).

[~_)consEL

Pour plus de détails, reportez-vous a la section “Message d’erreur affiché” (p. 8-4).
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Emission

Emission
Lorsque vous composez un numéro apres avoir numeérisé les documents, COM apparait dans
le coin supérieur droit I'écran.

Appuyez sur COM pour accéder a I'écran de composition.

108 [{T0] . [APPLICATION]
e §E —

Moy trav. PAGE
No dest. [3 |

[ |
Emetteur [ |
Largeur [ ] Resol, [ ]

Q DETAILS

o Différé apparait dans le coin supérieur droit de I'écran lors de I'’émission. Pour différer
une émission, appuyez sur Différé.

e La mention COM ou IMPR. indique que I'opération interrompue est due a un bourrage ou
a un manque de papier. Vérifiez 'appareil et corrigez le probléme.

6-24
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Emission - (suite)

Lorsque I’envoi est impossible

Lorsque I’envoi est impossible
Lorsque 'envoi d’une télécopie n’est pas possible, un message d’erreur s’affiche a I'écran.
Appuyez sur [ANNUL.] ou [ARRET] sur le tableau de commande pour effacer le message

Emission de

d’el’l’eur. télécopies
simples
i “ﬁii‘ii;;"lnf;'fsﬁiﬂi
elecopleur
DETAILS Réglage des
conditions
d’émission
Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible” Sélection '
(p 8'2) destinataire
Numérisation

® 0000000000000 0000000 00O OO OO OOOOOOOEOOOOOOEO®EOEOO"OSOETO®OOOSOOS VPO TPO VOV
Rappel Emission
Faire un rappel consiste a recomposer le numéro d’'un destinataire. Emission
Dans le cas ou la télécopie ne peut pas étre envoyée parce que la ligne du destinataire est —
occupée, ou pour toute autre raison, le télécopieur rappelle le numéro au bout d’'un délai manuele
prédéterminé. Pendant le délai d’attente avant rappel, le document a envoyer est traité Annulation de

I’émission

comme un document différé en attente d’envoi.

Confirmation de

documents
différés
communications
La fonction de rappel est réglée en usine pour ne rappeler qu’une fois aprés trois minutes. parir de a
s . ~ pr s memoire
Le nombre de rappels et le délai avant rappel peuvent étre modifiés en mode Responsable. R
’n . N . « P . " ombre total de
Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Paramétrage ligne” (p. 14-23). pages
Emission
différée
International
Informations
émetteur
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Emission - (suite)

Renvoi (Emission rétablie)

Lorsque I'émission a partir de la mémoire est sélectionnée, les documents envoyés a un
destinataire dont la ligne est occupée ou inaccessible seront mémorisés pendant un délai
déterminé et I'icobne Renvoi sera affichée sur 'écran EN COURS. Les documents mémorisés
peuvent étre sélectionnés et renvoyés au méme destinataire ou a un autre destinataire.

IvERESSTONS | [N

No. DESTINATAIRE PAGES ETAT

Q DETAILS

e Le rétablissement de I'émission n’est possible que lorsque la fonction d’émission a partir
de la mémoire est activée.

e Les documents a envoyer ne sont pas mémorisés lorsqu’'une émission a été annulée en
appuyant sur la touche [ARRET)] pendant I'’émission.

e Loption de rétablissement d’émission du mode Responsable doit étre réglée sur OUI si
vous souhaitez mémoriser les documents dont I'envoi a échoué pendant un délai
déterminé.

La durée de mémorisation peut étre sélectionnée parmi l'une des quatre valeurs
suivantes : 12, 24, 48 et 72 heures. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
“Configuration de la retransmission” (p. 14-40).

Le réglage d'usine pour le rétablissement de I'émission est NON.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur la touche [CONTROLE] du tableau de
commande.

3. Appuyez sur [Renvoi.].

CONTROLE MODE CONTRULE
_ CHOTSIR U RLBRTOLE

Confirmation Résultats

6-26
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Emission - (suite)

4. Appuyez sur ||| ou sur pour sélectionner le document a
renvoyer.

CONTROLE
L Renvoi

No.

Emission de
télécopies
simples

Mise en place de

I'original sur le
télécopieur

Réglage des
conditions
d’émission

Sélection d’un
- destinataire

Q DETAILS
Numérisation

e Un pression sur EPREUVE imprime la premiére page du fichier sélectionné, vous

permettant de vérifier son contenu. Emission

e Appuyez sur FIN pour annuler I'opération. Eliesh

o Appuyez sur - ou sur iy pour afficher I'écran suivant ou précédent. Emission

manuelle

e Pour effacer un document de la mémoire, sélectionnez-le et appuyez sur SUPPR. —

I’émission

5l Appuyez Sur [RenVOi.]. Confirmation de
documents

différés

6. Changez le destinataire. s
communications

Si vous ne souhaitez pas changer le destinataire, passez a I'étape 7. Enission

partir de la

mémoire

Nombre total de

pages
Emission
S différée
Type dorieinal|
- = International
7 108 1953 110 [APPLIGATION]
e e | {JE 115 i Prog. toiches) Informations
émetteur

1/ J.J8 (K] 120 ]

Si vous souhaitez modifier un destinataire, appuyez sur SUPPR., [ANNUL.] ou
[ARRET] pour effacer le numéro de télécopieur et spécifier le destinataire souhaité.

[ consEIL

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Sélection d’'un destinataire” (p. 6-14).
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®

Emission - (suite)

7. Appuyez sur [DEPART].

Lémission du document sélectionné commence.

[~ consElLs

e Pour interrompre I'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission”
(p. 6-34).

e Lorsque la ligne du destinataire est occupée ou qu’'un document ne peut pas étre envoyé
pour toute autre raison, le numéro est recomposé. Pour plus d’informations sur les
rappels, reportez-vous a la section “Rappel manuel” (p. 6-22).

e Lorsque I'envoi d’'un document est impossible, reportez-vous a la section “Envoi de
messages impossible” (p. 8-2).
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V4
- -

mission différée

La prochaine émission peut étre différée pendant la communication ou l'impression. Cette
fonction s’appelle Emission différée.

@ Rappel

Lémission différée ne peut pas se faire en mode Combiné décroché.

Emission de
1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour “Simpes
Mise en place de

afficher I’écran de base du télécopieur. Voriginal sur e

télécopieur
Réglage des

2. Ml Lorsque Différé apparait a I’écran : conditions

d’émission

Appuyez sur Difféere. Sélecion '

destinataire

Numérisation

Emission
Ho trav. [ TX_00B PAGE [ 000/001 ' P
No dest. [3 ] ETillfz:gg
\ \ :
Emetteur | ] ﬁ'?ﬁ.i'ﬁﬂ
largeur [ | Résol. [ ]
Annulation de
I’émission
~, 9z sa 7 . Confirmation de
H Lorsque COM apparait sur I’écran de base du télécopieur : documents
ST
Passez a I’étape 3. Confimtiondes
communications
Emission 2
partir de la
memoire

Nombre total de

pages
Liste des
de=tinataires

: Emission
[Fove dorieinal] différée

Jio7 1108 {4} [APPLIGATLON]
F F International

g‘ 12 i‘ 13 4 F‘rng.tuunhesi
Informations
émetteur
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Emission différée - (suite)

3. Mettezen place I'original

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Mise en place de l'original sur le
télécopieur” (p. 6-5).

Q DETAILS

e Pour supprimer une émission différée, affichez la liste des appels différés, sélectionnez
celui a supprimer et appuyez sur SUPPR.

e Méme si la touche correspondant a la liste des appels différés de I'écran de base du télé-
copieur clignote lorsque le stock de papier est épuisé ou que du papier s’est coincé dans
le télécopieur au cours d’'une opération antérieure a I'émission différée, les émissions
peuvent toujours étre différées.

4, Réglez les fonctions au besoin.

[~_)consElLs

e Pour régler des fonctions de I'écran de base du télécopieur, reportez-vous a la section
“Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10).

e Pour régler des fonctions de I'écran du menu des applications du télécopieur,
reportez-vous a la section “Ouverture de I'écran des applications” (p. 10-2).

. Sélectionnez un destinataire.
Appuyez sur [DEPART].

o O
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Emission différée - (suite)

Groupage

Lenvoi d'un document récemment différé peut se faire en méme temps que I'envoi de
documents plus anciens déja différés. On parle d’envoi groupé ou de groupage. Cing
documents différents au maximum peuvent étre transmis dans un envoi groupé.

@ Rappel Ension t

. . , . . . 7 . N simples
Pour que cette fonction d’envoi groupé soit activée, il est nécessaire que les paramétres

Mise en place de

d’émission de tous les documents transmis et différés soient identiques. Lo il

¢ Mise en mémoire, Résolution, International, ECM, V34. Réglage des
N . . PN o Z . . S Z . . d’émissi

e Les parametres suivants ne doivent pas étre activés : Emission vers boite, Emission B

relais, Mémoire substitut., Dép6t ou Retransmission. et

- Numérisation
Q DETAILS

Emission
e La fonction de groupage est disponible lorsqu’elle est activée en mode Responsable.

Pour plus d'informations sur les réglages, reportez-vous a la section “Activation et Bl

désactivation des fonctions d’émission et de réception” (p. 14-33). Le réglage d’'usine o

pour le groupage est OUL. L
e La fonction de groupage ne peut pas étre utilisée pour les destinataires pour lesquels un Annulation de

document est déja en cours d’envoi. rémission

Confirmation de

h documents
S — différés
Cnnh[malltiutn ges
Do Les types de documents commnicafions
?rgﬁ\é Destinataire | suwan’ts peuvgnt ettre Eamri?fif?é
. nv n m m m . memoire
1234'5678 © oyese emete ps Nombre total de
Les documents comportant les mémes réglages pages
T dans les catégories suivantes peuvent étre émis en E—
A différée
— méme temps.
':E)e()s(:v Destinataire e Mise en mémoire International
Trans. 1111-2222 ¢ Résolution informations
@ e International emetteur
- ¢ Mode correction d’erreur (ECM)
o V34
e Les parametres suivants ne doivent pas
Doc. A ivés * Emissi - = miagj
Rosy, Destinataire etre_actwes; : E_m|SS|on ve_rs boite, I,Errnusswn
Trans. relais, Mémoire substitut., Dépdt ou
® 1234-5678 -
Retransmission.
v

Mémoire du télécopieur
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Cette opération est effectuée pour I'envoi de documents avec confirmation de I'état du télé-
copieur du destinataire.
L'émission a partir de la mémoire ne peut pas étre utilisée avec I'émission manuelle.

6-32

1.
2.

Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

Mettez en place I’original

[ )consEIL

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Mise en place de l'original sur le
télécopieur” (p. 6-5).

Appuyez sur Combiné décroché.

Si Rec est sélectionné, appuyez sur Emises pour changer de mode d’émission.

Réglez les fonctions de Type d’original au besoin.

[ )consEiLs

e Pour régler des fonctions de I'écran de base du télécopieur, reportez-vous a la section
“Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10).

e Pour régler des fonctions de l'écran du menu des applications du télécopieur,
reportez-vous a la section “Ouverture de I'écran des applications” (p. 10-2).

Sélectionnez le destinataire a I’aide du pavé numérique.

Q DETAILS

e Vous pouvez saisir jusqu’a 60 caracteres.

e Une pression sur Raccrocher permet d’afficher de nouveau I'écran de base du
télécopieur.

e Lorsqu’un téléphone externe est raccordé, les documents peuvent étre envoyés en
décrochant le combiné du téléphone externe.

®|
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Emission manuelle - (suite)

6. Des que vous entendez la tonalité, appuyez sur [DEPART],
I’écran Combiné décroché étant affiché.

Lémission commence.

Une pression sur la touche [DEPART] du tableau de commande permet d’afficher
I’écran de communication du télécopieur combiné décroché. Lémission commence dés
que vous appuyez sur OUI.

Emission de
télécopies

7 simples
Mise en place de
I’original sur le
télécopieur

Réglage des
conditions
d’émission

Envover le document 7

Sélection d’un
destinataire

Numérisation

Emission

Q DETAILS “Diaree

Emission
Si un téléphone externe est connecté, raccrochez le combiné aprés avoir appuyé sur la manuelle
touche [DEPART_I Annulation de

, . i I’émission
Lémission commence.

Confirmation de
documents
différés

Confirmation des
résultats des
communications
Emission a
partir de la
mémoire

Nombre total de
pages

Emission
différée

International

Informations
émetteur
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Annulation de I’émission

La procédure d’annulation de I'émission differe selon que la communication est en cours ou
qu’un envoi différé a été demandé. Pour le FK-103, les instructions relatives a I'émission ainsi
que les images mémorisées sont appelées “taches différées”. Les taches différées (réservées) et
celles en cours d’exécution s’affichent simultanément sur I'écran EN COURS.

Annulation d’'une communication en cours

Lorsqu’'une communication est en cours, I'émission peut étre annulée a l'aide de la procédure
suivante.

1. Appuyez sur COM sur I’écran de base du télécopieur et sur
[ARRET] dans le tableau de commande.

2. Sélectionnez une tache et appuyez sur ARRET.

3. Appuyez sur OUI.

Lémission est annulée.

6-34
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Annulation de I’émission - (suite)

Annulation de taches différées

1. Appuyez sur EN COURS sur I’écran de base du télécopieur.

Emission de
télécopies
simples

Mise en place de

r | I
107 1,08 [[10] 110 U”?é‘\]:cnspulzlﬁ
= I® Iz e e I

i E — conditions
d’émission

Sélection d’un
destinataire

2. Appuyez sur g ou sur gy pour sélectionner le document T
différé ‘a annl"er. Emission

Emission
différée

Emission
manuelle

Annulation de
I’émission

Confirmation de
documents
différés

Confirmation des
résultats des
communications

Emission a

partir de la
DETAILS mémoire
Nombre total de

pages

Ecran EN COURS Emissi
IHISSIQIW
e Les taches en cours sont affichées simultanément sur I'écran EN COURS. e
e Lorsque vous appuyez sur FIN, vous revenez a I'écran de base du télécopieur. International
e Appuyez sur 3 ou sur iy pour afficher I'écran suivant ou précédent. Informations
emetteur

. Appuyez sur SUPPR.

3
4, Appuyez sur OUI dans I’écran de confirmation de suppres-
sion des taches.

Le document différé est supprimé.

5. Appuyez sur la touche FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Confirmation de documents différés

Les documents différés mémorisés peuvent étre confirmés sur I'écran EN COURS.

1. Appuyez sur EN COURS sur I’écran de base du télécopieur.

Jfod
i

WEWOTRE

2. Appuyez sur FIN lorsque la confirmation est terminée.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

No. DESTINATAIRE PAGES ETAT

Q DETAILS

e Les taches en cours sont affichées simultanément sur 'écran EN COURS.
e Appuyez sur 3 ou sur g pour afficher I'écran suivant ou précédent.
o Appuyez sur DETAIL pour afficher des informations détaillées sur la tache.

e La mémoire restante est indiquée a droite au-dessus de I'écran En cours. Cette mémoire
est active et la mémoire est indiquée lorsque le télécopieur est actif. Lorsque le HD-103
Type-A en option est installé, sa mémoire restante est indiquée.

6-36
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Confirmation des résultats des communications

Les résultats des communications de I'écran de base et denl’écran des applications du télé-
copieur peuvent étre confirmés en utilisant la touche [CONTROLE] du tableau de commande.

1. Appuyez sur la touche [CONTROLE] du tableau de

commande.

2. Appuyez sur Emissions ou sur Réceptions.

GONTROLE

[_)consEiLs

e Pour plus d'informations sur Renvoi (Emission rétablie), reportez-vous a la section

p. 6-26.

Emission de
télécopies
simples

Mise en place de
I’original sur le
télécopieur

Réglage des
conditions
d’émission

Sélection d’un
destinataire

Numérisation

Emission

Emission
différée

Emission
manuelle

Annulation de
I’émission

Confirmation de

e Pour plus d’informations sur Transfert aprés réception, reportez-vous a la section p. 11-6. documents

No Heure

om dest.,

3. Confirmez les résultats.

Heure

Emet teur

Pages Résultat

1003 07/19 20167
1001 07/19 20155
1002 06/13 17:07
1001 06/13 15154
1006 065/30 11:35
1005 05/30 11:32
1004 05/30 09:31
1003 0b/30 09:31

71458t scdon? .
71458t scdon? .
714t sodon? .
714t sodon? .
714540 tscdon? .c
714580t sedon? .o
71458t scdon? .o
71458t scdon? .o

o1l
001
001
001
ool
ool
ool
ool

différés
Confirmation des

résultats des
communications

Emission a
partir de la
mémoire

Nombre total de
pages

1002 07/19 20:57 71458 011 )

1002 07/19 20:67 71458 011 Emission

1001 07/19 20:56 71458 001 différée

T R

002 0570 13:36 1 g fnternationa|

007 05/20 13:30 0o0

001 05420 13:26 1 001 FIN Informations
émetteur
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Confirmation des résultats des communications - (suite)

e Heure: date et heure de I'émission ou de la réception.

e Nomdest.: nom du destinataire enregistré avec le numéro de composition abrégée ou
le numéro du télécopieur du destinataire.

o Emetteur: code d’identification ou numéro du télécopieur du destinataire.

e Pages: nombre de pages émises ou regues.

e Résultat : OK...cooeeee L’émission ou la réception est réussie.
S-VALID. .. Lémission ou la réception est annulée.
TEL.......... Appel d’un téléphone externe.

4, Appuyez deux fois sur la touche FIN a I'issue de la confirma-
tion.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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mission a partir de la mémoire

Ce télécopieur permet d’envoyer des documents de deux fagons.

C:gmﬁwms

Le FK-103 est initialement configuré pour émettre a partir de la mémoire. Vous pouvez
modifier ce réglage pour sélectionner une émission directe. Pour modifier les réglages,
reportez-vous a la section “Options des modes d’émission et de réception” (p. 14-25)

Emission a partir de la mémoire

Dans cette méthode d’émission, toutes les pages sont d’abord numérisées et mémorisées
avant d’étre envoyées. Le document est automatiquement numéroté en fonction du
nombre total de pages et image de la premiére page est visible sur le rapport des
résultats de communication.

Toutefois, lorsque vous envoyez un grand nombre de pages ou lorsque les originaux
contiennent des images a résolution élevée, la capacité de la mémoire peut s’avérer
insuffisante en raison du volume important des données mémorisées.

[_)consEiLs

Le télécopieur passe automatiquement en mode Mise en mémoire lorsque l'une des
procédures suivantes est effectuée.

o Mise en mémoire définie dans I'écran des applications du télécopieur.
e MEMOIRE a été sélectionné sur I'écran de base du télécopieur.

e Lorsque des fonctions telles que 2 en 1, Page par page, Effacement bords, Format
original, Formats orig diff. dans Originaux spécifiques, Dépét et En différé sont
définies dans I'écran des applications du télécopieur.

e Plusieurs destinataires ont été désignés.
e Des documents sont réservés pour une émission différée.

Emission directe
Dans cette méthode d’émission, la télécopie est envoyée dés qu’une page est numérisée.
Ceci permet d’envoyer des documents sans risque de dépasser la capacité de la mémoire
si le nombre de pages est élevé.
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Emission

Emission
différée

Emission
manuelle
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Emission &
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pages

Emission
différée

International
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Emission a partir de la mémoire - (suite)

Emission directe

6-40

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Appuyez sur APPLICATION sur l'écran de base du
télécopieur.

Si Mise en meéemoire s’affiche en négatif, appuyez sur
Mémoire.

SELECTIONNER UNE APPLICATION

Q DETAILS

Pour annuler le réglage, appuyez sur ANNUL.

Appuyez sur VALID.

Lémission a partir de la mémoire n'est plus sélectionnée et I'écran de base du
télécopieur s’affiche de nouveau.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[_)consEiLs

e Pour régler des fonctions de I'écran de base du télécopieur, reportez-vous a la section
“Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10). Pour régler des fonctions de I'écran du
menu des applications du télécopieur, reportez-vous a la section “Ouverture de I'écran
des applications” (p. 10-2).

e Pour le Mode numérisation, seule I'option Une page a la fois peut étre sélectionnée.

Désignez le destinataire.

[ consEIL

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section “Sélection d'un destinataire” (p. 6-14).

ﬁ%

—e]

il

—#|

®|



FK-103.book Page 41 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Emission a partir de la mémoire - (suite)

7.

Mettez en place I'original.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Mise en place de l'original sur le
télécopieur” (p. 6-5).

Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lit le document et le mémorise en tant que document différé avant de
commencer I'émission.

[~ )consEiLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'’émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel manuel” (p. 6-22) de la section “Sélection
d’un destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).
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Nombre total de pages

La fonction Nbre total pages est utilisée en mode d’émission directe qui imprime le nombre total
de pages émises apres le numéro de chaque page sur la ligne d’identification de I'expéditeur.

De : 01234567890123456 04/07/2003 01:23#012 p.5/ 10

Q DETAILS

En émission a partir de la mémoire, le nombre total de pages est imprimé automatiquement.
De ce fait, vous n’avez pas besoin d’utiliser cette fonction.

>>> Spécifications pour le nombre total de pages <<<
e Le nombre total de pages émises s'imprimera sous la forme “P.n° de page/nombre total
de pages”.
¢ Quel que soit le nombre de pages réel, le nombre total de pages que vous indiquez est
imprimé.
Fonctions incompatibles avec le nombre total de pages

*Mise en mémoire, *2 en 1, *Page par page, *Effacement bords, *Format original,
*En différé, *Formats différents, Dép6t, Couv.+RoVo, Reléve et Dépdt/reléve boite.

* : La fonction Nbre total pages est automatiquement annulée.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

3. Appuyez sur Mise en mémoire pour désactiver cette
fonction.

SELECTIONMER UNE APPLICATION
— fva =

6-42
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Nombre total de pages - (suite)

4. Appuyez sur Nbre total pages.

5. Entrez le nombre de pages du document a l'aide du pavé

numerique.
Ao ENTR JERE TUTAL [E |
v WP |MDI0LER DANS L'EN-TETE DU DESTI :
Emission de
télécopies
simples
Mise en place de
b total pages Iml%:lgclnsp“l[e lller
Réglage des
k conditions
d’émission
Sélection d’un
destinataire
Numérisation
6. Appuyez sur VALID.

Le nombre total de pages est enregistré et vous pouvez revenir a I'écran du menu des Fmission
applications du télécopieur. Emission
différée
Q DETAILS manwas
Pour désactiver la fonction Nbre total pages, appuyez sur ANNUL. A
7. Au besoin, réglez d’autres fonctions. Confirmation de
différés
[~ consEIL coenm
communications
Pour régler des fonctions de I'écran de base du télécopieur, reportez-vous a la section Enission &
“P £ e Yz . " P . 5z partir de la
Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10). Pour régler des fonctions de I'écran du menu mémoire

des applications du télécopieur, reportez-vous a la section “Ouverture de I'écran des Nombre ttal de
applications” (p. 10-2). e

Emission
8. Désignez le destinataire. e
International

[~ consEL
Informations
Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Sélection d’un destinataire” (p. 6-14). HLEEET

9. Mettezen place I'original.
10.Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lit le document et commence I'’émission dés qu’une page est numérisée.

[~ consEiLs

e Pour annuler I'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel manuel” (p. 6-22) de la section “Sélection
d’un destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).
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mission différée

La fonction d’émission différée vous permet de spécifier 'heure d’envoi. Vous pouvez ainsi
réaliser des économies en envoyant des télécopies différées a tarif réduit, en dehors des heures
de pointe.
>>> Spécifications pour I’émission différée <<<
e Lors de l'utilisation de I'émission différée, 'option Mise en mémoire est automatique-
ment sélectionnée.
e Vous pouvez spécifier un délai d’attente avant émission de 24 heures au plus. La date
ne peut pas étre spécifiée.
e Le délai d’attente doit étre spécifié en minutes et en heures.
o Un total de 20 destinataires peut étre spécifié pour 'ensemble des documents faisant

I'objet d’'une émission différée ou d’'un dépdét. Un seul destinataire est autorisé pour la
releve multiple.

Fonctions incompatibles avec I’émission différée
Nbre total pages, Dépo6t, Dépbt/releve boite, Releve (si Reléve est préalablement
sélectionné, vous pouvez définir En différe).

Définissez Reléve au préalable si cette fonction doit étre également utilisée.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

3. Appuyez sur [En différé].

SELECTIONKER UNE APPLICATION
L Awancées

6-44
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Emission différée - (suite)

4,

7.

Indiquez I’heure de début de la communication a I'aide du
pavé numeérique.

Applications PROC
L fvancées
prar -

Valeur actuelle

Heure d’émission

Q DETAILS

e Pour la saisie de I'heure, utilisez et pour déplacer le curseur d’un chiffre & l'autre.

e Lheure de début de la communication s’affiche en heures (2 chiffres) et en minutes
(2 chiffres) au format 24 heures.
Par exemple : pour fixer le début de la communication a 21:07, entrez “21” et “07”.

Appuyez sur VALID.

L’écran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter I'émission différée, appuyez sur ANNUL.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[ consEIL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur.
Reportez-vous a la section “Ouverture de I'écran des applications” (p. 10-2) pour plus
d’informations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du
télécopieur.

Désignez le(s) destinataire(s).

[ consEIL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Sélection d’un destinataire” (p. 6-14).
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Emission différée - (suite)

9. Mettezen place I'original.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Mise en place de l'original sur le
télécopieur” (p. 6-5).

10. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lit le document et le mémorise avant de commencer I’émission.

[ )consEiLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel manuel” (p. 6-22) de la section “Sélection
d’un destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).

Emission groupée
Pour envoyer plusieurs documents a une heure donnée lorsque ces documents ont le
méme destinataire ou la méme heure d’émission, mémorisez-les.

Les conditions d’émission suivantes doivent étre satisfaites pour une émission groupée.
¢ Mémoire, Résolution, International, ECM et V34

e Les fonctions suivantes ne sont pas utilisées : Emission vers boite, Demande
émission relais, Emission fermée et Demande transfert.
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International

En mode international, la vitesse en bauds utilisée est plus faible. Dans la procédure représentée
a la page suivante, il est supposé que vous appelez I'étranger.

Q DETAILS

Les numéros de téléphone internationaux, y compris le code du pays, peuvent étre
enregistrés de facon a pouvoir étre appelés au moyen d’une touche programmée ou par

composition abrégée. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Définition des ETJE%E;EE
numeéros abrégéS" (p- 13-2). N:I_SE enpllacer:e
Dllﬂ]l]a sur le
>>> Spécifications pour le mode international <<< R'?'*I’w"':“'
églage des
Le mode international est automatiquement désactivé & la fin d’'une communication foondiions
internationale. Sélection d'un
destinataire

Fonctions incompatibles avec le mode international
Dép6t, Releve, Dépot/reléve boite Humérisation
Emission
1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché, —
différée

appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour ,
le faire apparaitre. e

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé- @

Confirmation de

copieur. deBiE
. Cnnh[mallltlutn ges
3. Appuyez sur International. commmlsgions
Emissilunlél
i
SELECTICHNER UNE APPLICATICN it
Nombre total de
i T F T pages
Emission
différée
International
Informations

émetteur

Q DETAILS

Pour désactiver le parametre, appuyez sur ANNUL. ou de nouveau sur International.

4. Appuyez sur VALID.

Le mode international est sélectionné et I'écran de base du télécopieur s’affiche de
nouveau.

6-47
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International - (suite)

6-48

5.

7.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[~ )consEwL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur.
Reportez-vous a la section “Ouverture de I'écran des applications” (p. 10-2) pour plus
d’informations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du
télécopieur.

Mettez en place I'original.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Mise en place de l'original sur le
télécopieur” (p. 6-5).

Composez le code d’acces a I'international suivi du code du
pays et le numéro de télécopieur du destinataire.

Q DETAILS

Les numéros de téléphone internationaux peuvent étre enregistrés afin de pouvoir étre
utilisés en composition abrégée. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
“Définition des numéros abrégés” (p. 13-2).

Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lance I'émission.

[_)consEiLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel manuel” (p. 6-22) de la section “Sélection
d’un destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).

®|
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Informations émetteur

Les télécopies envoyées sont enregistrées comme suit par le télécopieur du destinataire.

En-téte intérieur

Emission de
télécopies
simples

Mise en place de
Ioriginal sur le
télécopieur
Réglage des

conditions
d’émission

Sélection d'un

DETAI LS destinataire

Numérisati
Le code d'identification du télécopieur ou le nom de I'émetteur correspondant aux champs e

Saisie ID/nom télec de I'écran de réglage du mode Responsable du télécopieur s’affiche Emission

dans la zone DE des informations expéditeur.

Emission
différée

En-téte extérieur Gul

Annulation de
I'émission

De : 01234567890123456 04/07/2003 01:23#012 p.5/ 10

Confirmation de
documents
différés
Confirmation des
résultats des
communications

Emission &
partir de la
mémoire

Nombre total de
pages

Emission

Aucune différée

[~_)consEiL

Pour plus d’informations sur le paramétrage, reportez-vous a la section “Options des modes
d’émission et de réception” (p. 14-25).

6-49
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Informations émetteur - (suite)

Lorsque I'option Formats différents est sélectionnée

Lorsque I'option Formats différents est sélectionnée et que des originaux de différents formats
sont insérés et envoyés comme illustré sur la figure suivante, les informations émetteur sont
imprimées sur le plus grand cété du plus petit original. Veuillez en tenir compte lorsque vous
mélangez des formats tels que A4R et A3 ou B5R et B4.

FROMOT24S67890123456 0111012002 01:23 #012 P23

Pas

L'option Orig formats
| diff est sélectionnée.

A4R

A3 P oz 72

=

Loption Orig formats
diff n'est pas sélectionnée.

6-50
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®

Mode réception

Il existe deux types de méthodes de réception.

Réception automatique (mode télécopieur seulement)
Ce mode est exploité lorsque la ligne téléphonique n’est utilisée que pour le télécopieur.

Appel entrant
La réception du document démarre
automatiquement Document
B | recu

[ consEIL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Réception automatique (mode
télécopieur seulement)” (p. 7-3).

Réception manuelle (mode téléphone seulement)
Réglez le FK-103 sur ce mode lorsqu'un téléphone externe (ou un répondeur) est

connecté et que la plupart des appels entrants sont des appels téléphoniques.

Appel entrant

? Le téléphone externe sonne
-

e Décrochez le combiné et parlez
e S'il s'agit d’'une télécopie, appuyez sur

[DEPART] pour la recevoir.

®|
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Réception automatique (mode télécopieur seulement)

Sélectionnez ce mode lorsque la ligne téléphonique est réservée a l'usage du télécopieur.
Lorsque le nombre de sonneries prédéterminé est atteint, les télécopies sont regues
automatiquement. Pendant la réception, le message [Réception en cours] est affiché dans la
zone des messages de I'écran.

Ce mode est activé lorsque le parametre Mode de réception est réglé sur Automatique dans la
section Paramétrage ligne du mode Responsable.

[ )consElLs

e Pour plus d’informations sur le paramétrage de ce mode, reportez-vous a la section
“Paramétrage ligne” (p. 14-23).

e Pour plus d’informations sur le réglage du nombre de sonneries avant réception,
reportez-vous a la section “Paramétrage ligne” (p. 14-23).

Appel entrant

La réception du document démarre
automatiquement Document

P | recu

7-3

Mode réception

Réception automa-
tique (mode téléco-
pieur seulement)

Réception manuelle
(mode téléphone
seulement)

Réception
impossible

Réception de
substitution en
mémoire

Enregistrement
a la réception

Informations de
réception
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Réception manuelle (mode téléphone seulement)

Les télécopies peuvent étre regcues manuellement lorsque le paramétre Mode de réception est
réglé sur Manuel dans la section Paramétrage ligne du mode Responsable. Pour pouvoir
recevoir les télécopies manuellement, un téléphone externe doit étre connecté.

1.
2.

3.

7-4

[ )consEiLs

e Pour régler le mode de réception sur manuel, reportez-vous a la section “Paramétrage
ligne” (p. 14-23).

e La procédure de réception manuelle est détaillée ci-apres.

Appel entrant \l\ /j/

T Le téléphone externe sonne
-

e Décrochez le combiné et parlez
. S‘il's’agit d’'une télécopie, appuyez sur
[DEPART,) pour la recevoir.

Lorsque le téléphone externe sonne, appuyez sur Décrocher.

Vérifiez que Réc est en surbrillance.

Q DETAILS

Si un document est présent dans le chargeur ou sur la vitre d’exposition, Réc ne sera pas
affiché en surbrillance, méme en cas d’appel entrant. Dans ce cas, appuyez sur Réc pour
mettre 'affichage en surbrillance.

Appuyez sur la touche DEPART sur le menu Décrocher.

La réception commence.

e Pour ouvrir 'écran Combiné décroché, appuyez sur [DEPART] dans le tableau de
commande. Lémission commence dés que vous appuyez sur OUI.

RADF

Envover le document 7

®|
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Réception impossible

Lorsque la réception des télécopies est impossible, le message d’erreur s’affiche. Prenez des
mesures correctives en vous reportant a la section page 8-4 (Message d’erreur affiché). Pour
effacer le message d’erreur, appuyez sur [ARRET).

Q DETAILS

e Si un téléphone externe continue a sonner, le paramétre Mode de réception est peut-
étre réglé sur Manuel dans les parameétres initiaux du télécopieur en mode Responsable.
Pour recevoir les documents automatiquement, vous devez régler ce parameétre sur
Automatique. Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section “Paramétrage ligne”
(p. 14-23).

e |l se peut que les télécopies ne puissent étre recues en raison de la saturation de la
mémoire. Vérifiez également s’il y a du papier dans le magasin.

e Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Réception de messages
impossible” (p. 8-3).

7-5

Mode réception

Réception automa-
tigue (mode téléco-
pieur seulement)

Réception manuelle
(mode téléphone
seulement)

Réception
impossible

Réception de
substitution en
mémoire

Enregistrement
a la réception

Informations de
réception
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Réception de substitution en mémoire

Si le télécopieur ne peut pas imprimer un document recu, celui-ci est mémorisé jusqu’a ce que
son impression soit possible. Cette fonction s’appelle Réception de substitution en mémoire.

e Le document mémorisé s’imprimera dés que vous aurez résolu le probleme (bourrage
papier, par exemple).

e La Réception de substitution en mémoire ne fonctionne pas si la mémoire est saturée.

[~ consEL

Vous pouvez transférer manuellement un document de réception de substitution en mémoire
vers un autre télécopieur. Cette fonction s’appelle Emission de substitution.

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Transfert apres réception” (p. 11-6).

7-6
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Enregistrement a la réception

Les documents recus sont enregistrés apres leur réduction & l'aide du rapport de réduction
maximal ou pour s’ajuster au format du papier. Vous pouvez aussi régler le télécopieur pour qu’il
les enregistre sans réduction, quel que soit leur format.

Original Document regu

B0 03z 2 .0

Réduit au

rapport de
réduction
maximal

Réduit pour
s’ajuster au
format du

papier

Mode réception

Réception automa-
tigue (mode téléco-
pieur seulement)

Réception manuelle
(mode téléphone
seulement)

Réception
impossible

Réception de
substitution en
mémoire

Enregistrement
a la réception

Informations de
réception
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A

Enregistrement a la réception - (suite)

Enregistrement aprés réduction au rapport de réduction
maximal

Lors de la réception d’'un document de format normalisé, il est réduit a I'aide du rapport de
réduction maximal (la valeur initiale est 96 %), puis est enregistré

[~ consEL

Pour plus de détails sur le rapport de réduction maximal, reportez-vous a la section “Options
des modes d’émission et de réception” (p. 14-25).

Original Document regu

THE SLEREXE COMPANY LIMITED

Réduit au

rapport de
réduction
maximal

7-8
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Enregistrement a la réception - (suite)

Enregistrement aprés réduction du document pour qu’il
s’ajuste au format du papier

Si le format du document est plus grand que celui du papier, le format de papier approprié est
déterminé compte tenu de la largeur et la longueur du document regu, puis la télécopie est
enregistrée sur un papier de ce format. Si aucun papier de ce format n’est chargé dans le
magasin, les données sont enregistrées sur le papier du format le plus approprié apres
réduction de la taille du document.

Original Document regu

THE SLEREXE COMPANY LIMITED

Réduit pour
s’ajuster au
format du
papier

Mode réception

Réception automa-
tigue (mode téléco-
pieur seulement)

Réception manuelle
(mode téléphone
seulement)

Réception
impossible

Réception de
substitution en
mémoire

Enregistrement
a la réception

Informations de
réception
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Enregistrement a la réception - (suite)

Les régles régissant la détermination du meilleur format de papier sont les suivantes :

Etape 1 Sélection du papier approprié
Le télécopieur utilise la régle suivante pour décider du format de papier approprié compte
tenu de la largeur et de la longueur.

Largeur du document Longueur du document regu
recu

152mmou | y5a 311 mm | 312-384mm | 384 mm ou plus

A4 (216 mm) moins
A5 A4R B4 A3

189Mmou | yg9_384 mm | 384 mm ou plus

B4 (256 mm) moins
B5 B4 A3
219 mm 219 mm ou plus
A 4
3 (304 mm) A2 A3

"1: Si le format “A5” est approprié, “A5R” est sélectionné, car c’est la seule longueur possible
compte tenu de la taille de I'appareil.

Etape 2 Sélection du papier sur lequel le télécopieur va imprimer le docu-

ment
Le télécopieur vérifie si le papier approprié sélectionné a I'étape 1 est disponible dans le
télécopieur.
o Le papier est disponible .........ccccerennn. Le télécopieur commence I'enregistrement.

e Le papier n'est pas disponible ou la

fonction de sélection automatique du

magasin est désactivée............cceen.n. Le télécopieur recherche le format de papier le
plus approchant dans l'ordre indiqué dans le
tableau de la page suivante. Si la fonction
Division de page est réglée sur OUI dans le
mode Responsable, le télécopieur recherche un
papier permettant d’enregistrer le document sur
plusieurs pages.

7-10
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Enregistrement a la réception - (suite)

Lorsque [Division de page] est réglé sur [NON]
Le papier est sélectionné dans I'ordre décroissant.

4]

de

Papier approprié A5 B5 A4R B4 A4 A3
A5R B5 A4R B4 A4 A3
A4R B5R A4 A3 A4R B4
Ordre de sélection du A4 B4 B4 A4R B4 A4R
papier B5R A4R A3 A4 A3 A4
(de haut en bas) B5 Ad
B4 A3 Mode réception
A3 s ok
pieur seulement)
Réception manuelle
L]
Lorsque [Division de page] est réglé sur [OUI] Reception
Le papier est sélectionné dans I'ordre décroissant. Hfm“‘:_ss'hlje
éception de
Papier approprié A5 B5 A4R B4 A4 A3 S
A5R B5 A4R B4 A4 A3 Exrgistremon
A4R B5R A4 B5 A4R A4 :
Ordre de sélection du A4 B4 B4 B5R B4 A4R e
papier B5R A4R A3 A3 A3
(de haut en bas) B5 Ad Ad
B4 A3 A4R
A3

Pour du papier au format B5, B5R, A4 ou A4R, le télécopieur divise la page pour I'enregistrer.

il
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Enregistrement a la réception - (suite)

Q DETAILS

7-12

Si le format du papier sur lequel la télécopie s'imprime réellement est plus petit que celui
du papier sélectionné a I'étape 1, le document s’'imprime en taille réduite.

Si l'orientation du papier sur lequel la télécopie s'imprime réellement est différente de
celle du papier sélectionné a I'étape 1, le document subit automatiquement une rotation
de 90° avant impression.

Si vous imprimez des documents de différents formats, ce processus s’exécute pour
chaque page.

Si les papiers dont le format a été sélectionné aux étapes 1 et 2 sont placés dans
plusieurs magasins, le magasin utilisé est sélectionné selon le réglage de la fonction de
sélection automatique du format de papier. Pour plus d’informations, consultez le “Manuel
de l'utilisateur (opérations de copie)”.

Si le format de papier requis n'est en place que dans l'introducteur manuel, le document
s’imprime sur celui-ci ; toutefois, si la fonction de sélection automatique du format de
papier ou de sélection automatique du magasin est désactivée pour lintroducteur
manuel, ce dernier n’est pas sélectionné.

Si la réception “2 en 1” est activée, le format A4R est sélectionné lors de la réception d’'un
format A5 et le format B4 est sélectionné lors de la réception d’'un format B5.

Méme si la fonction de division de page est réglée sur OUI, la page ne sera pas divisée si
le mode d’émission ou de réception est réglé de la maniere suivante.

e [Magasin pour impression] est activé

e [rapport de réduction maximal] est égal & 100 %

o [Réception recto verso] est réglé sur [OUI]

e [Impression 2 en 1] est réglé sur [OUI]

e [Nbre d’exempl. fax regus] est réglé sur [OUI]

Si aucun papier permettant I'impression n’est disponible, un message s’affiche pour vous
inviter a le mettre en place.

e Si[Format papier réception] est réglé sur [Priorité] :
Le papier approprié est sélectionné parmi les formats A4, B4 et A3. S'il n'est pas
disponible, le document est enregistré aprées avoir été réduit pour s’ajuster au format
de papier le plus proche.

e Si[Format papier réception] est réglé sur [Fixe] :
Le papier approprié est sélectionné parmi les formats A4, B4 et A3. S'il n’est pas
disponible, le message reste affiché jusqu’a ce que le papier soit chargé.

e Si[Magasin pour impression] n’est pas réglé sur [Auto] :
Le document est enregistré pour s’ajuster au format du papier présent dans le
magasin (a I'exception de lintroducteur manuel) qui est réglé sur [Magasin pour
impression).

e Siles parameétres [Format papier réception] et [Magasin pour impression] ne sont pas
réglés sur [Auto] :
Le réglage de [Magasin pour impression] 'emporte.

%

®|

il



J é FK-103.book Page 13 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

®

Enregistrement a la réception - (suite)

Enregistrement sans réduction

Un document recu est enregistré sur le méme format de papier sans réduction lorsque
[Réduction pour impres.] est réglé sur [100 %] dans le mode Responsable. Si le méme format
de papier n’est pas disponible, le document est enregistré sur un papier de plus grand format.

Q DETAILS

e Ladivision de page n’est pas disponible.
e \ous ne pouvez pas enregistrer une image d’'une taille supérieure au format A3. Mode réception
e Si le papier approprié n'est pas disponible, un message reste affiché jusqu'a ce que le Réception automa-

. . . tique (mode téléco-
papier soit charge. pieur seulement)
Réception manuelle

(mode téléphone

seulement)

Original Document recu Réception

impossible

Réception de
substitution en
mémoire

THE SLEREXE COMPANY LIMITED Enregist t
nregistremen
a la réception

THE SLEREXE COMPANY LIMITED P

Informations de
réception

Enregistré
sans réduction

7-13
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Enregistrement a la réception - (suite)

Méthode d’enregistrement lors de la réception
Le tableau suivant indique les relations entre le format de papier du document regu et celui du
document réellement enregistré.

Format de papier du

Réglage de [Réduction pour impres.]

Sélection d’un
magasin a partir de

document recu 100% 96 - 87% [Magasin pour
impression]
: : A : :
Formats standard ; A ! . B . ' A '
(A3 - A5) . B o | . B
. C | : A
A
B . P
c Enregistré sans Enregistré apres Enregistré sans réduc-
réduction pour s’ajus- |réduction pour tion ou aprés réduction
ter au plus grand for- |s’ajuster au méme pour s'ajuster au for-
mat de papier format de papier mat de papier spécifié
A LA . A
Enregis- B . B . . B .
trement Y o N . C
de la divi- " p | . D . . D .
sion de | .
Originallong P29€ e o
(p?us Iongg Enregistré sans E,nregl_stre apres Elnregllstre apres, .
que le format NON |réduction pour s'ajus- r(,ad_uctlon pour réduction pour s ajus-
standard) ter au plus grand for- S ajustgr au forma.t, terlaL_J.ff)rmat de papier
mat de papier de papier approprié |spécifié
A | T Y T Y T
B A . A A
Cc Enregis- B B B
D trement Y o S I B . C
de la divi- D . N o . D .
sion de D !
page \ ——— | oo PR
Enregistré sans Enregistré aprés la E,r:jregtl_stre apres
OUI  |réduction pour s'ajus-|division de page en tre ue |fon potu(; S ajus-
ter au plus grand for- | fonction du format de SeréiLilﬁgrma € papier
mat de papier papier utilisé P

Q DETAILS

Vous pouvez enregistrer deux pages de documents recus combinées en une seule page en
réglant le paramétre Impression 2 en 1 sur OUI. Vous pouvez également les enregistrer sur
les deux faces du papier en réglant le parameétre Réception recto verso sur OUI.

7-14
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Informations de réception

Lorsque Informations de réception est réglé sur Intérieur ou sur Extérieur par le biais du para-
metre Informations d’émission/Informations de réception, les informations de réception seront

enregistrées dans le document recu.

Intérieur

Extérieur

Recu : 04/07/2003 13:29 Rec : 001 P.001

Aucune

[~ consEL

Pour plus d’informations sur le paramétrage, reportez-vous a la section “Informations

émetteur/Heure de réception” (p. 14-20).

7

15

Mode réception

Réception automa-
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Chapitre

D’

Envoi de messages impossible............cccooiiiiiiiiiiii 8-2
Réception de messages impossible...........cvviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeneen. 8-3
Message d’erreur affiché............ccooeeiii 8-4
Appeler le SAV pour I'entretien ... 8-5

i

Envoi de
messages
impossible

Réception de
messages
impossible
sssss ge
d’erreur affiché
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Envoi de messages impossible

Lorsque 'envoi d’'un message est impossible, essayez de résoudre le probleme en vous référant
au tableau ci-dessous. Si 'envoi du message est toujours impossible méme aprés avoir essayé
de résoudre le probléme, veuillez contacter votre représentant du service aprés-vente.

[~ )consElLs

e Pour plus de détails sur les problémes de télécopieur par Internet, voir p. 4-2.

e Pour plus d’informations sur les messages d’erreur, reportez-vous a la section “Message
d’erreur affiché” (p. 8-4).

e Pour des problemes tels que le bourrage d’originaux, le bourrage papier, une mauvaise
qualité d’image ou I'épuisement du toner, consultez le “Manuel de I'utilisateur (opérations

de copie)” livré avec le FK-103.

Points a vérifier

Action corrective

La procédure d’émission est-elle
correcte ?

Vérifiez la procédure d’émission et essayez d’envoyer de
nouveau.

Le numéro de télécopieur du
destinataire est-il composé
correctement ? Les numéros de
composition abrégée ou de
composition programmée sont-ils
enregistrés correctement ?

Lutilisation de la composition abrégée ou de la composition
programmée peut entrainer une erreur lors de I'enregistrement
du numéro du télécopieur. Essayez d'imprimer la liste des
numéros abrégés et vérifiez si le numéro est enregistré
correctement. Au besoin, corrigez le numéro.

Le réglage de la ligne téléphonique
est-il correct ?

Loption [Mode de numérotation] du parametre [Paramétrage
ligne] du mode Responsable correspond-elle a la ligne
téléphonique utilisée ? Vérifiez et corrigez au besoin.

La ligne téléphonique est-elle
connectée correctement ?

La ligne téléphonique est-elle déconnectée ? Vérifiez et
connectez-la au besoin.

Y a-t-il un probléme au niveau du
télécopieur du destinataire ?

Le télécopieur est-il hors tension, est-il a court de papier ou y
a-t-il un autre probleme ? Appelez le destinataire et vérifiez s'il
existe un probléme.

8-2
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Réception de messages impossible

Lorsque la réception d'un message est impossible, essayez de résoudre le probléme en vous
référant au tableau ci-dessous. Si la réception du message est toujours impossible méme apres
avoir essayé de résoudre le probleme, veuillez contacter votre représentant du service aprés-vente.

[~ )consElLs

e Pour plus de détails sur les problémes de télécopieur par Internet, voir p. 4-3.

e Pour plus d’informations sur les messages d’erreur, reportez-vous a la section “Message
d’erreur affiché” (p. 8-4).

e Pour des problemes tels que le bourrage d’originaux, le bourrage papier, une mauvaise
qualité d’image ou I'épuisement du toner, consultez le “Manuel de I'utilisateur (opérations

de copie)” livré avec le FK-103.

Description du
probléme

Points a vérifier

Action corrective

Envoi de
messages
impossible

Réception
impossible

Y a-t-il du papier dans
le télécopieur ?

Si I'icéne relative a I'ajout de papier est allumée, le télécopieur
est a court de papier et les documents regcus sont mémorisés.
Ajoutez du papier. Pour la procédure d’ajout de papier,
consultez le “Manuel de I'utilisateur” (opérations de copie).

Du papier s’est-il
coincé dans le
télécopieur ?

Si l'icdne relative au bourrage papier est allumée, du papier
est coincé et les documents regus sont mémorisés. Retirez le
papier coincé. Pour la procédure d’élimination de bourrages
papier, consultez le “Manuel de I'utilisateur” (opérations de
copie).

Le télécopieur est-il a
court de toner ?

Aucun courrier électronique ne peut étre regu lorsque le toner
est épuisé. Remplacez immédiatement la cartouche de toner.
Pour la procédure de remplacement de la cartouche de toner,
consultez le “Manuel de I'utilisateur” (opérations de copie).

Le FK-103 est-il réglé
sur la réception
manuelle ?

Si I'option [Mode de réception] du parametre [Paramétrage
ligne] du mode Responsable est réglée sur [Manuel], la
procédure de réception doit étre effectuée manuellement.
Pour effectuer la procédure de réception manuellement,
reportez-vous a la section “Réception manuelle (mode
téléphone seulement)” (p. 7-4).

La ligne téléphonique
est-elle connectée
correctement ?

La ligne téléphonique est-elle déconnectée ? Vérifiez et
connectez-la au besoin.

Le FK-103 est-il réglé
sur la réception
restreinte ?

Si la fonction de communication restreinte (destinée a
empécher la réception des documents indésirables) est
activée, seuls les documents provenant de destinataires
spécifiques pourront étre regus.

La fonction de
réception PC-Fax
est-elle activée ?

Si Récep. PC-Fax est réglé sur [OUI], Type de BaL sur
[BaL sécurisée] et Vérifier code sur [OUI], vérifiez le code
avec I'émetteur.

Pas d’'impression

La fonction de
réception PC-Fax
est-elle activée ?

Identifiez la boite aux lettres utilisée par la fonction de
réception PC-Fax pour enregistrer le fichier.

La mémoire de
substitution a-t-elle
été configurée ?

Si la mémoire de substitution n'a pas été configurée, sélec-
tionnez [Mémoire substitut.] dans [Impr. fichiers] dans
'APPLICATION, entrez le code d’acces et imprimez. Vous
pouvez également régler la mémoire de substitution de la
fonction sur [NON].

%

ion de
_messages
impossible

Message
d’erreur affiché

Appeler le SAV
pour I'entretien

ﬁ

®|




.;“é FK-103.book Page 4 Monday, June 21,2004 1:53 PM

Message d’erreur affiche

En cas de probleme avec le FK-103, les messages d’erreur suivants s’affichent sur I'écran qui
apparait lorsque vous appuyez sur COM. Prenez des mesures correctives en vous référant aux
explications. Si I'envoi du message est toujours impossible méme aprés avoir essayé de
résoudre le probleme, veuillez contacter votre représentant du service aprées-vente.

Message d’erreur

Action corrective

Echec

Une erreur s’est produite pendant I'émission. Une nouvelle émission a été tentée

mais I'envoi du document n’est toujours pas possible. Renvoyez la page affichée.

Echec

Une opération d’émission par dépdt a échoué alors que les instructions appro-
priées ont bien été recues d’un destinataire. Le télécopieur est-il prét pour une
émission par dép6t ? Si ce n’est pas le cas, mémorisez I'original en vous repor-
tant a la section “Dépét” (p. 12-2).

Occupé

Le nombre prédéterminé de rappels a été tenté mais le télécopieur du destina-
taire était occupé. Envoyez de nouveau aprés avoir vérifié I'état du télécopieur
du destinataire.

Pas de réponse

Indique un état dans lequel le télécopieur du destinataire n’est pas en mesure de
recevoir. Téléphonez au poste du destinataire, vérifiez I'état et essayez
d’envoyer le document de nouveau.

Echec

Une erreur s’est produite au cours de la réception et le document n’a pas pu étre
recu. Demandez a I'’émetteur de renvoyer le document.

Mémoire pleine

e Lorsque la mémoire est pleine pendant la lecture du document :

Pour transmettre le document qui a été lu, appuyez sur [DEPART] ou sur
[ARRET] pour interrompre I'émission.

* Sila mémoire est souvent saturée, il est recommandé d'accroitre la mémoire en option.
Contactez votre représentant du service aprés-vente.

Mémoire des
fichiers pleine

e Lorsque la mémoire des fichiers est pleine pendant la lecture du document :

Pour transmettre le document qui a été lu, appuyez sur [DEPART] ou sur
[ARRET] pour interrompre I'émission.

Vous pouvez également imprimer le fichier de la boite aux lettres de dépot/releve
ou le fichier confidentiel pour vider la mémoire.

e Lorsque la mémoire des fichiers est pleine pendant la réception du document :

Consultez le journal des communications et demandez a I'’émetteur de renvoyer
le document.

* Sila mémoire du fichier est souvent saturée, il est recommandé d'accroitre le disque dur
en option. Contactez votre représentant du service aprés-vente.

Mémoire de la carte
de télécopie pleine
(uniquement
lorsque le kit
d’extension de la
ligne en option est
installé)

e Sila mémoire du kit du télécopieur est pleine en cours de lecture du
document :

Pour transmettre le document qui a été lu, appuyez sur [DEPART] ou sur

[ARRET] pour interrompre I'émission.

e Lorsque la mémoire du kit du télécopieur est devenue pleine lors de la
transmission :

A la fin de la transmission, consultez le journal des communications. Lors d’une
transmission, renvoyez les documents depuis la page qui n’a pas été transmise.
Lors d’'une réception, demandez a I'émetteur de renvoyer les documents.
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Appeler le SAV pour ’entretien

Lécran “Appeler le SAV pour I'entretien” s’affiche lorsqu’il est nécessaire de faire appel & un
représentant du service aprés-vente. Cet écran contient les numéros de téléphone et de télé-
copieur du représentant du service aprés-vente concerné. Cette page indique la procédure a
utiliser pour rendre compte par téléphone au représentant du service aprés-vente d’'un probleme

affectant le FK-103.

appeler le service

Numéro de

code du :

rapport utilisé g%m» 0426-60-9051 H— N° de télécopieur

::;o:;:cs):ac::]ser Fax b 0476-60-9058 ' gz rSe:\;esentant

probleme N° de télécopieur
du représentant
du SAV

A ATTENTION

Pour écarter tout risque d’accident grave, procédez comme suit lorsque 'écran ci-
dessus est affiché et que le télécopieur ne fonctionne plus.
. Inscrivez le numéro de code du rapport figurant sur la deuxieme ligne du
message.
. Mettez l'appareil hors tension en actionnant linterrupteur principal et
Pinterrupteur secondaire.
. Débranchez le cordon d’alimentation de la prise murale.
. Contactez le représentant du service aprés-vente et indiquez-lui le numéro
de code du rapport.

Envoi de

messages
impossible

Réception de

messages
impossible

Message
d’erreur affiché

Appeler le SAV
pour I'entretien
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Spécifications

Les principales spécifications du produit relatives au télécopieur sont indiquées ci-apres.
Les spécifications sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

Elément Spécifications
Capacité de mémoire
d’image

16 Mo fixes (mémoire commune avec le scanner)

Environ 453
(pages A4 standard KONICA MINOLTA contenant environ
700 caracteres en résolution “fine”)
Lignes d’abonnés (y compris réseaux de communication par
Lignes téléphoniques télécopieur)
Lignes de central
G3 U-fin: 400 x 400 pixels / 25,4 mm
16 x 15,4 lignes / mm
8 x 15,4 lignes / mm
Fin : 200 x 200 pixels / 25,4 mm
8 x 7,70 lignes / 25,4 mm
Normal : 200 x 100 pixels /25,4 mm
8 x 3,85 lignes / mm

Nombre maximum de pages
mémorisées

Résolution de numérisation

Les communications se font en utilisant 'une des résolu-
tions ci-dessus en fonction des capacités du télécopieur
du destinataire.
2 400, 4 800, 7 200, 9 600, 12 000, 14 400, 16 800, 19 200,
21 600, 24 000, 26 400, 28 800, 31 200, 33 600 bps

2 secondes

Débit en bauds

Durée d’émission de pages A4 standard KONICA
MINOLTA contenant environ 700 caracteres en résolution
“normale”. Il s’agit uniqguement de la durée d’émission de
limage. Le temps nécessaire au contrdle de la communi-
cation n’est pas inclus. La durée réelle de la communica-
tion varie en fonction du contenu des originaux, du type de
ligne téléphonique du destinataire et d’autres facteurs.
Méthodes de codage MH, MR, MMR, JBIG

A3 (432 mm x 297 mm)

Largeur : 297 mm
Longueur : 800 mm maximum (mode original long)

A3 (420 mm x 297 mm)
Les originaux d’une longueur supérieure & 840 mm ne

Format d’enregistrement peuvent pas étre recus.
maximal

Durée d’émission

Format maximal de
numeérisation

Les originaux d’une longueur supérieure a celle des
papiers présents dans les magasins sont réduits avant
enregistrement.

9-2
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Ouverture de I’écran des applications

Si vous envoyez une télécopie avec une fonction d’application, ouvrez I'écran des applications et
définissez les fonctions que vous voulez utiliser.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

Effacemert bords 411 lnversion verso International

. T

:

Appuyez sur ANNUL. pour revenir au mode de communication d’origine.
L'écran de base du télécopieur s’affiche.

@ Rappel

Pour envoyer une télécopie, vous devez revenir a I'écran de base du télécopieur.

10-2
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Ouverture de I’écran des applications - (suite)

Q DETAILS

e Appuyez sur la touche correspondant a la fonction que vous voulez régler. Vous
ouvrirez ainsi I'écran dans lequel vous pouvez régler les fonctions (aucun écran ne
s’affiche si vous appuyez sur les touches Mise en mémoire, 2 en 1, V34 désactive,
Sans ECM, International, Dépét/reléve boite car vous activez ou désactivez ces
fonctions en appuyant sur la touche correspondante).

e Vous pouvez combiner plusieurs fonctions ; toutefois, vous ne pouvez pas sélec-
tionner des fonctions incompatibles avec une fonction précédemment sélectionnée.
Ces fonctions s’affichent en grisé sur le tableau de commande.

10-3
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Difféerence entre les fonctions du télécopieur par

Internet et du télécopieur classique

Certaines fonctions d’application de base du télécopieur ne peuvent pas étre utilisées avec le
télécopieur par Internet. Les fonctions et écrans qui ne peuvent pas étre utilisés avec le

télécopieur par Internet sont indiqués ci-dessous.

>>> Spécifications du télécopieur par Internet <<<
Les fonctions suivantes ne peuvent pas étre utilisées avec le télécopieur par Internet.

e Emission directe

Fonctions incompatibles avec le télécopieur par Internet

Eormat original, Dépc‘;t, Nbre total pages, Reléve, En différé, International, Sans ECM,

Emission avec code, Emission vers boite, Dépdt/reléve boite, Emission relais

Télécopie classique

R

Gations SELECTIONNER UNE A

PPLICATION

Page par paze Orig. spécifique

Effacement bords Inversion verso

International

En diff

Pl

cations

Sans EOF | V34 désactive | '
Dot refve boite |

Uniquement lorsque le disque dur en option est installé

i

el SELECTIONNER UNE APPLICATION

Page par page i

10-4
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Apercu des fonctions d’application

Le menu des applications du télécopieur comprend deux écrans.

- ’ . 7 7 7
) E— Pour afficher I'écran précédent
| ou suivant.
ANNUL.
L Pour annuler le réglage et rétablir

e e® NS les paramétres de communication
d’origine.
VALID.

Pour revenir a I'écran du menu de
base du télécopieur.

Sélectionnez une touche de fonction
d’application.

Appuyez dessus pour sélectionner
des fonctions.

SELECTIONNER UNE APP ON

Impr. fichiers Impr. listes Ouverture de

Sans ECH V34 desactive I'écran des
applications

o e

Cho - = dutlécopeur pa nemet
el dutélécopieur classique

Diérence enir es fonctions

Apercu des
fonctions
d’application

Emission 2 en 1
Emission page
par page

Emission avec

¢ Mise en mémoire : Cette fonction vous permet de numériser et de mémoriser le RilcEE R llles
document avant que le télécopieur ne commence I'émission. (p. 6-39)

Format original

e 2ent: Cette fonction vous permet de rassembler deux pages sur une grande

Originaux de

page et de les envoyer ensemble. (p. 10-8) diforonts

e Page par page : Cette fonction vous permet de produire deux pages consécutives a Pliés en 2
partir des deux pages contigués d’un livre. (p. 10-10)

Original long

e Effacement bords: Lors de I'émission de pages d’'un livre, cette fonction vous permet
d'effacer les bandes sombres qui seraient imprimées au-dela des Inversion verso
bords des pages émises. (p. 10-13)

Sans ECM

e Format original : Cette fonction vous permet d’indiquer le format du document a i
émettre. Cette fonction est utile lors de 'envoi de parties de pages. st

(p. 10-16)

V34 désactivé

e Nbre total pages : En émission directe, le nombre total de pages émises peut étre ajouté i
aux informations relatives au numéro de page. (p. 6-42) ST
Demande
d’émission
relais
Touche
programmée
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Apercu des fonctions d’application - (suite)

Orig. spécifique :

e Formats
différents :

e PligsenZ:

¢ Original long :

Inversion verso :

Dépét :

Reléeve :

En différé :
International :
Sans ECM :

Emission vers
boite 1 :

V34 désactivé :

Dépét/releve
boite ! :

Emission avec
code ?2:

Inclut les trois fonctions suivantes.

Vous pouvez envoyer un document composé de pages de différents
formats en une seule opération. (p. 10-19)

Cette fonction vous permet de lire et d’émettre un document
comportant des plis qui empécheraient le télécopieur de détecter
correctement le format du document. (p. 10-22)

Cette fonction permet d’émetire des pages dont la longueur est
supérieure a celle du format A3 (431 mm). (p. 10-25)

Lors de la lecture d’'un document recto verso via le chargeur, cette
fonction vous permet d’adapter la marge c6té reliure. (p. 10-27)

Cette fonction vous permet de lire un document et de le mémoriser
jusqu’'a ce que le destinataire déclenche son émission en envoyant
une commande de réception (releve). (p. 12-2)

Cette fonction vous permet de déclencher la réception d’'un document
en envoyant une commande a un correspondant sur le télécopieur
duquel le document est prét pour I'émission. (p. 12-4)

Lheure de début de la communication peut étre spécifiée. (p. 6-44)
La vitesse en bauds utilisée est plus faible. (p. 6-47)

Le mode de correction d’erreur (ECM) peut étre désactivé. (p. 10-30)

Vous pouvez utiliser des boites aux lettres & acceés restreint (similaires
a des comptes de courrier électronique) pour échanger des informa-
tions privées avec des personnes spécifiques. Vous pouvez non
seulement envoyer des informations a une boite aux lettres a acces
restreint d’'un destinataire (émission a accés restreint), mais égale-
ment en recevoir dans votre boite aux lettres a acces restreint depuis
votre propre poste (réception a acces restreint). (p. 10-33)

Lorsque le protocole V34 ne peut étre utilisé en raison de restrictions
de I'équipement de communication, le mode V34 est désactivé en
émission. (p. 10-39)

Il est possible de déposer des documents qui seront envoyés lors
d’une opération de reléve du destinataire. (p. 12-6)

Lémission peut se faire avec un code d’accés joint, comme requis
lorsque le poste récepteur utilise le mode de réception restreinte.
(p. 10-41)
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Apercu des fonctions d’application - (suite)

o Emission relais "' : Il est possible d’émettre simultanément vers plusieurs destinataires
par le biais d’'un poste intermédiaire (relais). Si le besoin d’émettre
simultanément vers plusieurs destinataires est assez fréquent, vous
pouvez réduire le prix des communications en organisant des groupes
locaux de postes. (p. 10-43)

Q DETAILS

*1 : Le code F est utilisé.
Il est impossible de communiquer avec un télécopieur sans la fonction code F.

*2 : Cette fonction peut étre utilisée pour émettre vers plusieurs destinataires avec le mode
de communication restreinte sélectionné.

e La touche représentant la fonction que vous sélectionnez sera repérée par un affichage

en négatif.

e Appuyez sur ANNUL. pour revenir a I'écran de base du télécopieur.
e Le mode V34 est un mode de communication utilisé par le télécopieur Super G3. RUvarirs/g
applications
Différence enire les onctions
dutélécopieur par Internet
el dutélécopieur classique
Apercu des
fonctions
d’application

Emission 2 en 1
Emission page
par page

Emission avec
effacement des
bords

Format original

Originaux de
formats
différents

Pliés en Z
Original long
Inversion verso

Sans ECM

Emission vers
hoite

V34 désactivé

Emission avec
code

Demande
d’émission
relais

Touche
programmée
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Al

V4
-

mission 2 en 1

La fonction Emission 2 en 1 permet au FK-103 de rassembler deux pages en une seule et de les
envoyer ensemble.

DEBUT

>>> Spécifications pour la fonction 2 en 1 <<<
¢ Le mode Mise en mémoire est automatiquement sélectionné.

¢ Sile document se compose d’'un nombre impair de pages, la moitié droite de la derniere
page reste vierge.

e Les pages imprimées sur les deux faces ne peuvent pas étre lues.

e Lutilisation d’'un chargeur est indispensable. Lémission 2-en-1 ne fonctionne pas avec la
vitre d’exposition.

e Format de l'original : A4 /B5/ A5 (2 pages chacun)
e Format des copies: A3/ B4 (1 page chacun)

Fonctions incompatibles avec I’émission 2 en 1
Page par page, Effacement bords, Formats différents, Nbre total pages, Original long,
Inversion verso, Reléve, Dépbt/reléve boite, Ro-Vo, Couv.+R°V°, Tampon de controle*

* .

Si le tampon de contrdle est défini alors que I'émission 2 en 1 a été sélectionnée, cette
derniére est automatiquement réinitialisée.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

3. Appuyez sur 2en 1.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL. ou appuyez de nouveau sur 2 en 1.

4. Appuyez sur VALID.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

10-8
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Emission 2 en 1 - (suite)

5.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[~ )consEwL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apercu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du télécopieur.

Désignez le destinataire.

[__)consEL

Pour plus d’informations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section
“Sélection d’'un destinataire” (p. 6-14).

Placez le document original dans le chargeur, face imprimée
vers le haut.

Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lit le document et le mémorise en tant que document réservé avant de
commencer I'émission.

[ consEiLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel’ (p. 6-25) de la section “Sélection d'un
destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).

10-9
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V4
-

mission page par page

La fonction Emission page par page permet au FK-103 de télécopier deux pages distinctes
provenant des pages contigués d’un livre ouvert.

Réglage page par page

I
Lt =
O“ o

=

>>> Spécifications pour la fonction Page par page <<<

¢ Le mode Mise en mémoire est automatiquement sélectionné.
Un livre de format B4 sera reproduit au format A4 a la réception.

e Vous pouvez utiliser la vitre d’exposition et le chargeur.
e Format de l'original : A3, B4
o Format des copies: A4

Fonctions incompatibles avec la fonction Page par page
2 en 1, Formats différents, Nbre total pages, Original long, Inversion verso, Releve, Dépdt/
reléve boite, Couv.+R°V°

1. Si r'écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

3. Appuyez sur Page par page.

10-10
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Emission page par page - (suite)

4, Appuyez sur Gauche a D ou sur Droite a G en fonction du
document original.

+

Droite & G

5. Appuyez sur VALID.

L’écran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter la fonction Page par page, appuyez sur ANNUL.

6. Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

7. Aubesoin, réglez d’autres fonctions.

[ consEIL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apergu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du télécopieur.

8. Désignez le destinataire.

[ )consEIL

Pour la désignation du destinataire, reportez-vous a la section “Sélection d’'un destinataire”
(p. 6-14).

9. Mettezen place I'original.

[ consEIL

Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de 'original sur le télécopieur” (p. 6-5).
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Emission page par page - (suite)

10. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lit le document et le mémorise en tant que document réservé avant de
commencer I'’émission.

[_)consEiLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'’émission”

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel” (p. 6-25) de la section “Sélection d’un desti-
nataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).

10-12
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FAX-Internet| | FAX |

V4
-

mission avec effacement des hords

Lémission avec effacement des bords est une fonction qui, lors de I'émission d’'un document
sous la forme d’un livre, supprime les bandes sombres qui seraient imprimées au-dela des bords
des pages émises. Ces bandes sombres apparaissent fréquemment lorsque l'original est un livre
ou est lu avec le chargeur ouvert. Lémission avec effacement des bords empéche la reproduction
des bandes sombres.

Largeur
—+ d'efface-
ment

L]

Emission classique  Emission avec effacement des cadres

>>> Spécifications pour la fonction Effacement bords <<<

Le mode Mise en mémoire est automatiquement sélectionné.

Vous pouvez utiliser la vitre d’exposition ou le chargeur.

La largeur de la zone effacée peut étre réglée par pas de 1 mm entre 1 et 15 mm.
Réglage initial de la largeur d’effacement : 5 mm

En cas de combinaison des fonctions Page par page et Effacement bords, l'effet de
cette derniére fonction s’applique au format de page de l'original qui reste a diviser.

Fonctions incompatibles avec la fonction Effacement bords
2 en 1, Nbre total pages, Original long, Releve, Dépdt/reléve boite

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

Appuyez sur [Effacement bords].

10-13
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Emission avec effacement des bords - (suite)

4,

10-14

Déterminez la largeur de I'effacement a 'aide des touches A

ACEMENT. BORDS

(1-15mm )

I
—Efface. bords

Lardeur

05 |mn

4]

)

Q DETAILS

Le réglage initial de la largeur d’effacement est de 5 mm.

Appuyez sur VALID.

Lécran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter la fonction d’effacement des bords, appuyez sur ANNUL.

Appuyez sur VALID.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[ consEIL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apergu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'’écran du menu des applications du télécopieur.

Désignez le destinataire.

[ consEIL

Pour la désignation du destinataire, reportez-vous a la section “Sélection d’'un destinataire”
(p. 6-14).

Mettez en place I’original.

Q DETAILS

Pour plus d’'informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de l'original sur le télécopieur” (p. 6-5).
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Emission avec effacement des bords - (suite)

10. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lit le document et le mémorise en tant que document réservé avant de
commencer I'’émission.

[_]consElLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'’émission”
e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le

rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel’ (p. 6-25) de la section “Sélection d'un
destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).
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Format original

La fonction de sélection du format de l'original vous permet de désigner le format de papier du
document a émettre comme étant égal a celui qui est chargé sur le télécopieur du destinataire.
Cela signifie que la majeure partie de votre image d’origine sera imprimée sans avoir été réduite.
En principe, si le format du papier chargé sur le télécopieur du destinataire est trop petit pour
limage émise, 'image d’origine est réduite afin de s’ajuster au format de papier. Cette fonction
vous permet d'imprimer une partie de I'image sans réduction.

7

>>> Spécifications pour la fonction Format original <<<
¢ Le mode Mise en mémoire est automatiquement sélectionné.

e L’emplacement de lecture des originaux differe selon qu'ils sont placés dans le chargeur
ou sur la vitre d’exposition.

e Lorsque les fonctions Format original et Formats différents sont spécifiées simultané-
ment, le format indiqué par la premiere de deux est pris en compte.

Fonctions incompatibles avec Format original
Reléve, Nbre total pages, Dépot/reléve boite

Lorsque la fonction 2 en 1 ou Page par page est active, les formats de papier inappropriés
s'affichent en grisé.

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

3. Appuyez sur Format original.

10-16
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Format original - (suite)

4,

Appuyez sur la touche correspondant au format du docu-
ment a émettre.

Applications
i

_ VERIFIER Ly TION DE.
Avancées LORIGINAL ET INDIGUER LE FORMAT

L—Format ariginal

Mode

Appuyez sur VALID.

L’écran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter la fonction Format original, appuyez sur ANNUL.

Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[ consEIL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apergu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du télécopieur.

Désignez le destinataire.

[ )consEewL

Pour la désignation du destinataire, reportez-vous a la section “Sélection d’'un destinataire”
(p. 6-14).

Mettez en place I’original.

[ consEIL

Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de 'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

10-17

Ouverture de
I’écran des
applications

Apercu des
fonctions
d’application

Emission 2 en 1
Emission page
par page

Emission avec
effacement des
bords

Format original

Originaux de
formats
différents

PliésenZ
Original long
Inversion verso

Sans ECM

Emission vers
hoite

V34 désactivé
Emission avec
code
Demande
d’émission
relais

Touche
programmée

®|

il



®

J é FK-103.book Page 18 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Format original - (suite)

10. Appuyez sur [DEPART].

10-18

Le FK-103 lit le document et le mémorise en tant que document réservé jusqu’au début
de 'émission.

[_)consEiLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'’émission”

e Si le destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé 2 minutes aprés I'heure
spécifiée. Cette action est accomplie par la fonction Rappel. Pour plus d’'informations sur
le rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel” (p. 6-25) de la section “Sélection d'un
destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).
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FAX-Internet| | FAX |

Originaux de formats différents

La fonction Formats différents. vous permet d’envoyer un document composé de pages de

différents formats en une seule opération.

Emises et reproduites au méme
format que les pages originales
chez le destinataire.

| o

]

Vous placez un document [

composé de pages de formats I T l

différents sur le chargeur.

>>> Spécifications pour la fonction Formats différents <<<
¢ Le mode Mise en mémoire est automatiquement sélectionné.

Ouverture de
I’écran des
applications

Différen

Apercu des
fonctions
d’application

e Lorsque les fonctions Format original et Formats différents sont spécifiées simultané- Emission 2 en 1

ment, la fonction Format original a la priorité.

Fonctions incompatibles avec Formats différents

Emission page
par page

Emission avec

2 en 1, Page par page, Nbre total pages, Pliés en Z, Original long, Inversion verso, Reléve, effacement des

Dépébt/releve boite

bords

Format original

1. si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché, — ““fms
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour -
le faire apparaitre.

Original long

2. Appuyez sur APPLICATION sur lécran de base du téle-
copieur.

Sans ECM

3. Appuyez sur Orig. spécifique. —

hoite

V34 désactivé
Emission sgrdeg
Demande
d’émission
relais
TDlICI]E
programmeée
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Originaux de formats différents - (suite)

4,

5.

6.
7.

10-20

Appuyez sur Formats différents.

Applications
Avancées
L Orie. spécitique

Appuyez sur VALID.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.

Appuyez sur VALID.

Lécran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[ )consEIL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus
d’informations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du
télécopieur. Reportez-vous a la section “Apercu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour
plus d’informations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications
du télécopieur.

Désignez le destinataire.

[ consEIL

Pour la désignation du destinataire, reportez-vous a la section “Sélection d’'un destinataire”
(p. 6-14).

Mettez en place I'original.

[ consEIL

Pour plus d’'informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de I'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

®|

il



FK-103.book Page 21 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Originaux de formats différents - (suite)

10. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 mémorise le document avant de commencer I'’émission.

[~ consElLs

e Pour annuler I'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel” (p. 6-25) de la section “Sélection d’un desti-
nataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).
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Pliésen Z

Le format du document peut ne pas étre détecté correctement si le document comporte des plis.
Le FK-103 détermine le format du document et le lit en mémoire avant de commencer I'émission.
Cette fonction ne peut étre utilisée qu’'avec le chargeur.

Original plié en Z

Capteur

>>> Spécifications pour la fonction Pliés en Z <<<

e Lutilisation d’'un chargeur est indispensable. La fonction Pliés en Z est inutilisable avec
la vitre d’exposition.

e Les pages qui suivent la premiéere sont supposées étre du méme format qu’elle. Si elles
présentent un format différent, sélectionnez Formats différents et non Pliés en Z.

Fonctions incompatibles avec Pliés en Z
Formats différents, Original long, Reléve, Dépdt/releve boite

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

3. Appuyez sur Orig. spécifique.

cations SELECTIONMER UNE APPLICATION

i
A

el
i

10-22
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Pliés en Z - (suite)

4. Appuyez sur Pliés en Z.

Applications

L Avancées C R LE TYPE D'ORIGINAL

L Orie. spécitique

Formats standard Formats non std

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.
5. Appuyez sur VALID.

Ouverture de
L’écran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau. e
6. Appuyez sur VALID.
Apercu des
Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau. Capgheation
Emission 2 en 1

7. Au besoin, réglez d’autres fonctions.
Emission page

par page

= E
QDETA"-S L
ords

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez- —
vous a la section “Apergu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur SRR

Format original

le paramétrage des fonctions dans le menu des applications du télécopieur. —
PliésenZ

8. Désignez le destinataire.
Original long

[__consEL

Pour plus dinformations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section -
“Sélection d’un destinataire” (p. 6-14).

Emission vers
hoite

V34 désactivé

Emission avec
code

Demande
d’émission
relais

Touche
programmée
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Pliés en Z - (suite)

9. Placezle document, face imprimée vers le haut.

Q DETAILS

Pour mettre en place le document, reportez-vous a la section “Mise en place de I'original sur
le télécopieur” (p. 6-5).

&
F2-

—

10.Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 mémorise le document avant de commencer I'’émission.

[_]consElLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel” (p. 6-25) de la section “Sélection d’un desti-
nataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).

10-24
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Original long

Le FK-103 dispose d’une fonction permettant d’émettre des pages d’une longueur supérieure a
celle du A3 (420 mm). Si vous essayez d’envoyer un long document sans avoir sélectionné le
mode Original long, I'alimentation du papier ne sera pas correcte. Lorsque le mode Original long
est sélectionné, il est possible d’envoyer des pages d'une longueur pouvant aller jusqu’a 800
mm. Cette fonction ne peut étre utilisée qu'avec le chargeur.

>>> Spécifications pour la fonction Original long <<<
o Lutilisation d’un chargeur est indispensable. La fonction Original long est inutilisable Ouverture de

I’écran des

avec la vitre d’exposition. applications

Fonctions incompatibles avec Original long 0
2 en 1, Page par page, Effacement bords, Formats différents, Pliés en Z, Inversion verso, Apergu dos

Reléve d’application

Emission 2 en 1

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché, Emision e
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

Emission avec

le faire apparaitre. P s

., P Format original

2. Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé- —
copieur. aiirents

3. Appuyez sur Orig. spécifique. Pliés onZ
4 Original long

. Appuyez sur Original long.

Inversion verso

R LE TYPE D'ORIGINAL

Sans ECM

Emission vers
hoite

V34 désactivé
Pligs en Z

Emission avec
code

Demande
d’émission
relais

Q DETAILS programase

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.

10-25
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Original long - (suite)

Appuyez sur VALID.

Lécran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[~ consEL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apergu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'’écran du menu des applications du télécopieur.

Désignez le destinataire.

[~ )consEwL

Pour la désignation du destinataire, reportez-vous a la section “Sélection d’'un destinataire”
(p. 6-14).

Placez le document, face imprimée vers le haut.

Q DETAILS

Pour mettre en place le document, reportez-vous a la section “Mise en place de I'original sur
le télécopieur” (p. 6-5).

10. Appuyez sur [DEPART].

10-26

Le FK-103 mémorise le document avant de commencer I'émission.

[~ )consElLs

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel” (p. 6-25) de la section “Sélection d’un
destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).

%
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Inversion verso

La fonction de correction de reliure (Reliure haut ou Reliure c6té) vous permet de spécifier le
style de reliure approprié lors de I'émission d’'un document recto verso (c.-a-d. imprimé sur les
deux faces du papier). Le type de reliure sélectionné permet de lire correctement les pages du
document en les feuilletant de droite a gauche ou de haut en bas.

Reliure haut

§ Tz

2 Emission 112

0

g
00000

0000
0000
0000

o
[®)

—

) . Télécopieur du
Reliure co6té destinataire

>>> Spécifications pour la fonction Inversion verso <<<

Lutilisation d’un chargeur est indispensable. La vitre d’exposition ne peut pas étre utilisée
pour une émission avec le mode de correction Reliure haut.

Fonctions incompatibles avec Inversion verso
2 en 1, Page par page, Formats différents, Original long, Reléve, Dépét/reléve boite

1. Si r'écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

3. Appuyez sur Inversion verso.

10-27

4]

Ouverture de
Iécran des
applications

Apercu des
fonctions
d’application

Emission 2 en 1
Emission page
par page

Emission avec
effacement des
bords

Format original

Originaux de
formats
différents

PliésenZ
Original long
Inversion verso

Sans ECM

Emission vers
hoite

V34 désactivé
Emission avec
code
Demande
d’émission
relais

Touche
programmée
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Inversion verso - (suite)

4,

10-28

Appuyez sur Reliure céte ou Reliure haut pour spécifier le
type de reliure du document original imprimé recto verso.

Reliure cété

Appuyez sur VALID.

L’écran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.

Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[ consEIL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apercu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du télécopieur.

Désignez le destinataire.

[ )consEIL

Pour la désignation du destinataire, reportez-vous a la section “Sélection d’un destinataire”
(p. 6-14).

Placez le document, face imprimée vers le haut.

Q DETAILS

Pour plus d’'informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de l'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

—e]
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Inversion verso - (suite)

10. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 mémorise le document avant de commencer I'’émission.

[~ consElLs

e Pour annuler I'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel” (p. 6-25) de la section “Sélection d’un desti-
nataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).

Ouverture de
Iécran des
applications
Diérence enire les foncions
dutélécopieur par Internet
el dutélécopieur classique
Apercu des
fonctions
d’application

Emission 2 en 1
Emission page
par page

Emission avec
effacement des
bords

Format original

Originaux de
formats
différents

Pliés en Z
Original long
Inversion verso

Sans ECM

Emission vers
hoite

V34 désactivé

Emission avec
code

Demande
d’émission
relais

Touche
programmée
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Sans ECM

Lémission peut étre réalisée avec désactivation de la fonction ECM. Le mode de correction
d’erreur (ECM) est un mode d’émission avec correction d’erreur établi par 'UIT (Union internatio-
nale des télécommunications). Les télécopieurs dotés de la fonction ECM peuvent communiquer
entre eux et confirmer que les données envoyées sont exemptes d’erreurs. De ce fait, les
communications sont exemptes de perturbations dues aux parasites des lignes, etc. Le FK-103
utilise la fonction ECM pour I'émission, sauf si vous la désactivez.

>>> Spécifications pour la fonction Sans ECM <<<
e En cas de parasites sur la ligne, la communication peut durer un peu plus longtemps si

la fonction ECM est activée.

¢ La fonction ECM reprend automatiquement a I'issue de I'émission.

Fonctions incompatibles avec la fonction Sans ECM

Reléve, Dép6t, V34 désactivé, Dépbt/reléve boite

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet.

1.

10-30

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

Appuyez sur @
Appuyez sur Sans ECM.

Q DETAILS

Pour quitter, appuyez sur ANNUL. ou de nouveau sur Sans ECM.

Appuyez sur VALID.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[~ )consEwL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apergu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans le menu des applications du télécopieur.

]
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Sans ECM - (suite)

7. Désignez le destinataire.

[~ )consEwL

Pour plus dinformations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section
“Sélection d’'un destinataire” (p. 6-14).

8. Mettezen place I’original.

[~ consEL

Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de I'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

9. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lance I'émission.

[IconseiLs T

applications
e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34) W i
utélécopieur par Intemet
e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’'informations sur le *‘“”2‘:”"“““‘":‘“
PN . “ i . “e £ . ; . ercu des
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel” (p. 6-25) de la section “Sélection d’un desti- u-a,?ﬁl“gﬁyfﬂﬁ

1 {

nataire”.
Emission 2 en 1

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p 8-2) Emission page

par page

Emission avec
effacement des
bords

Format original

Originaux de
formats
différents

Pliés en Z
Original long
Inversion verso

Sans ECM

Emission vers
hoite

V34 désactivé

Emission avec
code

Demande
d’émission
relais

Touche
programmée
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V4
-

mission vers hoite

La fonction Emission vers boite vous permet d'utiliser des boites aux lettres a accés restreint
(similaires & des comptes de courrier électronique) pour échanger des informations privées avec
des personnes spécifiques. Vous pouvez non seulement envoyer un document a une boite aux
lettres a acces restreint d’'un destinataire (émission a acces restreint), mais également en
recevoir dans une boite aux lettres a acces restreint de votre poste (réception a acces restreint).
Les sections suivantes décrivent les procédures relatives a I'émission a acces restreint,
limpression du document recu dans une boite aux lettres a acces restreint et la suppression d’un
document contenu dans ce type de boite.

Destinataire

Emetteur

Boite aux lettres
confidentielle

>>> Spécifications pour la fonction Emission vers boite <<<
e La communication avec accés restreint est activée en mode Responsable. Pour plus de
détails, reportez-vous a la section “Fonctions avancées” (p. 14-33).

e Pour pouvoir employer I'émission a acces restreint, il est nécessaire qu’une boite aux
lettres a acces restreint et un code d’acces soient définis sur le télécopieur du
destinataire. Selon le type de télécopieur, le code d’acces peut étre inutile.

¢ Sivous avez l'intention d’utiliser la réception a acces restreint, définissez une boite aux
lettres a acceés restreint et un code d’acces (reportez-vous a la section “Définition de
boites aux lettres” (p. 13-35)) pour votre FK-103 et communiquez-les au destinataire.

La fonction Emission vers boite ne peut étre utilisée que lorsque le télécopieur du destina-
taire dispose de la fonction code F.

Fonctions incompatibles avec Emission vers boite
Dépét, Releve, Dépdt/releve boite, Emission relais, Emission avec code

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet.

10-32
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Emission vers boite - (suite)

Emission vers boite

1.

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,

appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

le faire apparaitre.

Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-

copieur.
Appuyez sur @-.

Appuyez sur Emission vers boite.

Saisissez le No. boite du poste destinataire dans la zone No.

boite.

Si un code d’acces est nécessaire, appuyez sur OUI et saisissez-le.

Q DETAILS

¢ No. boite et Code sont des nombres pouvant comprendre jusqu’a 20 chiffres.
Pour communiquer avec le FK-101/FK-102/FK-102 Type-A/FK-103, saisissez trois
chiffres pour le No. boite et quatre pour le Code. Le nombre de chiffres varie en

fonction de I'appareil.

e Les chiffres de 0 a 9 et les caractéres # et * peuvent étre utilisés pour le Code.

e Pour corriger une erreur de saisie, utilisez SUPPR.
e Pour effacer la totalité de 'entrée, appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET].

Appuyez sur VALID.

Lécran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.

ﬁ%
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Emission avec
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Format original
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Original long
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Touche
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Emission vers boite - (suite)

7. Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

8. Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[ )consEwL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apercu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du télécopieur.

0. Désignez le destinataire.

[~ )consEwL

Pour plus dinformations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section
“Sélection d’'un destinataire” (p. 6-14).

10.Mettez en place I'original.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de I'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

11. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 mémorise le document avant de commencer I'émission.

Q DETAILS

Pour interrompre I'opération, appuyez sur [ARRET].

10-34

4]

il

—#|

®|



Al

J é%g FK-103.book Page 35 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Emission vers boite - (suite)

Impression du document recu dans une boite aux lettres a
acces restreint

Lorsque votre FK-103 recoit un document a acces restreint, il imprime automatiquement un
rapport de réception a acces restreint. Pour imprimer le document recu dans une boite aux
lettres a acces restreint, procédez comme suit.

1.

2,

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,

appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

le faire apparaitre.

Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-

copieur.
Appuyez sur Impr. fichiers.

Appuyez sur Boites réception.

Sélectionnez le No boite a I'aide des touches
appuyez sur IMPR.

Applications
Impr. fuchiers
BoTte réception

001 KD
003 ABC
006 TRGI

Q DETAILS

Pour interrompre I'opération, appuyez sur FIN.

ou , puis

10-35
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Emission vers boite - (suite)

6. Si une clé de boite aux lettres a été définie, I’écran corres-
pondant s’affiche. Appuyez sur Clé boite pour saisir un code
d’acces dans I’écran de saisie des données ou entrez-le au
moyen du pavé numérique, puis appuyez sur VALID.

Le document présent dans la boite aux lettres désignée s’imprime.

Entrer code d'accés

Q DETAILS

10-36

Pour interrompre I'opération, appuyez sur ANNUL.
Pour effacer la totalité de 'entrée, appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET].

Une fois qu'un document présent dans une boite aux lettres a accés restreint est
imprimé, il est effacé.

Le code d’acces peut comprendre jusqu’a 8 chiffres.

Utilisez le code d’acces de 4 a 8 chiffres lors de l'utilisation de la “fonction de sécurité
renforcée”.

=]
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Emission vers boite - (suite)

Suppression de documents présents dans une boite aux
lettres a acces restreint

Effectuez la procédure suivante pour effacer des documents d’'une boite aux lettres a acces
restreint.

Vous pouvez supprimer en bloc les documents des boites aux lettres a acces restreint dans le
mode Responsable. Reportez-vous & la section “Initialisation de la mémoire d'image des télé-
copies” (p. 14-32).

1.

2.

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

le faire apparaitre.

Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-

copieur.
Appuyez sur Impr. fichiers.

Appuyez sur Boites réception.

Appl
s

Sélectionnez le numéro de la boite aux lettres

dont les

documents sont a supprimer a I’'aide des touches ||| ou .

Appuyez ensuite sur SUPPR.

Applications
— Impr. fuchiers
BoTle réception

001 KD
003 ABC
006 TRGI

Q DETAILS

e Pour interrompre I'opération, appuyez sur FIN.
¢ Appuyez sur Jgg- ousur g pour afficher I’écran suivant ou précédent.

ﬁ%
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Emission vers boite - (suite)

6. Si une clé de boite aux lettres a été définie, I’écran corres-

10-38

pondant s’affiche. Appuyez sur Clé boite pour saisir un code
d’acces dans I’écran de saisie des données ou entrez-le au
moyen du pavé numérique, puis appuyez sur VALID.

Le document présent dans la boite aux lettres désignée est supprimé.

Entrer code daccés

Q DETAILS

e Pour interrompre I'opération, appuyez sur ANNUL.

e Si vous appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET], les informations que vous avez
saisies seront supprimées.

e Le code d’acces peut comprendre jusqu’a 8 chiffres.

e Utilisez le code d’accés de 4 a 8 chiffres lors de l'utilisation de la “fonction de sécurité
renforcée”.

—e]
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V34 désactiveé

Le mode V34 est un mode de communication utilisé par le télécopieur Super G3. Lorsqu’un
destinataire ou le FK-103 est relié & une ligne par 'intermédiaire d’un central, il se peut que vous
ne puissiez pas communiquer avec le super G3 en fonction de la configuration de la ligne.

Le cas échéant, nous vous recommandons d’émettre en sélectionnant Sans V34 afin de ne pas
utiliser le mode super G3.

>>> Spécifications pour la fonction Sans V34<<<
Le mode V34 reprend automatiquement a I'issue de I'émission.

Fonctions incompatibles avec la fonction Sans V34
Dépét/releve boite, Dépbt

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

le faire apparaitre. opns
2. Appuyez sur APPLICATION sur Iécran de base du télé-
copieur. i
3. Appuyez sur @. Edpmzt1
4, Appuyez sur Sans V34. U

Emission avec

L, eﬂacemer:)lulisz
DETAILS

Format original

Pour quitter, appuyez sur ANNUL. ou de nouveau sur Sans V34.

5. Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Originaux de
formats
différents

PliésenZ

Original long

6. Au besoin, réglez d’autres fonctions.
Inversion verso

Q DETAILS o

Emission vers

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor- hoite
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apercu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du télécopieur. Emission avec

code

7. Désignez le destinataire. demieon

relais

Q DETA'LS programmee

Pour plus d’informations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section
“Sélection d’un destinataire” (p. 6-14).

V34 désactivé

10-39
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V34 désactivé - (suite)

8.

10-40

Mettez en place I'original.

Q DETAILS

Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de I'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 mémorise le document avant de commencer I'’émission.

Q DETAILS

e Pour annuler 'émission, reportez-vous a la section “Annulation de I'émission” (p. 6-34)

e Sile destinataire n’est pas prét a recevoir, il sera rappelé. Pour plus d’informations sur le
rappel, reportez-vous a la rubrique “Rappel” (p. 6-25) de la section “Sélection d’un
destinataire”.

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).
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-

mission avec code

Lémission avec code est une émission effectuée avec un code d’acces joint. Si le FK-103 est
réglé en mode Réception restreinte, le destinataire doit envoyer le méme code d’acces que celui
utilisé pour ce mode.
>>> Spécifications pour la fonction Emission avec code <<<
Fonctions incompatibles avec la Emission avec code
Dépdt, Reléve, Emission vers boite, Dépdt/reléve boite, Emission relais

e Cette fonction ne peut étre utilisée que lorsque I'appareil du destinataire dispose de la
fonction code F. Pour plus de détails sur le code F, consultez le glossaire du télécopieur
fourni dans I’Annexe.

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet.

1. Si r'écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Ouverture de
I’écran des
2 yz P applications
. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé- .
H eldu

copleu r. Apercu des
3 vappheation

d’appli

Appuyez sur @,

- pp y Emission 2 en 1
4, Appuyez sur Emission avec code. Emission age
par page
SELECTIONNER UNE APPLICATION Emission avec
Avancées effacement des
bords
‘ Impr. fichiers Impr. listes i E 5 ; HEOCHEE
Originaux de
formats
différents
PliésenZ
Original long
Inversion verso
COde' Sans ECM
Applications E COUE POUR Emission vers
A ein aves cca SN T
V34 désactivé

Emission avec
code

Demande
d’émission
relais

Touche
programmée
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Emission avec code - (suite)

Q DETAILS

e Les chiffres de 0 a 9 et les caracteres # et * peuvent étre utilisés pour le code d’acces.

e Pour corriger une erreur de saisie, utilisez SUPPR.
e Pour effacer la totalité de 'entrée, appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET].

6. Appuyez sur VALID.

Lécran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.
7. Appuyez sur VALID.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

8. Au besoin, réglez d’autres fonctions.

Q DETAILS

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apercu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans le menu des applications du télécopieur.

0. Désignez le destinataire.

Q DETAILS

Pour plus d’informations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section
“Sélection d’un destinataire” (p. 6-14).

10.Mettez en place I'original.

Q DETAILS

Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de l'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

11. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 mémorise le document avant de commencer I'émission.

Q DETAILS

Pour interrompre I'opération, appuyez sur [ARRET].

10-42
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Demande d’émission relais

Une demande d’émission relais consiste a demander a un télécopieur distant intermédiaire
(relais) d’émettre vers plusieurs destinataires. Si les destinataires vers lesquels vous souhaitez
émettre doivent étre appelés en interurbain, cette fonction vous permettra de réduire le colt des
communications. Vous pouvez organiser des groupes de destinataires, chacun étant composé
d’un poste relais et de plusieurs destinataires.

Destinataire final

Poste d’origine Poste relais intermédiaire §

Appel local ©

Destinataire final

Appel
interurbain o) 1=
§ D ot
< applications
:]_ [| \nlév:re}
[ el dutélécopieur classique
Apercu des
fonctions
d’application
O )
Emission 2 en 1
>>> Spécifications pour la fonction Emission relais <<< Emision page
* La fonction Emission relais ne peut étre utilisée que si elle a été activée dans le mode Emission avee
Responsable. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Fonctions avancées” RliocRpRnlites
(p 14'33) Format original
¢ Le poste d'origine est le télécopieur qui envoie une demande d’émission relais, le poste P —
relais est celui qui transmet les appels et le destinataire final, celui qui recoit et termine oot
la communication. .

Pliés en Z

e Pour utiliser la fonction Emission relais, un numéro de boite relais, un code d’acces
relais et un numéro de groupe de destination doivent étre définis sur le poste relais. P
o Sivous avez l'intention d’utiliser votre FK-103 comme poste relais, définissez le numéro Inversion verso

de boite relais, le code d’acces relais et le numéro de groupe de destination de votre
télécopieur et communiquez ces informations au poste d’origine. Pour plus d’informa- sans £l
tions, reportez-vous a la section “Définition de I'émission relais” (p. 13-28). Emission vers

hoite

e La fonction Emission relais ne peut étre utilisé que si le poste relais intégre la fonction
code F.

V34 désactivé
Emission avec
code

Fonctions incompatibles avec Emission relais
Dép6t, Releve, Emission vers boite, Dépbt/reléve boite, Emission avec code Demande

d’émission

. . 21z . relais

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet. .
I

pmgrar?llmcég
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Demande d’émission relais - (suite)

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

. Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

2
3. Appuyez sur @,

4. Appuyez sur Emission relais.
5

. Saisissez le numéro de la boite relais du poste relais (sous-
adresse) dans la zone No boite et le code d’accés relais du
poste relais dans la zone Code au moyen du pavé numérique.

Q DETAILS

e No boite (sous-adresse) et Code sont des nombres pouvant comporter jusqu'a 20
chiffres.

o Les chiffres de 0 a 9 et les caractéres # et * peuvent étre utilisés pour le Code.
e Pour corriger une erreur de saisie, utilisez SUPPR.
o Pour effacer la totalité de 'entrée, appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET)].

6. Appuyez sur VALID.

Lécran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.
7. Appuyez sur VALID.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

10-44
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Demande d’émission relais - (suite)

8. Au besoin, réglez d’autres fonctions.

Q DETAILS

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apercu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du télécopieur.

0. Désignez le poste relais.

Q DETAILS

Pour plus d’informations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section
“Sélection d’un destinataire” (p. 6-14).

R
10.Mettez en place I'original. Ouvertre de
applications
Différence entre les fonctions
, du télEopieur par nternet
D ETAI LS efduélécopieur lassigue
Ap'ergu des
onctions
Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise iapplicaran
en place de 'original sur le télécopieur” (p. 6-5). Emission 2 en 1
11. Appuyez sur [DEPART]. Emision o
Le FK-103 mémorise le document avant de commencer I'émission. JEmESiaves
bords
Q DE’TAILS Format original
[]rigir'laux d‘e
. , P . ES ormats
Pour interrompre I'opération, appuyez sur [ARRET]. différents
Pliés en Z
Original long
Inversion verso
Sans ECM
Emission vers

boite

V34 désactivé
Emission avec
code
Demande
d’émission
relais

Touche
programmée
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FAX-Internet| | FAX |

Touche programmeée

La fonction Prog. touches vous permet de mémoriser les numéros de télécopieur avec lesquels
vous communiquez fréquemment, ainsi que les parametres d’émission, tels que les opérations
de touche programmée. La procédure d’émission a I'aide de touches programmées est décrite
ci-dessous.

Pour savoir comment définir des touches programmées, reportez-vous a la section “Réglage de
la touche programmée” (p. 13-11).

10-46

Q DETAILS

Si vous voulez affecter deux ou plusieurs destinataires a une touche programmeée, ils doivent
tout d’abord étre définis sous forme de groupe.

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Mettez en place I'original.

Q DETAILS

Pour plus d’'informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de l'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

Appuyez sur Prog. touches dans I’écran de base du télé-
copieur et appuyez sur la touche programmée que vous
voulez utiliser.

Q DETAILS

Passez des numéros 01 & 20 aux numéros 21 a 40 a l'aide des touches fléchées @ et @

[0S
(9]

109
17 1T

Prog. lnuchesi
WEMOIRE

La définition de la fonction enregistrée est rappelée. Appuyez sur [DEPART] pour
lancer I'émission.

il
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Mémoire de substitution

En mode Responsable, vous pouvez configurer le FK-103 pour recevoir des documents, les
mémoriser et les imprimer a volonté. Ce mode est appelé Mémoire de substitution. Les sections
suivantes décrivent les procédures d’impression et de suppression des documents regus et
conservés en mémoire en supposant que le mode Mémoire de substitution soit déja configuré.

[ )consEwL

Pour configurer le mode Mémoire de substitution, reportez-vous a la section “Configuration
de la mémoire de substitution” (p. 14-38).

Impression d’un document conservé en mémoire
Pour imprimer le document regu et conservé en mémoire, procédez comme suit.

1. Si r'écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

. Appuyez sur Impr. fichiers.

3
4, Appuyez sur Mémoire substitut.

La fenétre de saisie du code d’accés s’affiche dans I'écran d’impression du fichier regu
en mémoire de substitution.

5. saisissez le code d’acceés (4 caractéres) a I'aide du pavé
numérique.

Applications

Q DETAILS

e Pour interrompre I'opération, appuyez sur ANNUL.

e Si vous appuyez sur la touche [ANNUL] ou [ARRET], les informations que vous avez
saisies seront supprimées.

11-2
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Mémoire de substitution - (suite)

6. Sélectionnez le document recu a l'aide des touches ||| ou
puis appuyez sur IMPR.

Le document spécifié est imprimé.

Aprlications
" Impr. fuchiers

Q DETAILS

Pour interrompre I'opération, appuyez sur FIN avant d’appuyer sur IMPR.
Appuyez sur IMPR. et sur [ARRET)], puis sur ARRET pour annuler 'opération.

Lorsque vous appuyez sur TOUT IMPR., tous les documents recus peuvent étre imprimés
ensemble.

Un appui sur IMPRESSION PAGE 1 imprime la premiére page du fichier sélectionné, ce
qui vous permet de vérifier son contenu.

11-3

Mémoire de
substitution

Transfert aprés
réception

Informations de
réception
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Mémoire de substitution - (suite)

Suppression d’un document conservé en mémoire

Pour supprimer le document regu et conservé en mémoire, procédez comme suit.

11-4

1.

2.

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

Appuyez sur Impr. fichiers.

Appuyez sur Memoire substitut.

La fenétre de saisie du code d’accés s’affiche dans I'écran d’'impression du fichier regu
en mémoire de substitution.

Saisissez le code d’accés (4 caractéres) a I'aide du pavé
humérique.

PPICITR R0 T
i F SUBSTITUTTG

ENTRER LA CLE QU LE CODE

Q DETAILS

e Pour interrompre I'opération, appuyez sur ANNUL.

e Si vous appuyez sur la touche [ANNUL] ou [ARRET], les informations que vous avez
saisies seront supprimées.

el
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Mémoire de substitution - (suite)

6. Sélectionnez le document recu a l'aide des touches
puis appuyez sur SUPPR.

Le document désigné est supprimé.

Aprlications

Destinataire

Q DETAILS

Pour interrompre I'opération, appuyez sur FIN.

Woult]

11-5
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Transfert apres réception

Si une erreur se produit sur I'appareil lors de la réception d’une télécopie, les documents recus
peuvent étre transférés vers un autre télécopieur. Le Transfert aprés réception peut étre défini
lorsque 'écran de base du télécopieur est affiché et que I'opération a été interrompue par suite
d’'un manque de papier ou d’'un bourrage papier.

1.
2.

11-6

Appuyez sur la touche [CONTROLE] du tableau de
commande.

Appuyez sur [Retrans.].

CONTROLE MODE CONTROLE.
_ CHOTS TR UNE RUERTOUE

FIN

A r'aide du clavier, saisissez le destinataire vers lequel les
documents recus doivent étre transférés puis appuyez sur
[DEPART].

Le message Numeérotation apparait a I’écran et I’émission
commence.

Q DETAILS

Pour annuler un transfert intercepté, appuyez sur [ARRET]. Etant donné que la tache en
cours de traitement sera affichée, appuyez sur OUI pour I'annuler.

—e]
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Informations de réception

Informations de réception diverses

Lorsque [Impression 2 en 1] est réglé sur [OUI]

Lorsque [Impression 2 en 1] est réglé sur [OUI] dans le paramétre du mode d’émission/de
réception du mode Responsable, une télécopie recue en deux pages est combinée en une
seule page. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Options des modes
d’émission et de réception” (p. 14-25).

Frea: 2002/10/1 09:38 #002 PODI Frant 20021101 0930 v002 POz

THE SLEREXE COMPANY LIMITED

THE SLEREXE

sweoas L

Lorsque [Réception recto verso] est réglé sur [OUI]

Lorsque [réception recto verso] est réglé sur [OUI] dans le paramétre du mode d’émission/de
réception du mode Responsable, les documents regus sont imprimés sur les deux faces du
papier. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Options des modes d’émission et
de réception” (p. 14-25).

Frant 20021101 0938 4002 Poat

ReCtO THE SLEREXE COMPANY LIMITED

our ma, 20/

QT XNVaR0) axTATS T Verso

11-7
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La fonction Dépét permet au FK-103 de numériser un document et de le mémoriser jusqu’a ce
qu’un destinataire envoie une commande de dépdt qui déclenche I'émission du document mémo-
risé. Cette fonction dispose deux options : 'une utilise de la mémoire dédiée a la mémorisation
des documents mis en dép6t, 'autre utilise des boites aux lettres de dép6t dans le méme but. La
description suivante se rapporte a l'utilisation de la premiere option, qui utilise de la mémoire
dédiée. Pour utiliser 'option Boites aux lettres de dépot/releve, reportez-vous a la section “Boite
aux lettres de dépbt/releve” (p. 12-6).

>>> Spécifications pour la fonction Dépot <<<
e Un seul document peut étre émis au moyen de la fonction Dépbt.

¢ Le mode Mise en mémoire est automatiquement sélectionné.

Fonctions incompatibles avec le dépot
Nbre total pages, Dép6t, En différe, Ir)ternational, Sans ECM, Emission vers boite,
Emission avec code, Dépét/releve boite, Emission relais, V34 désactivé

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet.
Pour utiliser la fonction Dép6t, procédez comme suit.
1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,

appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

3. Appuyez sur Dépét.

Dépét passe en négatif.

4. Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.

5. Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[~ consEL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apergu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour des informations sur le
paramétrage des fonctions dans le menu des applications du télécopieur.

12-2
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Dépdt - (suite)

6. Mettezen place I'original.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de l'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

7. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 numérise le document et le mémorise jusqu’a ce que le destinataire envoie
une commande de dép6t qui déclenche I'émission du document mémorisé.

[~ )consElLs

e Pour annuler le dépbt, vous devez supprimer le document différé mémorisé. Reportez-
vous & la section “Annulation de taches différées” (p. 6-35).

e En cas d’échec de I'émission, reportez-vous a la section “Envoi de messages impossible”
(p. 8-2).

Dépot

Reléve

Boite aux lettres
de dépdt/reléve

12-3
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Releve

La fonction Reléve permet au FK-103 d’envoyer une commande a un destinataire pour recevoir le
document qui est prét a I'émission sur le télécopieur du destinataire ou différé pour une reléve.
Cette fonction est pratique si vous souhaitez prendre en charge le colt de la communication en
lieu et place de I'émetteur.

Vous pouvez désigner plusieurs destinataires pour la reléve en utilisant la reléve multiple. Un
rapport de releve multiple s’imprime a lissue d’'une reléve de ce type. Dans le cas ou I'émission
différée est également utilisée, un rapport de reléve multiple différée s’imprime.

CONSEIL

Pour plus d’informations sur le rapport de releve multiple et sur le rapport de reléve multiple
différée, reportez-vous aux sections “Rapport de reléve différée groupée” (p. 15-18) et
“Rapport de résultat de releve groupée” (p. 15-19).

>>> Spécifications pour la fonction Reléve <<<

Fonctions incompatibles avec la fonction Reléve

Mise en mémoire, 2 en 1, Page par page, Effacement bords, Format original, Nbre total
pages, Formats différents, Pliés en Z, Original long, Inversion verso, Emission vers boite,
Emission relais, Couv.+R°V°, Sans ECM, International, Dépét, Emission avec code,
Entrée de boite aux lettres

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet.

La fonction Reléve dispose de deux options : 'une concerne la releve ordinaire et I'autre
permet de recevoir le document différé dans la boite aux lettres de releve du destinataire.
La description suivante se rapporte a la reléve ordinaire. Pour plus d’'informations concer-
nant la deuxiéme option, reportez-vous a la section “Recevoir par reléeve un document
enregistré dans la boite aux lettres de dépdt/releve du télécopieur d’'un destinataire”
(p. 12-11).

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

3. Pour annuler I’émission a partir de la mémoire, appuyez sur
Mise en mémoire.

4, Appuyez sur Reléve.

Reléve passe en négatif.

Q DETAILS

Pour désactiver le parametre, appuyez sur ANNUL. ou appuyez de nouveau sur Reléve.

12-4
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Reléve - (suite)

5.
6.

Appuyez sur VALID.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Désignez les destinataires.

[ )consEwL

Pour plus d’informations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section
“Sélection d’un destinataire” (p. 6-14).

Il est possible de désigner plusieurs destinataires.

Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 commence a recevoir les documents préts a 'émission sur le télécopieur du
destinataire ou différés pour une reléve.

[_)consEiLs

e Pour interrompre la reléve avant d’avoir appuyé sur la touche [DEPART], appuyez sur la
touche [ARRET] du tableau de commande.

e En cas d’échec de la réception, reportez-vous a la section voir “Réception impossible”
(p. 7-5).

12-5
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Boite aux lettres de dépdt/releve

Le FK-103 vous permet de consulter dans la boite aux lettres de dépdt/reléve d’'un destinataire
les documents désignés pour dépét ou reléve. Cette section décrit les procédures permettant
d’exploiter des documents conservés dans la boite aux lettres de dépdt/releve d’un destinataire.
Les procédures sont les suivantes : enregistrement d’'un document dans la boite aux lettres de
dépdt/reléve, impression/suppression d’'un document enregistré dans la boite aux lettres de
dépobt/reléve, dépbt ou releéve du document enregistré dans la boite aux lettres de dépbt/reléve.

Boites aux lettres

Consultation ~ de dépdtireleve

Dépbt/reléeve

Enregistrement

>>> Spécifications pour les boites aux lettres de dépét/reléeve <<<

¢ Les boites aux lettres de dépbt/releve doivent étre définies a 'avance. Reportez-vous a
la section “Définition de boites aux lettres de dépbt/releve” (p. 13-43).

e Les boites aux lettres de dépét/releve ne peuvent étre utilisées que lorsque le
télécopieur du destinataire dispose de la fonction Code F.

e Vous ne pouvez enregistrer qu’un seul document dans une boite aux lettres de dépot/
reléve.

Fonctions incompatibles avec la fonction Dépét/reléve boite

Mise en mémoire, 2 en 1, Page par page, Effacement bords, Format original, Nbre total
pages, Formats dlfferents Pliés en Z, Original long, Inversion verso, Dépdt, En différé,
International, Sans ECM, Emission avec code, Emission vers boite, Emission relais,
Entrée de boite aux lettres, Couv.+R°V°

Fonctions incompatibles avec la fonction Entrée de boite aux lettres

Nbre total pages, Dépét, En différé, International, Sans ECM, Emission vers boite, V34
désactivé, Emission avec code, Emission relais, Dépot/reléve boite

¢ Indisponible avec le télécopieur par Internet.

12-6
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Boite aux lettres de dépot/reléve - (suite)

Enregistrer un document dans la boite aux lettres de dépét/
releve
Pour enregistrer un document dans une boite aux lettres de dépdt/reléve, procédez comme

suit.
d‘_'ﬂ Rappel

e Si un document est déja déposé dans la boite aux lettres de dépét/reléve, le nouveau
document remplace I'ancien.

e Pour voir le document enregistré dans la boite aux lettres de dépét/reléve, reportez-vous
a la section “Imprimer un document enregistré dans la boite aux lettres de dépét/reléve”
(p. 12-9).

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

2
3. Appuyez sur .

4, Appuyez sur Dépét/reléve boite.
5

. Appuyez sur ENREG. et saisissez le n° de boite aux lettres
de dépot/releve dans la zone suivante No boite.

Applications CHOISIR DEPOT QU RELEVE PULS
A NTRER LE I

Q DETAILS

e Le n°de boite doit étre compris dans la plage 001 - 020 (trois chiffres).
e Pour corriger une erreur de saisie, utilisez SUPPR.

e Sivous appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET], tous les numéros de boite aux lettres de
dépbt/reléve sont effacés.

12-7
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Boite aux lettres de dépot/reléve - (suite)

12-8

6.

Appuyez sur VALID.

Lécran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.

Appuyez sur VALID.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Au besoin, réglez d’autres fonctions.

[~ )consEwL

Reportez-vous a la section “Réglage des conditions d’émission” (p. 6-10) pour plus d’infor-
mations sur le paramétrage des fonctions dans I'écran de base du télécopieur. Reportez-
vous a la section “Apercu des fonctions d’application” (p. 10-5) pour plus d’informations sur
le paramétrage des fonctions dans I'écran du menu des applications du télécopieur.

Mettez en place I'original.

[~ )consEwL

Pour plus d’informations sur le paramétrage du document, reportez-vous a la section “Mise
en place de l'original sur le télécopieur” (p. 6-5).

10. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 lit le document et le dépose dans la boite aux lettres de dépbt/reléve.

Q DETAILS

Si vous souhaitez que le FK-103 interrompe la lecture avant que vous n‘ayez appuyé sur la
touche [DEPART), appuyez sur [ARRET] et sur ARRET dans I'écran EN COURS, puis
appuyez sur OUI dans I'écran de confirmation.
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Boite aux lettres de dépot/reléve - (suite)

Imprimer un document enregistré dans la boite aux lettres de
dépot/releve

Pour imprimer un document placé dans une boite aux lettres de dépdt/releve, procédez
comme suit.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-
copieur.

. Appuyez sur Impr. fichiers.

3
4, Appuyez sur Dépét/reléve boite.

Dépot

Reléve

Boite aux lettres
de dépot/releve

5. sélectionnez un numéro de boite aux lettres de dépot/releve
a l'aide des touches ||| ou . Appuyez ensuite sur IMPR.

Le document placé dans la boite aux lettres de dépét/reléve désignée s’imprime.

- SION F ICHIER ]
CHOISIR N NUMERD OF BOTTE AU LETTRES

S Impr. fuc

hiers
—Dépit/ reléve bote

Mo boite Destinataire
002 KC
04 Aueun

Q DETAILS

Pour interrompre I'opération, appuyez sur FIN.

12-9
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Boite aux lettres de dépot/reléve - (suite)

Supprimer un document enregistré dans une boite aux lettres

de dépot/reléve

Pour supprimer un document placé dans une boite aux lettres de dépét/releve, procédez

comme suit.

12-10

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

le faire apparaitre.

Appuyez sur APPLICATION sur I'écran de base du télé-

copieur.
Appuyez sur Impr. fichiers.

Appuyez sur Dépét/reléve boite.

Sélectionnez un numéro de boite aux lettres de dépét/releve
a l'aide des touches ||| ou . Appuyez ensuite sur SUPPR.

Le document placé dans la boite aux lettres de dépdt/releve désignée est effacé.

Mo boite Destinataire
(02 KO LU
04 Aueun —

Q DETAILS

Pour interrompre I'opération, appuyez sur FIN.

el
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Boite aux lettres de dépot/reléve - (suite)

Recevoir par releve un document enregistré dans la boite aux
lettres de dépét/reléve du télécopieur d’un destinataire
Vous pouvez recevoir par releve le document placé dans une boite aux lettres de dépdt/reléve
du télécopieur d’'un destinataire. Pour ce faire, procédez comme suit.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

. Appuyez sur APPLICATION sur I’écran de base du télé-
copieur.

2
3. Appuyez sur @-.

4, Appuyez sur Dépét/reléve boite.
5

. Appuyez sur Reléve et saisissez le n° de boite aux lettres de
dépot/releve dans la zone adéquate.

Applications CHOISIR DERO RELEVE PUIS
L Avancées EWTRER LE h UE BOITE

L—Dépiit/ relive bofte Dépdt
Reléve

Boite aux lettres
de dépot/releve

Q DETAILS

e Le numéro de boite aux lettres de dépdt/releve peut étre un nombre comportant jusqu’a
20 chiffres.

e En cas d’erreur de saisie, appuyez sur SUPPR. pour effacer votre entrée.
o Pour effacer la totalité de 'entrée, appuyez sur [ANNUL.] ou sur [ARRET)].

6. Appuyez sur VALID.

Lécran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour quitter le mode de réglage, appuyez sur ANNUL.
7. Appuyez sur VALID.

L'écran du menu des applications du télécopieur s’affiche de nouveau.

12-11
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Boite aux lettres de dépot/reléve - (suite)

8. Désignez le destinataire.

[~ )consEwL

Pour plus dinformations sur la désignation du destinataire, reportez-vous a la section
“Sélection d’un destinataire” (p. 6-14).

9. Appuyez sur [DEPART].

Le FK-103 recoit le document par reléve et le place dans la boite aux lettres de dépot/
releve spécifiée.

12-12
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®

Définition des numéros abrégeés

Il est possible d’attribuer des numéros abrégés aux télécopieurs appelés fréquemment. Si vous
définissez le nom et un commentaire pour chaque destinataire, la liste des destinataires peut étre
utilisée pour sélectionner un poste spécifique.

Nous décrivons les procédures d’enregistrement de numéros abrégés (en associant un numéro
de télécopieur, un nom de destinataire, un commentaire, un mode de numérisation et des fonc-
tions d’application & chaque numéro abrégé), les procédures de modification et de suppression
des numéros abrégés déja enregistrés.

Q DETAILS

e |l est possible de définir jusqu’a 500 numéros abrégés (000-499).

e |l est possible de saisir des numéros comportant jusqu’a 38 caracteres. Le nom du
destinataire peut comporter jusqu’a 24 caractéres.

e Les informations enregistrées peuvent étre confirmées en examinant la liste des numéros
abrégés. Pour plus d’informations sur I'impression de la liste, reportez-vous a la section
“Liste des numéros abrégés” (p. 15-25).

13-2
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Définition des numéros abrégés (suite)

Enregistrement des numéros abrégés

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

le faire apparaitre.

2. Appuyez sur Prog. touches.

Q DETAILS

Définition des
numéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
(s e
e
Lécran donnant la liste des numéros abrégés s’affiche aprés une pression sur la touche  Déinition de
Liste dans la section No abr. Si des numéros abrégés sont déja enregistrés, vous pouvez e septtolous

appuyer sur MOD. dans cet écran pour modifier le contenu de la liste. Pour plus de détails, Entegistiement des

reportez-vous a la section “Modification de numéros abrégés enregistrés” (p. 13-7).

. adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement

du texte du
courrier

13-3
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Définition des numéros abrégés (suite)

4. Entrez le numéro de télécopieur du destinataire a 'aide du
pavé numérique.

Progr. Mo
L Numéros ab

our
recherche

Il est possible de définir les touches Ligne ext., Tonal, Pause et -.

Ligne ext.:  Le préfixe d’accés a la ligne extérieure ne peut étre entré que si le parametre
PBX (Central) est réglé sur [OUI]. La mention [E] s’affiche a I'écran.
Tonal : A utiliser pour générer un signal de tonalité lorsque vous utilisez une ligne a

impulsions. La mention [T] s’affiche a I'écran.

Q DETAILS

e |l est possible de saisir des nombres comportant jusqu’a 38 chiffres.

e Dans le cas d'une ligne analogique (pour numérotation par impulsions), vous pouvez
basculer vers la tonalité multifréquence en utilisant la touche astérisque “*”.

Pause . La mention [P] s’affiche a I'écran.

Utilisez cette touche pour insérer un espace entre les chiffres. Une pression
sur Pause génére un délai d’'une seconde. Vous pouvez entrer ce code de
facon répétée.
Lors d’un appel vers I'extérieur a partir d’'un poste interne, I'utilisation de
Pause sécurise la connexion de la ligne en détectant lintervalle qui
commence apres détection de la tonalité et se termine dés l'arrivée de la
télécopie.

- : La mention [-] s’affiche a I'écran. Ce code sert de délimiteur entre les chiffres
lors de la composition et ne produit aucun autre effet.

Q DETAILS

e Pour corriger une erreur de saisie, utilisez SUPPR.
e Le numéro abrégé suivant s’affiche dans le champ No abré.

e Si vous souhaitez changer le numéro abrégé affiché, appuyez sur No abré pour
supprimer le numéro et entrer le nouveau numéro a 'aide du pavé numérique.

13-4
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Définition des numéros abrégés (suite)

5. Entrez le nom du numéro abrégeé.

[ )consEIL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Saisie de noms” (p. Appendix-3).

Q DETAILS

Le nom est une chaine pouvant comporter jusqu’a 24 caracteres.

6. Un nom ou un commentaire pouvant ultérieurement faire
I'objet d’une recherche est défini automatiquement si le nom
est entré a I’étape 5.
Si vous voulez modifier le nom, enregistrez-le une nouvelle fois.
Utilisez les touches Tous a Autres comme indiqué a I'étape 5.

7. Sivous ne souhaitez pas saisir d’autres informations pour le
numéro en cours, appuyez sur ENREG. et passez a I'étape 11.

Pour régler les paramétres de l'original ou enregistrer des fonctions de I'écran des
applications du télécopieur, passez aux étapes 8 et 9.

Q DETAILS

Définition des

Pour arréter d’enregistrer le numéro abrégé, appuyez sur FIN. numéres

. o N Réglage de la

8. Appuyez sur Mode numérisation. e
Réglez les fonctions souhaitées. HTEE{'}E%EE

Proer. No NREGISTREWENT NUM GES _Définition de
L Muméros abréeés ARy | I'émission relais
— Mode numérisation

Définition de
Tampon de boites aux
contréle letires
Définition de

boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du
texte du courrier
électronique

Pour des informations sur Qualité, Densité, RADF, Résolution et Tampon de contréle,
reportez-vous a la section Réglage des conditions d’émission (p. 6-10).

13-5
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Définition des numéros abrégés (suite)

0. Appuyez sur Applications puis sur la touche représentant la

fonction a configurer.

Cette caractéristique fonctionne de la méme fagcon que les fonctions d’application. Pour
les procédures d'utilisation, reportez-vous a la section “Apercu des fonctions d’applica-
tion” (p. 10-5).

Progr. No
Numéros abréeés
— Applications

Q DETAILS

Pour quitter Applications, appuyez sur ANNUL.

10.Confirmez I'entrée saisie et appuyez sur ENREG.

Désormais, le numéro de télécopieur, le nom du destinataire et le commentaire sont
associés au numéro abrégé enregistré a I'étape 4. Le numéro abrégé suivant est
indiqué dans le champ No abré.

Q DETAILS

e Pour arréter d’enregistrer le numéro abrégé, appuyez sur FIN.

e Pour revenir a I'écran donnant la liste des numéros abrégés aprées modification, appuyez
sur FIN.

e Pour enregistrer un autre numéro abrégé, passez a I'étape 4.
¢ Vous pouvez confirmer les réglages en appuyant sur CONTROLE.

11. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

12.Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

®|
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Définition des numéros abrégés (suite)

Modification de numéros abrégés enregistrés

Pour modifier des numéros abrégés enregistrés, procédez comme suit.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

o

Appuyez sur Liste dans la section No abr.

N

| Liste il

4. sélectionnez le numéro abrégé que vous souhaitez modifier

a I’aide des touches ||| ou .

Définition des
numéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
Egmgﬁmggig e
KC1 Définition de
SPPR, I'émission relais
Définition de
boites aux
Iettres

Définition de
boites aux lettres

de dépdt/reléve

DETAILS Enregistrement des
adresses pour la

télécopie par Internet

o Pour afficher 'écran précédent ou suivant, utilisez 4 ou 4. T
TV 3 . par Internet
e Appuyez sur FIN pour revenir a I'écran d’enregistrement. ——
. 5z . texte du courrier
e En appuyant sur RECH, vous pouvez afficher 'écran de recherche de nom de destina- électronique
taire. Vous pouvez ensuite sélectionner Pour recherche, afin de trouver le numéro abrégé
a modifier.

e Vous pouvez confirmer les réglages en appuyant sur CONTROLE.

5. Appuyez sur MOD.

13-7
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Définition des numéros abrégés (suite)

6.

Appuyez sur No tel pour modifier le nhuméro d’appel, sur
Nom pour modifier le nhom et sur Pour recherche pour
modifier le caractére a rechercher.

Cowic |

Pour modifier des fonctions du télécopieur, appuyez sur Mode numérisation ou sur
Applications.

Confirmez I'’entrée saisie et appuyez sur ENREG.

Les informations associées au numéro abrégé sont modifiées. Le numéro abrégé
suivant est indiqué dans le champ No abré.

[ )consEIL

Pour I'enregistrement de numéros abrégés, reportez-vous a la section “Enregistrement des
numéros abrégés” (p. 13-3).

Appuyez sur FIN.

L'écran donnant la liste des numéros abrégés s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour modifier un autre numéro abrégé, passez a I'étape 4.

1 O.Appuyez sur FIN.

13-8

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Définition des numéros abrégés (suite)

Suppression des huméros abrégés

Pour supprimer des numéros abrégés, procédez comme suit.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

o

Appuyez sur Liste dans la section No abr.

N

| Liste il

4. sélectionnez le numéro abrégé que vous souhaitez suppri-

mer a 'aide des touches ||| ou .

Définition des
numéros

abrégés

Réglage de la

touche

programmée

0 Définition rﬂle

CnLeANoTh e

KONICAMINOLTAS . Définition de

KC1 I'émission relais

Définition de

boites aux

lettres

Définition de

boites aux lettres

., de dépdt/reléve

Q DETAILS Enregistrement des

adresses pour la

télécopie par Internet

e Pour afficher 'écran précédent ou suivant, utilisez 4 ou 4. T

s s ) par Internet

e Appuyez sur FIN pour revenir a I'écran d’enregistrement. TG

texte du courrier

e En appuyant sur RECH, vous pouvez afficher 'écran de recherche de nom de destina- JCE T
taire. Vous pouvez ensuite sélectionner Pour recherche pour trouver le numéro abrégé a

modifier.

5. Appuyez sur SUPPR.

Lécran de confirmation de la suppression apparait.

13-9
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Définition des numéros abrégés (suite)

6.

13-10

Appuyez sur OUI.

Pour supprimer un autre numéro abrégé, passez a I'étape 4.

Mode F. avancées

SUPPRIMER LA BOITE 7

Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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FAX-Internet| | FAX |
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Réglage de la touche programmeée

Utilisez la fonction Touche programmée pour enregistrer des numéros de télécopieur et des
séquences d’opérations fréquemment utilisés. Par la suite, vous pouvez sélectionner le destina-
taire ou désigner une séquence d’opérations en appuyant sur la touche programmée (dans la
liste de composition abrégée).

Vous pouvez vous contenter de définir des numéros de télécopieur sur une touche programmée.

Q DETAILS

e |l est possible d’enregistrer jusqu’a 40 numéros de télécopieur et/ou de séquences
d’opérations, numérotés de 01 a 40, sur des touches programmées.

e Les opérations définies sur une touche programmée peuvent étre enregistrées sous un
nom de programme.

Les procédures permettant de définir des destinataires, des fonctions de télécopieur et des noms
de programme sur une touche programmée sont décrites ci-dessous.

Définition de destinataires et de fonctions de télécopieur sur
une touche programmée

Contenu pouvant étre enregistré
¢ Destinataire :
Numéro de téléphone, numéro abrégé, numéro de groupe, télécopieur par Internet

Le numéro de télécopieur entré & 'aide du pavé numérique peut comporter jusqu’a 38 Détiniton des
caracteres. abrégés
Réglage de la

¢ Fonctions de I’écran de base du télécopieur : e
Fonctions de Type d’original, Résolution, Qualité, Densité et Tampon de contréle Définition de

groupes de
numérotation

e Fonctions de I’écran de menu des applications du télécopieur : Sétiition de
Mise en mémoire, 2 en 1, Page par page, Effacement bords, Nbre total pages, Formats Iémission relais

différents, Pliés en Z, Original long, Inversion verso, Reléve, En différé, International, EEITE
Emission avec code, Sans ECM, V34 désactivé, Emission vers boite Dépét/Reléve boite,  lefires
Emission relais TS

de dépdt/reléve

Eme‘;ﬁslvemem de;s
[ consEIL N

Enregistrement du

Vous pouvez confirmer les informations enregistrées dans la liste d’enregistrement des ttre de [a tlécopie

par Internet

touches programmées. Pour imprimer la liste d’enregistrement des touches programmées, ¥ EEEEIR
reportez-vous a la section Liste des touches programmables (p. 15-27). e

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur Prog. touches.

13-11

®|

- Al



J 6%9 FK-103.book Page 12 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

®

Réglage de la touche programmée (suite)

3. Appuyez sur Enreg./Modifierdans la section Touche progr.

Lizte iR

[ )consEiLs

e |’écran donnant la liste des touches programmées s’affiche aprés une pression sur la
touche Liste dans Touche progr. Si une touche programmée est enregistrée, vous
pouvez la modifier en appuyant sur MODIF. dans cet écran.

e Reportez-vous a la section “Modification du contenu d’opérations de touche programmée”
(p. 13-16).

Pour changer le numéro de programmeé indiqué, appuyez sur No de la touche et entrez le
nouveau numéro a l'aide du pavé numérique.

4. Entrez le numéro de télécopieur ou l’adresse de courrier
électronique.

Entrez le numéro du télécopieur ou I'adresse de courrier électronique a 'aide du pavé
numérique, un numéro abrégé ou un numéro de groupe ou la touche Fax-Internet.

|AOOL: konica

[Groupe § {Abréae ]| Tonal i Pause i "— ||Farineme]

ste des droupes] [Liste Nos abrédés=] [ Liste Fa-[ |

o Lors de la saisie du numéro de télécopieur a I'aide du pavé numérique
Vous pouvez utiliser Ligne ext., Tonal, Pause et -.

Ligne ext.: Le préfixe d’accés a la ligne extérieure ne peut étre entré que si le
paramétre PBX (Central) est réglé sur [OUI]. La mention [E] s’affiche
al'écran.

Tonal : A utiliser pour générer un signal de tonalité lorsque vous utilisez une
ligne a impulsions. Cette fonction est utile pour utiliser un service
d’'informations par télécopieur. La mention [T] s’affiche a I'écran.

13-12
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Réglage de la touche programmeée (suite)

Q DETAILS

Dans le cas d'une ligne analogique (pour numérotation par impulsions), vous pouvez
basculer vers la tonalité multifréquence en utilisant la touche astérisque “*”.

Pause : La mention [P] s’affiche a I'écran.

Utilisez cette touche pour insérer un espace entre les chiffres. Une
pression sur Pause génére un délai d’'une seconde. Vous pouvez
Ientrer de fagon répétée.

Si, par exemple, vous devez d’abord composer un numéro pour
atteindre une ligne extérieure, Pause garantit que la ligne a eu le
temps de se connecter a I'extérieur avant de composer le numéro
réel.

- La mention [-] s’affiche a I'écran. Ce code sert de séparateur entre
les chiffres lors de la composition et ne produit aucun autre effet.

Fax-Internet: Permet d’entrer le numéro d’enregistrement du destinataire de la

télécopie par Internet.
Q DETAILS

e Pour corriger une erreur de saisie, utilisez SUPPR., [ANNUL.] ou [ARRET).

e A ce moment, le numéro de touche programmée suivant s'affiche dans [No prog.]. Si
vous souhaitez enregistrer le numéro de programme, appuyez sur No de la touche et
entrez le nouveau numéro a l'aide du pavé numérique.

Entrez le nom correspondant a la touche programmée.

Q DETAILS

e Entrez le nom de l'opération de touche programmée au besoin. Reportez-vous a la
section “Saisie de noms” (p. Appendix-3).

e Le nom peut comporter jusqu’a 24 caractéres.

Si vous ne souhaitez plus entrer d’autres informations pour
'opération Touche programmée, appuyez sur ENREG.
Passez a I’étape 10.

Pour régler les paramétres de l'original ou enregistrer des fonctions de I'écran des
applications du télécopieur, passez aux étapes 7 et 8.

13-13
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Réglage de la touche programmée (suite)

7. Appuyez sur Mode numérisation.

Progr. Mo

LTauches proer
— Mode numérisation

Qualite Densité RADF Résolution

[Caractéristiques:
| destinataire

e |

Pour Qualité, Densité, RADF, Résolution et Tampon de contréle, reportez-vous a la
section Réglage des conditions d’émission (p. 6-10).
8. Appuyez sur Applications.

Sélectionnez la touche de la fonction a configurer et appuyez sur VALID.

Froer. Mo CREATIO JIF, TOUCHE PR
Touches proer HOISIR UNE RUER
— Applications STl J J

Q DETAILS

e Pour quitter Applications, appuyez sur ANNUL.

e Pour afficher 'écran précédent ou suivant, utilisez 4 ou 4.

[ consEIL

Le réglage de cette fonction opére de la méme fagon que les fonctions d’application. Pour les
procédures d’utilisation, reportez-vous a la section “Apercu des fonctions d’application”
(p. 10-5).

13-14
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Réglage de la touche programmeée (suite)

0. Appuyez sur ENREG.

Le numéro libre suivant est indiqué. Pour définir une autre opération de touche
programmeée, passez a I'étape 4.

Q DETAILS

e Vous reviendrez a I'écran d’enregistrement des touches programmeées, depuis I'écran
donnant la liste des touches programmées, en appuyant sur MOD.

e Pour arréter d’enregistrer une touche programmée, appuyez sur ANNUL.
e Vous pouvez confirmer les réglages en appuyant sur CONTROLE.

1 O.Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

11. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Réglage de la touche programmée (suite)

Modification du contenu d’opérations de touche programmeée

La procédure de modification du contenu d’opérations de touche programmeée est décrite ci-
dessous.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

o

Appuyez sur Liste dans Touche progr.

N

| Liste 1111

l/@

4. Sélectionnez 'opération de touche programmée a modifier a

I’aide des touches ou .
" LISTE DES TOUDHES PROGRAVMEELES
Liste touches progr CHOISIR UNE TOUC Uls U LBRIL

Mo Nom destin.
01 [ d4h

[}
a
=
=}
=
faal
[ I I I
[ I I I

Q DETAILS

o Pour afficher I'écran précédent ou suivant, utilisez 4 ou 4.
e Appuyez sur FIN pour revenir a I'écran de base du télécopieur.
e Vous pouvez confirmer les réglages en appuyant sur CONTROLE.

5. Appuyez sur MOD.

13-16
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Réglage de la touche programmeée (suite)

6.

7.

8.
9.

Appuyez sur la touche dont vous souhaitez modifier le
contenu.

Progr. Mo
LTauches progr

|AUU]_ | | SUPPR,
|;Gmupegs;\méggi\ Tonal Jf Pause If  — | [Ferdnernet

izte des sronpes] [[i=te Nos abredes] [ [iste Fax-]

[~ )consEwL

Pour plus d’'informations sur la saisie de données, reportez-vous a la section “Définition de
destinataires et de fonctions de télécopieur sur une touche programmée” (p. 13-11).

Appuyez sur ENREG.

Le contenu de la touche programmée est modifié.

Q DETAILS

e Pour arréter d’enregistrer I'opération de touche programmée, appuyez sur FIN.
e Pour modifier une autre opération de touche programmée, passez a I'étape 4.

Appuyez sur FIN.

L'écran donnant la liste des touches programmeées s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

L'écran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

1 O.Appuyez sur FIN.

L’écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Réglage de la touche programmée (suite)

Suppression d’opérations de touche programmée
La procédure de suppression d’opérations de touches programmées est décrite ci-dessous.

1.

“ N

4,

5.

13-18

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Appuyez sur Prog. touches.

Appuyez sur Liste dans Touche progr.

N

| Liste il

Sélectionnez I'opération de touche programmeée a supprimer

a l'aide des touches ||| ou .

Q DETAILS

o Pour afficher 'écran précédent ou suivant, utilisez 8 ou 4.
e Appuyez sur FIN pour revenir a I'écran de base du télécopieur.

Appuyez sur SUPPR.

L'écran de confirmation de la suppression apparait.

—e]
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Réglage de la touche programmeée (suite)

6. Appuyez sur OUI.

La touche programmée est supprimée.

Mode F. avancées

SUPPRIMER LA BOITE 7

7. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour supprimer une autre opération de touche programmée, passez a I'étape 4.

8. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Définition de groupes de numeérotation

Plusieurs numéros abrégés peuvent étre attribués a un seul et méme groupe de numérotation.
Cette fonction est pratique lorsque vous envoyez souvent les mémes informations a plusieurs
destinataires en méme temps et en recevez d’eux par reléve multiple.

Vous pouvez enregistrer jusqu’a 20 groupes pour le groupe de numérotation. Pour chaque
groupe, vous pouvez enregistrer jusqu’a 500 numéros abrégés et 400 destinataires de télécopie
par Internet, soit au total 900 numéros.

Nous décrivons les procédures d’enregistrement de groupes de numérotation (attribution de
destinataires et d’'un nom de groupe a chaque groupe de numérotation), de modification et de
suppression de I'enregistrement de groupes.

Enregistrement de groupes de numérotation

La procédure d’attribution de destinataires a chaque groupe de numérotation est décrite ci-
dessous.

Q DETAILS

e Pour le groupe de numérotation, vous pouvez enregistrer des numéros abrégés et des
destinataires de télécopie par Internet. Si certains destinataires ne sont pas enregistrés,
faites-le dans le numéro abrégé avant d’effectuer 'opération d’enregistrement de groupe
de numérotation.

Pour I'enregistrement de numéros abrégés, reportez-vous a la section “Définition des
numéros abrégés” (p. 13-2).

e La liste du groupe de numérotation vous permet de confirmer les détails de
I'enregistrement. Pour imprimer la liste du groupe de numérotation, reportez-vous a la
section “Liste des groupes” (p. 15-29).

e |l est possible de définir jusqu’a 20 groupes de numérotation.
e Chaque groupe peut avoir un nom de groupe.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur Prog. touches.
3. Appuyez sur Enreg./Modifierdans Groupe.

ATION DES

13-20
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Définition de groupes de numeérotation (suite)

4. Appuyez sur DESTINAT.

Appuyez sur la touche DESTINAT supérieure pour spécifier un numéro abrégé et
appuyez sur la touche DESTINAT inférieure pour spécifier une adresse de télécopieur

par Internet.

CESTINAT {1
Choisir adresse Fax-1 pour enrediztrer un droupe
CESTINAT 11

Q DETAILS

A ce moment, le numéro de groupe non enregistré suivant s’affiche dans le champ No
groupe. Pour désigner un numéro de groupe, appuyez sur le No groupe a I'écran et entrez

un numéro de groupe a 'aide du pavé numérique.

5. Appuyez sur les touches représentant les destinataires que

vous souhaitez affecter au groupe de numérotation.

Progr. Mo
L Groupes
— Chaisir_des

Q DETAILS

e |l est possible d'affecter jusqu’a 900 destinataires a chaque groupe de numérotation.

e Pour faire une recherche dans la liste des destinataires, appuyez sur Afficher noms et
sélectionnez la touche de la chaine a rechercher. Pour revenir a la liste affichée par ordre

numérique, appuyez sur Afficher No abr.

o Pour afficher 'écran précédent ou suivant, utilisez 4 ou 4.

6. Appuyez sur ENREG.

Les groupes de numérotation sont définis.

Q DETAILS

Pour arréter I'enregistrement du groupe de numérotation, appuyez sur FIN.
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Définition de groupes de numérotation (suite)

7.
8.

9.

Pour enregistrer le nom du groupe de numérotation, appuyez
sur FIN.

Pour enregistrer le nom de votre choix pour le groupe,
appuyez sur Nom.

[ consEIL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Saisie de noms” (p. Appendix-3).

Q DETAILS

e Le nom est une chaine pouvant comporter jusqu’a 24 caracteres.
e Pour arréter 'enregistrement du nom de groupe, appuyez sur ANNUL.

Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour enregistrer un autre groupe de numérotation, passez a I'étape 4.

1 O.Appuyez sur FIN.

13-22

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Définition de groupes de numeérotation (suite)

Modification du contenu des groupes de numérotation

La procédure de modification des paramétres des groupes de numérotation, a savoir destina-
taires et/ou noms de groupe, est décrite ci-dessous.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

o

Appuyez sur Liste dans Groupe.

VERIF. |

11 1
G002 A001
KC £001 4002

Aucun
KO MasS A001 A002 AO10

Aucun
Aucun
Aucun

(1) Sélectionnez le groupe auquel vous souhaitez ajouter le destinataire en utilisant

ou |1 et appuyez sur MOD.

(2) Appuyez sur DESTINAT, puis sur la touche représentant le destinataire a ajouter.
Appuyez ensuite sur VALID.

(3) Appuyez sur ENREG. puis sur FIN.
L'écran de la liste des groupes s’affiche de nouveau.
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Définition de groupes de numérotation (suite)

Bl Pour supprimer un destinataire d’'un groupe de numérotation

Mo, MNom groupe Destinataires
01 GOO1

G002 001 w
03 KC ADOT ADO2 ] e ) L

04 Aucn
05 KO Mas A00T 4002 A010
06 Aucun
07 Aucun
08 Aucun

(1) Sélectionnez le groupe duquel vous souhaitez supprimer le destinataire en utilisant
ou |1| et appuyez sur VERIF.

(2) Sélectionnez le destinataire a supprimer avec les touches ||| ou || puis appuyez
sur SUPPR.

(8) Appuyez sur FIN.
L'écran de la liste des groupes s’affiche de nouveau.

B Pour modifier le nom d’un groupe de humérotation

Mo, MNom groupe Destinataires
G001
G002

A001

03 KO A001 002

04 Aucn

05 KO Mas A00T 4002 A010
06 Aucun

07 Aucun

08 Aucun

(1) Sélectionnez le groupe dont vous souhaitez changer le nom en utilisant ||| ou ,
et appuyez sur MOD.
(2) Appuyez sur Nom, changez le nom du groupe et appuyez sur VALID.

(3) Appuyez sur ENREG. puis sur FIN. Lécran de la liste des groupes s’affiche de
nouveau.

Q DETAILS

e Pour entrer le nom, reportez-vous a la section “Saisie de noms” (p. Appendix-3).
e Le nom est une chaine pouvant comporter jusqu’a 24 caracteres.
e Appuyez sur ANNUL. pour annuler le champ NOM.
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Définition de groupes de numeérotation (suite)

5. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour faire une autre modification, passez a I'étape 4.

6. Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Définition de groupes de numérotation (suite)

Suppression de groupes de humérotation
La procédure de suppression de groupes de numérotation existants est décrite ci-dessous.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

o

Appuyez sur Liste dans Groupe.

4. sélectionnez le groupe de numeérotation a supprimer en
utilisant ||| ou || et appuyez sur SUPPR.

. Nom groure D
G001
4001 A002
4001 4002 D10

L'écran de confirmation de la suppression apparait.

5. Appuyez sur OUI.

Le groupe de numérotation est supprimé.
BN N AP AT E HERILE.
morﬂ grope Destinataires

SUPPRIMER L& BOITE 7

13-26

—e]

—#|

®|

il



FK-103.book Page 27 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Définition de groupes de numeérotation (suite)

6. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour supprimer un autre groupe de numérotation, passez a I'étape 4.

7. Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la

touche
programmée

Définition de

groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
letires
Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Définition de I’émission relais

Le FK-103 offre la possibilité de relayer une émission vers plusieurs postes qui utilisent les
codes F.

Pour que le FK-103 puisse servir de poste relais, il est nécessaire de définir un numéro de poste
relais, un code d’accés de relais et un groupe de numérotation de destinataires auxquels les
informations seront diffusées.

Les procédures d’enregistrement, de modification et de suppression d’émissions relayées vers
plusieurs postes sont décrites ci-dessous.

¢ Numéro de boite relais .............. Une boite parmi cing, de 100 a 104, peut étre attribuée.
e Coderelais :....ccccooeerriirnninienen. Nombre de quatre chiffres.

¢ Numéro de groupe de
numeérotation des destinataires :. Désignez I'un des cing groupes définis pour le FK-103.

Q DETAILS

e Les informations définies doivent étre communiquées au poste (télécopieur) qui effec-
tuera des demandes de relais.

e |l est nécessaire de définir a 'avance le numéro de groupe de numérotation des destina-
taires. Pour définir des numéros de groupe de numérotation, reportez-vous a la section
Définition de groupes de numérotation (p. 13-20).

e Pour I'utilisation de la demande de relais, reportez-vous a la section Demande d’émission
relais (p. 10-43).

Modele d’émission relais vers plusieurs destinataires

Poste émetteur Poste relais Destinataires finaux
Effectue une demande de Transmet les mémes Recoivent les
relais. informations a plusieurs informations.

destinataires.

Envoie une télécopie au |Le document envoyé par | Recoit le document

poste relais en indiquant | I'’émetteur d’origine est envoyé par le poste relais.
un numéro de boite et un | mémorisé provisoirement
code relais. dans la boite relais
spécifiée.

—> L ] >

Le document présent

dans la boite relais est
transmis au groupe de
destinataires désigné.
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Définition de I’émission relais (suite)

Enregistrement d’une émission relais

Pour enregistrer un poste comme poste relais.

1. Si r'écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

©

Appuyez deux fois sur & puis sur Enreg./Modifier dans
Emission relais.

@ | Boite depot |
E“"‘““j Liste autres boitesi ]

4. Appuyez sur No de la boite puis entrez le numéro de la boite
relais a I’'aide du pavé numérique. T

abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
1 I'émission relais
ENREG. 1§
Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des

adresses pour la

, télécopie par Internet
DETAILS Enregistrement du
titre de la télécopie

par Internet

Vous pouvez modifier ou supprimer des boites relais déja définies. Pour les procédures de Enregistrement du
texte du courrier

fonctionnement, reportez-vous aux sections “Modification d’'une émission relais” (p. 13-31) électronique
et “Suppression d’une émission relais” (p. 13-33).

13-29
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®

Définition de I’émission relais (suite)

5. Entrez les informations requises a l'aide du pavé numérique.

o Entrez le code relais (un nombre a 4 chiffres) dans le champ Code relais.

e Entrez le numéro de groupe de numérotation (un nombre a 2 chiffres) dans le champ
No groupe dest.

Q DETAILS

e Entrez le numéro de boite relais, 100-104, dans le champ No de la boite.

e Sivous désignez le numéro d’une boite relais déja définie et que vous appuyez sur Code
relais, son nom s’affiche.

e Si vous appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET], les informations saisies seront
supprimées.

e Pour arréter la configuration, appuyez sur FIN.

6. Appuyez sur ENREG.

La boite relais est enregistrée et I'écran donnant la liste d’enregistrement des émis-
sions relais s’affiche de nouveau.

7. Appuyez sur FIN.

L'écran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

8. Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

13-30
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Définition de I’émission relais (suite)

Modification d’'une émission relais

La procédure de modification de la définition d’'une émission relais est décrite ci-dessous.

1. Si r'écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

le faire apparaitre.

2. Appuyez sur Prog. touches.

3. Appuyez deux fois sur § puis sur Liste dans Emission

relais.

Enission relais

Enred./Modifier i

| Boite depot |

Liste
Liste autres boitesi
|®| | FIN

4. Sélectionnez la boite relais a modifier en utilisant
appuyez sur MMOD.

ouet

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais
Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des

5. Appuyez sur Code relais pour modifier le code relais et sur e u

télécopie par Internet

No groupe dest. pour modifier le numéro du groupe de desti- e

nation et la valeur du parameétre.

titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Définition de I’émission relais (suite)

6. Confirmez I'entrée saisie et appuyez sur ENREG.

Le paramétre est modifié. Pour revenir a I'écran d’enregistrement des émissions relais,
appuyez sur FIN.

7. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

8. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Définition de I’émission relais (suite)

Suppression d’une émission relais
La procédure de suppression de la définition d’une émission relais est décrite ci-dessous.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

o

Appuyez deux fois sur @ puis sur Liste dans Emission
relais.

Enigsion relais

Enred./Modifier i

| Boite depot |

Liste
Liste autres boitesi
I®| | FIN

4. sélectionnez la boite relais a supprimer en utilisant ||| ou
et appuyez sur SUPPR.

Frowr T LISTE D TES E
CHOISIR UNE BOTTE P

Boite Code

L'écran de confirmation de la suppression apparait.

5. Appuyez sur OUI.

La boite relais est supprimée.

ENTRY
L Relay Rx list

Delete Data 7 YES/NO

13-33
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Définition de I’émission relais (suite)

6. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

7. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

13-34
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Définition de hoites aux lettres

Le FK-103 dispose de la fonction de boite aux lettres, qui utilise le code F. Avant de pouvoir
utiliser une boite aux lettres, vous devez définir un numéro de boite, un code d’accés, un nom et
un numéro de protection de I'acces.

Les procédures d’enregistrement, de modification et de suppression de boites aux lettres sont
décrites ci-dessous.

e Numéro de la boite : .................. 20 boites sont disponibles pour les boites aux lettres et
pour les boites de dépdt/releve. Désignez un numéro de
boite de 001 a 020.

e Indiquez les détails du réglage au destinataire de
I’émission confidentielle.

o Code réception :.......cccoevrveeenenne Code d'accés pour recevoir le document confidentiel.
Désignez un nombre a quatre chiffres. Ceci est néces-
saire si 'option de boite aux lettres est cochée.
e Indiquez les détails du réglage au destinataire de
I’émission confidentielle.
® NOM @i Donnez un nom a la boite aux lettres avec une chaine
contenant jusqu’a 10 caracteres.
o Cléboite i..ccocvvviiiiiiiiiieee Il s’agit également d’'un code d’accés requis lorsque vous
essayez dimprimer ou de supprimer le document
conservé dans la boite aux lettres. Désignez un nombre
alphanumérique contenant jusqu’a 8 caracteres. ST
. s N N . numéros
e Utilisez le code d’accés de 4 & 8 chiffres lors de Eies
I'utilisation de la fonction de sécurité renforcée. L
programmée
o Vérifiercode :.....ccoooiiriiiiinnenns Vous pouvez demander la vérification du code réception ernton de
envoyé par le destinataire lors de la réception du docu- RIS
ment dans la boite aux lettres. Rofintionds

I'émission relais

ougums
Q DETAILS S

boites aux lettres
e Les informations définies doivent étre communiquées au poste (télécopieur) qui effec-

de dépdt/reléve

Enregistrement des

tuera des émissions confidentielles. s o
élécopie par Infernet

e Vous pouvez confirmer le numéro de protection d’accés dans une liste. Pour plus Ny e
d’informations, reportez-vous a la section “Confirmation des clés des boites aux lettres” par Internet
Enregistrement du

(P 14'55) texte du courrier
électronique

e Pour les opérations de communication confidentielle, reportez-vous a la section
“Emission vers boite” (p. 10-32).
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Définition de boites aux lettres (suite)

Modeéle de communication confidentielle

En communication confidentielle, le poste qui envoie et le poste qui recoit fonctionnent comme

suit.
Poste émetteur Poste récepteur
Spécifie une boite aux lettres Ouvre une boite aux lettres pour recevoir
et envoie. le document.
Un numéro de boite a acces restreint et Le document regu est mémorisé dans la

un code réception permettent d’initier
I'envoi d’une télécopie. :>

boite aux lettres spécifiée.

Le numéro de protection d’acces (le cas
échéant) permet d’imprimer ou de
supprimer le document conservé dans
la boite a acceés restreint.

Enregistrement des boites aux lettres

La procédure d’enregistrement des boites aux lettres est la suivante.

1.

Wi

13-36

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Appuyez sur Prog. touches.

Appuyez deux fois sur § puis sur Boite réception dans

Enission relais Emlssion/Depat BAL

r—————— Boite réception i
Enreg./Modifier

Bo @ pot |

\
Liste ;
| Liste

b boites |

FIN

Q DETAILS

Une pression sur Liste autres boites permet d’afficher I'écran correspondant. Dans cet
écran, vous pouvez appuyer sur MOD. pour modifier ou supprimer la définition. Pour les
procédures de fonctionnement, reportez-vous a la section “Modification de boites aux lettres”
(p. 13-38).
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®

Définition de boites aux lettres (suite)

4. Entrez les informations requises pour la communication

confidentielle.

Frogr. No CREER OU NODIFIER BOITE
L_Bofte réception RECEPTION - IR

No de la boite 001 (00 4 20)

Vérifier code

o Entrez le code confidentiel (a 4 chiffres) dans le champ Code réception.
e Entrez le nom de la boite aux lettres dans le champ Nom.

e Entrez le code d’accés (a 8 chiffres) dans le champ Clé boite.

e Sélectionnez OUI ou NON dans le champ Vérifier code.

Q DETAILS

e Pour spécifier le numéro de boite aux lettres, entrez un numéro compris entre 001 et 020

dans le champ No de la boite.

e Si vous désignez un numéro de boite déja défini et que vous appuyez sur Code

réception, sa définition s’affiche.

N Définition des

e Si vous appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET], les informations saisies seront Biréges

Supprimées. Réglage de la

luuv;he

e Pour arréter la configuration, appuyez sur FIN. PIOgIAMMES

Définition de

e Pour la saisie des chaines de caractéres, reportez-vous a la section “Saisie de noms” D

(p. Appendix-3). Définition de

o y N N . - . . , L I'émission relais

e Utilisez le code d’acces de 4 a 8 chiffres lors de I'utilisation de la fonction de sécurité F—
inition

renforcée. T

lettres

Définition de

5. Appuyez sur ENREG.

La boite aux lettres est enregistrée.

6. Appuyez sur FIN.

L'écran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

7. Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Définition de boites aux lettres (suite)

[

Modification de boites aux lettres
La procédure de modification de boites aux lettres est la suivante.

1.

ol

4,

13-38

Si I’écran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

Appuyez sur Prog. touches.

Appuyez deux fois sur § puis sur Liste autres boites dans
Emission/Dépo6t BAL.

JES S ET BO 3/3

Enission relais Enission /Dépat BAL
B
Enreg./Modifier

| Boite depot |
Liste i
Lizte autres boites!
(’U\ L FIN i
|

[

Sélectionnez la boite a supprimer en utilisant ou et
appuyez sur MMOD.

005 Bicun -—= -
] TRGL Réception  -—
o7 Buicun - -
] Buicun -—= -—

el

il
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Définition de boites aux lettres (suite)

5. si une clé de boite aux lettres a été définie, I’écran corres-
pondant s’affiche. Appuyez sur Clé boite pour entrer un code
d’acces dans I’écran de saisie des données ou entrez-le au
moyen du pavé numérique, puis appuyez sur VALID.

Q DETAILS

Si vous appuyez sur la touche [ANNUL] ou [ARRET], le code d’accés saisi sera
supprimé.

Si vous appuyez sur ANNUL., I'écran donnant la liste d’enregistrement des boites aux
lettres et des boites de dépbt/releve s’affiche de nouveau.

Le code d’acces peut comprendre jusqu’a 8 chiffres.

Utilisez le code d’acceés de 4 a 8 chiffres lors de I'utilisation de la fonction de sécurité
renforcée.

Appuyez sur Code réception pour modifier le code réception,
sur Nom pour modifier le nom et sur Cle boite pour modifier
la clé boite ou la valeur du parametre.

Froer. No [
L Baite réception

Q DETAILS

Si vous souhaitez changer le réglage de Vérifier code, sélectionnez OUI ou NON.

Confirmez I’entrée saisie et appuyez sur ENREG.

Le parametre est modifié et I'écran donnant la liste d’enregistrement des boites aux
lettres et des boites de dépbt/releve s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

13-39
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A

Définition de boites aux lettres (suite)

0. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Définition de boites aux lettres (suite)

Suppression de boites aux lettres
La procédure de suppression de boites aux lettres est la suivante.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

o

Appuyez deux fois sur § puis sur Liste autres boites dans
Emission/Dép6t BAL.

Enizsion relais

Enred./Modifier i
Liste ;

Boite dépot

Liste ayires boites

I{@\l [F

4. Sélectionnez la boite a supprimer en utilisant ou et
appuyez sur SUPPR. D bros

abrégés
Réglage de la
touche
programmée

Proer. Ho _LISTE TTES
—Liste autres boites CHOISIR UNE BOITE P

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais
- ‘ Définition de
Réception boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
. adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Définition de boites aux lettres (suite)

5.

Si une clé de boite aux lettres a été définie, I’écran corres-
pondant s’affiche. Appuyez sur Clé boite pour entrer un code
d’acces dans I’écran de saisie des données ou entrez-le au
moyen du pavé numeérique, puis appuyez sur VALID.

ENTRER L4 CLE QU LE CODE

Q DETAILS

e Si vous appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET], les informations saisies seront
supprimées.

e Si vous appuyez sur ANNUL., I'écran donnant la liste d’enregistrement des boites aux
lettres et des boites de dépbt/releve s’affiche de nouveau.

e Le code d’acces peut comprendre jusqu’a 8 chiffres.

e Utilisez le code d’accés de 4 a 8 chiffres lors de I'utilisation de la fonction de sécurité
renforcée.

Appuyez sur OUI.

La boite aux lettres désignée est supprimée et I'écran donnant la liste d’enregistrement
des boites aux lettres et des boites de dépbt/releve s’affiche de nouveau.

Twpe Pages

SUPPRIMER LA BOITE 7

Q DETAILS

Si vous appuyez sur NON, I'écran donnant la liste d’enregistrement des boites aux lettres et
des boites de dépdt/reléve s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

L'écran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Définition de hoites aux lettres de dépdt/releve

Le FK-103 dispose de la fonction d’émission/réception par dépét/reléve a l'aide de boites de aux
lettres de dépdt/reléve qui utilisent le code F. Pour pouvoir utiliser une boite aux lettres de dépét/
reléve, il faut d’abord définir son numéro et son nom.

Les procédures d’enregistrement, de modification et de suppression des boites aux lettres de
dépbt/reléve sont décrites ci-dessous.

o Numéro de la boite de

dépdtireleve : ......ccoovvenninne 20 boites sont disponibles pour les boites de dépbt/releve et
pour les boites aux lettres. Désignez un numéro de boite de

001 a 020.
® NOM i Donnez un nom a la boite aux lettres de dépbt/releve avec une

chaine contenant jusqu’a 10 caractéres.

Q DETAILS

e Les informations définies doivent étre communiquées au poste (télécopieur) qui recevra
des télécopies par releve dans une boite aux lettres de dépbt/releve.

e Pour plus d’informations sur I'utilisation des boites aux lettres de dépot/reléve, reportez-
vous a la section “Boite aux lettres de dépdt/releve” (p. 12-6).

Modéle d’émission/réception par reléve en utilisant des boites aux lettres de dépét/reléeve

Poste émetteur Poste récepteur

Envoie des informations en les relevant | Recoit le document en effectuant la releve d’'une

d’une boite aux lettres de dépdt/reléve. boite aux lettres de dépbt/releve spécifiee.

Le document a émettre par releve Pour pouvoir recevoir des documents par

doit étre conservé dans une boite |:1> releve, il est nécessaire de spécifier le

aux lettres de dépbt/releve. numéro de la boite aux lettres de dépot/
releve concernée. Enregistrement d’'une
boite aux lettres de dépbt/releve.

Enregistrement de boites aux lettres de dépét/releve

La procédure d’enregistrement de boites aux lettres de dépdt/reléve est la suivante.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
le faire apparaitre.

2. Appuyez sur Prog. touches.

13-43

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
hoites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Définition de boites aux lettres de dépdt/reléve (suite)

3. Appuyez deux fois sur § puis sur Boite dépoét dans
Emission/Dépo6t BAL.

Boite dépot |

‘\,:)\ boites |

Liste ;

Q DETAILS

Aprés une pression sur Liste autres boites, 'écran donnant la liste d’enregistrement des
boites aux lettres et des boites de dépdt/releve s’affiche. Dans cet écran, vous pouvez
appuyer sur MOD. pour modifier ou supprimer la définition. Pour les procédures de
fonctionnement, reportez-vous aux sections “Modification de boites aux lettres de dépdt/
releve.” (p. 13-45) et “Suppression de boites aux lettres de dépdt/releve.” (p. 13-47).

Entrez un numéro de boite aux lettres de dépot/releve compris entre 001 et 020 dans le
champ No boite.

4, Appuyez sur No boite et saisissez le numéro de la boite a
I'aide du pavé numérique.

5. Appuyez sur Nom, saisissez le nom de la boite aux lettres de
dépét/releve et appuyez sur VALID.

(00 A )

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Saisie de noms” (p. Appendix-3).

13-44
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Définition de boites aux lettres de dépdt/reléve (suite)

Q DETAILS

e Appuyez sur No boite et entrez les informations requises pour la boite aux lettres de
dépbt/reléve.

e Sivous désignez un numéro de boite aux lettres de dépdt/releve déja défini, sa définition
s’affiche.

e Sivous appuyez sur la touche [ANNUL] ou [ARRET], le numéro de boite aux lettres de
dépbt/reléve saisi sera supprimé.

e Pour arréter la configuration, appuyez sur FIN.

6. Appuyez sur ENREG.

La boite aux lettres de dépdt/releve est enregistrée et I'écran d’enregistrement/de
modification de boites aux lettres de dépébt/reléve s’affiche de nouveau.

7. Appuyez sur FIN.

L'écran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

8. Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Définition des

e

Modification de boites aux lettres de dépot/reléve. Réglegs be)s
programmeée

La procédure de modification de boites aux lettres de dépot/reléve est la suivante. Détnton de

numérotation
1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché, Détinton de

I'émission relais

appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour I

le faire apparaitre. s

Définition de

boites aux lettres

2. Appuyez sur Prog. touches. aldsitireles

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

3. Appuyez deux fois sur § puis sur Liste autres boites dans —

titre de la télécopie

EmiSSion/Dépat BAL. par Internet

Enregistrement du
texte du courrier
électronique

Enizsion relais

| Fnre2./Modifier i
Liste ;

Boite dépot

Liste autres boites

=)
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Définition de boites aux lettres de dépdt/reléve (suite)

4. sélectionnez la boite aux lettres de dépot/releve a supprimer
en utilisant ||| ou |}| et appuyez sur MOD.

Tt D 3 AUX LET]I

CREF]

Proer. Ho
L Modifica/ImpAabella

6. Confirmez I’entrée saisie et appuyez sur ENREG.

Les parametres sont modifiés et I'écran donnant la liste d’enregistrement des boites
aux lettres et des boites de dépobt/releve s’affiche de nouveau.

7. Appuyez sur FIN.

L'écran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

8. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

13-46
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Définition de boites aux lettres de dépdt/reléve (suite)

Suppression de boites aux lettres de dépot/releve.
La procédure de suppression de boites aux lettres de dépdt/releve est la suivante.

1. Si récran de base du télécopieur n’est pas déja affiché,
appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour

le faire apparaitre.

N

Appuyez sur Prog. touches.

o

Emission/Dép6t BAL.

Enission relais Enission/Dépat BAL

. e
EEhreg./Modi\‘ier’i LA LS

| Boite dtpot |
Liste !

Liste autres boltes

I(@\I [ FIN

Appuyez deux fois sur § puis sur Liste autres boites dans

4. sélectionnez la boite aux lettres de dépot/releve a supprimer

en utilisant ||| ou |}| et appuyez sur SUPPR.

Réception

L'écran de confirmation de la suppression apparait.

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
hoites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
. adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet
Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Définition de boites aux lettres de dépdt/reléve (suite)

5. Appuyez sur OUI.

La boite aux lettres de dépdt/releve sélectionnée est supprimée.

6. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement des destinataires s’affiche de nouveau.

7. Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par
Internet

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 400 adresses de courrier électronique de télécopieur par
Internet et ordinateur pour les destinataires, ainsi que des adresses de courrier électronique déja
enregistrées sur le scanner. Si vous enregistrez au préalable des noms et des caractéres de
recherche lors de I'enregistrement des adresses de courrier électronique des destinataires, vous
pourrez spécifier ces adresses a I'aide de la fonction Pour recherche. Cette section décrit la
procédure qui permet d’enregistrer une adresse de courrier électronique, un nom, le caractere de
recherche, le type d’original et la fonction Application par Internet, ainsi que la procédure
permettant de modifier ou de supprimer les adresses de télécopie par Internet préalablement
enregistrées.

Enregistrement d’une adresse de courrier électronique

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

Q DETAILS

e \ous pouvez enregistrer jusqu’a 400 adresses (000 a 399), celles du scanner comprises.

e Vous pouvez saisir jusqu'a 60 caractéres et symboles pour composer I'adresse de
courrier électronique.

2. Appuyez sur Prog. touches.

1 on LR 5510 ] ] Définition des
; numeéros

[ "RADF |00 disponible i ) i 10 abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Bucune dornée n’est enregistrée

Définition de
boites aux
lettres

hnitegéaﬁt?xnliglr(lr::
Q perars e

d I

_ ) » , , . e

Le contenu de I'enregistrement peut étre controlé dans la Liste d’entrée Fax-I. Voir p. 15-41. Enregistrement du
titre de la télécopie

par Internet

Enregistrement du
texte du courrier
électronique
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

3.

13-50

Appuyez sur §, puis sur Enreg adr. e-mail dans Fax-
Internet.

Fax-Internet

| Enreg adr. e-mail j ‘ Liste titres i

I Lis@esses | | Liste nessades |

Q DETAILS

Lorsque vous appuyez sur la touche Enreg adr. e-mail. dans Fax-Internet, la liste d’adresses
de télécopie par Internet s’affiche. Si 'adresse de télécopie par Internet a été enregistrée,
vous pouvez la modifier a cet emplacement en appuyant sur MOD. Voir p. 13-55.

Entrez le numéro de I'adresse de courrier électronique a
enregistrer a l'aide du pavé numérique du tableau de
commande.

Q DETAILS

e Vous pouvez choisir un numéro de 000 a 399.

e Si des données incorrectes ont été entrées, appuyez sur No. ou sur [ANNUL.] ou
[ARRET] et entrez un nouveau numéro.

Appuyez sur E-mail.

Lécran de saisie des données s’affiche.

—e]
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

6. Appuyez sur les caractéeres de votre choix pour saisir
I’adresse de courrier électronique, puis sur VALID.

Q DETAILS

Vous pouvez saisir jusqu’a 60 caracteres et symboles pour composer I'adresse de courrier
électronique.

[ consEIL

Pour plus d’informations sur la saisie des caracteres, voir p. Appendix-3.

7. Appuyez sur Nom.

Lécran de saisie des données s’affiche.

Définition des
numeéros

8. Appuyez sur les caractéeres de votre choix pour saisir le nom atréges

Réglage de la

du destinataire, puis sur VALID. touche

programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie

par Internet

- Enregistrement du
DETAILS texte du courrier
électronique

Vous pouvez saisir jusqu’a 24 caractéres.

[ consEIL

Pour savoir comment saisir les caractéres, voir p. Appendix-3.
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

0. Enregistrez le caractére de recherche.

Appuyez sur un des caractéres de recherche correspondant a 'adresse a enregistrer a
I'aide des touches A-a Autres.

10.Pour enregistrer uniquement I’adresse de courrier électro-
nique, appuyez sur ENREG. et passez a I’étape 18.

11. Appuyez sur Mode numéerisation.

Résolution

[Caractérisiues
| destinataire

13-52
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

13.Sélectionnez une compression, un format papier et une réso-
lution en fonction des possibilités de réception du destina-
taire et appuyez sur VALID.

A sa sortie d’usine, cet appareil est configuré de la fagon suivante :

Compression : MH
Format papier : A4
Résolution : Normal / Fin

Progr. Mo
L —Enreg adr. &-mail
de _numérisation

{  Compression Formats papier

Proer. No Fax-Interret :
L Enree adr. e-mail
L— Mode numérisation

FCaractéristioues: )

| destinataire Définition des

. Mo
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

¥ Définiliun‘ de
Z émission relais
DETAILS

Définition de

boites aux
lettres

Pour quitter la fonction Mode numérisation, appuyez sur ANNUL. P

huliteds aux Ie\llres
de dépdt/reléve
@ CONSEIL Enregistrement des
. o . . .  adresses pour la

Pour plus de détails sur l'utilisation des fonctions, voir p. 2-23. CLETDEH I
Enregistrement du

titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

15.Appuyez sur Applications, la touche de la fonction a
enregistrer et sur VALID.

Progr. No
—Enree adr. e-mai
— Applications

Page par page Orie. spécifiaue

Q DETAILS

Pour quitter Applications, appuyez sur ANNUL.

[ )consEIL

Pour plus de détails sur la fonction Application, voir p. 10-5.

16.cContrélez le résultat de ’enregistrement et appuyez sur
ENREG.

Une adresse de télécopieur par Internet est enregistrée et le numéro non enregistré
suivant s’affiche dans la case du numéro.

Q DETAILS

e Pour quitter 'enregistrement d’adresse de télécopieur par Internet, appuyez sur FIN.

e Sila procédure a été démarrée en appuyant sur MOD. dans I'écran de la liste d’adresses
de télécopieur par Internet, revenez a cet écran en appuyant sur FIN.

e Pour continuer avec la procédure d’enregistrement d’adresses de télécopieur par
Internet, revenez a I'étape 4.

e Vous pouvez contrdler les réglages en appuyant sur CONTROLE.

1 7.Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

1 8.Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

Modification d’une adresse de courrier électronique

Les adresses de télécopieur par Internet enregistrées peuvent étre modifiées de la fagon
suivante.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

Q DETAILS

e Vous pouvez enregistrer jusqu’a 400 adresses (000 a 399), celles déja enregistrées a
I’aide du scanner comprises.

e Vous pouvez saisir jusqu'a 60 caractéres et symboles pour composer I'adresse de
courrier électronique.

2. Appuyez sur Prog. touches.

Q DETAILS

Le contenu de I'enregistrement peut étre contrélé dans la Liste d’entrée Fax-l. Voir p. 15-41.

. Appuyez sur §, puis sur Liste adresses dans Fax-Internet.

Définition des

4. sélectionnez le numéro de I'adresse a modifier a I’aide de

abrégés

ou 1\ Réglage de la
- touche

programmée

Définition de
groupes de
numérotation

TN ) T

Définition de
boites aux
lettres

000 KONICAMINOLA

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du

titre de la télécopie

par Internet

DETAILS Enregistrement du
texte du courrier

électronique

e Pour afficher I'écran suivant ou précédent, appuyez sur ¥ ou i .
e Sivous appuyez sur FIN, 'écran précédent s’affiche.
e Vous pouvez contrdler les réglages en appuyant sur CONTROLE.

5. Appuyez sur MOD.

13-55
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

6.

9.

Appuyez sur E-mail pour modifier I'adresse de courrier élec-
tronique, sur Nom pour modifier le nom ou sur Pour
recherche pour modifier le caractére a rechercher.

Pour modifier les réglages de certaines fonctions, appuyez sur Mode numeérisation ou
sur Applications.

Proer. No X
L—Enree adr. e-mail

Contrélez les modifications et appuyez sur ENREG.

Ladresse de télécopieur par Internet est modifiée et le numéro non enregistré suivant
s’affiche dans la case du numéro.

Q DETAILS

Pour quitter la fenétre de modification, appuyez sur FIN.

Appuyez sur FIN.

Q DETAILS

Pour continuer avec la procédure de modification, revenez a I'étape 4.

Appuyez sur FIN.

L'écran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

1 O.Appuyez sur FIN.

13-56

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

Suppression d’une adresse de courrier électronique
Les adresses de télécopieur par Internet peuvent étre supprimées de la fagon suivante.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Prog. touches.

Cr

T
000

Fax-Internet E
r m Définition des
{ Enreg adr, ewail | | Liste titres | numeéros

abrégés

F - § Réglage de la
| Listeadresses | | Liste ressades | touche
/—\ programmee

@ Définition de
TOTRGE

numérotation

1 I
Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Enregistrement des adresses pour la télécopie par Internet (suite)

4. Sélectionnez le numéro de I'adresse a supprimer a I'aide de

| ou

CONTROLE i

Q DETAILS

e Pour afficher I'écran suivant ou précédent, appuyez sur - ou i .
e Sivous appuyez sur FIN, I'écran d’enregistrement s’affiche.
e Vous pouvez contrler les réglages en appuyant sur CONTROLE.

5. Appuyez sur SUPPR.

Un écran de confirmation de la suppression s’affiche.

6. Appuyez sur OUI.

Ladresse de télécopie par Internet sélectionnée est supprimée.

Q DETAILS

e Pour continuer avec la procédure de modification, revenez a I'étape 4.
e Pour quitter sans effectuer la suppression, appuyez sur NON.

7. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

8. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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Enregistrement du titre de la télécopie par Internet

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 10 titres de courrier électronique, ceux du scanner compris.
Pour enregistrer un titre et modifier ou supprimer un titre enregistré, suivez les procédures ci-
dessous.

Enregistrement du titre

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

Q DETAILS

e Vous pouvez enregistrer jusqu’a 10 titres, ceux déja enregistrées a l'aide du scanner
compris.

e Vous pouvez utiliser jusqu’a 63 caracteres pour le titre.

2. Appuyez sur Prog. touches.

[ TRADF 0D disporie)

fucure dornée n’est enregistrée Prog. touches
\— Définition des
numeéros
abrégés
Réglage de la
touche
programmée

Définition de
néraation
, numérota
DETAILS
Définition de

I'émission relais

Le contenu de I'enregistrement peut étre contr6lé dans la Liste d’entrée Fax-1. Pour plus de Définition de
détails, reportez-vous a la p. 15-41. elsai

_ Définition de

3. Appuyez sur §, puis sur Liste titres dans Fax-Internet. N psirelove

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Fax-Internet
Enregistrement du
texte du courrier
électronique

I Erreg adr. e-mail | | Liste titres |

a
I Listeadresses | | ListlShates |
|

FIN
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Enregistrement du titre de la télécopie par Internet (suite)

4,

13-60

Sélectionnez le numéro de I'adresse a enregistrer a I’'aide de

| ou

Titre

1] | Par defaut i

_Par_défaut §

a
INTRET FAaX FROM KM
HELLO!

Aucun
05 Aucun
06 Aucn
07 Aucun
08 Aucn

Q DETAILS

e Pour afficher I'écran suivant ou précédent, appuyez sur - ou i .

e Sivous appuyez sur FIN, I'écran précédent s’affiche.

Appuyez sur MOD.

Lécran de saisie des données s’affiche.

Appuyez sur les caracteres de votre choix pour saisir le titre
et appuyez sur VALID.

=

— JFran715_ 3 (=] m

Q DETAILS

Vous pouvez utiliser jusqu’a 63 caractéeres pour le titre.

[ consEIL

Pour savoir comment saisir les caractéres, voir p. Appendix-3.

=]
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Enregistrement du titre de la télécopie par Internet (suite)

7. Pour définir un titre enregistré par défaut, sélectionnez-le et
appuyez sur Par défaut.

Ao
INTRET FAX FROM KM
HELLD!

Aucun
Aucun
Aucun
Aucun

8. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour continuer avec la procédure d’enregistrement du titre, revenez a I'étape 4.

0. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve
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télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
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texte du courrier
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Enregistrement du titre de la télécopie par Internet (suite)

Modification du titre
Les titres enregistrés peuvent étre modifiées de la fagon suivante.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Prog. touches.

Fax-Internet E
{ Enreg adr, ewail | | Liste titres | m

| Liste adresses | | LiS‘(@ ages |

13-62
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Enregistrement du titre de la télécopie par Internet (suite)

4. Sélectionnez le numéro du titre a modifier a 'aide de

il

Titre
Aucun

INTRMET FAX FROM KM
HELLD!

04 Aucun
05 Aucun
06 Aucn

07 Aucun
08 Aucn

Q DETAILS

e Pour afficher I'écran suivant ou précédent, appuyez sur - ou i .

e Sivous appuyez sur FIN, I'écran d’enregistrement s’affiche.

5. Appuyez sur MOD.

7 o

Si vous sélectionnez un titre défini par défaut par la fonction de scanner, un message

de confirmation de la modification s’affiche. Appuyez sur OUI pour le modifier.

6. Appuyez sur les caractéres de votre choix pour saisir le titre,

puis sur VALID.

ANNUL. ; VALID, I

Q DETAILS

Vous pouvez utiliser jusqu’a 63 caracteres pour le titre.

[ )consEIL

Pour savoir comment saisir les caractéres, voir p. Appendix-3.

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
. adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet
Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Enregistrement du titre de la télécopie par Internet (suite)

7. Pour modifier le titre par défaut, sélectionnez celui que vous
souhaitez utiliser et appuyez sur Par défaut.

INTRET FAX FROM KM
HELLD!

Aucun
Aucun
Aucun
Aucun
Aucun

8. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour continuer avec la procédure de modification du titre, revenez a I'étape 4.

0. Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

13-64
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Enregistrement du titre de la télécopie par Internet (suite)

Suppression du titre

Les titres peuvent étre supprimés de la fagon suivante.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Prog. touches.

Fax-Internet

[}

| Enred adr. email | |

Liste titres

|; Liste adresses

List]

a

ades

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
. adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du
texte du courrier
électronique
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Enregistrement du titre de la télécopie par Internet (suite)

4,

13-66

Sélectionnez le numéro du titre a supprimer a I’aide de || ou

il

Titre

a
INTRET FAaX FROM KM
HELLO!

Aucun
05 Aucun
06 Aucn
07 Aucun
08 Aucn

Q DETAILS

Pour afficher I'écran suivant ou précédent, appuyez sur ¥ ou i .

Si vous appuyez sur FIN, I'écran d’enregistrement s’affiche.

Appuyez sur SUPPR.
Le message de confirmation s’affiche.

Progr. No
L— Liste titrestFax-Internef)

Par défaut
SUPPRIMER L& BOITE 7 [

Appuyez sur OUI.

Le titre sélectionné est supprimé.

Q DETAILS

e Pour continuer avec la procédure de suppression, revenez a I'étape 4.
e Pour quitter sans effectuer la suppression, appuyez sur NON.

Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

ﬁ%
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Enregistrement du texte du courrier électronique
de télecopie par Internet

®

Vous pouvez enregistrer jusqu’a 10 textes de courrier électronique, ceux du scanner compris.
Pour enregistrer un texte de courrier électronique et modifier ou supprimer un texte de courrier
électronique enregistré, suivez les procédures ci-dessous.

Enregistrement d’un texte de courrier électronique

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

Q DETAILS

e Vous pouvez enregistrer jusqu’a 10 textes, ceux du scanner compris.
e Vous pouvez utiliser jusqu’a 254 caractéres pour le titre.

2. Appuyez sur Prog. touches.

fucune dornée n'est enregistrée

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche

programmée

< Définition de

Q DETAILS groupes de
numérotation

Le contenu de I'enregistrement peut étre controlé dans la Liste d’entrée Fax-l. Pour plus de  remtsion seiate
détails, reportez-vous a la p. 15-41. Définition de

boites aux
lettres

3. Appuyez sur &, puis sur Liste messages dans Fax-Internet. Détiniton

boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
. adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
Fax-Internet m titre de la télécopie

par Internet

| Enreg adr. email i ‘ Liste titres i Enregistrement du
texte du courrier
électronique

| Liste adresses g ‘ Liste messages i

l/[/;\l FIN
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Enregistrement du texte du courrier électronique de télécopie par Internet (suite)

4,

13-68

Sélectionnez le numéro du texte de courrier électronique a

enregistrer a I’aide de ||| ou .

_Par_défaut §

1] | Par defaut i

Aucun

from /232 coier
HELLOY!

04 Aucun

05 Aucun

06 Aucn

07 Aucun

08 Aucn

Q DETAILS

e Pour afficher I'écran suivant ou précédent, appuyez sur - ou i .

e Sivous appuyez sur FIN, I'écran précédent s’affiche.

Appuyez sur MOD.

Lécran de saisie des données s’affiche.

Appuyez sur les caractéres de votre choix pour saisir le titre,
puis sur VALID.

=

— JFran715_ 3 (=] m

Q DETAILS

Vous pouvez utiliser jusqu’a 254 caracteres pour le texte du courrier électronique.

[ )consEwL

Pour plus d'informations sur la saisie des caracteres, voir p. Appendix-3.
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Enregistrement du texte du courrier électronique de télécopie par Internet (suite)

7. Pour définir un texte de courrier électronique enregistré par
défaut, sélectionnez-le et appuyez sur Par défaut.

from /232 coier
HELLOY!

Aucun

Aucun

Aucun

Aucun

&

8. Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour continuer avec la procédure d’enregistrement du texte du courrier électronique, revenez
a l'étape 4.

0. Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Enregistrement du texte du courrier électronique de télécopie par Internet (suite)

Modification d’un texte de courrier électronique
Les textes de courrier électronique enregistrés peuvent étre modifiés de la fagon suivante.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Prog. touches.

Fax-Internet E
{ Enreg adr, ewail | | Liste titres | m

| Listeadresses | | Liste messades |
I/K/D\I

13-70
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Enregistrement du texte du courrier électronique de télécopie par Internet (suite)

4. Sélectionnez le numéro du texte de courrier électronique a

modifier a I’aide de ||| ou .

Mo Texte

Aucun

from /232 coier
HELLOY!

04 Aucun

05 Aucun

06 Aucn

07 Aucun

08 Aucn

Q DETAILS

e Pour afficher I'écran suivant ou précédent, appuyez sur - ou i .

e Sivous appuyez sur FIN, I'écran d’enregistrement s’affiche.

Appuyez sur MOD.

Si vous sélectionnez un texte défini par défaut par la fonction de scanner, un message

de confirmation de la modification s’affiche. Appuyez sur OUI pour le modifier.

Appuyez sur les caractéeres de votre choix pour saisir le texte

du courrier électronique, puis sur VALID.

ANNUL. ; VALID, I

Q DETAILS

Vous pouvez utiliser jusqu’a 254 caractéres pour le texte du courrier électronique.

[ )consEIL

Pour plus d’informations sur la saisie des caracteres, voir p. Appendix-3.

Définition des
numeéros
abrégés

Réglage de la
touche
programmée

Définition de
groupes de
numérotation

Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
. adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique

13-71

®|

il



J 6%9 FK-103.book Page 72 Monday, June 21, 2004 1:53 PM (%) t

—»||®
—#|

Enregistrement du texte du courrier électronique de télécopie par Internet (suite)

7. Pour modifier le texte de courrier électronique par défaut,
sélectionnez celui que vous souhaitez utiliser et appuyez sur
Par défaut.

Par défaut n

Aucun
from 7222 coier
T :
ﬁuoun :

Lcun ]
Aucun LTI,
Aucun
Aucun — FIN ]

8. Appuyez sur FIN.

L'écran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

Q DETAILS

Pour continuer avec la procédure de modification, revenez a I'étape 4.

0. Appuyez sur FIN.

L'écran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

13-72
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Enregistrement du texte du courrier électronique de télécopie par Internet (suite)

Suppression d’un texte de courrier électronique
Les textes de courrier électronique peuvent étre supprimés de la fagon suivante.

1. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

2. Appuyez sur Prog. touches.

Cr

T
000

Fax-Internet E
r m Définition des
{ Enreg adr, ewail | | Liste titres | numeéros

abrégés

F - § Réglage de la
| Listeadresses | | Liste messades | touche

/ \ programmée
|®| Définition de

groupes de
numérotation

1 r
Définition de
I'émission relais

Définition de
boites aux
lettres

Définition de
boites aux lettres
de dépdt/reléve

Enregistrement des
. adresses pour la
télécopie par Internet

Enregistrement du
titre de la télécopie
par Internet

Enregistrement du

texte du courrier
électronique
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Enregistrement du texte du courrier électronique de télécopie par Internet (suite)

4,

13-74

Sélectionnez le numéro du texte de courrier électronique a

modifier a I’aide de ||| ou .

Mo Texte

Par défaut i

_Par_défaut §

Aucun

from /232 coier
HELLOY!

04 Aucun

05 Aucun

06 Aucn

07 Aucun

08 Aucn

Q DETAILS

e Pour afficher I'écran suivant ou précédent, appuyez sur - ou i .

e Sivous appuyez sur FIN, I'écran d’enregistrement s’affiche.

Appuyez sur SUPPR.

Le message de confirmation s’affiche.

Appuyez sur OUI.

Par défaut

SUPPRIMER LA BOITE 7

Le texte de courrier électronique sélectionné est supprimé.

Q DETAILS

e Pour continuer avec la procédure de suppression, revenez a I'étape 4.
e Pour quitter sans effectuer la suppression, appuyez sur NON.

Appuyez sur FIN.

Lécran d’enregistrement s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.
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®

Ecran du mode Responsable

Un responsable doit étre désigné pour gérer le FK-103. |l est recommandé d’attribuer le réle de
responsable a une personne déterminée pour éviter toute confusion.

Les procédures permettant d’accéder au mode Responsable, de le quitter et de régler les
fonctions du télécopieur sont décrites ci-dessous.

Pour plus de détails sur la configuration des parametres, reportez-vous aux sections
“Configuration de I'écran de base du télécopieur’ et “Configuration des fonctions d’émission/de
réception”.

Consultez la liste des réglages du télécopieur pour obtenir plus d’informations sur les réglages
sélectionnés dans le mode Responsable. Reportez-vous a la section “Liste des réglages du
télécopieur” (p. 15-31).

Accés au mode Responsable

1. Appuyez sur la touche [COPIEUR].
2. Appuyez sur la touche [AIDE].

NNEES IMPRIMANTE SCANNER/ARCHIVES ~ FAX COPIEUR

e =

INTERRUPTION

'@pnc o

C! E EPREUVE
e e e
PROGRAMME

> ®ee

AUTO

g

DEPART

Responsible
KONICA,
[_Télérhone 3569

No de tél. SaV

TEL 01234567850
FAX

| Mode responzable i ‘ Fin i

N

14-2
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Ecran du mode Responsable - (suite)

4. Siun code d’accés a été spécifié, I’écran de saisie du code
d’accés du responsable s’affiche. Appuyez sur CODE,
saisissez le code d’acces (8 chiffres) sur I’écran Saisie des
données ou a I'aide du pavé numérique et appuyez sur OK.

Basculer

Q DETAILS

e Le représentant du service aprés-vente détermine le code d’accés du responsable. La Eeran du mode
. ) N . y N esponsable

gestion de ce code d’accés revient au responsable. Demandez le code d’acceés du
responsable au représentant du service aprés-vente. nespnTsadY'é’ﬂﬁ
télécopieur

e Utilisez un code d’accés de 8 chiffres lors de [l'utilisation de la “fonction de sécurité

Ecran général

renforcée”.
Réglage du code
5. Appuyez sur OK dans ’écran de saisie du code d’accés. o

Informations
émetteur/Heure
de réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

Initialisation de la
mémoire d'image
des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
paramétre
spécial

Réglage des
fonctions Fax-
Internet
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Ecran du mode Responsable - (suite)

6. Appuyez sur 4. TELECOPIEUR.

LR ]

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

7. Configurez les parameétres souhaités.

WMode responsable
L TELEGOPIEUR

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

14-4
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Ecran du mode Responsable - (suite)

WMode responsable
L TELEGOPIEUR

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

2. Appuyez sur RETOUR.

Lécran de base du copieur s’affiche de nouveau.

Mode responsable P
48

Syst . /copieur
.Lonfiguration réseau Accés séourisé

.Scanner

TMPRITMANTE [_FETOR  §

3. Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande.

Lécran de base du télécopieur s’affiche de nouveau.

Sortie du mode Responsable

1. Appuyez sur FIN dans I’écran du menu des parameétres
initiaux du télécopieur.

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

Réglage du code
d’identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure
de réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

Initialisation de la
mémoire d'image
des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
parametre
spécial

Réglage des
fonctions Fax-
Internet
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Mode Responsable du télécopieur

Le mode Responsable du télécopieur comprend les éléments suivants.

|E| s'affiche lorsque le disque dur en option est installé.
|E s’affiche lorsque le kit de télécopie est connecté.

Ecran général

Définit les parametres initiaux de I'écran de base du télécopieur. (p. 14-15)

Elément Description Valeur possible
Mode d’affichage . . - s Programme* / Groupe /
du meny %laggtpliii rparametres initiaux de I'écran de base du No abr. / Clavier / Fax-
principal ! ' Internet

Définit les paramétres initiaux lorsque vous appuyez Aucun® / Groupe 1 /
Groupe sur Groupe dans I'écran Répertoire. Groupe 2/ Groupe 3/
Groupe 4
Définit | stres initiaux | Aucun*/A-/D-/G-/J-/
No abrégé efinit les parametres initiaux lorsque vous appuyez | \+'b_ /1. / \W- / Autres /

sur Abbr dans I'écran Répertoire.

Tous

Fax-Internet

Définit les paramétres initiaux de télécopie par
Internet lorsque vous appuyez sur Fax-Internet.

Aucun*/A-/D-/G-/J-/
M-/ P-/T-/W-/ Autres

Mode chargeur

Définit les parametres initiaux lorsque vous appuyez
sur Chargeur dans I'écran Mode.

Recto* / R°-V° /
Couv.+R°V°

Définit les paramétres initiaux lorsque vous appuyez

Resolution sur Résolution dans I'écran Mode. Normal / Fin® / U-Fin
e Définit les paramétres initiaux lorsque vous appuyez | Texte* / Photo / Texte /
Qualité image sur Qualité dans I'écran Mode. Photo

Définit les paramétres initiaux lorsque vous appuyez

Auto*/ CLAIR/NORMAL

FE FEE FEE EEEEEEEEEEE B @EE | EE

Densité sur Densité dans I'écran Mode. / FONCE
Tampon de i 5 i . N
controle Définit les parametres initiaux du tampon de contréle.| OUI/NON
Cette fonction permet de réinitialiser les parametres | NN/ 30/ 60% /90 /120 /
Retour param apres expiration d’'un certain délai depuis I'exécution 150/180 /210 /240 /
initiaux de la derniere opération. Permet de définir la durée au 570 / 300
terme de laquelle sont initialisés les parametres.
Affichage écran Sélectionnez OUI si vous souhaitez afficher 'écran de .
e A P OUI/NON
réc/ém réception pendant la réception.
) Sélectionnez OUI si vous souhaitez que I'écran du
Ecran initial fax télécopieur s’affiche dés la mise sous tension du OUI/NON*

copieur.

Fonction de la

Définit 'opération réalisée lorsque vous appuyez sur
la touche n°40. Si vous sélectionnez Programme, le

Programme* / Mode

[F]l o contenu enregistré dans la touche est activé. Sivous | . .~ .
touche n°40 sélectionnez Mode télécopieur, I'écran du mode télécopieur
télécopieur s’affiche.
[A]| Confirmerdestinat| Définit si I'écran de confirmation doit étre affiché OUI/NON*
[F]| mult lorsque plusieurs destinataires sont sélectionnés.
14-6

%

®|

il



®

J é FK-103.book Page 7 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Mode Responsable du télécopieur - (suite)

* indique le réglage d’'usine par défaut.

™1

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

Saisie ID/nom téléc
Enregistrement d’un code d’identification et du nom du télécopieur (p. 14-18)

Elément

Description

Valeur possible

E

Identif.

Le code d’identification enregistré du télé-
copieur s’imprime en tant qu’information
émetteur sur les télécopies envoyées.

[H]
E

Nom

Le nom enregistré du télécopieur s'imprime
en tant gu’information émetteur sur les
télécopies envoyées.

En-téte émis./récep
Définit la méthode d’ajout des informations émetteur et des informations récepteur. (p. 14-20)

Elément Description Valeur possible
Identifiant Définit la position d’impression des informa- | extérieur* / intérieur /
émetteur tions émetteur. NON

Date/page en
réception

Définit si ’heure de réception et le numéro
de page doivent s’imprimer sur le document
recu.

extérieur / intérieur /
NON*

Fax-I Identifiant
émetteur

Définit la position d'impression des informa-
tions d’émetteur de télécopie par Internet.

extérieur* / intérieur /
NON

Ecran du mode
Responsable

Mode

B B BB @

Fax-I Date/page
en réception

Définit la position d'impression de I'’heure de
réception de télécopie par Internet et le
numéro imprimé sur le document recu.

extérieur / intérieur /
NON*

FE

Nom uti =
identifiant TTI

Lors de I'utilisation de FAX ECM, sélec-
tionnez OUI pour indiquer le nom du compte
de I'utilisateur ECM en tant que nom de
'émetteur.

OUI/NON*

14-7

du
télécopieur
Ecran général

Réglage du code
d’identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure
de réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

Initialisation de la
mémoire d'image
des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
paramétre
spécial

Réglage des
fonctions Fax-
Internet
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Mode Responsable du télécopieur - (suite)

Paramétrage ligne
Définit des éléments liés a I'émission et a la réception. (p. 14-23)

Elément Description Valeur possible
F MOd? de . Définit le mode de numérotation. Fr. vocale / Impulsions
numérotation
Sélectionnez “Automatique” pour recevoir les
Mode de télécopies de fagcon automatique.
FEll g Sélectionnez “Manuel” si vous recevez Automatique™ / Manuel
réception 14
souvent des appels avec un téléphone
externe relié.
. Détermine le nombre de sonneries avant le .
[E]| Nbre sonneries début de réception des télécopies. 0-15(2%)
Détermine le nombre maximal de tentatives
[F]| Nbre de rappels | de rappel lorsque la ligne du destinataire est| 0-7(3)
occupée.
[F]| Interv. rappels Détermine la durée entre chaque rappel. 1-15 minutes (3 minutes®)
E C_)ontrole audio Selectlonne; Opl pour entendre les signaux OUI* / NON
ligne de communication.
E ?gi’;{a)u sonore Détermine le niveau sonore du haut-parleur. | 0-31 (12¥)

14-8

* indique le réglage d’'usine par défaut.
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Mode Responsable du télécopieur - (suite)

Emission/réception
Définit la méthode d’impression pour le mode d’émission/de réception. (p. 14-25)

Elément Description Valeur possible
[F]| Mode d’émission | Détermine la valeur initiale du mode d’émission. En direct / En mémoire*
Détermine la temporisation de l'impression du
. document regu. Si vous sélectionnez “Totalité”,
Fl "T‘pref sion en limpression s’effectue aprés réception de toutes les | Totalité* / Page/page
reception pages. Si vous sélectionnez “Page/page”, l'impression
s'effectue aprés réception de chaque page.
Si vous sélectionnez OUI, chaque paire de pages du
] Impression 2 en 1| document original s'imprime sur une seule page NON*/ OUI
[ avec réduction du format.
[H]| Sélection bac Détermine le bac de réception du papier pourles | Mag 1/Mag 2/Mag 3/
| reception™ tirages. Mag 4*
Si vous avez sélectionné “Immédiat (1 minute)” pour le
[| Passage éco. FK1 0;3 etsil apparglllse t‘rouvg en mode d’économie| Normal* / Immédiat
e . d’énergie lors de 'arrivée d’un signal entrant, il revient 1 minut
[E| d'energie a ce mode “immédiatement (en 1 minute)” apres la fin | (1 Minute)
de la réception.
[H]| Priorite format Lorsque la priorité OUI est donnée au papier avec OUI/NON*
[F]| pouces des mesures en pouces.
Si un format “prioritaire” est spécifi?, la priorité est | Automatique * / Priorité
[ Format papier donnée au papier de ce format. Si “Automatique” est| a4/ A4 fixe / Priorité B4 /
scepti sélectionné, le format de papier le plus proche de B4 fixe / Priorité A3 / A3
[F]| reception I'original est utilisé. Si un format “fixe” est spécifié, >4 Tixe / Friorite ;
seul ce format est utilisé, a 'exclusion de tout autre. | fixe e e
A ; . A . 100% / 96%* / 95% / 94%
[ Réduction pour | Détermine le taux de réduction pour la reproduction o 1onor fater romo. (| Resporsabias
[ impres de limage du document. 193%/92% /91% / 90% / \slécapleur
. 89% / 88% / 87% Ecran général
; Lorsque OUI est sélectionné et si le FK-103 regoit -
[ | Suite sur autres une page plus longue que le format fixe, elle est NON* / OQUI B e
[F]| pages reproduite sur plusieurs pages. nom da lcopen
Informations
. Automatique* / Mag 1 émetteur/Heure
[A] Magasin pour Détermine le magasin de papier imposé pour les que’/Mag 1/ delrécoption
[Fl| impression’ documents regus. Mag 2/Mag 3/ Mgg, 4f Paramétrage
P Mag grande capacité lgne
i Détermine si le document doit étre supprimé apres x B e
[E]| Suppr. fichier relev .o OUI*/NON e Emsion
5 Options de programma-
% :\(let();rfsd exempl. X | 1y¢iormine le nombre de tirages. 1*210 (1%) i
Impression
7 - 7 N Lo . i rapports
[H]| Réception recto Lorsque OUI est selectlon'ne, I'impression s’effectue NON* / OUI -
[F]| verso sur les deux faces du papier. nalsto o

"1 Le type de magasin peut différer en fonction de I'option installée.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

%

des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
paramétre
spécial

Réglage des

fonctions Fax-
Internet
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Mode Responsable du télécopieur - (suite)

Programmation PABX
Définit la méthode de connexion de la ligne du central. (p. 14-28)

composé lorsqu’une option de ligne
extérieure est sélectionnée a I'aide d’un
numéro abrégé ou a I'aide d’'une touche
programmeée.

Elément Description Valeur possible
Programmation Sélectionnez OUI lorsque le FK-103 est .

E PABX connecté a une ligne de central. OUINON
Lorsque Programmation PABX est réglé sur
OUI, ce parameétre détermine le préfixe
extérieur. Le préfixe extérieur est le préfixe a
ajouter au numéro de téléphone pour

[F]| Préfixe extérieur | appeler une ligne extérieure. Ce prefixe est | 0 - 9999 (0%)

* indique le réglage d’'usine par défaut.

14-10
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Mode Responsable du télécopieur - (suite)

Impression rapports
Définit la méthode d’impression d’un rapport. (p. 14-30)

émis. PC-Fax !

Elément Description Valeur possible

[H]| Journal des NON* / Quotidien / 100
[F]| communications com. / 100 & quotidien
]| Rapport Toujours / Si erreur* /
[F]| d’émission NON

Destinataires *
E multiples OUI"/NON
[F]| Emission différée OuI*/ NON
g Happort réception  Détermine si le rapport doit étre imprimé et, | oyj+ / NON

boite le cas échéant, la temporisation
] Rapport de dépdt/| d’impression. OUI* / NON

releve
[F]| Emission relais OuUI*/ NON
g Demande OUI* / NON

émission relais
[F]| Impression relais OUI/NON*

Rapport erreur
Gl OUI* / NON

Détermine comment imprimer le rapport des
résultats synchrones. Si vous sélectionnez

chaque émission.

[ | Rapport émission | “Tous dest.”, les rapports sont imprimés une | Tous dest.” /
[F]| multi. fois toutes les opérations d’émission termi- | Chaque dest
nées. Si vous sélectionnez “Chaque dest”, le
rapport est imprimé aprés chaque émission.
Détermine si I'écran de sélection de rapport
[H]| Message de de résultats de I'’émission doit étre affiché. OUI/NON*
[F]| confirmation Si vous sélectionnez OUI, il s’affiche apres

Mag 1/Mag 2*/ Mag 3/

Source papier Spécifie le magasin papier utilisé pour
% rapports’! irr?primer un rag:)port.p P P Mag 4 / Mag grande
PP capacité / Passe-copie
[ Bac sortie Spécifie le bac de sortie utilisé pour imprimer| Bac 1/Bac 2/Bac 3/
[E| rapports’ un rapport. Bac 4*

"1 Le type de magasin peut différer en fonction de I'option installée.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

14-11

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

Réglage du code
d'identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure
de réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

Initialisation de la
mémoire d'image
des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
paramétre
spécial

Réglage des
fonctions Fax-
Internet
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Mode Responsable du télécopieur - (suite)

Supp fax en mémoire
Initialise la mémoire d’image des télécopies (p. 14-32)

Elément Description Valeur possible
E 2%?5(;?: en Initialise la mémoire d'image des télécopies -
14-12
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Mode Responsable du télécopieur - (suite)

Fonctions avancées
Active ou désactive les fonctions d’émission et de réception. (p. 14-33)

Elément

Description

Valeur possible

SUOIIOUO) UONDB|SS

[

Fonctions avec boite

Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section “Emission vers boite” (p. 10-32).

OUI*/ NON

Communication relais

Pour plus d’informations, reportez-vous a la
section “Demande d’émission relais” (p. 10-43).

OUI*/ NON

Groupage

Le groupage permet de grouper en un méme
envoi des documents différés en mémoire pour
un méme destinataire.

OUI*/ NON

Mémoire substitut.

La mémoire de substitution est la fonction
utilisée pour recevoir des documents et les
mémoriser pour pouvoir les imprimer ultérieure-
ment si vous le souhaitez.

OUI/NON*

Récept. restreinte

La réception restreinte est la fonction utilisée
pour recevoir des données entrantes unique-
ment si le code d’acces de I'émetteur est
valable.

OUI/NON*

F=

Récep. PC-Fax*'

La fonction Récep. PC-Fax offre une procédure
d’enregistrement des fichiers contenant les
télécopies regues dans des boites aux lettres
sur le disque dur du contréleur d'impression.

OUI*/ NON

[

Retransmission

La retransmission permet de transférer les
données regues vers un certain poste
prédéterminé.

Pas de retransmis-
sion/Retrans+impr
(erreur)/Retrans+
impr (toujours)

Sauvegarde fax

Sauvegarde fax

La retransmission permet de renvoyer des
documents mémorisés pendant un certain délai
et dont 'émission a échoué (méme aprés
plusieurs tentatives de rappel) en raison, peut-
étre, d’'une erreur de communication.

OUI/NON*

[

Délai
Réglez le délai d’attente du document a émettre
lorsque la fonction Retransmission est utilisée.

12*/24/48/72
heures

Impr. en veille

Détermine si tous les documents regus depuis
que le télécopieur est en veille et
provisoirement mémorisés doivent étre
imprimés.

OUI*/ NON

E

Clés BaL

Vous pouvez confirmer les numéros d’accés
confidentiel définis.

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

Réglage du code
d'identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure
de réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-

tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

ion de la

[H]
[

Distribution fax*!

Il s’agit d’une fonction permettant d’attribuer
des originaux regus aux informations émetteur

des télécopies regues.

OUI/NON*

“ Indiqué uniquement lorsque le kit de télécopie et le disque dur ont été installés.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

%
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Mode Responsable du télécopieur - (suite)

Mode technicien
Active la fonction de diagnostic a distance du télécopieur. (p. 14-62)

Elément

Description

Valeur possible

[H]
[

SAT télécopieur

Active la fonction de diagnostic a distance du
télécopieur.

OuI*/ NON

* indique le réglage d’'usine par défaut.

Paramétrage Fax-Internet
Permet de régler la fonction Fax-Internet. (p. 14-64)

allejeunsap |-xe4 senbisugioele)

Elément Description Valeur possible
Imprimer notifica- | Permet d’indiquer si le message DSN regu N
(] tion DSN doit étre imprimé automatiquement. OUVNON
Imprimer notifica- | Permet d’indiquer si le message MDN doit "
(] tion MDN étre imprimé automatiquement. OUI"/NON
— Imprimer texte du Permet d’indiquer si le texte du courrier
é [H] P électronique recu doit étre imprimé OUI*/ NON
3 message .
2 automatiquement.
%- Texte message Permet d’indiquer si le texte du courrier
> [\ derreur 9 électronique relatif a une erreur doit étre OUI*/ NON
§ imprimé automatiquement.
g Rapport erreur Permet d’indiquer si le rapport de résultat
“im bport € d’émission doit étre imprimé OUI*/ NON
transmission .
automatiquement.
Rapport erreur Permet d’indiquer si le rapport d’erreur de
Ml .z ppo réception de télécopie par Internet doit étre OUI*/ NON
réception AN )
imprime automatiquement.
[A]| Compression Permet de régler le type de compression. MMR*/MR*/MH*
[A]| Format papier Permet de régler le format papier. A3*/B4*/A4*

Résolution

Permet de régler la résolution.

U-fin*/Fin*/Normal*

* indique le réglage d’'usine par défaut.

14-14
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Ecran général

Dans ce mode, vous déterminez les réglages initiaux de I'écran de base du télécopieur.

Ecran :

Groupe :

No abrégé :
Fax-Internet

Mode chargeur :
Résolution :

Qualité image :
Densité :

Tampon de contrdle :
Retour param initiaux :
Affichage écran réc/éme :
Ecran initial FAX :

Fonction de la touche n°40 :

Confirmer destinat mult :

Programme*/ Groupe / No abr. / Clavier

Aucun* / Groupe 1/ Groupe 2 / Groupe 3/ Groupe 4
Aucun*/A-/D-/G-/J-/M-/P-/T-/W-/ Autres / Tous
Aucun*/A-/D-/G-/J-/M-/P-/T-/ W-/ Autres

Recto * / R°-V° / Couv.+R°V°

Normal / Fin* / U-Fin

Texte* / Photo / Texte / Photo

Auto* / CLAIR / NORMAL / FONCE

OUI/NON*

OFF /30 /60*/90/120/150/180/210/240/270/300
OUI/ NON*

OUI/NON*

Programme* / Mode télécopieur

Définit 'opération réalisée lors d’un appui sur la touche 40.

e Si vous sélectionnez [Programme], le contenu enre-
gistré dans la touche est activé.

e Si vous sélectionnez [Mode télécopieur], I'écran du
mode télécopieur s’affiche. Le numéro de la touche
programmée est compris entre 01 et 39 et le [mode
Télécopieur] correspond au numéro 40.

OUI/NON*

* indique le réglage d’'usine par défaut.

14-15

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

Réglage du code
d’identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure
de réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)
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Initialisation de la
mémoire d'image
des télécopies
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avancées

Définition d’un
parametre
spécial

Réglage des
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Internet
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Ecran général - (suite)

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Ecran général.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Sélectionnez le parameétre souhaité a I’'aide de ||| ou .

TELECOPIEUR CHOTSIR L'ECRAN ET LES PRRAMETRES
L Ecran gansral TELECOPIELR P

Paramétre Sélection

Mode chargeur

Reésolution Fin
Qualité image Texte
Denzité Auto

Q DETAILS

Pour afficher I'écran précédent ou suivant, utilisez ¥ ou 4.

4, Appuyez sur MOD. pour parcourir les choix possibles
jusqu’a ce que la valeur souhaitée s’affiche.

Q DETAILS

Pour quitter, appuyez sur FIN.

14-16
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Ecran général - (suite)

5. Appuyez sur FIN.

La valeur du paramétre est modifiée et I'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[~ )consEwL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

Réglage du code
d'identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure
de réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

Initialisation de la
mémoire d’image
des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
paramétre
spécial

Réglage des

fonctions Fax-
Internet
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®

Réglage du code d’identification/nom du télécopieur

Vous pouvez enregistrer le code d’identification et le nom du télécopieur Le code d’identification
est un nombre comportant jusqu’a 20 chiffres et le nom est une chaine comportant jusqu’a 30
caracteres.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Saisie ID/nom téléc.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.
3. Entrez le code d’identification a Iaide des touches
numériques, +, ESP, | €— | ou | —> |.

CATION

ENR CODE D IDENTIF ]
(107 ET NOW DU TELECOPIEUR

Ty FEP. ] Far. ]

“,n

représente “+”.
représente un espace.

déplace le curseur vers la gauche.

ity

déplace le curseur vers la droite.
SUPPR.: efface le dernier caractere.
e Pour quitter, appuyez sur ANNUL.

e Pour corriger I'entrée, appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET] du tableau de
commande.

14-18
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®

Réglage du code d’identification/nom du télécopieur - (suite)

4, Appuyez sur Nom. L'écran de saisie du nom s’affiche.

5. saisissez le nom et appuyez sur VALID.

[~ consEL

Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Saisie de noms” (p. Appendix-3).

Q DETAILS

Pour corriger I'entrée, appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET] du tableau de
commande.

6. Appuyez sur VALID.

Le code d’'identification et le nom que vous avez entrés sont enregistrés et le menu de
configuration du télécopieur s’affiche de nouveau.

[~ consEL

Pour quitter 'écran du mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

Réglage du code
d'identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure
de réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

Initialisation de la
mémoire d'image
des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
paramétre
spécial

Réglage des

fonctions Fax-
Internet
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Informations émetteur/Heure de réception

Vous pouvez choisir d’activer (OUI) ou de désactiver (NON) cette fonction d'impression. Cette
fonction permet d’'identifier le poste de I'émetteur et 'heure de réception. Si vous sélectionnez
OUI, vous pouvez aussi choisir d’'imprimer ces informations.

Q DETAILS

Les informations identifiant le poste émetteur, pouvant étre imprimées sur les pages regues,
correspondent au code d’identification ou au nom du télécopieur. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section “Informations émetteur” (p. 6-49).

La disposition sur la page imprimée des informations identifiant le poste de I'émetteur (TTI) est
régie par les trois options suivantes.

e Extérieur*:

e Intérieur

e NON

Les informations émetteur sont imprimées a l'extérieur de la zone
correspondant au document.

Les informations émetteur sont imprimées a [lintérieur de la zone
correspondant au document.

Les informations émetteur ne sont pas imprimées.

La disposition sur la page imprimée de I'heure et du nombre de pages (RTI) est régie par les
trois options suivantes.

o Extérieur :

e Intérieur

e NON*

Les données relatives a I'heure et au nombre de pages sont imprimées
dans la partie inférieure des pages.

Les données relatives a I'heure et au nombre de pages sont imprimées a
l'intérieur de la zone correspondant au document.

Les données relatives a I'’heure et au nombre de pages ne sont pas
imprimées.

La disposition sur la page imprimée des informations identifiant le poste de I'émetteur (ID
émetteur Fax-l) est régie par les trois options suivantes.

o Extérieur*:

e Intérieur

¢ NON

Les informations émetteur sont imprimées a I'extérieur de la zone
correspondant au document.

Les informations émetteur sont imprimées a lintérieur de la zone
correspondant au document.

Les informations émetteur ne sont pas imprimées.

La disposition sur la page imprimée de I'heure et du nombre de pages (Date/page récept.
Fax-I) est régie par les trois options suivantes.

e Extérieur :

e Intérieur

e NON*

Les données relatives a I'heure et au nombre de pages sont imprimées
dans la partie inférieure des pages.

Les données relatives a I'heure et au nombre de pages sont imprimées a
l'intérieur de la zone correspondant au document.

Les données relatives a I'’heure et au nombre de pages ne sont pas
imprimées.

Nom uti = identifiant TTI

e ON

« OFF*

Le nom du compte de I'utilisateur ECM est imprimé dans les informations
émetteur lorsque FAX ECM est utilisé.

Le nom du compte de l'utilisateur ECM n’est pas imprimé.

* indique le réglage d’'usine par défaut.
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Informations émetteur/Heure de réception - (suite)

Q DETAILS

e Le nom du compte de I'utilisateur ECM ne peut pas étre utilisé lorsque le kit d’extension

de la ligne est utilisé.

e Lorsque la fonction de groupage est utilisée, le nom du compte de I'utilisateur ECM

réservé initialement a la transmission est utilisé au moment de la transmission.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous

a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur En-téte émis./récep.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Sélectionnez le parameétre souhaité a I’'aide de ||| ou .

TELECOPIEUR IMPRIMER IDEMTIFTANT EM EM
L En-tate émis./rép ET DATE/PAGE EN RECEPT

Paramétre Sélection
Identifiant émetteur V1
Date/page en récertion NON
[D émetteur Fax-] Extér ieur 'F
Datespade récept. Fax-I Exctér feur

O

4, Appuyez sur MOD. jusqu’a ce que la valeur souhaitée

s’affiche.

Q DETAILS

Pour arréter la configuration, appuyez sur FIN.
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Informations émetteur/Heure de réception - (suite)

5. Appuyez sur FIN.

La valeur du paramétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[~ )consEwL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Parameétrage ligne

Les options a votre disposition pour le paramétrage ligne sont les suivantes.

Mode de numérotation : Fr. vocale * / Impulsions

Mode de réception :

Nbre sonneries :

Nbre sonneries :

Interv. rappels :

Contréle audio ligne :

Niveau sonore :

Automatique* / Manuel

Sélectionnez “Automatique” pour recevoir les télécopies de fagon
automatique. Sélectionnez “Manuel” si vous recevez souvent des

appels sur un téléphone externe relié au télécopieur.

0-15 (2 %)

Ce parameétre détermine le nombre de sonneries avant le début
de réception des télécopies.

0-7 (3%

Ce paramétre détermine le nombre maximum de tentatives de

rappel lorsque la ligne du destinataire est occupée.

1-15 minutes (3 minutes *)
Ce parameétre détermine la durée entre chaque rappel.

OUI*/NON

Sélectionnez OUI pour entendre les signaux de communication.

0-31 (12 %)

Ce parameétre détermine le niveau sonore du haut-parleur.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous

2. Appuyez sur Paramétrage ligne.

a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.
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Paramétrage ligne - (suite)

3. Sélectionnez le parameétre souhaité a I’'aide de ||| ou .

RAGE DE LA LIGNE

PARA GN
IR UNE RUBRIQUE

Sélection

Nore sonner les

More de rappels 3 fois

[nterv. rappels 3 min |

Controle audio ligne MO @ WD
Miveau sonore (0-31) 12 i/ O B

4, Appuyez sur MOD. jusqu’a ce que la valeur souhaitée
s’affiche.

Q DETAILS

Pour quitter, appuyez sur FIN.

5. Appuyez sur FIN.

La valeur du paramétre est modifiée et I'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[ )consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Options des modes d’émission et de réception

Les options relatives aux valeurs initiales des modes d’émission et de réception sont les

suivantes.

e Mode d’émission :

1

e Impression en réception ' :

e Impression2en1:

e Sélection bac réception™ :

e Passage éco. d’énergie :

e Priorité format pouces :

3

e Format papier réception 3.

4

 Réduction pour impres. 4 :

e Suite sur autres pages °:

e Magasin pour impression

2

En direct / En mémoire *
Ce parameétre détermine
d’émission.

la valeur initiale du mode

Totalité * / Page/page

Ce parametre détermine la temporisation d’impression des
documents regus. Si vous sélectionnez “Totalité”, l'impres-
sion s’effectue aprés réception des toutes les pages. Si vous
sélectionnez “Page/page”, limpression s’effectue apres
réception de chaque page.

NON*/ OUI

Si vous sélectionnez “OUI”, chaque paire de pages du
document original s’imprime sur une seule page avec
réduction du format.

Mag 1/Mag 2 / Mag 3/ Mag 4*
Détermine le bac de réception du papier pour les tirages.

Normal* / Immédiat (1 minute)

Supposons que vous ayez sélectionné “Immédiat (1 minute)”
pour le FK-103 et que lappareil se trouve en mode
d’économie d’énergie lors de I'arrivée d’un signal entrant. Le
FK-103 revient a ce mode “immédiatement (en 1 minute)”
apres la fin de la réception.

OUI / NON*
Si vous sélectionnez “OUI”, la priorité est donnée aux
formats de papier exprimés en pouces.

Automatique * / Priorité A4 / A4 fixe / Priorité B4 / B4 fixe /
Priorité A3 / A3 fixe

Si un format “prioritaire” est spécifié, la priorité est donnée
au papier de ce format. Si “Automatique” est sélectionné, le
format de papier le plus proche de I'original est utilisé.

Si un format “fixe” est spécifié, seul ce format est utilisé, a
I’exclusion de tout autre.

96 % */ 95 % / 94 % [ 93 % / 92 %/ 91 %/ 90 %/ 89 %/ 88 %/
87 %/100 %

Ce parametre détermine le taux de réduction pour la
reproduction de I'image du document.

NON*/ OUI

Lorsque OUI est sélectionné et si le FK-103 recoit une page
plus longue que le format fixe, elle est reproduite sur
plusieurs pages.

: Automatique* /Mag 1 /Mag 2/Mag 3/Mag 4 /LCT
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Options des modes d’émission et de réception - (suite)

e Suppr. fichier relev : OUI */ NON
Ce parameétre détermine si le document doit étre supprimé
aprés reléve.

o Nbre d’exempl. fax recus ©: 1*a10 (1%
Ce parameétre détermine le nombre de tirages.

e Réception recto verso 7 NON*/ OUI
Lorsque OUI est sélectionné, I'impression s’effectue sur les
deux faces du papier.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

Q DETAILS

" Si 'option sélectionnée pour le parameétre “Impression en réception” est “Page/page”,
I'option “NON” est automatiquement sélectionnée pour le paramétre “Impression 2 en
17, quel que soit son réglage antérieur.

Le type de magasin peut différer en fonction des options installées.

Pour pouvoir accéder au paramétre “Format papier réception”, sélectionnez
“Automatique” pour le parametre “Magasin pour impression”.

- Si vous sélectionnez “100 %” pour le paramétre “Réduction pour impres.”, le réglage de
“Magasin pour impression” est “Automatique”. Les parameétres “Impression 2 en 1”7 et
“Suite sur autres pages” sont réglés sur “NON”, quelle que soit I'option choisie
antérieurement.

Le parametre “Suite sur autres pages” est réglé sur “NON” si :

Réception recto verso est réglé sur OUI, Réduction pour impres. sur 100 %, Impression
2 en 1 sur OUI ou si Magasin pour impression est réglé sur une option autre que
Automatique.

- Si I'option “Page/page” est sélectionnée dans “Impression en réception”, le parametre
est automatiquement réglé sur “1”.

7: La fonction n'est activée que si “Impression en réception” est réglé sur “Totalite”.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).
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Options des modes d’émission et de réception - (suite)

2. Appuyez sur Emission/réception.

Mode responsable
L TELEGOPIELR

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Sélectionnez le parameétre souhaité a I’'aide de ||| ou .

TELECOPIEUR
L— Emission /r &ception

Paranétre

Sélection

Memo

0 =

an en réception Totalité
[meression 2 en 1 NOM
Selection bac réception BAC 1
Passade éco. d'énerdie Standard
Priorité format pouces NOM
Format parier récertion Automaticue
Réduction pour imeres. % %

Q DETAILS

Pour afficher 'écran précédent ou suivant, utilisez 3 ou dir.

4, Appuyez sur MOD. jusqu’a ce que la

s’affiche.

Q DETAILS

Pour arréter la configuration, appuyez sur FIN.

5. Appuyez sur FIN.

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

valeur souhaitée Réglage ducode

d’identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure de
réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d'émission
et de réception
Options de programma-

tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

La valeur du paramétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur Impression

s’affiche de nouveau.

[ consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).

rapports
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Options de programmation PABX (PBX, Private Branch

Exchange)

En mode PABX, vous pouvez choisir les options suivantes.

e Programmation PABX

e Préfixe extérieur

OUI/NON*
Sélectionnez OUI lorsque le FK-103 est connecté a une
ligne de central.

0-9999 (0 )

Lorsque Programmation PABX est réglé sur OUI, ce
parametre détermine le code d’'acces a une ligne
extérieure. Le préfixe extérieur est le préfixe a ajouter au
numeéro de téléphone pour appeler une ligne extérieure. Ce
préfixe est composé lorsqu’une option de ligne extérieure
est sélectionnée a l'aide d’'un numéro abrégé ou a laide
d’une touche programmée.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Programmation PABX.

WMode responsable
L TELEGOPIEUR

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Sélectionnez OUI ou NON pour Programmation PABX.

TELECOFIELR
L Programmation PABK
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Options de programmation PABX (PBX, Private Branch Exchange) - (suite)

4. utilisez le pavé numérique pour entrer le préfixe de ligne
extérieure.

Q DETAILS

Pour arréter la configuration, appuyez sur ANNUL.

5. Appuyez sur VALID.

La valeur du paramétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[~ consEL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Impression rapports

Vous pouvez choisir 'option OUI ou NON pour chaque paramétre relatif a I'impression des
rapports. Ces paramétres gerent 'impression des rapports de gestion des communications, des
rapports de résultats et de réservation des communications, ainsi que les magasins d’entrée et
bacs de sortie des rapports. Si I'option OUI est sélectionnée, le mode d’impression peut
également étre choisi.

e Journal : NON* / Quotidien / 100 com. / 100 & quotidien
Lorsque l'option Quotidien est définie, le journal est
imprimé a 9h tous les matins.

e Rapport émission : Toujours / Si erreur* / NON
e Destinataires multiples : OuUl*/NON
o Emission différée : OUI*/NON
¢ Réception boite : OUI*/ NON
e Dépobt/Reléve : OUI* / NON
e Emission relais : OuUl* / NON
¢ Demande émission relais : OUI*/ NON
e Impression relais : OUI / NON*

e Rapport erreur émis. PC-Fax :  OUI*/ NON (avec contréleur d’impression optionnel)

¢ Rapport émission multi. : Tous dest.” / Chaque dest

e Message de confirmation : OUI/ NON*

e Source papier rapports : Mag 1/ Mag 2* / Mag 3 / Mag 4 / Mag grande capacité /
Passe-copie

e Bac sortie rapports : Mag 1/Mag 2 / Mag 3 / Mag 4*

* indique le réglage d’'usine par défaut.

Q DETAILS

e Sélectionnez OUI dans l'écran “Message de confirmation”; le rapport d’émission
s’imprime si I'option OUI est sélectionnée. Le rapport ne s'imprime pas si I'option NON
est sélectionnée.

e Le bac utilisé dépend des bacs installés.
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Impression rapports - (suite)

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous

a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Impression rapports.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Sélectionnez le parameétre souhaité a I’'aide de ||| ou .

Destinataires myltiples

Emission différee oul

Ee’cep}éorlw boite BH%

et t/Rel eve
Emission relais ol l( @ LR
Demande émission relais ol RN

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

4. Appuyez sur MOD. jusqu’a ce que la valeur souhaitée .. ...

s’affiche.

Q DETAILS

Pour arréter la configuration, appuyez sur FIN.

5. Appuyez sur FIN.

Réglage du code
d’identification/
nom du télécopieur

Informations
émetteur/Heure de
réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-

La valeur du parameétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur — fonPAM X e

s’affiche de nouveau.

[ consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).

Branch Exchange)
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rapports

Initialisation de la
mémoire d'image
des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
parametre
spécial

Réglage des
fonctions Fax-
Internet

14-31




®

J 6%9 FK-103.book Page 32 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Initialisation de la mémoire d’image des télécopies

Vous pouvez initialiser la mémoire d’image des télécopies. Tous les documents déja différés ou
recus et mémorisés sont supprimés par 'opération d’initialisation.

1.
2.

14-32

Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

Appuyez sur Supp fax en mémoire.

WMode responsable
L TELEGOPIEUR

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

Appuyez sur OUI.

La mémoire d’image des télécopies est initialisée. Une fois linitialisation terminée, la
source d’alimentation principale passe automatiquement sur ARRET/MARCHE.

TELECOPIELR
L Supp fx en nanairs
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Fonctions avancées

Vous pouvez activer ou désactiver individuellement les fonctions d’émission et de réception.

Activation et désactivat
Sélectionnez OUI ou NON pou

e Fonctions avec boite :

e Communication relais :

e Groupage :

ion des fonctions d’émission et de réception
r chaque fonction.

OUI* / NON

Si vous sélectionnez “NON”, les fonctions d’émission et de
réception avec boite (confidentielles) sont désactivées.

Pour les opérations d’émission vers boite, reportez-vous a la
section “Emission vers boite” (p. 10-32).

OuUI* /NON

Si vous sélectionnez “NON?”, les fonctions de demande d’émis-
sion relais et d’émission relais vers plusieurs destinataires sont
désactivées.

Pour plus d’informations sur les opérations de communication
relais, reportez-vous a la section “Demande d’émission relais”
(p. 10-43).

OuI*/ NON

Lorsque 'option OUI est sélectionnée, la fonction de groupage
est activée, c’est-a-dire que si vous ajoutez une émission
différée a une autre différée auparavant, les deux événements
d’émission s’effectuent sans interruption a l'issue d’une seule
numérotation.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

1. Ouvrez le mode
a la section “Acc

Responsable du télécopieur (reportez-vous
eés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Fonctions avancées.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.
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Fonctions avancées - (suite)

3.

5.

6.

14-34

Appuyez sur Sélection fonctions.

TELECOFIEUR
L Fonctions avancées

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

Sélectionnez la fonction que vous souhaitez régler a 'aide
de ||| ou .

TELECOFIEUR
L Foncti

nctions avancées
L Salection fonctions

Grourage

Appuyez sur MOD. pour I'activer (OUl) ou la désactiver
(NON).

Q DETAILS

Pour quitter, appuyez sur FIN.

Appuyez deux fois sur FIN.

La valeur du parametre est modifiée et I'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[ )consEwL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Fonctions avancées - (suite)

Configuration du transfert des télécopies (Retransmission)

La fonction de transfert des télécopies peut étre activée ou désactivée. Si cette fonction est

activée, les données recues sont transférées vers un certain poste prédéterminé.

Q DETAILS

La sélection de ce réglage pour la fonction Distribution fax n’est pas disponible lorsque la
fonction [Retransmission] est définie pour No courr. Elect., alors que No fax. correspond a

[Courrier elect.] pour le réglage Transmission.

Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous

a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

Appuyez sur Fonctions avanceées.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.
Appuyez sur [Retransmission].

TELECOPIEUR
L—Fonctions avancées

3élection fonctions

Récept. restreinte

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.
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Fonctions avancées - (suite)

4. Sélectionnez [No fax] - No tél., No abr (e-mail) ou Groupe
(e-mail).

TELEGOFIEUR A¥ = SELECTICNNER
—Fanction: & ]

ON ET VALIDER

ctions avancdes
" PRetransmission

Mo Tel. L |

Taonal g [Pause || -
Ret/ Tiner [Pas de retransmission s

Choix ligre [Aucune P o VLD,

Q DETAILS

La sélection de ligne est indiquée uniquement lorsque I'option de kit d’extension de la ligne a
été installée.

5. Lorsque vous sélectionnez No tél. lors de I'étape 4 :

Entrez le numéro de télécopieur du destinataire auquel le document recu doit étre
transmis dans [No tél.].

Lorsque vous sélectionnez No abr (e-mail) lors de I’étape 4 :

Saisissez le numéro abrégé de I'adresse de télécopieur par Internet dans le champ
correspondant.

Lorsque vous sélectionnez Groupe (e-mail) lors de I’étape 4 :

Dans le champ No groupe, saisissez un numéro de groupe a l'aide de I'adresse de
télécopieur par Internet contenue dans le groupe.

Q DETAILS

14-36

Vous pouvez saisir jusqu’a 38 caracteres dans la zone No tél.

Vous pouvez utiliser Tonal, Pause et -. Reportez-vous a la section “Sélection d’'un
destinataire” (p. 6-14).

Pour corriger une erreur de saisie, utilisez SUPPR.

Si vous appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET], les informations saisies seront
supprimées.

Pour arréter la configuration, appuyez sur ANNUL.

—e]
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®

Fonctions avancées - (suite)

6. Pour sélectionner une condition de transfert, appuyez sur
MOD. de Ret/Impr.

e [Pas de retransmission]
Le document recu n’est pas retransmis.

o [Retrans+impr (toujours)]
Le document regu est retransmis et également imprimé par cette machine.

o [Retrans+impr (erreur)]
Le document regu est retransmis. Si la retransmission échoue, le document est
imprimé par cette machine.

Q DETAILS

Lorsque Récep. PC-Fax est réglé sur OUI, les options de Ret/Impr deviennent Pas de
retransmission/Retrans+impr (toujours)/Retrans+impr (erreur).

7. Appuyez sur VALID. puis sur FIN.

La valeur du paramétre est modifiée et I'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[~ )consEwL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Fonctions avancées - (suite)

Configuration de la mémoire de substitution
Vous pouvez activer ou désactiver la réception inconditionnelle en mémoire, ce qui signifie
mémoriser les documents recgus afin de les imprimer ultérieurement.

¢ Mémoire substitut. OUI/NON*

* indique le réglage d’'usine par défaut.

Q DETAILS

e Si vous réglez Mémoire substitut. sur OUI, il devient impossible de sélectionner I'option
Récep. PC-Fax.

e La sélection de ce réglage pour la fonction Distribution fax devient indisponible lorsque la
mémoire de substitution est activée.

e Si vous réglez Mémoire substitut. sur OUI, il devient impossible de sélectionner I'option
de retransmission.

e Pour imprimer le document recu en mémoire de substitution, reportez-vous a la section
“Mémoire de substitution” (p. 11-2).

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Fonctions avancées.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

14-38
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Fonctions avancées - (suite)

3. Appuyez sur Memoire substitut.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

4, Appuyez sur OUI et remplissez la zone Code en indiquant le

code d’acces requis pour imprimer le document recu.

TELECOFIEUR
L Fonctions avancées

Mémaire substitut

Mémoire substit [

Q DETAILS

e Le code d’acces est un nombre qui peut comporter jusqu’a 4 chiffres.

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

e Si vous appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET], les informations saisies seront Réglage du code
. . didentification/
supprimées. som d Llcapir

e Pour quitter, appuyez sur ANNUL.
5. Appuyez sur VALID. puis sur FIN.

Informations
émetteur/Heure de
réception

Paramétrage
ligne

La valeur du paramétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur JNOnlones

s’affiche de nouveau.

[ consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Fonctions avancées - (suite)

Configuration de la retransmission

La fonction de retransmission peut étre activée ou désactivée. Si cette fonction est activée,
elle permet de renvoyer des documents mémorisés pendant un certain délai et dont 'émission
a échoué (méme aprés plusieurs tentatives de rappel), en raison, peut-étre, d’'une erreur de
communication. Vous pouvez désigner un destinataire différent de celui désigné lors des
tentatives précédentes.

e Sauvegarde fax : OUI/NON*

e Délai : 12*/24/48/72 heures

* indique le réglage d’'usine par défaut.

Q DETAILS

Si la retransmission est activée, le document mémorisé pour retransmission ultérieure est
repéré Renvoi dans les taiches EN COURS.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Fonctions avanceées.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

14-40
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Fonctions avancées - (suite)

3.

Appuyez sur [Sauvegarde fax].

TELECOFIEUR
L Fonctions avancées

Mémoire substitut.

Récep, PC-Fax

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

Appuyez sur OUI. Appuyez ensuite sur MOD. et sélectionnez
le délai de conservation du document en mémoire.

TELECOFIEUR A
—Fonctions avancées
—

Sauvegarde fax

Q DETAILS

e Vous pouvez régler ce délai sur 12, 24, 48 ou 72 heures.
e Pour arréter la configuration, appuyez sur ANNUL.

Appuyez sur VALID. puis sur FIN.

La valeur du paramétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[ consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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®

Fonctions avancées - (suite)

Configuration de la réception restreinte

La fonction de réception restreinte peut étre activée ou désactivée. Lorsque la réception
restreinte est activée, le FK-103 ne recoit les données entrantes que si le code d’acces de
I'émetteur est valable. Le FK-103 vérifie si le code d’acces émetteur est bien celui défini pour le
FK-103. Si les deux codes d’acces sont différents ou si I'émetteur ne fournit pas de code d’acces,
une erreur de communication se produit.

e Récept. Restr. : OUI/ NON*
* indique le réglage d’'usine par défaut.

Fonctions incompatibles avec la réception restreinte

Cette fonction ne peut étre utilisée que lorsque I'appareil du destinataire dispose de la
fonction code F. Pour plus de détails sur le code F, consultez le glossaire du télécopieur
fourni dans I’Annexe.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Fonctions avanceées.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.
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Fonctions avancées - (suite)

3. Appuyez sur Récept. restreinte.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

4, Appuyez sur OUI et remplissez la zone Code en indiquant le

code d’acces requis pour imprimer le document recu.

TELECOPIEUR i _ .
—Fonetions avancées ECTIVER LE MODE ET EMTRER LE CODE

Récept. restreinte

Récep. restr.

Q DETAILS

e Le code d’acces est un nombre qui peut comporter jusqu’a 4 chiffres.

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

Réglage du code
d’identification/

e Si vous appuyez sur la touche [ANNUL.] ou [ARRET], les informations saisies seront nom du télécopieur

supprimées.
e Pour quitter, appuyez sur ANNUL.

5. Appuyez sur VALID. puis sur FIN.

La valeur du paramétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur

s’affiche de nouveau.

[ )consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Fonctions avancées - (suite)

Impr. en veille

Les procédures suivantes concernent la configuration de I'impression de documents regus
alors que le télécopieur est en veille. Vous pouvez déterminer si, une fois le télécopieur de
nouveau sous tension, il faut ou non imprimer tous les documents regus et conservés
provisoirement en mémoire depuis qu’il était hors tension.

QuUl : pour imprimer les documents regus.

NON : pour mémoriser les documents regus la nuit et les imprimer des que le télécopieur
est remis sous tension.

Pour tirer le meilleur parti de cette fonction, vous pouvez en outre utiliser une fonction de
programmation hebdomadaire. Reportez-vous a la section “Mode Responsable, Programma-
teur” du Manuel de I'utilisateur du copieur.

¢ Impr. en veille : OUI*/NON
* indique le réglage d’'usine par défaut.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Fonctions avancées.

Mode responsable
L TELEGOPIELR

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.
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Fonctions avancées - (suite)

3. Appuyez sur Impr. en veille.

TELECOFIEUR
L Fonctions avancées

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

4, Appuyez selon le cas sur OUI ou sur NON.

Si vous avez appuyé sur NON, saisissez I'heure de DEBUT et I'heure de FIN & l'aide du

clavier numérique du tableau de commande.

(Exemple : entrez 2000 dans la zone DEBUT et 0800 dans la zone FIN pour définir une

plage horaire sans impression de 20:00 a 8:00).

TELECOPIEUR
L—Fanctions avancées
Impr. en veills

[meression interdite en veille
DERUT [ —=—1 | FIN {[——

5. Appuyez sur VALID. puis sur FIN.

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Ecran général

Réglage du code
d’identification/

La valeur du paramétre est modifiée et I'écran du mode Responsable du télécopieur nom du télécopieur

s’affiche de nouveau.

[ consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Fonctions avancées - (suite)

Q DETAILS

Cette fonction est annulée lorsque :
e Vous remettez I'appareil sous tension ;

e Lappareil est remis sous tension par 'arrivée d’un travail d’'impression ; ou
e |appareil est remis sous tension par la fonction du programmateur hebdomadaire.
Lorsque I'un de ces trois événements se produit, 'impression commence.

Tant que I'un de ces trois événements ne s’est pas produit, le mode d’'impression en veille
reste en vigueur.

Exemple : si I’heure de début est 20:00 et I'heure de fin 8:30 :
1. Lors de la mise hors tension et sous tension manuelle

20:00 8:30 9:00
Mise hors tension Remise sous tension

Plage prédéfinie sans impression |

L'impression par
lots commence

2. Lors de la mise hors tension et sous tension automatique par le
programmateur hebdomadaire

20:00 8:30
Mise hors tension *Remise sous tension

Plage prédéfinie sans impression

(A) (B)
*Remise sous tension *Remise sous tension
L'impression par L'impression par
lots commence lots commence

*Lappareil est remis sous tension au cours de 'une des conditions mentionnées ci-dessus.
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Fonctions avancées - (suite)

(A)

@)

Si le mode de mise en veille est activé dans une plage prédéfinie sans impression, le
mode de suspension de limpression est réactivé (et les documents ne sont pas
imprimés).

Si le mode d’arrét automatique est activé en dehors d’'une plage prédéfinie sans
impression, il reste en vigueur jusqu’a une remise sous tension (et les documents sont
imprimés au fur et a mesure de leur arrivée).

Le mode d’arrét automatique est traité dans la section “Mode Responsable, Economie
d’énergie’ du Manuel de I'utilisateur du copieur.

Q DETAILS

Si vous souhaitez que I'appareil soit remis sous tension a une certaine heure, définie
dans le programmateur hebdomadaire, et laisser les documents s’imprimer dés leur
arrivée la nuit, vous devez régler le programmateur pour que I'appareil soit remis sous
tension a une heure que vous obtenez en retranchant le temps d’arrét de la machine de
I'hneure de FIN de suspension de I'impression. Reportez-vous au repére (B) de la figure
de la page précédente.

Si vous souhaitez que les documents regus soient mémorisés la nuit en semaine et toute
la journée pendant le week-end, réglez le programmateur hebdomadaire comme en (1)
pour la semaine, et désactivez-le pour le week-end.
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Fonctions avancées - (suite)

Récep. PC-Fax

La section suivante décrit comment activer ou désactiver la fonction Récep. PC-Fax. Ce
réglage est disponible uniquement lorsque le disque dur optionnel (HD-103 Type-A) est
installé. La fonction Récep. PC-Fax offre une procédure d’enregistrement des fichiers
contenant les télécopies regues dans des boites aux lettres sur le disque dur. Les fichiers
enregistrés dans des boites aux lettres peuvent étre lus par des ordinateurs du réseau.

Les boites aux lettres utilisées
pour enregistrer des fichiers
comprenant des télécopies
recues sont identiques a celles
utilisées dans Archives.

72% Disque dur
[ e———1
—_—
\ﬂﬂ ] [ 1000 |
~|
Original
I =
Emetteur HD-103 —
Type-A
]
=
]
| |
]
—
[©} [©}
e Récep. PC-Fax : OUI/NON*

* indique le réglage d’'usine par défaut.

Q DETAILS

e Tant que la fonction Récep. PC-Fax, la fonction Mémoire substitut. ne peut plus étre
sélectionnée automatiquement.

e La sélection de ce réglage pour la fonction Distribution fax devient automatiquement
indisponible lorsque le réglage est activé.

e La sélection du No fax. du réglage Retransmission pour l'attribuer a No abr (e-mail) et
Groupe (e-mail) devient indisponible lorsque le réglage est activé.

e Les documents regus par Fax-Internet ne peuvent pas étre regus avec PC-Fax.

e Lorsque BalL fixe ou BaL sécurisée (No de la boite 1000 a 1099) ou BaL émetteur (ID) est

spécifié, les documents regus par Fax sont enregistrés au format TIFF et ne peuvent pas
étre imprimés a I'aide de la boite aux lettres.

e Lorsque vous souhaitez sauvegarder des documents recus par Fax dans les archives,
réglez les paramétres de fagon a les envoyer a la BaL sécurisée (No de la boite 2000 a
2099) a I'aide du code F (SUB).

14-48
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Fonctions avancées - (suite)

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous

a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Fonctions avanceées.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Appuyez sur Récep. PC-Fax.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.
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Fonctions avancées - (suite)

4,

9.

14-50

Appuyez sur MOD. dans I’écran Récep. PC-Fax et sélec-
tionnez OUL.

OUI : Une télécopie PC-Fax est recue en réponse a un numéro de télécopieur ou a un
numéro de PC-Fax.

TELECOPIEUR
Fonctions avancées
& PG

Récer. PC-Fax MO WD, ]
Tyre de Bal

Ineression

Code Yerifier code

iste distribution/émetteur

Appuyez sur MOD. dans Type de BaL et sélectionnez [BalL
fixe] ou [BaL sécurisée] en fonction de vos besoins.

Votre sélection détermine la boite aux lettres dans laquelle les fichiers regus sont
enregistrés.

Bal fixe : un fichier recu est envoyé a la boite aux lettres N°0.

Bal sécurisée : un fichier regu est envoyé a une boite aux lettres dont le numéro est
compris entre 1000 et 1099.

Réglez le parameétre Impression sur OUI ou sur NON.

OUI : un fichier regu est envoyé dans une boite avant d’étre imprimé.

Si vous le souhaitez, entrez un code d’acces (4 chiffres) a
I'aide du pavé numérique.

Réglez le parametre Vérifier code sur OUI ou sur NON selon
les besoins

Pour enregistrer un fichier recu dans une boite aux lettres sécurisée, vous devez utiliser
un code d’acces.

Q DETAILS

La zone du code d’accés est également grisée lorsque [Type de Bal] est réglé sur BaL fixe
ou lorsque [Récep. PC-Fax] est désactivé.

Appuyez sur BaL émetteur (ID).

TELEGOPIEUR i _ I,
L Fonctions svancées VER LE MODE ET ENTRER LE CCODE

" Récep, PC—Fax
NON

Récer. PC-Fax

Tyee de Bal
Ineression ol

Yérifier code

iste distribution/émetteur

<

Code

ﬁ%
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Fonctions avancées - (suite)

10.Sélectionnez la boite aux lettres en utilisant ou et
appuyez sur MOD.

TELECOPIEL
2 Recep. Pt

Q DETAILS

e Vous pouvez enregistrer jusqu’a 128 boites aux lettres.

e Si vous souhaitez supprimer une boite aux lettres, sélectionnez-la et appuyez sur
SUPPR.

e Pour afficher I'écran précédent ou suivant, utilisez ® ou = .
o Affichage de I'adresse d’allocation des données regues.
Boite : Bxxxx
No abr (e-mail) : Exxx
Groupe (e-mail) : Gxx
11. saisissez Iidentification du télécopieur a l'aide du pavé
numérique, +, ESP,,| —> | ou | €—|.

IELECOPIEUR/ n & J!' et destimataire
= _Ljste distrib./énetteur cour tributi
" Frree/Moditier o !

& J Mo abr lemail)] [Groupe (e-mail)]

Bal enettenr  J[ 1034 | (1-9998) VALID,

o Entre le signe +.

ESP. ........... Entre un espace.
.......... Déplace le curseur vers la gauche.
.......... Déplace le curseur vers la droite.

SUPPR. ..... Supprime la derniére lettre.

Q DETAILS

Pendant I'émission, les touches + et ESP. sont ignorées.
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Fonctions avancées - (suite)

12.Lors de I’attribution a Boite :

Appuyez sur Boite, puis sur BaL émetteur et entrez le numéro de la boite aux lettres.

Lors de I'attribution a No abr (e-mail) :

Appuyez sur No abr (e-mail), puis sur No abreé et saisissez le numéro enregistré de
I'adresse de télécopieur par Internet.

Lors de I’attribution a Groupe (e-mail) :
Appuyez sur Groupe (e-mail), puis sur No groupe et saisissez un numéro de groupe

contenant 'adresse du télécopieur par Internet du groupe.

Q DETAILS

Vous pouvez spécifier un numéro de boite aux lettres de 1 a 9998.

13. Appuyez sur VALID.

La liste distribution/émetteur s’affiche de nouveau.

14.Appuyez sur FIN.

Lécran Récep. PC-Fax s’affiche de nouveau.

1 5.Appuyez sur VALID., puis sur FIN.

14-52

Si vous n'avez pas entré de code d’acces a I'étape 7, le champ Vérifier code apparait
en grisé.

La valeur du parametre est modifiée et I'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[~ )consEwL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).

—e]

—#|

®|

il



FK-103.book Page 53 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Fonctions avancées - (suite)

Le tableau ci-dessous reprend des combinaisons de fonctions et les actions au niveau de la
réception PC-Fax.

Récep. PC-Fax

NON Ooul
Type de BaL

BalL fixe Non disponible Enregistré dans la BalL fixe N°0

e Lorsqu’une boite aux lettres
est désignée :

e Enregistrée dans le numéro de
boite aux lettres [1000 a 1099]
spécifié par I'émetteur comme
document de scanner.

e Enregistrée dans le numéro de
boite aux lettres [2000 a 2099]

comme un document destiné

aux archives. !

e Lorsque aucune boite aux
lettres n’est désignée :

BaL sécurisée Non disponible o Lorsqu'un document est regu
sur un numéro de PC-Fax
d’une ligne de téléphone
directe :
Enregistré dans la BalL fixe en
tant que document de scanner. Ecran du mode
Responsable
e Lorsque [Bal émetteur (ID)] Mode
I Responsable du
eSt fourr”e . télécopieur
Enregistré dans une boite aux eran général
lettre désignée au préalable.
Ré\g\age}du c_ude’
e Autres cas : Enregistré dans la T R
BalL fixe en tant que document __Informations
émetteur/Heure de
de scanner. 2 e
Paramétrage
ligne
. Lorsque la boite aux lettres d’'un numéro de boite [2000 & 2099] est désigné et que la Options des
- e . . - A, des d’émi
[BaL émetteur (ID)] a été fournie, le document est enregistré dans la boite aux lettres ™t écepion
désigné au préalable en tant que document de scanner. 35"“3,%39\55}@?:%
ranch Exchange)

"2; Par défaut, les paramétres sont réglés pour enregistrer un fichier regu dans la Bal fixe. p—

Vous pouvez également imprimer le fichier recu sans I'enregistrer dans une boite aux £LEELE
lettres. Demandez au représentant du service aprés-vente de vous informer sur cette IR

mémoirevln'ima_ge

pOSSlbl'lte. des t6lécopies
Fonctions

avancées

Définition d’un
paramétre
spécial

Réglage des

fonctions Fax-
Internet

14-53




J é FK-103.book Page 54 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

®

Fonctions avancées - (suite)

Exemple : Désignation d’une boite aux lettres en utilisant la fonction
d’émission vers une boite (Code F) (entre appareils FK-103)

Emetteur Destinataire

1. Réglez le paramétre Récep. PC-Fax
comme indiqué précédemment.

2. Réglez les paramétres Emission vers boite.
Saisissez un nombre & quatre chiffres
compris entre 1000 et 1099 dans le champ
No boite.

Le destinataire doit taper un code d’acces
prédéfini a quatre chiffres pour accéder aux
données regues.

3. Tapez un destinataire dans 'écran de base
du télécopieur et appuyez sur la touche
[DEPART]. Lémission démarre.

4. Recoit les données émises. Les actions
lors de la réception dépendent de la
configuration actuelle des paramétres
concernés.

14-54
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Fonctions avancées - (suite)

Confirmation des clés des boites aux lettres
Vous pouvez confirmer les clés des boites aux lettres définies.

Q DETAILS

Pour I'enregistrement des clés des boites aux lettres, reportez-vous a la section “Définition
de boites aux lettres” (p. 13-35).

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Fonctions avanceées.

Mode responsable
L TELEGOPIELR

Programmation PABX

: Paramétrage Fax-Interne

z Ecran du mode
DETAILS Responsable

Mode
Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher. e
3. Appuyez sur Clés BalL. Fransenea

Réglage du code
d’identification/

TELECOPIEUR e
CHOIS i I nom du télécopieur
Informations

émetteur/Heure de
réception

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

Initialisation de la
- mémulrtev‘n, image
I
DETA'LS des télécopies
Fonctions

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher. araneees

Définition d’un
parametre
spécial

Réglage des
fonctions Fax-
Internet
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Fonctions avancées - (suite)

4. Sélectionnez la clé de boite aux lettres que vous souhaitez

confirmer a I'aide de ou .

TELEGOPIEUR N . ~ N _ . -

LISTE DES CLES DES BOITES AUX LETTRES
Clés Bal

Mo BaL  Mom

006 TRG1

FIN

Q DETAILS

Pour afficher I'écran précédent ou suivant, utilisez ¥ ou 4.

5. Appuyez deux fois sur FIN.

14-56

Lécran du mode Responsable du télécopieur s’affiche de nouveau.

[ consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Fonctions avancées - (suite)

Attribution d’originaux recus a chaque émetteur de
télécopie (Distribution fax)

Le réglage permet d’attribuer des documents regus par Fax. Ce réglage est disponible lorsque
le disque dur optionnel (HD-103 Type-A) est installé.

Sauvegardez le fichier des originaux recus dans les archives ou attribuez-les pour un transfert
par courrier électronique, en fonction du code d’identification du télécopieur des émetteurs.

Les boites aux lettres utilisées
pour enregistrer des fichiers
comprenant des télécopies
recues sont identiques a celles
utilisées dans Archives.

Disque dur
P ——
LI LI 1
a — [1000 |
—~
Original | =
Emetteur HD-1031—
Type-A
]
=
]
| |
]
| E—
[} [}
e Distribution fax : OUI/ NON*

* indique le réglage d’'usine par défaut.

Q DETAILS

e |l n'est pas possible d'attribuer des documents recus par Fax-Internet.

e La sélection de la fonction Mémoire substitut. devient automatiquement indisponible
lorsque le réglage est activé.

e La sélection du No fax. du réglage Retransmission pour I'attribuer a No abr (e-mail) et
Groupe (e-mail) devient indisponible lorsque le réglage est activé.

e La sélection de Récep. PC-Fax devient automatiquement indisponible lorsque le réglage
est activé.
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Fonctions avancées - (suite)

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Fonctions avancées.

Mode responsable
L TELEGOPIELR

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Appuyez sur §, puis sur Distribution fax.

TELEGOPIELR
L—Fanctions avancées

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

14-58
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Fonctions avancées - (suite)

4. Appuyez sur Liste distribution/émetteur.

TELECOFIEUR
L Fonctions avancées
—

Distribution fax

5. sélectionnez la boite aux lettres en utilisant ou et
appuyez sur MOD.

TELECOPIEUR
#2 Distribution fax
L—Liste distrib./émetteur

Mo, Emetteur (ID)

Bucun VoD
Bucun =
iucun

ucun
iy SUPPR.
Bucun
Aucun ] FIN

Q DETAILS

e Vous pouvez enregistrer jusqu’a 128 boites aux lettres.

e Si vous souhaitez supprimer une boite aux lettres, sélectionnez-la et appuyez sur
SUPPR.

e Pour afficher I'écran précédent ou suivant, utilisez  ou = .
o Affichage de I'adresse d’allocation des données regues.

Boite : Bxxxx
No abr (e-mail) : Exxx
Groupe (e-mail) : Gxx
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Fonctions avancées - (suite)

6.

14-60

by

Saisissez l'identification du télécopieur a I'aide du pavé
numérique, +, ESP.,| —> | ou | €—

TELECOPIEUR
#2_Liste distrib./émetteur
— Enree./Moditier

.
Mo abr (e-mail)] [Growpe (e-mail)) -
[ Znettenr J[ 1234 | (1-9998) VALID,
Frreeeennreeeaas Entre le signe +.
ESP. ........... Entre un espace.
.......... Déplace le curseur vers la gauche.
.......... Déplace le curseur vers la droite.

SUPPR. ..... Supprime la derniere lettre.

Q DETAILS

Pendant I'’émission, les touches + et ESP. sont ignorées.

Lors de I'attribution a Boite :

Appuyez sur Boite, puis sur BaL émetteur et entrez le numéro de la boite aux lettres.

Lors de I’attribution a No abr (e-mail) :

Appuyez sur No abr (e-mail), puis sur No abreé et saisissez le numéro enregistré de
I'adresse de télécopieur par Internet.

Lors de I’attribution a Groupe (e-mail) :

Appuyez sur Groupe (e-mail), puis sur No groupe et saisissez un numéro de groupe
contenant 'adresse du télécopieur par Internet du groupe.

Q DETAILS

Vous pouvez spécifier un numéro de boite aux lettres de 1 a 9998.

Appuyez sur VALID.

La liste distribution/émetteur s’affiche de nouveau.

Appuyez sur FIN.

L’écran Distribution fax s’affiche de nouveau.

=]
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Fonctions avancées - (suite)

1 O.Appuyez sur VALID., puis sur FIN.

Si vous n’avez pas entré de code d’acces a I'étape 7, le champ Vérifier code apparait
en grisé.

La valeur du paramétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur
s’affiche de nouveau.

[~ consEL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Définition d’un parametre spécial

Loption SAT télécopieur peut étre paramétrée.

e SAT télécopieur:  OUI*/NON
Lorsque l'option OUI est sélectionnée, la fonction de diagnostic a
distance du télécopieur est activée.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Mode technicien.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Sile code d’acces est défini, entrez-le (4 chiffres) a I'aide du
pavé numérique et appuyez sur VALID.

ENTRER LE CODE TEC

Q DETAILS

Pour arréter la configuration, appuyez sur ANNUL.

14-62
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Définition d’un parameétre spécial - (suite)

4. Sélectionnez OUI ou NON avec MOD.

Paranétre Sélection

Q DETAILS

Pour arréter la configuration, appuyez sur FIN.

5. Appuyez sur FIN.

La valeur du paramétre est modifiée et 'écran du mode Responsable du télécopieur

s’affiche de nouveau.

[ consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section (p. 14-5).
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Réglage des fonctions Fax-Internet

Des rapports de Fax-Internet sont imprimés et les valeurs par défaut de capacité de réception de
communication Fax-Internet peuvent étre telles qu’indiqué ci-dessous.

Réglage de la méthode d’impression de rapport Fax-Internet
(Impression rapports)
Permet d’indiquer si des rapports Fax-Internet doivent étre imprimés.

¢ Imprimer notification DSN.......

Imprimer notification MDN .....

Imprimer texte du message ...

Texte message d’erreur .

Rapport erreur transmission ..

Rapport erreur réception

OUI/NON*

Lorsque ce parametre est réglé sur OUI, les messages DSN
sont automatiquement imprimés. Les messages DSN sont
transmis a I'émetteur, lorsque le courrier électronique arrive
sur le serveur de courriers électroniques du destinataire.

OUI/NON*

Lorsque ce parametre est réglé sur OUI, les messages MDN
sont automatiquement imprimés. Les messages MDN sont
générés en cas de réponse a une demande de confirmation
d’ouverture provenant de I'émetteur.

OUI"/NON

Lorsque ce parameétre est réglé sur OUI, le texte du courrier
électronique regu est automatiquement imprimé.

OUI*/NON

Lorsque ce parametre est réglé sur OUIl, un message
concernant un courrier électronique dont le fichier joint (par
exemple) a généré une erreur est automatiquement imprimé.

OUI*/NON

Si une erreur d’émission se produit et que ce parametre est
réglé sur OUI, un rapport d’émission est automatiquement
imprimé.

OUI*/NON

Lorsque ce paramétre est réglé sur OUI, un rapport d’erreur
de réception est automatiquement imprimé, ainsi qu’un
rapport d’erreur de Fax-Internet, si un fichier joint d’'un format
différent de TIFF-F est recu ou si un fichier a division binaire
est recu.

* indique le réglage d’'usine par défaut.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).
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Réglage des fonctions Fax-Internet - (suite)

2. Appuyez sur Paramétrage Fax-internet.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

3. Appuyez sur 1.Impression rapports.

TELEGOFIEUR
L Paramétrage Fax-1 I

Ecran du mode
Responsable

Mode

4. Appuyez sur ou sur pour sélectionner un rapport a Respansabl du
remettre.

Ecran général

Réglage du code

TELECOPIEUR
Paramétrage Fax-1 i d'identification/
Rapport dinpression - M T nom du télécopieur
Paramétre Informations
émetteur/Heure de
P iMmer cation réception
[mprimer notification MOM

[mprimer texte du message Paramétrage

T ligne
Texte message d'erreur s

Rapport erreur h:ansm!s:smn Options des

Rapport erreur récertion WD modes d’émission

- et de réception

FIN Options de programma-

tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

5. sélectionnez OUI ou NON avec MOD. ialsation de

mémoire d'image
des télécopies

6- Appuyez Sur FIN- Fonctions

avancées

Lécran Paramétrage Fax-Internet s’affiche de nouveau. DefHoR G
parametre
spécial

Réglage des
fonctions Fax-
Internet
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Réglage des fonctions Fax-Internet - (suite)

7. Appuyez sur FIN.

Lécran du mode Responsable du télécopieur s’affiche de nouveau.

[~ consEL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section p. 14-5.
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®

Réglage des fonctions Fax-Internet - (suite)

Réglage de la valeur initiale de capacité de réception de votre appareil
(Caractéristiques Fax-l destinataire)

Configurez les valeurs initiales de la capacité de réception de votre appareil. Plusieurs valeurs
peuvent étre configurées pour la capacité de réception, ainsi que le type de compression, le
format de papier et la résolution.

o Compression........cc.ccceeenuenne Sélectionnez un type de compression pour fichier TIFF. [MH]
est la valeur par défaut.

e Formats papier.......ccccceeeunnen.. Sélectionnez la largeur du papier. [A4] est la valeur par
défaut.

e Résolution.......cccccovvrieeeinenne Sélectionnez la résolution. [Normal] et [Fin] sont les valeurs

par défaut.

1. Ouvrez le mode Responsable du télécopieur (reportez-vous
a la section “Accés au mode Responsable” (p. 14-2)).

2. Appuyez sur Paramétrage Fax-Internet.

WMode responsable
L TELEGOPIEUR

Saisie [D/ron téléc

Programmation PABK

Ecran du mode
Responsable

Mode
Responsable du
télécopieur

Q L, S Ecran général
Réglage du code

d’identification/
nom du télécopieur

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher. »
i

énwellelswv?}[{rsﬁr:angg
réception

3. Appuyez sur 2. Caractéristiques Fax-I destinataire.

TELEGOPIEUR
L Paramétrage Fax- Mer.

Paramétrage
ligne

Options des
modes d’émission
et de réception

Options de programma-
tion PABX (PBX, Private
Branch Exchange)

Impression
rapports

Initialisation de la
mémoire d'image
des télécopies

Fonctions
avancées

Définition d’un
paramétre
spécial

Réglage des

fonctions Fax-
Internet
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Réglage des fonctions Fax-Internet - (suite)

4. sélectionnez les valeurs par défaut de la capacité de

réception de votre appareil.

TELECOPIEUR
L Paramétrage Fax-
" Fax-1 destinatairs

Q DETAILS

Les valeurs réglées a partir de Caractéristiques Fax-l destinataire sont transmises au desti-
nataire en tant que données d’avis de capacité, au moment de la réponse MDN.

5. Appuyez sur VALID.

L'écran Paramétrage Fax-Internet s’affiche de nouveau.

6. Appuyez sur FIN.

14-68

Lécran du mode Responsable du télécopieur s’affiche de nouveau.

[ consEIL

Pour quitter le mode Responsable, reportez-vous a la section p. 14-5.
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Chapitre

Explications relatives aux
rapports et aux listes
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Rapport
d’émission
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Rapport
d’émission

Rapport de
dépat différé

Rapport de
résultat de dépat

Rapport
d’émission
multiple différée
Rapport
d’émission
multiple
Rapport de
résultat de
reléve

Rapport de reléve
différée groupée

Rapport de
résultat de reléve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de boite
aux lettres de
dépdt/reléve

Harg)url d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais
Rapport
d’émission
relais

Liste des
numéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-1

Rapport d’erreur
de réception
Fax-l

Rapport de
réception Fax-1
(DSN)

Rapport de

réception Fax-1
(MDN)

Liste d’entrée
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Types de rapports et de listes

Les types de rapports et de listes suivants peuvent étre imprimés avec le FK-103.

Rapports

Vous trouvez les rapports imprimés automatiquement, ceux pour lesquels vous pouvez définir
la méthode d’impression et ceux qui sont imprimés au besoin.

Nom du rapport

Explication

Journal des
communications

Ce rapport contient un enregistrement des émissions et des
réceptions. Chaque page du journal comprend 100
enregistrements d’émissions et de réceptions. En outre, il est
possible d'imprimer au besoin I'enregistrement des émissions,
I'enregistrement des réceptions ou les deux.

¢ Limpression des rapports est régie par les options suivantes
dans le mode Responsable : pas d'impression (NON), une
impression par jour (Quot.), toutes les 100 communications
(100 com.) ou tous les jours pour 100 communications (100 &
quot.).

¢ Les rapports suivants peuvent étre sélectionnés et imprimés
avec le choix [Impr. listes] dans le menu des applications du
télécopieur.

Rapport d’émission
différée

Si I'émission différée est réglée sur OUI dans le mode
Responsable, ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’une
émission est différée.

Rapport d’émission

Le résultat de I'émission s'imprime automatiquement. En mode
Responsable, il est possible de demander que les rapports soient
imprimés systématiquement (Toujours), seulement en cas
d’erreur (Si erreur) ou jamais (NON).

Si 'émission différée est réglée sur OUI dans le mode

Rapport de dépét différé |Responsable, ce rapport s’imprime automatiquement lorsqu’un
dépot a été différé.
Si le rapport d’émission est réglé sur Toujours ou sur Si erreur
Rapport de dép6t dans le mode Responsable, le résultat du dépbt s'imprime

automatiquement.

Rapport d’émission
différée multiple

Si 'émission différée est réglée sur OUI dans le mode
Responsable, ce rapport s’imprime automatiquement lorsqu’une
émission multiple a été différée.

Rapport d’émission
multiple

Si Destinataires multiples est réglé sur OUI dans le mode
Responsable, ce rapport s'imprime automatiquement a I'issue
d’'une émission multiple.

Rapport de reléve différée

Si 'émission différée est réglée sur OUI dans le mode
Responsable, ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’une
releve est différée.

%
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Types de rapports et de listes - (suite)

Nom du rapport Explication

Si 'émission différée est réglée sur OUI dans le mode _—
Responsable, ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’une PO
reléve différée groupée a été différée.

Rapport de reléve différée
groupée

Journal des

Si Destinataires multiples est réglé sur OUI dans le mode —
N , . y N . 5 . ~ Rappor
Rapport de reléve groupée Responsable, le résultat d’'une releve multiple s’imprime d'émission

N différée
automatiquement. .

apport

d’émission

Si le rapport de réception a acces restreint est réglé sur OUI dans
le mode Responsable, ce rapport s'imprime automatiquement lors daare
de la réception d’'un document confidentiel.

Rapport de réception a
acces restreint

Rapport de
résultat de dépot

Rapport d’émission de Si le rapport d’émission de boite aux lettres de dépbt/releve est

boite aux lettres de dépdt/ |réglé sur OUI dans le mode Responsable, le résultat de I'émission . ul-ega}%’;i?;rn‘
pY . s ~ . IH . . muitiple difieree
releve de boite aux lettres de dépbt/releve s'imprime automatiquement. ' m—
d’émission

, Si le rapport d’erreur d’émission PC-Fax est réglé sur OUl dans le multiple

Rapport d’erreur T : Rapport de
mode Responsable, ce rapport s'imprime automatiquement lors résultat de

d'émission PC-Fax de l'apparition d’une erreur d’émission PC-Fax. e

Rapport de reléve
différée groupée

Si 'émission relais est réglée sur OUI dans le mode Responsable,
Rapport relais le résultat d’'une émission relais multiple s'imprime -l
automatiquement. groupée

. Rapport de
Si la demande d’émission relais est réglée sur OUI dans le mode LTI
Rapport de demande de o : ) A
. Responsable, ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’un ronidelbuits
relais ; At A dépotrelve
relais a été demandé.
R afimssion po.
. . Lorsque I'impression relais est activée en mode Responsable, les Fax
Impression relais X ) L
documents transmis sont imprimés.
Rapport d’émission .y . _ .
) Imprimé automatiquement lorsque le courrier électronique ne
(Rapport d’erreur Rapport de

peut pas étre correctement transmis au serveur. o Jemande
€émission relais

d’émission Fax-I)

Rapport

Un rapport d’erreur de réception Fax-I s'imprime lors de la “'ém‘r{%‘aﬁg

Rapport d’erreur de réception d’un fichier joint d’'un autre format que TIFF-F ou d’'un Liste des

réception Fax-| fichier d’'une capacité dépassant celle spécifiée par la abrégés

segmentation binaire. ol

P Lorsqu’une notification DSN envoyée a I'émetteur & 'arrivée d’un . Ty

Rapport de reception Fax-| ier électroni le serveur du destinataire est regue, elle UL
(DSN) c,c.>urr|<.er électronique sur : cue, _

s'imprime automatiquement. (DSN = Delivery Status Notifications) B e

Lorsque vous répondez a une demande de confirmation P———

Rapport de réception Fax-l|d’ouverture provenant de I'’émetteur, la notification MDN est SUMEEEDGE

(MDN) automatiquement imprimée. (MDN = Message Disposition SRR

Notifications) Faxl

Rapport de

réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(MDN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Types de rapports et de listes - (suite)

Listes
Il est possible de demander I'impression de listes en appuyant sur APPLICATION, puis sur
Impr. listes.

Nom de la liste Explication
Liste des numéros Les numéros enregistrés pour la composition abrégée peuvent
abrégés étre imprimés.

Liste d’enregistrement des|Les numéros enregistrés pour la composition programmée
touches programmées peuvent étre imprimés.

Les numéros enregistrés pour la composition de groupe peuvent

Liste des groupes &tre imprimés.

Liste des réglages du Les réglages effectués dans le mode Responsable peuvent étre
télécopieur imprimeés.
Le contenu de I'enregistrement des adresses de courrier
Liste d’entrée Fax-I électronique du destinataire a télécopieur par Internet peut étre
imprimé.

15-4
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Journal des communications

Le journal des communications est un rapport qui contient un enregistrement des émissions et
des réceptions. Chaque page du journal comprend 100 enregistrements d’émissions et de récep-

tions. En plus de I'impression automatique du journal, il est possible d'imprimer sur demande le appes de
rapport des émissions, le rapport des réceptions ou le rapport des émissions/réceptions (c.-a-d. PO s
le journal lui-méme). Journal des
communications

Impression automatique 3 gRanpor
La fréquence d’'impression du journal peut étre définie a l'aide du paramétre [Impression CHéree
rapports.] wamission
Impression manuelle dopdt aers

Le journal peut étre imprimé manuellement en respectant la procédure suivante. S—
résultat de dépot

1. Basculez en mode télécopieur. oo

multiple différée

Si I'écran de base du télécopieur n'est pas affiché, appuyez sur la touche [FAX] du témamon

tableau de commande pour I'afficher. LU

Appuyez sur APPLICATION.

Rapport de
résultat de
releve

N

Rapport de releve
différée groupée

g

Appuyez sur Impr. listes. Rapport e

résultat de releve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais

_Rapport
d’émission
relais

Liste des
numeéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-I

Rapport d’erreur
de réception
Fax-1

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(Mi

DN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Journal des communications - (suite)

5. Appuyez sur IMPR.

Le rapport s’imprime.

Q DETAILS

Un message apparait lorsque le papier requis ne figure pas dans le magasin des rapports et
des listes. Ajoutez du papier en fonction du message.

Communication Journal P.1
19/05/2003_15:44
40FO0941
SHIT
M. RENOTE STATION Pages | RESULT REMARKS

1001/ 71454 002/002| ---- | MULT:002 i-FAX0001.tif from 7145c0
001 1 001/001| OK

002/ 3 001/001| OK

001 1 000/001| $-0K

001{ 1 0017001 OK

002 0007001 |Cont

i002| 71454 001/001| ---- | i-FAX0002.tif from 7145copir

003 0007001 |Cont

1003| 71454 001/001| === | i-FAX0003.tif from 7145copir

1002| 71454 001/001| OK | i-FAX0O02.tif from 7145copir

1003| 71454 001/001| OK |i-FAX0O03.tif from 7145copir

1001| 71454 001/001| ---- | i-FAX0001.tif I-FAX From 7145 Copi
1001 71454 001/001| OK | i-FAX0ODI.tif I-FAX From 7145 Copi
1001 71454 001/001| -=-- | i-FAX0001.tif I-FAX From 7145 Copi
1001/ 71454 001/001| OK | i-FAX0OOI.tif I-FAX From 7145 Copi
1001/ 71454 001/001| ---- | i-FAX0001.tif I-FAX From 7145 Copi
1001/ 71454 001/001| OK | i-FAX0001.tif I-FAX From 7145 Copi
0013 001/001| OK

002|3 05 0017001 OK

1001/ 71454 19-05 11:22]--i-- -=|000/001| NG | i-FAX0001.tif I-FAX From 7145 Copi

REMARKS ~ S-OK:Stop communication
MULT: Synch. Tx, DSN-ER: DSN error (Server), MDN-ER: MDN error (Remote machine)
DC-ER: Decode Error, FRV-ER: File Rx Error, NO-FIL:No attached file
F-OVER: File over, P-OVER: Page overkCFIL-ERKF Attached file error

NO (N°) & oo Un numéro de série est affecté a chaque émission et a chaque
réception.

REMOTE STATION (CORRESPONDANTS) :
Les indications qui apparaissent sont les suivantes. Cet espace reste
vide en cas d’absence d’informations.

e Nom correspondant a celui qui est enregistré dans la liste des
numéros abrégés ou dans la liste d’entrée Fax-I

* Numéro de téléphone ou adresse de courrier électronique du
destinataire

START (DEBUT) :........ Heure a laquelle la communication a commencé.
TIME (HEURE)® : ........ Les indications qui apparaissent sont les suivantes.

e En mode télécopieur par Internet :  --:--

* En mode télécopieur : Temps requis pour 'émission
Pages : ..cccccocveveeeinneenn. Nombre de pages émises ou regues. Dans le cas d’'une émission a

partir de la mémoire, le nombre de pages aptes a I'envoi et le nombre
total de pages s’affichent sous la forme d’une fraction.

15-6
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Journal des communications - (suite)

RESULT
(RESULTAT) t...ocuue. OK Indiqué lorsque la communication s’est terminée
normalement. Types de

S-OK(ARRET) Indiqué lorsque vous avez appuyé sur la touche s
[CLEAR (ANNUL.) ou [STOP (ARRET)| pour o ournal des

) mettre fin a la communication. —

NG (ECHEC) Indiqué lorsqu’une erreur de communication s’est d'émission

. produite. —

Busy (OCCUPE) Indiqué lorsque la communication n’a pas pu étre Ak
établie en raison de 'occupation de la ligne. Rapport de

No ans Pas ré) Indiqué lorsque le destinataire appelé n'a pas e

, répondu' résultaﬁtaggfire}pdbi

TEL Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique —
entrant' multipdlfmil?ésli'g:

Cont (Erreur) Indiqué lorsqu’une erreur s’est produite et que le ¢hanpor
FK-103 a activé le rappel sur erreur. multiple

M-full (M-plei) Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors B e
de la réception et par conséquent en cas d’échec releve
de celle-ci. Fitoes aroupes

PW-OFF Indiqué lorsque linterrupteur d’alimentation est TG

(HORS TENSION) sur Arrét. e

FIL-ER ERR-F) Indiqué en cas de réception d’'un fichier joint d’un  Rapportde
format autre que TIFF. e

DC-ER ER-DC)  Indiqué en cas de réception d’un fichier joint d'un "% iaes e
format TIFF non reconnu par cet appareil. S

NO FIL (F-ABS)  Indiqué en cas d’absence de fichier joint. O

F-OVER (TROP-F) Indiqué en cas de réception dun courrier
électronique comportant plus de 10 fichiers.

P-OVERTROP-P) Indiqué lors de la réception d’'un courrier électro- —
nigue comportant un nombre total de pages de D
texte et de fichiers joints supérieur a 1 000. Les AT
pages aprés la 1 001e sont supprimées et non o
imprimées. e

REMARQUES : ........... Lune des remarques suivantes peut étre indiquée. L,a:,':zzz

DIF : Communication différée D/R : Dépot/releve e

MULT : Multiple Liste des
(indiqué en cas d’exécution par le destinataire) o

2EN: 2eni ORG : Format original A

PPP : Page/page BOR : Effacement bords e

ODI : Originaux formats différents d émisson Faxd

MAN : Téléphone Rapot rrour

SAT : SAT RET : Retransmission Faxl

INV : Inversion verso OS: Originaux rcer e

spécifiques Rapp':ns::

CODEF: Code F BalL : Boite aux lettres L T o

SECU : Boite aux lettres de dépét/releve Lt donirés

RL: Relais i

SAU : Emission sauvegardée PC: PC-Fax

15-7
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Journal des communications - (suite)

L: Type de ligne

M-plei : Mémoire pleine et intermittente
M F-plei : Mémoire FK pleine et intermittente
HORS-TENSION : Alimentation sur ARRET

TEL : Réception a partir du téléphone
MULT]I : Diffusion

ER-DSN : Avis de non remise (serveur)
ER-MDN : Avis de non remise (destinataire)
ER-DC : Erreur de décodage

ER-RECEP : Erreur de réception de fichier
F-ABS Aucun fichier joint

TROP-F : Nombre de fichiers en trop
TROP-P : Nombre de pages en trop
ERR-F : Erreur de fichier joint

Lorsqu’un courrier électronique est recu, le titre du courrier et le fichier
joint sont indiqués.

Q DETAILS

Selon les réglages en option, certains éléments risquent de ne pas s’afficher.

15-8
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Rapport d’émission différée

Ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’une émission différée est désignée.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Emission différée]
sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informa-
tions, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Transmit reservation report P.1
19/05/2008 15:42
40LF 00001

REMOTE STATION

START TINE  |Pages REMARKS

1

05-17 16:03 | 00=00 36 | 000 T™R

REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Po11,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original
FCODE: Fcode,MBX:Confidential ,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL

CORRESPONDANTS : .. Les indications qui apparaissent sont les suivantes. Cet espace

Pages : ....ccooieeinis
REMARQUES : ........

reste vide en cas d’absence d’informations.

* Nom correspondant a celui qui est enregistré dans la liste des
numéros abrégés ou dans la liste d’entrée Fax-I

¢ Numéro de téléphone ou adresse de courrier électronique du
destinataire

...... Heure de I'émission différée.
...... Lheure désignée est indiquée en cas d’émission différée.
...... Nombre de pages de I'original numérisées.

...... Lune des remarques suivantes peut étre indiquée.

DIF : Communication différée D/R: Dépobt/releve
2EN : 2en ORG: Format original
PPP : Page/page BOR: Effacement bords
ODI : Originaux formats différents MAN:  Téléphone
SAT : SAT RET : Retransmission
INV : Inversion verso 0S: Originaux

spécifiques
CODE F: Code F Bal : Boite aux lettres
SECU : Boite aux lettres de

dépdt/releve RL: Relais
SAU : Emission sauvegardée PC: PC-Fax
L: Type de ligne
15-9

Types de
rapports et de
listes

Journal des
communications

Rapport
d’émission
différée

Rapport
d’émission

Rapport de
dépot différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée
Rapport
d’émission
multiple
Rapport de
résultat de
releve

Rapport de reléve
différée groupée

Rapport de
résultat de releve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais
Rapport
d’émission
relais

Liste des
numéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-1

Rapport d’erreur
de réception
Fax-I

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(MDN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Rapport d’émission

Impression manuelle

Les éléments suivants apparaissent pour I'émission si 'option OQUI est sélectionnée pour
[Impression rapports]-[Message de confirmation] dans le mode Responsable.

Appuyez sur OUI pour imprimer le rapport des résultats d’émission. Appuyez sur NON pour
ne pas imprimer le rapport. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Impression
rapports” (p. 14-30).

uche proer.

Ineression rapport 7

Impression automatique

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec l'option [Emission
différée] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus
d’'informations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Transmit report P.1
19/06/2003 15:42
40LF 00001
TC:5284
REMOTE STATION START TIHE  |Pages | RESULT REHARKS
1 05-17 16:03 | 00:00 36 | 000 S0k

REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Pol1,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:Original size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original
FCODE: Fcode,MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL

CORRESPONDANTS : ....Les indications qui apparaissent sont les suivantes.

* Nom correspondant a celui qui est enregistré dans la liste des
numéros abrégés ou dans la liste d’entrée Fax-I

¢ Numéro de téléphone ou adresse de courrier électronique du
destinataire.

DEBUT : .o Heure a laquelle la communication a commenceé.
HEURE ;..o Les indications qui apparaissent sont les suivantes.

¢ En mode télécopieur par Internet : --:--
¢ En mode télécopieur : Temps requis pour I'émission

15-10
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Rapport d’émission - (suite)

Pages : ....cccooviiiniiiinnenn, Nombre de pages émises. Dans le cas d’une émission a partir de la
mémoire, le nombre de pages aptes a I'envoi et le nombre total de
pages s’affichent sous la forme d’une fraction. Types de
rapports et de
. L L , . list
RESULTAT :...ooiiiiiieeieene OK Indiqué lorsque la communication s’est terminée ; :Sd“
normalement. T Tact s
ARRET Indiqué lorsqu’il a été mis fin & la communication. ¢Rapport
Z . - . . emission
ECHEC Indiqué lorsqu’une erreur de communication s’est différee
produite. demigon
OCCUPE Indiqué lorsque la communication n’a pas pu étre
établie en raison de 'occupation de la ligne. dépo aitére
Pas ré Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas p—
répondu. résultat de dépot
TEL Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique JEE
entrant_ multiple différée
Erreur Indiqué lorsqu’une erreur s’est produite et que le n-emf"‘sf]iﬂlrn'
. multiple
FK-103 a active le rappel sur erreur. ———
M-plei Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la TR
réception et par conséquent en cas d’échec de celle- TTOEED
Ci différée groupée
HORS résulta?adgproerltégg
TENSION  Indiqué lorsque linterrupteur d'alimentation est sur S
~ Rapport de
Arrét. réception hoite
REMARQUES : ................ Lune des remarques suivantes peut étre indiquée. o loves de
DIF : Communication différée D/R : Dépdt/reléve e
. Rapport d’erreur
MULT : Multiple émission PC-
(indiqué en cas d’exécution par le destinataire)
2EN: 2en i ORG : Format original
PPP : Page/page BOR: Effacement bords
- R t d
ODI : Originaux formats o fé’éf‘]?é‘nu_i
ver 2 . émission relais
différents MAN:  Téléphone Rappon
SAT : SAT RET : Retransmission A
INV : Inversion verso 0S: Originaux List des
spécifiques abrégeés
CODEF: Code F Bal : Boite aux lettres R Stelles
SECU : Boite aux lettres de e
dépotireleve RL: Relais 'sraupes
SAU : Emission , Lste des
sauvegardée PC: PC-Fax Tetecaplour
L : Type de Iigne Rapport d’erreur
. - . . . . d’émission Fax-
M-plei : Mémoire pleine et intermittente
. - . . . . R td
M F-plei : Mémoire FK pleine et intermittente a"'é‘é’réciéia?xn"_n:
HORS- .
N . Rapport de
TENSION :  Alimentation sur ARRET recention e
Rapport de
réception Fax-I
(MDN)
Liste d’entrée
Fax-1
15-11
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Rapport de déepot différe

Ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’un dépdt est différé.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Emission différée]
sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informa-

tions, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Polled Tx reserve report

REMOTE STATION

CREATE

Pades

REMARKS

05-17 12:58

001

POLO0G

REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Pol1,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original
FCODE: Fcode,MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL

CORRESPONDANTS : ....Non indiqué.

CREATION : ..o Heure réservée pour le dép6ot.

DEBUT : o Non indiqué.

Pages : ...ccooiiiiiiiiee. Nombre de pages de I'original numérisées.
REMARQUES : ................ D/R est indiqué.

15-12
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Rapport de résultat de dépot

Le résultat d’'un dépét s’imprime automatiquement.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec l'option [Journal] sélec-
tionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informations, raper‘{sp:;sl‘gs
reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Journal des
communications

Rapport
d’émission
Polled Tx result report P.1 différée
19/06/2003 16:42  Rapport
AO%E%%%%; d’émission
’ Rapport de
dépat différé
REHOTE STATION START TIHE  |Pades | RESULT REMARKS _ Rapportde
résultat de dépat
06-17 1213 | 00:00 08 | 001/001 | OK | POLOOS BULL BoxhoO03. —
REMARKS ~ THR:Tiner,POL:Pol1,TRN:Turn around,2IN:2in1 Tx,0R6:0riginal size set,DPG:Book Tx,FHE:Frane erase TX malilplo iy
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original =
FCODE: Fcode, MBX :Confidental,BUL:BuTTetin,RLY:ReTay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX P LRI
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer multiple
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL Rapport de
résuni{de
releve
Rapport de reléve
différée groupée
CORRESPONDANTS : ....Code d'identification du télécopieur du destinataire. T
- . . , groupée
DEBUT @ ..o Heure a laquelle la communication a commence. Rapport do
réception boite
HEURE :@.....cccooiiiiee Heure requise pour la communication. Rapor o e
aux lettres de
Pages : ....cccoviiininenenn, Nombre de pages émises. Dans le cas d’une émission a partir de la degoUralcNS
. . < . R d
mémoire, le nombre de pages aptes a I'envoi et le nombre total de S‘Eﬁﬁ{lsifn”fgf
N y . ax
pages s’affichent sous la forme d’une fraction.
RESULTAT :..oovveercene OK Indiqué lorsque la communication s’est terminée
normalement. p—
ARRET Indiqué lorsqu’il a été mis fin a la communication. PSR LMo
ECHEC Indiqué lorsqu'une erreur de communication s’est ghapport
mission
produite. “relis
OCCUPE Indiqué lorsque la communication n’a pas pu étre e
établie en raison de 'occupation de la ligne. L:’:g::
Pas ré Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas répondu. touches
s, . , ) s A programmables
TEL Ind!qug lorsqu’il y a eu un appel telephonllque entrant. Lste des
Erreur Indiqué lorsqu’'une erreur s’est produite et que le OEE
FK-103 a activé le rappel sur erreur. AteleS
M-plei Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la lccopiady
réception et par conséquent en cas d’échec de celle-ci. WP GLE
HORS . , . . . Rapport d’erreur
TENSION Indiqué lorsque linterrupteur d’alimentation est sur HE
Arrét. Rapport de
récepliun'sg);\l-:
REMARQUES : ............... D/R est indiqué. —

réception Fax-I
(MDN)

Liste d’entrée
Fax-I

15-13
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Rapport d’émission multiple différée

Ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’une émission multiple a été différée.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Emission différée]
sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informa-
tions, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Sy t i i ; P.1
YNC Transmit reservation repor 19/05/2003 15:42
40LF 00001
TC:25003
REMOTE STATION CREATE START | Pades REMARKS
ABCDEFGHIJ 06-17 12:13 | 12213 001 TR
KLMNOPQRST 05-17 12:18 | 12018 001 ™R

REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Pol1,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original
FCODE:Fcode,MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:ReTay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX

CORRESPONDANTS : ....Les indications qui apparaissent sont les suivantes.

CREATION & ..o

Pages : ...cccoovieiiiinns
REMARQUES : ..........

15-14

Nom du destinataire lorsqu’il est enregistré sous un numéro abrégé
et numéro de téléphone du destinataire lorsque le destinataire est
désigné a l'aide du pavé numérique.

...... Heure a laquelle la communication a été différée.
...... Lheure désignée est indiquée en cas d’émission différée.

...... Nombre de pages de I'original numérisées.

...... DIF : Communication

différée D/R: Dépét/releve
MULT : Multiple

(indiqué en cas d’exécution par le destinataire)
2EN: 2en1 ORG : Format original
PPP : Page/page BOR: Effacement bords
ODlI : Originaux formats

différents MAN : Téléphone
SAT : SAT RET : Retransmission
INV : Inversion verso 0S: Originaux

spécifiques

CODEF: CodeF Bal : Boite aux lettres
SECU : Boite aux lettres de

dépdt/releve RL: Relais
SAU : Emission

sauvegardée PC: PC-Fax

®|

il
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Rapport d’émission multiple

Ce rapport s'imprime automatiquement a l'issue d’'une émission multiple.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Destinataires
multiples] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus raper‘{sp:;sl‘gs
d’informations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Journal des
communications

[Tous dest.][Chaque dest.] peut étre réglé avec I'option [Rapport émission multi.] du paramétre h
[Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section denpigion

« . » différée
Impression rapports” (p. 14-30). N
d'émigspiun

; Rapport de
Syne transmit result report P dépdt différé

19/05/2008 15242 Rapport de
40LF 00001 résultat Ug dapot

Rapport
d’émission
multiple différée
REMOTE STATION START TIME Pages RESULT REMARKS Hapo

ABCDEFGHIJ 05-17 12:13 | 00:00 08 | 001/001 | OK | TR demisslon
KLMNOPGRST 05-17 12:13 | 00200 08 | 001/001 oK TR B

Rapport de
REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Pol1,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX résplrllal‘de
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD, FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original reléve
FCODE:Fcode MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX Rapport de reléve
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer différée groupée
M-full:Memory full, PH-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL

Rapport de
résultat de releve
groupée

Rapport de

. . . . . . réception boite

CORRESPONDANTS : ....Les indications qui apparaissent sont les suivantes. S
apport de hoite

aux lettres de

Nom du destinataire lorsqu’il est enregistré sous un numéro abrégé dépdt/releve
et numéro de téléphone du destinataire. “S"é".ﬁ{;;‘i:n”fgf
ax
(D] =1 =] U Heure a laquelle la communication a commencé.
HEURE ..o Heure requise pour la communication.
P . . Rapport d
Pages : .o.oceveeeeeeceeeeeeeeennn Nombre de pages émises. Le nombre de pages aptes a lenvoietle e
nombre total de pages sont indiqués sous la forme d’une fraction. Rappon
d’émission
RESULTAT :...ccoveeeeveee. OK Indiqué lorsque la communication s’est terminée ; I“":'S
Iste des
normalement. numétos
ARRET Indiqué lorsqu’il a été mis fin a la communication. —
ECHEC Indiqué lorsqu’une erreur de communication s’est N anias
_ produite. Liste des
OCCUPE Indiqué lorsque la communication n’a pas pu étre grodes
établie en raison de 'occupation de la ligne. G
, . , . . , i télécopieur
Pas ré Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas
7 R: d
répondu. & eission Faty
TEL Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique entrant. Rapportderreur
. . y , . e réception
Erreur Indiqué lorsqu’une erreur s’est produite et que le Faxl
FK-103 a activé le rappel sur erreur. rcer e
M-plei Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la . '“ISS"
. . - ’ apport ae
réception et par conséquent en cas d’échec de celle- récemiE'ﬂ(. e
cl. Liste d’entrée
HORS Fax-1
TENSION Indiqué lorsque linterrupteur d’alimentation est sur
Arrét.
15-15
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Rapport d’émission multiple - (suite)

REMARQUES : ........... DIF :
MULT :

2EN:
PPP :
ODI :

SAT :
INV :

CODE F:

SECU :

SAU :

15-16

Communication différée D/R :

Multiple

Dépébt/releve

(indiqué en cas d’exécution par le destinataire)

2en

Page/page
Originaux formats
différents

SAT

Inversion verso

Code F

Boite aux lettres de
dépbt/releve

Emission sauvegardée

ORG:
BOR:

MAN :
RET :

Os:

Bal :

RL :
PC:

Format original
Effacement bords

Téléphone
Retransmission
Originaux
spécifiques
Boite aux lettres

Relais
PC-Fax

4]

il

—#|
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Rapport de résultat de releve

Ce rapport s'imprime automatiquement lors de la réception d’'une reléve.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Emission différée]
sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informa-

tions, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Polled Rx result report

P.1

19/05/2003 15:42

40LF 00001
TC:5306

REMOTE STATION

START TIME

Pades

RESULT

REMARKS

05-

17 12:58 | 00:0038

001

0K

POL 002

REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Po11,TRN: Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS,FWD:FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original
FCODE:Fcode,MBX:Confidential,BUL:BulTetin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX
S$-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL

CORRESPONDANTS. ......

RESULTAT =,

REMARQUES : ................

Lun des éléments suivants est indiqué.
Nom du destinataire lorsque celui-ci est enregistré dans la liste des

numéros abrégés.
Numéro de téléphone du destinataire

Heure de début de la communication.

Heure requise pour une communication.

Nombre de pages envoyées.

OK

ARRET
ECHEC

Indiqué lorsque la communication s’est terminée
normalement.
Indiqué lorsqu’il a été mis fin a la communication.

Indiqué lorsqu'une erreur de communication s’est
produite.

D/R est indiqué.
A la réception d’une télécopie PC-Fax, le terme PC est indiqué
avec le n° de boite utilisé.

15-17

Types de
rapports et de
listes

Journal des
communications

Rapport
d’émission
différée

Rapport
d’émission

Rapport de
dépot différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée
Rapport
d’émission
multiple
Rapport de
résultat de
reléve

Rapport de reléve
différée groupée

Rapport de
résultat de releve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais
Rapport
d’émission
relais

Liste des
numéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-1

Rapport d’erreur
de réception
Fax-I

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(MDN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Rapport de releve différée groupée

Ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu'une releve est différée pour plusieurs
destinataires.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Emission différée]
sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informa-
tions, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Sequential poll. Rx reservation report P.1
19/06/2003 15:42
40LF 00001
TC:5610
REHOTE STATION CREATE | START |Pages REMARKS
2 05-17 14:40 | 14:43 | 000 | THR POLOOZ FCODE
1 0B-17 14:40 | 14:43 | 000 | THR POLOOZ FCODE

REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Pol1,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:Original size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original
FCODE: Fcode ,MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL

CORRESPONDANTS : ....Numéro de téléphone du destinataire.

CREATION : ......ccoeveeeeee. Heure & laquelle la reléve est regue.
(] =11V R Lheure désignée est indiquée en cas d’émission différée.
Pages : ..o Nombre de pages émises.
REMARQUES : ................ DIF : Différé D/R: Dépot/releve
MULT : Multiple
2EN: 2ent ORG : Format original
PPP : Page/page BOR: Effacement bords
OFD : Formats différents APPEL : Manuel
SAT : SAT RET : Retransmission
INV : Inversion verso 0S: Originaux
spécifiques
CODEF: CodeF Bal : Boite aux lettres
BaL D/R: Boite aux lettres
dépdt/releve RL : Relais
ER: Emission relais PC: PC-Fax
ARRET :  Arrét opérateur Occupé : Ligne occupée
Erreur : Erreur de
communication Pasré: Ne répond pas
M-plei : Mémoire pleine HORS
TENSION : Machine hors
tension
TEL : Réception a partir du téléphone
15-18
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Rapport de résultat de reléve groupée

Le résultat de la reléve de destinataires multiples s'imprime automatiquement.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec 'option [Destinataires multi-
ples] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’infor- raper‘{sp:;sl‘gs
mations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Journal des
communications

.'unpun
Sequential poll. Rx result report P.1 T ere
19/05/2008 15:42 Rapport
40%%%%% d’émission
Rapport de
dépot différé
REMOTE STATION START TIME  |Pages  |RESULT REMARKS Rapport de
ésultat de dépot
KLINOPGRST 05-17 12:15 | 00:00 08 | 001 oK | PoLoo? e
UVHXYZ 05-17 12:16 | 00:00 09 | 001 0K | PoLOD2 ghamport
emission
REMARKS ~ THR:Timer,POL:Pol1,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FHE:Frame erase TX multiple différée
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com KRDS:KRDS,FWD:FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original _ Rapport
FCODE:Fcode,MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX d Erﬂ'u'ff.}fig
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer
H-fulT:Hemory full, PH-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL fanporiie
reléeve
R de relé
et groupéa
CORRESPONDANTS : ....Les indications qui apparaissent sont les suivantes. e
Nom du destinataire lorsqu’il est enregistré sous un numéro abrégé fougto
et Numéro de téléphone du destinataire. réce o ot
DEBUT : oo Heure a laquelle la communication a commencé. SETEACOTLE
dépdt/releve
HEURE ;... Heure requise pour la communication. Rapport d’erreur
d’émission PC-
Ami Fi
Pages : cocoeveeeeeeereeereenenns Nombre de pages émises. ¥
RESULTAT :...oovcrrcrne. OK Indiqué lorsque la communication s’est terminée
normalement. ——
ARRET Indiqué lorsqu’il a été mis fin & la communication. D
ECHEC Indiqué lorsqu’une erreur de communication s’est gt
i émission
prOdUIte. relais
OCCUPE Indiqué lorsque la communication n'a pas pu étre Listeldes
établie en raison de I'occupation de la ligne. L_a“l’ez“
s . - . . P y iste des
Pas ré Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas -
- rep.ond,u' y L. . Liste des
TEL Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique entrant. groupes
Erreur Indiqué lorsqu’une erreur s’est produite et que le oote des
FK-103 a activé le rappel sur erreur. B[Oy
M-plei Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la [t deneur
réception et par conséquent en cas d’échec de celle- .
apport d’erreur
Ci. de récegtﬂif_r}
HORS Indiqué lorsque l'interrupteur d’alimentation est sur ., Fapuort de
TENSION  Arrét. P osh)
e A . _Rapport de
REMARQUES : ................ DIF : Différé D/R: Dépbt/releve T )
Liste d’entrée
Fax-1

15-19
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Rapport de réception hoite

Ce rapport s'imprime automatiquement aprées une réception a acces restreint.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Réception boite]
sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informa-
tions, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Confidential Rx report P.1

19/05/2003 15:42

REMOTE STATION START TIME

Pages RESULT REMARKS

05-17 18:51 [ 00:00 11

002 0K | HBX BoxNoD0Z

REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Po11,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS,FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original
FCODE:Fcode,MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF,

TEL:Rx from TEL

CORRESPONDANTS : ....Les indications qui apparaissent sont les suivantes.

* Nom du destinataire lorsqu’il est enregistré sous un numéro

abrégé
¢ Numéro de téléphone du destinataire.
DEBUT : oo Heure a laquelle la communication a commencé.
HEURE :@.....cccooiiiiiiee Heure requise pour la communication.
Pages @ ..cooveriiiieee Nombre de pages émises.
RESULTAT :...oovrvrcene. OK Indiqué lorsque la communication s’est terminée

normalement.

ARRET Indiqué lorsque vous avez appuyé sur la touche
[ANNUL.] ou [ARRET] pour mettre fin & la communi-
cation.

ECHEC Indiqué lorsqu’une erreur de communication s’est
produite.

OCCUPE Indiqué lorsque la communication n’a pas pu étre
établie en raison de 'occupation de la ligne.

Pas ré Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas
répondu.

TEL Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique entrant.

Erreur Indiqué lorsqu’une erreur s’est produite et que le
FK-103 a activé le rappel sur erreur.

M-plei Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la
réception et par conséquent en cas d’échec de celle-
Ci.

HORS Indiqué lorsque linterrupteur d’alimentation est sur

TENSION  Arrét.

REMARQUES : ................ Le terme BalL et le numéro de boite aux lettres a accés restreint

sont indiqués.

15-20




FK-103.book Page 21 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Rapport de boite aux lettres de dépdt/releve

Ce rapport s’'imprime automatiquement & lissue de I'émission d’'un document enregistré pour
une opération de boite aux lettres de dépbt/reléve.

5 . . n Lz y . A N Types d
Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Dépdt/Reléve] rappur‘l’sp:;st‘ds
7 . 7 . e istes
sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus d’informa- ol
. ~ . ¢ . ” uurna_ es
tions, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30). communications
Rapport
d'érl;l_i'?§iqn
Polled Tx result report P.1 e
19/06/2003 15:42 e
0001
Rapport de
dépot différe
REWOTE STATION START TIME | Pages | RESWT REMARKS __Rapport de
résultat de dépot
05-17 11242 | 00:00 08 | 001/001 oK POLO04 BULL. BoxhNo00B Rapiort
REMARKS  THR:Timer,POL:Pol1,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FHE:Frame erase T malilplo iy
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FHD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original R "
FCODE:Fcode, MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX deminor
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer multiple
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL Rapport de
résultat de

releve

Rapport de reléve
différée groupée

CORRESPONDANTS : ....Les indications qui apparaissent sont les suivantes.

Rapport de

* Nom du destinataire lorsqu’il est enregistré sous un numéro 'és“"a‘“:?,pifu'ﬁZi

abregé Rapport de

» Numéro de téléphone du destinataire. réception bote

Rapport de boite

DEBUT : oo Heure a laquelle la communication a commencé. e

HEURE :....cccccoeeiiiiiii, Heure requise pour la communication. Rsuéplﬁigsdi:n"fg

Pages: ..o Nombre de pages émises.

RESULTAT :...ooverrcene. OK Indiqué lorsque la communication s’est terminée

normalement. et

ARRET Indiqué lorsque vous avez appuyé sur la touche "'e’”i”"’;a:;‘?:

[ANNUL.] ou [ARRET] pour mettre fin & la communi- émission

cation. Liste des

ECHEC Indiqué lorsqu’une erreur de communication s’est "abréges

,  produite, Lt

OCCUPE Indiqué lorsque la communication n'a pas pu étre programmables

établie en raison de I'occupation de la ligne. s

Pas ré Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas —

) répondu. emiout

TEL Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique entrant. O

Erreur Indiqué lorsqu'une erreur s'est produite et que le ~ “fmEE

FK-103 a activé le rappel sur erreur. R cocmnion

M-plei Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la Rm;:’e'

réception et par conséquent en cas d’échec de celle- e IS

Cl. Rapport de

HORS Indiqué lorsque linterrupteur d’alimentation est sur e

TENSION  Arrét. Liste rentrée
REMARQUES : ................ Le terme SECU et le numéro de boite aux lettres de dépét/releve

sont indiqués.
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®

Rapport d’erreur d’émission PC-Fax

Ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’une erreur est enregistrée lors d’'une émission PC-
Fax.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec l'option [Rapport erreur
émis. PC-Fax] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour
plus d’'informations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

PC-Fax Tx Error Report P.1
19/05/2003 15:42
40LF 00001
TC:7711
REHOTE STATION CREATE | START Factor Nane
4 05-17 16:35 | —i— ID differ Microsoft Word - Test

Factor  Cancel:Stop PC-Fax iob, ID differiEKC user ID differ, Limit over:iEKC counter limit over
HD fulliHard Drive full, Mem full:Memory over

Failed to PC-Fax Tx. Please check and try PC-Fax Tx again!

CORRESPONDANTS : ....Numéro de téléphone du destinataire (s’il y a plusieurs destina-
taires, seul le premier est indiqué).

CREATION .......cccoevenee. Heure a laquelle une pression sur OK a été effectuée sur I'écran
PC-Fax.
DEBUT ..ovevrreees Lheure désignée est indiquée en cas d’émission différée.
CAUSE ......ccoeiieeeeeee La cause de I'erreur est indiquée.
[\ [o] 1 Le nom de la tache ou de I'utilisateur est indiqué.
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Rapport de demande d’émission relais

Ce rapport s’imprime automatiquement lorsqu’un document pour lequel une émission relais a été
demandée est diffusé aux membres d’'un groupe depuis un poste relais.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Demande émission rappuT,‘(s“:;?‘ﬂS
. 7 . 7 . istes
relais] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus ol
. . b . . » ournal des
d’informations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30). communications
emesion
différée
Relay Reauest Rx report P.1 p—
19/06/2003 15:42 JUmED
e -
H apport de
dépot différé
R td
| REOTE STATION START TIME  |Pafes | RESULT REMARKS résultat e depot
[ 05-17 12:20 | 00:00 07 | 001 K | RLY Boxtol00 demiaon
REMARKS  THR:Tiner,POL:Po11, TRN:Turn around, 2IN:2in1 T,0RG:0riginal size set,DPG:Book Tx,FHE:Frane erase T multiple diférée
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original d.émgsﬂi‘;’[:
FCODE:Fcode,MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX multiple
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer Ranport de
M-full:Hemory full, PH-OFF:Power switch OFF, TEL:RX from TEL résultat do
reléve
Rapport de reléve
différée groupée
CORRESPONDANTS : ....Noms des destinataires auxquels le document relayé a été diffusé. kT
- . . , groupée
DEBUT : ..o, Heure a laquelle la communication a commenceé. F—
X ) . réception boite
HEURE :....ccccceiiiiiiii, Heure requise pour la communication. "
e ates de
Pages: ..o Nombre de pages émises. dépatreléve
L, Hap 0!1 d"erreur
RESULTAT :...coovvverereaees OK Indiqué lorsque la communication s'est terminée “£m"s'°“Ff;
normalement.
ARRET Indiqué lorsque vous avez appuyé sur la touche
[ANNUL.] ou [ARRET] pour mettre fin a la communi- a
, Cati.on ', i i d’émissi‘:)en"::ri:‘ig
ECHEC Indiqué lorsqu’une erreur de communication s’est gt
produite. " relais
OCCUPE Indiqué lorsque la communication n'a pas pu étre isterdes
établie en raison de I'occupation de la ligne. L_“t'ez“
< . . . . . f iste des
Pas ré Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas et
répondu. .
< . , ) L, . Liste des
TEL Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique entrant. groupes
Erreur Indiqué lorsqu’une erreur s’est produite et que le PLEErs
FK-103 a activé le rappel sur erreur. télécopieur
M-plei Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la ~ fawport derews
réception et par conséquent en cas d’échec de celle- —
Cl . de recegtaif_r}
HORS Indiqué lorsque l'interrupteur d’alimentation est sur Rapport de
N réception Fax-
TENSION  Arrét. )
, . . ) . . _Rapport de
REMARQUES : ................ Le terme RL et le numéro de boite relais sont indiqués. T )
Liste d’entrée
Fax-1
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Rapport d’émission relais

Ce rapport s'imprime automatiquement lorsqu’une émission relais est demandée.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec 'option [Demande émission
relais] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus
d’informations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Relay Sync Tx result report P.1

19/06/2008 15:42

40LF 0000

T6:25009

T REWOTE STATION STRT | TIE  |Pades |RESULT RENARKS

ABCDEFGHL) 05-17 12:20 | 00:00 0 [QO1/001 | K | RLY BosdolQO
KUINOPORST 517 1221 | 00°00 08 |001/001 | K | RCY Bosdl00
UVHYZ B17 1222 | 06300 07 |001/001 | 6K | RLY Bosdiol00

REMARKS ~ TMR:Timer,POL:Po11,TRN:Turn around,2IN:2inl Tx,0RG:Original size set,DPG:Book Tx,FME:Frame erase TX
MIX:Mixed original,CALL:Manual-Com,KRDS:KRDS, FWD: FORWARD,FLP:F1ip Side 2,SP:Special Original
FCODE:Fcode,MBX:Confidential,BUL:Bulletin,RLY:Relay,RTX:Re-Tx,PC:PC-FAX
S-0K:Stop communication, Busy:Busy, Cont.:Continue, No ans:No answer
M-full:Memory full, PW-OFF:Power switch OFF, TEL:Rx from TEL

CORRESPONDANTS : ....Nom du poste relais.

DEBUT : .o Heure a laquelle la communication a commencé.
HEURE :@....cccciie Heure requise pour la communication.
Pages: ..o Nombre de pages émises.
RESULTAT :..oovvverrceee. OK Indiqué lorsque la communication s’est terminée
A normalement.
ARRET Indiqué lorsque vous avez appuyé sur la touche
[ANNUL.] ou [ARRET] pour mettre fin a la communi-
] cation.
ECHEC Indiqué lorsqu’une erreur de communication s’est
produite.

OCCUPE  Indiqué lorsque la communication n'a pas pu étre
établie en raison de I'occupation de la ligne.

Pas ré Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas
répondu.

TEL Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique entrant.

Erreur Indiqué lorsqu’une erreur s’est produite et que le
FK-103 a activé le rappel sur erreur.

M-plei Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la
réception et par conséquent en cas d’échec de celle-
ci.

HORS Indiqué lorsque l'interrupteur d’alimentation est sur

TENSION  Arrét.

REMARQUES : ................ Le terme RL et le numéro de boite relais sont indiqués.
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Liste des numeéros abréges

1. Basculez en mode télécopieur.

sz Ve . 5 . - Types de
Si I'écran de base du télécopieur n'est pas affiché, appuyez sur la touche [FAX] du rapports et de
tableau de commande pour I'afficher. P

communications

2. Appuyez sur APPLICATION.

d’émission
différée

3. Appuyez sur Impr. listes. Rapport

d’émission

Rapport de
dépdt différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée

Rapport
d’émission
multiple

Rapport de
résultat de
releve

Rapport de releve
différée groupée

Rapport de
résultat de reléve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais

’,qup'nrt
5- Appuyez SUI’ IMPR. demlrseslg)i:
La liste des numéros abrégés s'imprime. LisieTies

abrégés

, thsle :ies
DETAILS prngraml’#éch;sz

Liste des

Un message apparait lorsque le papier requis ne figure pas dans le magasin des rapports et groupes
des listes. Ajoutez du papier en fonction du message. Liste des

réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-I

Rapport d’erreur
de réception
Fax-1

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(Mi

DN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Liste des numéros abrégés - (suite)

Abbr dial list P.1
19/05/2003 15:42
40LF 00001
TC:5316
No.  Inoex Nae Dial No Setting | Advanced
V) 0123456769 X
01 T- | TESTOL 1234567890 X
02 + | KONICAR 1 x
03 > | KoNICAGS 3
o4 & | KonICAG4 4 x X
® - | TESTO2 12 X
06 T- | TESTO3 16
07 T- | TESTO4 07
NO i e, Numéro abrégé.
INDEX : e Caractéres de recherche d’un destinataire.
NOM oo, Nom du destinataire enregistré.
NUMEro ©.oooviiiiiieeee Numéro de télécopieur enregistré.
Mode .....vvvveveeeiieeennnn. * s’affiche lorsqu’'un mode de numérisation a été défini.
Avanceé ........ccccevceeenns * lorsque des fonctions avancées ont été définies.
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Liste des touches programmables

1. Basculez en mode télécopieur.

sz Ve . 5 . - Types de
Si I'écran de base du télécopieur n'est pas affiché, appuyez sur la touche [FAX] du rapports et de
tableau de commande pour I'afficher. P

2. Appuyez sur APPLICATION.

3. Appuyez sur Impr. listes.

5. Appuyez sur IMPR.

La liste des numéros programmés s’imprime.

Q DETAILS

Un message apparait lorsque le papier requis ne figure pas dans le magasin des rapports et

des listes. Ajoutez du papier en fonction du message.

communications

Rapport
d’émission
différée

Rapport
d’émission

Rapport de
dépdt différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée

Rapport
d’émission
multiple

Rapport de
résultat de
releve

Rapport de releve
différée groupée

Rapport de
résultat de reléve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais

_Rapport
d’émission
relais

Liste des
numéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-I

Rapport d’erreur
de réception
Fax-1

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(Mi

DN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Liste des touches programmables - (suite)

Program entry list

No.01

P.1

19/05/2003 15:42
40LF 00001

Iten Setting

Key pad 07

No.02 TESTO2

Item . Setting

2 in 1 Tx..
Book Tx.

Item Setting

Iten Setting

Resolution.
Image auali

No.05 TESTOS

Iten Setting

Abor [

No.06 TESTOB

Iten Setting

Abbr 13

1\ o T Numéro de la touche programmée.
Rubrique :........c......... Fonctions du FK-103.

Programmation :.......... Réglage.
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Liste des groupes

1. Basculez en mode télécopieur.

sz Ve . 5 . - Types de
Si I'écran de base du télécopieur n'est pas affiché, appuyez sur la touche [FAX] du rapports et de
tableau de commande pour I'afficher. P

communications

2. Appuyez sur APPLICATION.

d’émission
différée

3. Appuyez sur Impr. listes. Rapport

d’émission

Rapport de
dépdt différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée

Rapport
d’émission
multiple

Rapport de
résultat de
releve

Rapport de releve
différée groupée

Rapport de
résultat de reléve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais

Rapport

5. Appuyez sur IMPR. vomlin

Liste des
numeéros

La liste des groupes s’imprime. abrégés
Liste des
touches

DETAILS pmgm:m:.:es
groupes

Un message apparait Iorsgue le papigr requis ne figure pas dans le magasin des rapports et —
des listes. Ajoutez du papier en fonction du message. réglages du

télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-I

Rapport d’erreur
de réception
Fax-1

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(Mi

DN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Liste des groupes - (suite)

Grouwp dial list P.1
19/06/2008 15:42
40LF 00001
T0:5310

No. Nane Abbr No. Entries
01 KONICA MINOLTA A001 A002 EO03

olojo|lojo|lo|lo|lc|o|jlo|lo|lo|o|lo|locjlololo|o|w

NO & Numéro du groupe.
NOM &, Nom du groupe enregistré.
No abré. i....ccccoeveeenen. Numéro abrégé enregistré pour le groupe.

Entrées i ....ccoovevcerennen. Nombre de numéros abrégés enregistrés pour le groupe.
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Liste des réglages du télécopieur

1. Basculez en mode télécopieur.

sz Ve . 5 . - Types de
Si I'écran de base du télécopieur n'est pas affiché, appuyez sur la touche [FAX] du rapports et de
tableau de commande pour I'afficher. P

2. Appuyez sur APPLICATION.

3. Appuyez sur Impr. listes.

5. Appuyez sur IMPR.

La liste des réglages du télécopieur s’imprime.

Q DETAILS

communications

Rapport
d’émission
différée

Rapport
d’émission

Rapport de
dépdt différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée

Rapport
d’émission
multiple

Rapport de
résultat de
releve

Rapport de releve
différée groupée

Rapport de
résultat de reléve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais

_Rapport
d’émission
relais

Liste des
numeéros
abrégés
Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des

Un message apparait lorsque le papier requis ne figure pas dans le magasin des rapports et réglages du

des listes. Ajoutez du papier en fonction du message.

télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-I

Rapport d’erreur
de réception
Fax-1

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(Mi

DN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Liste des réglages du télécopieur - (suite)

Comment afficher la liste des réglages du télécopieur
Liste lors de l'installation du disque dur en option (HD-103 Type-A)

Fax setting list P.1
19/05/2008 15:42
40LF00341
TC:831
ROM Ver .12 009E

Fax screen set

Item Setting Tten Setting
Main menu display mode Program Group display default None
[nternet FAX display defaulltNone
RADF mode One-sided Fax resolution Fine
Fax image auality Text Fax density .| Auto
Auto reset timer 60sec. Com auto display changde OFF
Fax screen first OFF Verification stamp default | OFF
Multirle stations check OFF
FAXID No/name entry
Item Setting
Narme 71458
Send/Receipt info
Item Setting [ten Setting
Internet FAX TTI Outside Internet FAXRTI Outside
Use user name for TTI OFF
Tx/Rx mode set
Item Setting [ten Setting
2 in 1 print OFF Tray selection for Rx
Shifting to power save Normal Inch paper priority OFF
Rx paper selection Automatic Reduction for record 9%
Page divided print OFF Rx feed tray(fix) Travl
Rx print quantity set
2sided reception OFF
Report output set
Iten Setting Item Setting
Communication Journal 100 com. Transmission report Only error
Tx result report select OFF
Paper tray for reports Trav2 Exit tray for reports 4

Rubrique :.....cccceeeennes Rubrique du mode Responsabile.
Programmation :........... Réglage.
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Liste des réglages du télécopieur - (suite)

Forward Tx setting

Fax setting list

19/05/2003_15:42
40LF00941

TC:832
ROM Ver .12 009E

[tem Setting
Tx/Print No forward Tx
Tx No.
OFF mode print set

[ten Setting

Print during OFF mode YES
Set print inhibit time/OFF mode START
END
PC—Fax Rx set
Tten Setting
PC-Fax Rx set ON
Rx Output Box Fixed Box
Print function YES
Check Password NO
Internet FAX setting/Report/Print setting
Tten Setting Iten Setting
Print DSN Message OFF Print MDN Message ON
Print E-Mail message body | ON Print E-Mail body of error | ON
Print tx error report ON Print Rx error report ON
Internet FAX setting/i-FAX Rx ability setting
Item Setting Item Setting
Compress type MVR MR MH Paper size A3 B4 A4
S0 S-Fine Fine Normal

15-33

Types de
rapports et de
listes

Journal des
communications

_Rapport
d’émission
différée

Rapport
d’émission

Rapport de
dépot différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée
Rapport
d’émission
multiple
Rapport de
résultat de
reléve

Rapport de reléve
différée groupée

Rapport de
résultat de reléve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de boite
aux letires de
dépdt/reléve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais
Rapport
d’émission
relais

Liste des
numéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-I

Rapport d’erreur
de réception
Fax-1

Rapport de
réception Fax-1
(DSN)

Rapport de
réception Fax-1
(MDN)

Liste d’entrée
Fax-1
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Liste des réglages du télécopieur - (suite)

Fax setting list P.3
19/05/2003 15:42
40LF00341
TC:833
ROM Ver .12 00SE
Confi/Bulletin list
No. Name Password Class
001 None & =
002 None = =
003 None = -
004 None = =
005 None S =
006 None - -
007 None = &
008 None = -
003 None = S
010 None - -
011 None = =
012 None S =
013 None - -
014 None S =
015 None S =
016 None - -
017 None = =
018 None = =
019 None = =
020 None = =
Relay list
No. Grour No. Password
100 - None
101 - None
102 - None
108 - None
104 - None

Liste autres boites

NO ..o Numéro de boite enregistré pour boites aux lettres ou boites aux
lettres de dépét/releve.

1\ (o] 41 DR Nom enregistré.

Code oo Code confidentiel.

Classe ....ccccovevvvereennnen, La boite aux lettres ou la boite aux lettres de dépbt/releve s’affiche.

Liste relais

NO. eeeeeee e Numéro de boite de I'enregistrement relais.
No. groupe........ccceeuveee. N° du groupe de destinataires pour émission relais.
Code....coovvvreeiereeen, Code pour émission relais.
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Liste des réglages du télécopieur - (suite)

Sender (TSI) Rx Box

Fax setting list

P.4
19/05/2003 15:43
40LF00341

T0:834
ROM Ver .12 009

No. Sender (TS1) No.
REMARKS : B:BoxNo., E:E-Mail No., G:Group

Liste BaL émetteur (ID)

NO. e Numéro d’enregistrement de I'émetteur (ID)

Emetteur (ID)............... Informations sur I'émetteur enregistré.

No bofte.....cccceeeeeeneenn. N° de boite enregistré

Fax setting list

P.b
19/05/2003 15:43
40LF00941

Subject

No. Subject
01 from 7145
02 from 7145copir
03x Internet FAX From 7145 Copier

Body

No. Body

REMARKS ~ X:Default

15-35

Types de
rapports et de
listes

Journal des
communications

Rapport
d’émission
différée

Rapport
d’émission

Rapport de
dépot différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée
Rapport
d’émission
multiple
Rapport de
résultat de
reléve

Rapport de reléve
différée groupée

Rapport de
résultat de reléve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/reléve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais
Rapport
d’émission
relais

Liste des
numéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-1

Rapport d’erreur
de réception
Fax-1

Rapport de
réception Fax-1
(DSN)

Rapport de
réception Fax-1
(MDN)

Liste d’entrée
Fax-1
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Rapport d’erreur d’émission Fax-I

Un rapport d’erreur d’émission Fax-1 s’imprime automatiquement lorsqu’un courrier électronique
ne peut pas étre correctement transmis au serveur.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec le rapport de résultat
d’émission (rapport d’erreur d’émission Fax-1)” sélectionné pour le champ [Impression rapports]
du mode Responsable. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section “Impression

rapports” (p. 14-30).

Transmit report P.1
19/05/2008 18:%5
40LF00941
T6:843
‘ REMOTE STATION START TIME | Pages | RESULT REMARKS
\AAA@MASINC.GU.JP 19-05 18:24 000/001 | NG | i-FAX0002.tif from 7145copir

REMARKS ~ S-0K:Stop communication
MULT: Synch. Tx, DSN-ER: DSN error (Server), MDN-ER: MDN error (Remote machine)
DC-ER: Decode Error, FRV-ER: File Rx Error, NO-FIL:No attached file
F-OVER: File over, P-OVER: Page overkCFIL-ERKF Attached file error

CORRESPONDANTS : ....Les indications qui apparaissent sont les suivantes.

* Nom correspondant a celui qui est enregistré dans la liste
d’entrée Fax-l.

¢ Adresse de courrier électronique du destinataire

Pages : ....ccocoviieeiiiiienn,
RESULTAT =,

15-36

Heure a laquelle la communication a commencé.

Nombre de pages de I'original numérisées.

OK

ARRET

ECHEC

OCCUPE

Pas ré

TEL

Erreur

M-plei

Indiqué lorsque la communication s’est terminée
normalement.

Indiqué lorsque vous avez appuyé sur la touche
[ANNUL.] ou [ARRET] pour mettre fin & la communi-
cation.

Indiqué lorsqu'une erreur de communication s’est
produite.

Indiqué lorsque la communication n'a pas pu étre
établie en raison de 'occupation de la ligne.

Indiqué lorsque le destinataire appelé n’a pas
répondu.

Indiqué lorsqu’il y a eu un appel téléphonique entrant.

Indiqué lorsqu’une erreur s’est produite et que le
FK-103 a activé le rappel sur erreur.

Indiqué en cas de saturation de la mémoire lors de la
réception et par conséquent en cas d’échec de celle-
Ci.
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Rapport d’erreur d’émission Fax-I - (suite)

HORS Indiqué lorsque l'interrupteur d’alimentation est sur
TENSION  Arrét.
ERR-F Indiqué en cas de réception d’un fichier joint d’un rappuTr‘llspFasl‘gs
format autre que TIFF.
nnlnr}JI?JlI:I;gglligﬁ:
ER-DC Indiqué en cas de réception d’un fichier joint d’'un h
format TIFF non reconnu par cet appareil. ueﬁ.f%’:":’érg'
F-ABS Indiqué en cas d’absence de fichier joint. ghamport
TROP-F Indiqué en cas de réception d’un courrier électronique Rapportds
comportant plus de 10 fichiers. LML
TROP-P  Indiqué lors de la réception d’'un courrier électronique  resuaiie déss:
comportant un nombre total de pages de texte et de ghanpor
. . ] s 3 N emission
fichiers joints supérieur & 1 000. Les pages aprés la 1 muliple différée
001e sont supprimées et non imprimées. P appo
. multiple
REMARQUES : ................ ARRET Arrét opérateur Rappor
resultat de
reléve

MULTI : Diffusion

ER-DSN : Avis de non remise (serveur)

Rapport de reléve
différée groupée

Rapport de
résultat de releve

ER-MDN : Avis de non remise (destinataire) groupée
Rapport de

ER-DC: Erreur de décodage réception hoite

ER-RECEP : Erreur de réception de fichier o loves de

dépdt/releve

F-ABS Aucun fichier joint B ey
Fax

TROP-F :  Nombre de fichiers en trop

TROP-P :  Nombre de pages en trop

ERR-F:  Erreur de fichier joint P

d’émission relais

Rapport
d’émission
relais

Liste des
numéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-1

Rapport d’erreur
de réception
Fax-I

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-I
(MDN)

Liste d’entrée
Fax-I

15-37
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®

Rapport d’erreur de réception Fax-I

Le rapport d’erreur de réception FAX-I s’imprime automatiquement avec un rapport de réception
par Internet lors de la réception d’un fichier joint d’'un format autre que TIFF-F ou d’un fichier dont
la capacité dépasse celle spécifiée par la segmentation binaire.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec l'option [Rapport erreur
récep. Fax-1] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus
d’'informations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Internet FAX Rx Report
19/05/2003 16:20

Subject @ test

From = 771454" <7145A@tscdom? .com>
Date = Mon, 19 May 2003 16:15:58 +0900
File name : xviii_1.bmp

test

Internet FAX Rx Error Report

19/05/2003 16:20

Error Message :llledal attached file received

Titre & e Le titre du courrier électronique est indiqué.

De i L'adresse de courrier électronique de I'émetteur est indiquée.
Lorsque le nom est enregistré dans la liste d’entrée Fax-l, ce nom est
également indiqué.

Date @.cceeeieieeeeeee, La date de réception est indiquée.
Fichier :...cooovviiienee. Le nom du fichier joint est indiqué.
Message erreur : ......... Les indications qui apparaissent sont les suivantes.

* Fichier joint non autorisé recu.

15-38
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Rapport de réception Fax-I (DSN)

Un message s'imprime automatiquement si une notification DSN est recue lorsqu’un courrier
électronique est recu a une adresse qui n’existe pas ou si un courrier électronique ne peut pas
étre émis en raison de capacités restreintes.

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Rapport réception
Fax-l] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus
d’'informations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Internet FAX Rx Report
19/05/2003 16:20

Subject @ test

From = 771454 <71455@tscdon? .com>
Date = Mon, 19 May 2003 16:15:58 +0900
File name : xviii_1.bmp

test

Titre & e La condition d’émission du courrier électronique est indiquée.

De i L'adresse de courrier électronique de I'émetteur est indiquée.
Lorsqu’'une adresse de courrier électronique est enregistrée dans
la liste d’entrée Fax-l, ce nom est également indiqué.

Date icoveeeeeeeeee La date de réponse DSN est indiquée.

NOM & Aucun

Courrier électronique :......La condition détaillée d’émission du courrier électronique est

indiquée.

Q DETAILS

Le niveau de détail du rapport de réception Fax-1 (DSN) varie en fonction des serveurs de
courriers électroniques.

15-39

Types de
rapports et de
listes

Journal des
communications

Rapport
d’émission
différée

Rapport
d’émission

Rapport de
dépot différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée
Rapport
d’émission
multiple
Rapport de
résultat de
releve

Rapport de reléve
différée groupée

Rapport de
résultat de releve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais

Rapport
d’émission
relais

Liste des
numéros
abrégés

Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-1

Rapport d’erreur
de réception
Fax-l

Rapport de
réception Fax-1
(DSN)

Rapport de

réception Fax-I
(MDN)

Liste d’entrée
Fax-I
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Rapport de réception Fax-1 (MDN)

Un message s’imprime automatiquement lorsqu’un destinataire recoit le courrier électronique
(confirmation de réception).

Limpression automatique peut étre réglée sur OUI ou sur NON avec I'option [Rapport réception
Fax-1 (MDN)] sélectionnée pour le champ [Impression rapports] du mode Responsable. Pour plus
d’'informations, reportez-vous a la section “Impression rapports” (p. 14-30).

Internet FAX Rx Report
15/05/2003 10:02

Subject & Your message was processed successfully.(MDN)
From = 7145A@[10.11.32.10]
Date :THU,15 MAY 2003 09:59:46 UTC

File name :

This is a Return receirt for the mail (Internet FAX From 7145 Copier)
that vou sent to 71454 in THU,15 MAY 2003 10:01:02 +0000.

The message and attached filels] may have been printed,

faxed or saved.

This is no guarantee that the message has been read or understood.

Titre & e La condition de réception du courrier électronique est indiquée.

De i L'adresse de courrier électronique de I'émetteur est indiquée.
Lorsque I'adresse de courrier électronique est enregistrée dans la
liste d’entrée Fax-l, ce nom est également indiqué.

Date i.ccoveeeeeeeeecieeee, La date de réponse MDN est indiquée.

NOM e Aucun

Courrier électronique :......Le contenu de la réponse au MDN est indiqué sous la forme ci-
dessous.

“Ceci est un avis de réception du courrier électronique (titre du
courrier regu) que vous avez envoyé a (adresse de courrier
électronique du destinataire) le (date de réception du courrier
électronique).

(Si une erreur s’est produite, le détail de l'erreur est également
indiqué comme ci-apres.)

Une erreur s’est produite lors du décodage des fichiers joints.”

Q DETAILS

Le niveau de détail du rapport de réception Fax-I (MDN) varie en fonction des destinataires.

15-40
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Liste d’entrée Fax-I

Le titre et le texte peuvent étre contrélés dans la liste des réglages du télécopieur. Pour plus de

détails, reportez-vous a la p. 15-31.

1.

2.
3.

Appuyez sur la touche [FAX] du tableau de commande pour
afficher I’écran de base du télécopieur.

Appuyez sur APPLICATION.

Appuyez sur Impr. listes.

Applications
L fuvancées

Page par page Oriz. spécifique En différé

Effacement bords Inversion verso International

Appuyez sur Adresses Fax-I.

-
bvancées i [mer. fichiers i

Journal Nunéros abrégés

Enissions Touches progr,

Appuyez sur IMPR.

La liste d’entrée Fax-1 s'imprime.

Q DETAILS

Un message apparait lorsque le papier requis ne figure pas dans le magasin des rapports et
des listes. Ajoutez du papier en fonction du message.

15-41

Types de
rapports et de
listes

Journal des
communications

Rapport
d’émission
différée

Rapport
d’émission

Rapport de
dépdt différé

Rapport de
résultat de dépot

Rapport
d’émission
multiple différée

Rapport
d’émission
multiple

Rapport de
résultat de
releve

Rapport de releve
différée groupée

Rapport de
résultat de reléve
groupée

Rapport de
réception boite

Rapport de hoite
aux lettres de
dépdt/releve

Rapport d’erreur
d’émission PC-
Fax

Rapport de
demande
d’émission relais

_Rapport
d’émission
relais

Liste des
numeéros
abrégés
Liste des
touches
programmables

Liste des
groupes

Liste des
réglages du
télécopieur

Rapport d’erreur
d’émission Fax-I

Rapport d’erreur
de réception
Fax-1

Rapport de
réception Fax-I
(DSN)

Rapport de
réception Fax-1
(MDN)

Liste d’entrée
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Liste d’entrée Fax-I - (suite)

15-42

Comment afficher la liste d’entrée Fax-I

Internet F&X Tist P.1
2004/01/30 22:22
40L
TC:8142
No. INDEX Nane E-bail Setting  feelication J
‘ 000 No.etc | KONICAMINOLTA konicaminol tal X |
| 001 No.etc | KONICAMINOLTAT konicaninoltal on X |
002 | No.etc | KONICAMINOLTAZ konicaninol ta2! on ¥
013 | No.etc | KONIGAMINOLTA3 konicaminol *
004 No.ete | KONICEMINOLTA k3
005 Ho.etc | KONICAMINOLTAG * |
006 Ho.ete | KONICAMINOLTAT * |
| 007 No.etc | KONICA MINOLTA KM. *
| 010 No. ¥
100 No.ete | 71454 | b ‘
101 No.ete | 71458 | *
NO © i Numéro abrégeé.
INDEX @ v Caractéres de recherche d’un destinataire.
NOM i Nom du destinataire enregistreé.
Courrier électronique :....... Adresse de courrier électronique enregistrée.
Mode

............................. * lorsque des fonctions avancées ont été définies.

................................ * g’affiche lorsqu’'un mode de numérisation a été défini.
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Nombre de pages mémorisées

16 Mo de mémoire d'image des télécopies (utilisée généralement avec le scanner) sont chargés
sur cet appareil. Cette mémoire peut stocker jusqu’a 453 pages environ (pages A4 standard
KONICA MINOLTA contenant environ 700 caractéres en résolution “fine”).

Le nombre de pages réellement mémorisées peut varier en fonction du format, de la résolution et
de I'état de l'original.

Q DETAILS

Une saturation de la mémoire peut se produire au cours de la lecture de I'original. Dans ce
cas, vous pouvez émettre la partie de l'original qui a déja été lue, ou recommencer la
procédure. Si la mémoire est souvent saturée, nous vous recommandons d’installer une
mémoire d’expansion ou un disque dur en option apres avoir vérifié le message d’erreur a la
page 8-4. Pour plus de détails, contactez votre représentant du service apres-vente.

Annexe-2
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Saisie de noms

Un écran s’affiche pour vous permettre d’entrer un nom pour les numéros de téléphone abrégés

ou pour un groupe. Les procédures de saisie des caractéres dans cet écran sont décrites ci-
dessous.

Les chiffres peuvent également étre entrés a I'aide du pavé numérique.

< RN
4 B EEBENDN
K 0 PREOHRESHT
U y “
. . - _ /
il il i 6 G O o e L | a]e
Appuyez sur[ Normal |
[N O
Appuyez sur [ Clavier | AR EGDORDRE
g8 i HCEVEBENENE <85> f 7
— 1 - | = E¥. (AL, ) [TACTD:

afibdich dfled (P ading iflil

kB ifnd nflofio i aflrds]lc
NN EE

- of/
of ol sl s eil fslie] TA)

noonoanES
HEREODUNDG N

Appuyez sur

spefi el od [ani ) [V, )

_—
L R
AanEnDnnDBRne

t

Q DETAILS

e Appuyez sur SUPPR. pour supprimer le caractére en cours.
e Pour supprimer tous les caractéres saisis, appuyez sur [ANNUL.] ou [ARRET].

Annexe-3
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Saisie de noms - (suite)

Pour saisir des lettres de I'alphabet ou des symboles

1.

2.

Appuyez sur @

Les lettres de l'alphabet en majuscules et en minuscules ainsi que des symboles
s’affichent dans cet ordre.

Q DETAILS

Pour plus d’informations sur le clavier, reportez-vous a la section reportez-vous a la section
“Saisie avec le clavier”.

Lorsque le caractére souhaité est affiché, appuyez sur la
touche correspondante.

Saisie avec le clavier

1.

2.

Annexe-4

Appuyez sur la touche 8 pour afficher la touche Clavier a
droite de I'écran. Lorsque la touche Clavier apparait,
appuyez dessus.

Lécran du clavier apparait.

Appuyez sur la touche du caractére a saisir.

Q DETAILS

e Lorsque vous appuyez sur la touche Basculer, I'indicateur d’inversion de la touche
Basculer est réinitialisé afin que vous puissiez saisir des lettres en minuscules.

e Lorsque vous appuyez sur la touche Standard, I'écran du clavier revient a I'écran
d’origine.

e Appuyez sur la touche SUPPR. pour supprimer les caracteres un a un.

=]
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Remplacement du tampon

Lorsque la couleur du tampon de contrdle s’éclaircit, remplacez la cartouche du tampon par une
neuve.

N’oubliez pas !

e Pour commander une cartouche de tampon, contactez votre
représentant du service apres-vente.

e Ne touchez pas la surface du tampon. Si vos mains sont
entachées, lavez-les immédiatement.

1. Ouvrez le chargeur, appuyez sur le levier de dégagement
situé a I’arriere du chargeur et ouvrez I'unité située sous le
chargeur.

2. Ouvrez le support de la cartouche du tampon dans le sens
des fleches et tenez-le par les doigts.

Annexe-5
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Remplacement du tampon - (suite)

3. Retirez la cartouche du tampon avec des pincettes ou un

outil similaire.
Yl

Qotmus

Si vous retirez la cartouche du tampon avec les mains, de I'encre peut se répandre et tacher
vos mains. Vous devez donc vous laver rapidement les mains.

4. Installation d’'une nouvelle cartouche de tampon.

Q DETAILS

e Saisissez la cartouche du tampon par sa partie noire.

e \Veillez & ne pas endommager la partie inférieure du support de la cartouche du tampon
sous peine de le rendre inutilisable.

o

Fermez le support de la cartouche du tampon.

o

Fermez I'unité supérieure du chargeur.

Annexe-6
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Glossaire

Cette section décrit les termes généraux utilisés dans le domaine des communications par
télécopieur.

Caractéres numériques

H 2eni
Fonction permettant de réunir deux pages en une seule et d’émettre la page large ainsi
composeée.

B Appel groupé
Pour grouper plusieurs numéros abrégés. Cette fonction est utile si vous utilisez fréquemment
la fonction Destinataires multiples ou la reléve. Vous pouvez enregistrer jusqu’a 500 numéros
abrégés dans un groupe.

W bit/s
Abréviation de “bits par seconde”. Il s’agit de I'unité de mesure utilisée en transmission de
données. Une valeur exprimée avec cette unité indique la quantité de données envoyées en
une seconde.

B Boite aux lettres de dépot/releve
Fonction permettant de relever les documents que vous souhaitez lire ou de stocker ceux que
vous souhaitez par reléve.

B Code d’identification du télécopieur
Code d’identification permettant aux différents appareils de se reconnaitre lors des
communications entre télécopieurs. Le code d’identification le plus courant est le numéro de
téléphone.

H CodeF
Il définit I'utilisation de la sous-adresse de la norme T.30* de I'TU-T. Vous pouvez utiliser
diverses fonctions du code F pour des communications entre des télécopieurs prenant en
charge le code F, méme s’ils sont de marques différentes. Sur cet appareil, le code F est
utilisé pour les fonctions Dépdbt/releve boite, Demande d’émission relais, Fonctions avec boite
et Emission avec code (* il s’agit de I'une des normes de communication ).

B Communication condifentielle
Fonctions permettant d’échanger des informations confidentielles avec certaines personnes.
Les documents envoyés a l'aide de ces fonctions sont stockés dans la boite aux lettres du
destinataire et ne sont pas imprimés une fois regus. lls pourront étre imprimés a la demande
en saisissant le code d’acces.

Annexe-7
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Glossaire - (suite)

B Diffusion
Action consistant a émettre une télécopie vers plusieurs destinataires en une seule opération.

B Diffusion groupée
Fonction permettant d’envoyer automatiquement plusieurs documents a une heure spécifiée
si les parameétres d’émission des documents tels que le destinataire, 'heure d’émission, I'état
d’activation du mode mémoire ou la résolution sont les mémes.

B Durée de I'’émission
Temps requis pour envoyer une télécopie. Plus la résolution est élevée, plus I'émission prend
du temps.

B ECM (Mode de correction d’erreur)
Mode de correction d’erreur pour les communications en mode G3. Lorsque ce mode est
activé, il y a un échange d’informations avec le destinataire pour déterminer si les données
sont envoyées et regues correctement. En cas de détection d’erreur, les données sont de
nouveau envoyées. Si le destinataire prend en charge le mode de correction d’erreur, les
données sont émises dans ce mode, sauf si vous le désactivez.

B Effacement des bords
Fonction permettant d’effacer les bandes sombres qui apparaissent lorsque l'original est un
livre ou lu avec le chargeur ouvert.

B Emission avec code
Fonction permettant d’envoyer une télécopie protégée par un code d’accées. Lémetteur doit
envoyer une télécopie avec le méme code d’acces que celui défini dans Réception restreinte
si ce parameétre est défini sur le télécopieur du destinataire.

B Emission différée
Fonction assurant la mise en réserve de I'émission suivante pendant la communication ou
limpression.

B Emission différée
Fonction permettant d’indiquer '’heure d’envoi de la télécopie. Vous pouvez ainsi réaliser des
économies en demandant I'envoi de vos télécopies a tarif réduit, en dehors des heures de
pointe.

B Emission directe
Dans cette méthode d’émission, la télécopie est envoyée des qu'une page est numérisée.
Ceci permet d’envoyer des documents sans risque de dépasser la capacité de la mémoire si
le nombre de pages est élevé.

B Emission manuelle
Cette opération est effectuée pour I'envoi de documents avec confirmation de I'état du
télécopieur destinataire.
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Glossaire - (suite)

Emission relais

Fonction permettant d’envoyer une télécopie a plusieurs destinataires par I'intermédiaire d’un
autre télécopieur (appelé poste relais). Lorsque les postes destinataires sont sur un site
distant, vous pouvez réaliser des économies sur le colt des communications en définissant
'un d’eux comme poste relais.

Format original

Fonction permettant de désigner le format de papier du document a envoyer. En principe, si le
format du papier chargé sur le télécopieur du destinataire est trop petit pour 'image émise,
'image d’origine est réduite afin de s’ajuster au format de papier. Cette fonction vous donne la
possibilité d’imprimer une partie de 'image sans réduction.

G3
Lun des modes de communication par télécopieur normalisés par I'I'TU-T. Les modes sont G3
et G4. G3 est le mode de communication le plus utilisé actuellement.

Groupage

Fonction permettant d’envoyer simultanément les documents qui viennent d’étre différés et
ceux qui I'étaient déja lorsque le destinataire et les paramétres d’émission, tels que I'émission
depuis la mémoire et la résolution, sont identiques. Cette fonction peut envoyer jusqu’a cinq
documents a la suite.

Informations émetteur
Informations telles que la date d’émission, le nom, le numéro de téléphone et le numéro de
page imprimés en haut de la télécopie recue.

International

Communication internationale. En mode international, la vitesse en bauds utilisée est plus
faible. Sélectionnez ce mode si vous envoyez une télécopie a un destinataire dont la ligne ne
sera pas de bonne qualité, méme si celui-ci se trouve dans votre propre pays.

Inversion verso

Fonction permettant de spécifier le type de reliure approprié lors de I'émission d’'un document
recto verso (c’est-a-dire imprimé sur les deux faces du papier). Le type de reliure choisi
permet de lire correctement les pages du document en les feuilletant de droite a gauche ou de
haut en bas.

Lecture
Opération consistant a effectuer une numérisation optique d’un original et a I'enregistrer sous
forme de données d’image.
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Glossaire - (suite)

H Mémoire
Emplacement de stockage des données. Utilisé pour spécifier la communication ou stocker
les documents.

B Mémoire

Dans cette méthode d’émission, toutes les pages sont d’abord numérisées et mémorisées
avant d’étre envoyées. Le document est automatiquement numéroté en fonction du nombre
total de pages et I'image de la premiére page est visible sur le rapport des résultats de
communication.

Toutefois, lorsque vous envoyez un grand nombre de pages ou que les originaux contiennent
des images trés détaillées, la capacité de la mémoire peut s’avérer insuffisante en raison du
volume important des données mémorisées.

B Mémoire de substitution
Fonction permettant de mémoriser et d’'imprimer si nécessaire le document recu.

B Méthode d’appel
Il existe deux méthodes : par fréquences vocales ou impulsions.

H Nom émetteur
Nom de ce télécopieur, formé de caracteres alphanumériques et de signes. Il est enregistré
au niveau du poste d’origine et s’imprime en haut du document regu.

B Nombre total de pages
Fonction qui insére le nombre total de pages sur chaque page d’une télécopie en émission
directe. Elle permet au destinataire de vérifier si toutes les pages de la télécopie ont été
envoyées (le nombre total de pages est automatiquement inséré lors d’'une émission a partir
de la mémoire).

B Numérisation horizontale
Direction horizontale lors de la numérisation de I'original.

B Numérisation verticale
Direction verticale lors de la numérisation de 'original.

B Numéro abrégé
Lune des fonctions permettant d’enregistrer les numéros de télécopieur fréquemment utilisés.
En enregistrant le nom du destinataire et le caractére de recherche en méme temps que le
numéro abrégé, vous pouvez désigner le destinataire a I'aide du répertoire. Il est possible
d’enregistrer jusqu’a 500 numéros abrégés (000-499).
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®|

1 4~ il



®

J é FK-103.book Page 11 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

Glossaire - (suite)

Original long

Cette fonction autorise I'’émission de pages dont la longueur est supérieure a celle du format
A3 (420 mm). Si vous essayez d’envoyer un document long sans avoir sélectionné le mode
Original long, l'alimentation du papier ne s’effectue pas correctement. Lorsque le mode
Original long est sélectionné, il est possible d’envoyer des pages d’une longueur pouvant aller
jusqu’a 800 mm.

Originaux de formats différents
Fonction permettant de définir et d’envoyer un document composé de pages de différents
formats en une seule opération.

Page par page
Fonction permettant de produire deux pages séparées provenant des pages contigués d’un
livre ou d’un catalogue ouvert.

Pause
Permet d’'insérer un certain délai entre des chiffres composés. Une seule pression sur Pause
produit un délai d’'une seconde.

Pliésen Z

Fonction permettant de déterminer le format du document avant de lire et d’envoyer la
télécopie. Certains télécopieurs ne peuvent pas détecter le format du document s’il a été plié.
Cette fonction ne peut étre utilisée qu’'avec le chargeur.

Poste émetteur
Télécopieur qui donne linstruction d’envoyer un document vers plusieurs destinataires.

Poste relais
Télécopieur qui envoie un document a plusieurs destinataires a la réception d’'une demande
d’émission relais envoyée par un poste émetteur.

Rappel
Recomposition du numéro d’'un destinataire. Le rappel peut étre automatique ou manuel.

Réception de substitution en mémoire

Fonction assurant le stockage automatique en mémoire du document regu lorsque celui-ci ne
peut pas étre imprimé en raison d’'un manque de papier.

Réglages d’usine

Valeurs réglées en usine. Vous pouvez modifier certaines de ces valeurs en mode

Responsable. 1l est utile de définir comme valeurs initiales celles que vous utilisez
fréquemment.

Annexe-11

®|

il



J é FK-103.book Page 12 Monday, June 21, 2004 1:53 PM

®

Glossaire - (suite)

H Reléve
Fonction permettant d’envoyer une télécopie, déja lue et mémorisée, a la réception d’'une
commande de releve émise par le destinataire.

B Répertoire
Permet d’appeler un destinataire en recherchant son nom dans la liste des numéros abrégés
enregistrés.

B Résolution
Plus la résolution est élevée, plus I'émission prend du temps. Sélectionnez la résolution
appropriée.

B Retransmission
Fonction permettant de sélectionner des documents dont I'envoi a échoué. Les documents
sont mémorisés et peuvent étre sélectionnés et renvoyés au méme destinataire ou a un autre
destinataire.

B Saturation de la mémoire
Etat de la mémoire d'image des télécopies de I'appareil lorsqu’elle est pleine pendant le
stockage de documents émis.

B Super G3 (SG3)
Mode de communication G3 conforme a la norme V.34 de I'ITU-T. Il permet de communiquer
plus rapidement (jusqu’a 33 400 bit/s) qu’avec une communication G3 normale.

B Touche programmée
Fonction permettant d’enregistrer des numéros de télécopieurs fréquemment utilisés ainsi
que des modeles de séquences d’opérations. Par la suite, vous pouvez sélectionner le
destinataire ou désigner une séquence d’opérations en appuyant sur la touche programmée
(dans la liste de composition abrégée) ou sur la touche programmée du tableau de
commande.

B Transfert aprés réception
Fonction permettant de transférer/d’émettre les documents regus en attente d’'impression, a
I'aide du tableau de commande. Le transfert aprés réception peut étre défini lorsque I'écran de
base du télécopieur est affiché et que I'opération d'impression a été interrompue en raison
d’'un manque de papier ou d’un bourrage papier.
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Glossaire - (suite)

\')

H V34
Protocole de communication correspondant au mode Super G3 de communication des
télécopieurs. La communication en mode Super G3 peut ne pas étre possible si le destinataire
ou I'émetteur est relié par I'intermédiaire d’'un central.

B Vitesses d’émission
Vitesses d’émission du modem du télécopieur. Lémission peut avoir lieu a vitesse élevée
(33 600 bit/s). En cas de sélection du mode International, la vitesse d’émission est abaissée a
7 200 bit/s voire a 4 800 bit/s pour éviter une détérioration des données due aux parasites de
la ligne.
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Terminologie de télécopie par Internet

Vous trouverez ci-dessous les termes les plus courants utilisés pour I'émission de télécopies par
Internet.

Alphabet

D

B DSN (Delivery Status Notifications)
Message qui informe I'émetteur de I'état de la remise lorsqu’un courrier électronique arrive sur
le serveur de courriers électroniques du destinataire.

B MDN (Message Disposition Notifications)
Message permettant de confirmer la disposition envoyée sur demande de I'émetteur.

B POP3 (Post Office Protocol - Version 3)
Lun des protocoles d’émission (régles d’émission) généralement utilisés pour I'émission de
courriers électroniques. Lauthentification de boite aux lettres, les informations de contrdle de
téléchargement de courrier électronique ou de liste, la suppression de courrier électronique et
d’autres fonctions sont disponibles.

B SMTP (Simple Mail Transfer Protocol)
Lun des protocoles d’émission (régles d’émission) généralement utilisés pour I'émission de
courriers électroniques.

B Télécopie par Internet
Type d’émission permettant d’envoyer un original par l'intermédiaire d’un intranet (réseau
interne) ou d’Internet, celui-ci étant émis ou recu sous la forme d’'un document joint a un
courrier électronique (format TIFF) entre des télécopieurs par Internet ou des ordinateurs.
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